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Introduzione

Grazie di avere acquistato la PT-9500PC.

La PT-9500PC (a cui d'ora in poi si fara riferimento con I’espressione “questa macchina”) & una
stampante per etichette che, una volta collegata a un computer, consente di stampare facilmente
etichette personalizzate.

Il presente manuale contiene varie precauzioni e procedure di base per |'utilizzo di questa P-touch.
Leggere il presente manuale prima di utilizzare la P-touch.

Successivamente, conservare il manuale in un luogo sicuro per eventuali consultazioni future.

Dichiarazione di conformita

Noi BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japan
dichiariamo che il sistema di etichettatura PT-9500PC & conforme ai seguenti
documenti normativi:
EMC: EN 55022:1998 Classe B
EN 55024:1998
EN 61000-3-2:1995
EN 61000-3-3:1995

e segue le norme della Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (EMC)
89/336/EEC (come emendata da 91/263/EEC e 92/31/EEC). Anche il
trasformatore CA & conforme a EN 60950 e segue quanto previsto dalla
Direttiva sulla bassa tensione 73/23/CEE.
Emesso da: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

Azienda P & H

Divisione sviluppo.




Utilizzo del presente manuale

La seguente Guida di riferimento rapido & fornita insieme alla PT-9500PC. Per utilizzare la PT-9500PC, si
faccia riferimento alla Guida di riferimento rapido.

Guida di riferimento File della guida del Guida dell’'utente su

Manuale rapido software CD-ROM
(il presente manuale)

Per le operazioni
preliminari e il
funzionamento della . o, . e
PT-9500PC e v Non disponibile Non disponibile
I'installazione del
software

Utilizzo di P-touch
Editor Versione 4.0 per v v Non disponibile
Windows

Utilizzo di P-touch
Editor Versione 3.2 per 4 4 v
Macintosh

Utilizzo di P-touch . .
Quick Editor v v Non disponibile




PRECAUZIONI GENERALI

M P-touch 9500PC

@ La PT-9500PC e una macchina di precisione. Non far cadere la PT-9500PC né sottoporre la macchina a
forti urti.

@ Non afferrare e sollevare la PT-9500PC dal coperchio del vano nastro. Il coperchio potrebbe staccarsi e
la PT-9500PC potrebbe cadere e danneggiarsi.

@ Se si colloca la PT-9500PC accanto a una televisione, radio, ecc. potrebbe non funzionare correttamente.
Non installare la PT-9500PC vicino a macchine che causano interferenze elettromagnetiche.

@ Tenere la PT-9500PC al riparo dall'esposizione diretta alla luce solare.

@ Non utilizzare la PT-9500PC in aree molto polverose, né in aree caratterizzate da temperature o
umidita elevate, né in aree dove la PT-9500PC potrebbe gelare. La PT-9500PC in tal caso potrebbe non
funzionare correttamente o smettere di funzionare.

® Non pulire la PT-9500PC con diluenti, benzene, alcool o con altri solventi organici. Il rivestimento
superficiale della PT-9500PC potrebbe staccarsi, danneggiando I'involucro protettivo. Se sporca, pulire
la PT-9500PC con un panno morbido asciutto.

® Non lasciare gomma o vinile sulla PT-9500PC per lunghi periodi di tempo. Sulla superficie della
PT-9500PC potrebbero comparire macchie.

@ Non appoggiare oggetti pesanti o oggetti contenenti acqua sopra la PT-9500PC. Qualora acqua o corpi
estranei penetrino nella PT-9500PC, contattare il punto vendita in cui si & acquistata la PT-9500PC o il
centro di assistenza autorizzato locale. Qualora si continui a utilizzare la macchina anche laddove
siano penetrati corpi estranei o acqua all’interno, & possibile che si provochi il danneggiamento della
PT-9500PC o lesioni personali.

@ Non toccare la taglierina. Si correrebbe il rischio di ferirsi. Agire con particolare cautela quando si apre
il vano nastro per cambiare il nastro.

@ Non inserire alcun oggetto nell’uscita delle etichette, lo spinotto del trasformatore CA, la porta USB, o la
porta seriale e accertarsi di non ostruirli.

@ Non toccare le parti metalliche vicino alla testina di stampa. La testina di stampa risulta molto calda
durante e immediatamente dopo I'utilizzo. Non toccare direttamente con le mani.

@ Usare solo i cavi di interfaccia (cavo di interfaccia USB, cavo di interfaccia seriale) forniti unitamente
alla PT-9500PC.

@ Usare unicamente accessori e forniture originali Brother. Non utilizzare accessori o forniture non autorizzati.

M Trasformatore CA
@ Utilizzare solo il trasformatore CA fornito unitamente alla PT-9500PC.
® Qualora si preveda di non utilizzare la PT-9500PC per un lungo periodo di tempo, rimuovere il cavo
dell’alimentazione dalla presa elettrica.

M Nastro (cassetta nastro)
@ Con questa macchina, usare solo nastri TZ Brother. Non usare nastri che non hanno il marchio TZ
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@ Non tirare il nastro, altrimenti la cassetta nastro potrebbe danneggiarsi.

@ Se si applica I'etichetta su una superficie bagnata, sporca o oleosa, potrebbe staccarsi facilmente. Prima
di applicare I'etichetta, pulire la superficie sulla quale si desidera applicarla.

@ In base alle condizioni ambientali e al materiale, alla condizione, alla ruvidezza, e alla forma della
superficie su cui si prevede di applicare I'etichetta, parte del nastro potrebbe non applicarsi
correttamente o ’etichetta potrebbe sollevarsi.

@ Per verificare la forza adesiva dell’etichetta o prima di usare |’etichetta soprattutto in situazioni in cui si
presta particolare attenzione alla sicurezza, collaudare I'etichetta applicandone un pezzetto su una
parte nascosta della superficie desiderata.

@ Se si usa |'etichetta all’esterno, i raggi ultravioletti, il vento e la pioggia potrebbero causare lo
sbiadimento dei colori dell’etichetta e il sollevamento dei bordi.

@ Eventuali scritte in inchiostro a base oleosa o a base acquea potrebbero risultare comunque visibili
anche applicandovi sopra un’etichetta. Per celare le scritte, usare due etichette applicate una sopra
I"altra o usare un’etichetta con sfondo scuro.



@ Non utilizzare cassette nastro vuote.

@ Non esporre le cassette nastro alla luce solare diretta, a temperature e umidita elevate, o alla polvere.
Conservare in un luogo fresco, allo scuro. Usare le cassette nastro subito dopo averne aperta la confezione.

@ Si noti che Brother Co., Ltd. declina qualsiasi responsabilita per danni, ecc. derivanti dal mancato
rispetto delle precauzioni indicate.

H CD-ROM
® Non graffiare il CD-ROM.
@ Non esporre il CD-ROM a temperature estremamente alte o estremamente basse.
@ Non appoggiare oggetti pesanti né fare forza sul CD-ROM.

M Note sull’utilizzo del software
@ |l software contenuto nel CD-ROM ¢ inteso per I'utilizzo esclusivamente con la PT-9500PC. Si puo
installare su personal computer multipli per I'utilizzo in ufficio, ecc.
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Prima dell’utilizzo

Il presente capitolo contiene informazioni che dovrebbero essere confermate
prima di passare all’utilizzo della PT-9500PC.

Verificare la presenza di tutti gli accessori forniti.........c.ccccovcevceucvvcnncnennnnen. 10
Terminologia PT-9500PC ...........ccuuevviivurisnisuessnesnsssisensssisansssessssssesosessessssssess 12
Operazioni preliminari prima di procedere alla creazione di etichette......... 14
Collegamento della PT-9500PC..............ccccoervrrurrurrensersenencnnesucsncsncsncsneeenens 15
Installazione della cassetta Nastro...........ccoceueevereeveeiienenenenrennenncneneeennene 20

Installazione del vassoio di raccolta..........cccccueeeeeeeirvuereeierrrnreeeecssneeeeecssnnnes 22



Verificare la presenza di tutti gli accessori forniti

Aprire la confezione e accertarsi che siano presenti i seguenti componenti. Se un componente risulta
mancante o danneggiato, contattare il punto vendita in cui é stata acquistata la PT-9500PC.

H PT-9500PC
Etichettatrice

M Trasformatore CA (modello AD-9000)
Collegare al cavo di alimentazione.

M Cavo di alimentazione
Collegare a una presa elettrica.

H Cavo di interfaccia USB
Utilizzare questo cavo per collegare la
PT-9500PC alla porta USB di un personal
computer.
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M Cavo di interfaccia seriale
Utilizzare questo cavo per collegare la
PT-9500PC alla porta seriale di un personal
computer.

H Cassetta nastro
Questa cassetta contiene il nastro per le
etichette.

M Spellicolatore per distacco etichetta
Usare quando il rivestimento posteriore di
un’etichetta stampata ¢ difficile da
rimuovere. La bacchetta per il distacco
dell’etichetta ¢ installata all’interno del
coperchio del vano nastro della PT-9500PC.

P

&

H Vassoio di raccolta
Questo vassoio raccoglie le etichette
stampate espulse dalla PT-9500PC.




M Guida di riferimento rapido (il presente

manuale)
Tenere a portata di mano per eventuali

consultazioni future.
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H CD-ROM
Il CD-ROM contiene software, ecc., da

installare su un personal computer.

M Catalogo nastri
Questo catalogo contiene un elenco di
cassette nastro progettate esclusivamente per

le stampanti della serie P-touch.

11



Terminologia PT-9500PC

Nella presente sezione si indicano i termini principali legati alla PT-9500PC.

Vista anteriore

Coperchio del vano nastro

Tasto di rilascio del coperchio

Spia ERROR

Tasto di accensione
(spia inclusa)
Tasto alimentazione/taglio

Uscita etichette

Supporto vassoio di raccolta

Nota

@ Se si lascia aperto il coperchio del vano nastro, & possibile che si accumuli polvere sulla testina
di stampa. Chiudere sempre il coperchio.

Vista posteriore

Spinotto del trasformatore CA

Selettore USB ID

&l = us|iD
©@aa
|

(e]e]

Porta seriale Porta USB

Nota

® || selettore USB ID & impostato solitamente su “2”. Per i dettagli, fare riferimento a “Modifica
della modalita USB ID” (— P.100).



Visualizzazione spie

E possibile determinare la condizione della PT-9500PC dalla spia del tasto di accensione (verde) e
dalla spia ERROR (rossa).

Condizione delle spie

Tasto di
accensione
(verde)

Spia ERROR
(rossa)

Condizione

Condizione di stand-by

Rimedio

velocemente

Accesa Spenta | ella PT-9500PC -
Lampeggiante Spenta Ricezione dati in corso —
Ricezione dati in corso Installare la cassetta nastro e chiudere il
Cassetta nastro assente coperchio del vano nastro.
LAHBEEEINIE PR Ricezione dati in corso

Coperchio del vano nastro | Chiudere il coperchio.

aperto.

I[))_Il_{rgasn(t)%lla%stand—by della Installare la cassetta nastro e chiudere il

Cassetta nastro assente coperchio del vano nastro.

REHER PR Durante lo stand-by della

PT-9500PC . . .

Coperchio del vano nastro Chiudere il coperchio.

aperto.

gzl;sr:eqti Laa:{?(r)nagasente Installare la cassetta nastro corretta e

Cassetta nastro non corretta | chiudere il coperchio del vano nastro.

Durante la stampa

Coperchio del vano nastro | Chiudere il coperchio.

Accesa Lampeggiante aperto.
Installare una cassetta nastro contenente

Cassetta nastro vuota il nastro e chiudere il coperchio del
vano nastro.

] et La PT-9500PC tornera in stand-by dopo

Errore di trasmissione 5 secondi.

Errore taglierina Verificare che il nastro non si sia
inceppato nella PT-9500PC. Se
necessario, spegnere e riaccendere la

A Lampeggiante PT-9500PC.
ccesa - .
velocemente | o o0 rullo Se la spia ERROR continua a
8 lampeggiare, contattare il rivenditore da
cui e stata acquistata la PT-9500PC o il
centro di assistenza autorizzato locale.
Spegnere e riaccendere la PT-9500PC.
Lampeggiante Se la spia ERROR continua a
Accesa molto Errore EEPROM Errore lampeggiare, contattare il rivenditore da

scheda circuito stampato

cui e stata acquistata la PT-9500PC o il
centro di assistenza autorizzato locale.

13
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Operazioni preliminari prima di procedere alla creazione di etichette

Prima di procedere alla creazione di etichette con la PT-9500PC, & necessario eseguire le presenti
operazioni preliminari.

Nota

® Le procedure di collegamento sono diverse e dipendono dal sistema operativo in esecuzione sul
personal computer e dal tipo di collegamento, seriale o USB, utilizzato. Per i dettagli, fare
riferimento a “Installazione del software” (— P.23).

Installazione del software

Installare il driver della stampante per utilizzare la
PT-9500PC come stampante con il personal computer e
installare il software per la creazione di etichette. Per i
dettagli, fare riferimento a “Installazione del software” (—
P.23).

Collegamento della PT-9500PC

Collegare la PT-9500PC all’alimentazione e a un
personal computer.

Per i dettagli, fare riferimento a “Collegamento della
PT-9500PC” (— P.15).

Creazione di etichette

Dopo avere completato le operazioni preliminari per I'uso
della PT-9500PC, si puo iniziare a creare le etichette.

Per i dettagli, fare riferimento a “Creare etichette: Versione
Windows” (— P.67) o “Creazione di etichette: Versione
Macintosh” (— P.85).

14



Collegamento della PT-9500PC

Collegare la PT-9500PC all’alimentazione e a un personal computer.

Collegamento all’alimentazione

Collegare il cavo di alimentazione fornito
in dotazione con il trasformatore CA.

Inserire il connettore del trasformatore
CA nello spinotto del trasformatore CA
sul retro della PT-9500PC.

‘ 558 - USBID

Inserire il cavo di alimentazione in una
presa elettrica.

Nota

® Dopo avere utilizzato la PT-9500PC,
rimuovere il cavo dell’alimentazione
dalla presa elettrica e il trasformatore CA
dalla PT-9500PC e conservare il tutto per
utilizzi successivi.

® Non tirare il cavo del trasformatore per
estrarre il trasformatore CA. Il filo
all’interno del cavo del trasformatore CA
potrebbe rompersi.

® Non utilizzare trasformatori CA diversi da

quello fornito unitamente alla PT-9500PC.

La PT-9500PC potrebbe non funzionare
correttamente.

15
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Collegamento della macchina a un personal computer

Collegare la PT-9500PC a un personal computer usando i cavi d’interfaccia forniti in dotazione. | cavi
di interfaccia per il collegamento a una porta USB e a una porta seriale sono diversi.

Windows® 98/98 SE/
Me/2000 Pro/XP

Mac OS 8.6-9.x

Wi ® 95/NT4.0
indows™ 95/ Mac OS X 10.1-10.2.6

Installazione Impostazione
avanzata basilare
Collegamento alla porta seriale. Collegamento alla porta USB.

Nota

® Non collegare contemporaneamente alla PT-9500PC sia il cavo di interfaccia per porta seriale
sia il cavo di interfaccia per porta USB. La PT-9500PC potrebbe non funzionare correttamente.

Nota

@ Non collegare a un personal computer il cavo di interfaccia per porta USB finché non & stato
installato il software.

® Se si collega il cavo di interfaccia USB a un personal computer prima di avere installato il
software, comparira la seguente finestra di dialogo. Fare clic su [Annulla], quindi rimuovere il
cavo di interfaccia USB.

Installazione guidata nuovo hardware.

Installazione guidata nuovo hardware

Questa prosedura guidata consente dinstalre i scftware per.

Brother PT-9500PC

16



M Collegamento a una porta USB
Seguire le seguenti procedure per collegare
la PT-9500PC alla porta USB di un personal
computer su cui € in esecuzione Windows®
98/98 SE/Me/2000 Pro/XP utilizzando la
procedura “Installazione di base” (— P.26) o
alla porta USB di un computer Macintosh.

Nota

@ |l cavo di interfaccia USB si collega a un
personal computer su cui € in esecuzione
Windows durante I'installazione del
software, mentre si collega a un
Macintosh dopo che il software e gia
stato installato. Non collegare la
PT-9500PC a un personal computer
finché non viene richiesto di farlo.

Nota

® Quando si esegue un collegamento alla
porta USB tramite un hub, potrebbe non
essere possibile effettuare un collegamento
corretto, a causa del tipo di hub utilizzato.
Se cio si verifica, collegare la PT-9500PC a
un personal computer direttamente con il
cavo di interfaccia USB.

@® La PT-9500PC non si puo collegare alla
porta USB di un personal computer su cui
& installato Windows® 95/NT 4.0. In tal
caso si dovra collegare la PT-9500PC alla
porta seriale.

Preparare il cavo di interfaccia USB
incluso nella confezione.

Collegare allaporta USB  Collegare alla porta USB
della PT-9500PC. del personal computer.

Inserire la spina all’estremita del cavo di
interfaccia USB nella porta USB sul retro
della PT-9500PC.

556 - UsBID
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Inserire la spina all’estremita del cavo di
interfaccia USB nella porta USB del
personal computer.

e La posizione della porta USB varia in
base al personal computer. Per i
dettagli, si faccia riferimento al
manuale di istruzioni del personal
computer.

Nota

® Per utilizzare la PT-9500PC, si deve
installare il software sul personal
computer. Passare a “Installazione del
software” (— P.23).

17



M Collegamento a una porta seriale
Un computer su cui sia in esecuzione
Windows® 95/NT 4.0 dovra essere collegato
alla porta seriale.
Per eseguire il collegamento a personal
computer con Windows® 98/98 SE/Me/
2000 Pro/XP usando la porta seriale,
selezionare “Collegamento a una porta
seriale” (— P.36).

Nota

® Quando il cavo di interfaccia USB &
collegato alla PT-9500PC, non si puo
utilizzare la porta seriale per la
comunicazione. Rimuovere il cavo di
interfaccia USB dalla PT-9500PC.

® Quando si collega la PT-9500PC a un
personal computer tramite un
collegamento seriale, collegare la
PT-9500PC al personal computer con il
cavo di interfaccia seriale prima di
installare il software.

@ Le porte seriali (RS-232C) di alcuni
computer hanno un forma che non
consente il collegamento del cavo di
interfaccia seriale. In tal caso, usare un
adattatore disponibile in commercio.

@ | computer Macintosh non si possono
collegare alla porta seriale della
PT-9500PC.

Preparare il cavo di interfaccia seriale
incluso nella confezione.

Collegare alla porta
seriale della PT-9500PC.

Collegare alla porta
seriale del personal
computer.

18

Accertarsi che sia la PT-9500PC che il
personal computer siano spenti.
Se sono accesi, spegnerli.

Inserire la spina all’estremita del cavo di
interfaccia seriale nella porta seriale sul
retro della PT-9500PC.

58 -~ USBID

Inserire la spina all’estremita del cavo di
interfaccia seriale nella porta seriale del
personal computer.

* La posizione e la forma della porta
seriale varia in base al personal
computer. Per i dettagli, si faccia
riferimento al manuale di istruzioni del
personal computer.



Premere il tasto di accensione sulla
PT-9500PC.

Tasto di accensione

— Il tasto di accensione si illuminera
(verde).

e Accendere il computer.

Nota

® Per utilizzare la PT-9500PC, si deve
installare il software sul personal
computer. Passare a “Installazione del
software” (— P.23).

19
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Installazione della cassetta nastro

La presente sezione elenca i tipi di nastro utilizzabili con la PT-9500PC e illustra le procedure per

installare le cassette nastro.

Nastro autorizzato

I tipi di nastro utilizzabili con la PT-9500PC
sono elencati di seguito.

M Nastri TZ
O Nastro laminato standard
O Nastro non laminato standard
O Nastro di sicurezza - laminato
O Nastro per stampigliatrice - non laminato

O Nastro per trasferimento con ferro da
stiro - non laminato

O Nastro ID flessibile - laminato
[ Nastro a forte adesivo - laminato

O Nastro per trasferimento con ferro da
stiro in tessuto - non laminato

H Nastro HG
Progettati specificamente per la PT-9500PC,
queste cassette nastro consentono una
stampa caratterizzata da velocita e
risoluzione elevate.

O Nastro laminato

Nota

@ Per i dettagli sui nastri, fare riferimento
alla sezione “Accessori” (— P.110).
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Installazione della cassetta nastro

La presente sezione illustra le procedure da
seguire per installare la cassetta nastro.

Rimuovere il dispositivo di arresto sulla
cassetta nastro.

¢ Si noti che alcune cassette nastro
potrebbero non essere provviste di
dispositivo di arresto.

Premere il tastodi rilascio del coperchio e
aprire il coperchio del vano nastro.




Controllo della cassetta nastro. Premere il tasto di accensione sulla
Accertarsi che I"estremita del nastro non PT-9500PC.

sia piegata e che entri correttamente nelle
guide nastro.
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Estremita del nastro Guide nastro Tasto di accensione
— |l tasto di accensione si illuminera
(verde).
Installare la cassetta nastro.
Accertarsi di installare la cassetta nastro
nel verso corretto.

Se il coperchio del vano nastro non &
completamente chiuso o se la cassetta
nastro non & installata correttamente, si
illuminera la spia ERROR. In tal caso,
ripetere la procedura dall’operazione @.

0 Premere il tasto alimentazione/taglio.

g Tasto alimentazione/
taglio

Chiudere il coperchio del vano nastro. . ,
—Rimuovere |'eventuale allentamento

del nastro.

Nota

® Se entro 10 minuti dopo avere stampato
un’etichetta non viene eseguita alcuna
operazione, il sostegno del rullo si
sblocchera automaticamente e verra
emesso un segnale acustico. Per effetto di
tale funzione, non si puo rimuovere il
nastro togliendo il trasformatore CA dalla
PT-9500PC quando la PT-9500PC & accesa,
poiché il sostegno del rullo non si
sblocchera. Spegnere sempre la PT-9500PC
prima di rimuovere il trasformatore CA
dalla PT-9500PC.
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Installazione del vassoio di raccolta

Installare il vassoio di raccolta. Il vassoio di raccolta serve per raccogliere le etichette espulse dalla
PT-9500PC. Usare il vassoio di raccolta quando si stampano molte etichette, ecc.

Montare il vassoio di raccolta. Installare il vassoio di raccolta sulla

Fare riferimento alle illustrazioni che PT-9500PC.

seguono per montare il vassoio di Fare riferimento alle illustrazioni che

raccolta. seguono per installare il vassoio di
raccolta.

Supporto
vassoio di
raccolta
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Installazione del software

Il presente capitolo descrive le procedure per installare il software necessario per
il funzionamento della PT-9500PC.

Tipi di software utilizzati ..........ccoceueeueuienseninencncnncciceieneeencncsncncnes 24
ULilizZo CON WINAOWS......cc.corvvuiieuiinniineniniiennisanisenesnsssassssssesasssnsssnsosassnses

Utilizzo con Mac OS 8.6-9.x..................
Utilizzo con Mac OS X 10.1 o versione successiva




Tipi di software utilizzati

Per utilizzare la PT-9500PC, si deve installare il seguente software sul personal computer. Fare
riferimento alle pagine che seguono per il tipo di sistema operativo in esecuzione sul personal

computer.
Software P-toud‘m Quick P-touch Editor Driver della
Editor stampante
Software che
“ Somparc atchete | Software per creare | LOVSIE
con poche semplici | jocon di utilizzare la
operazioni. 8- PT-9500PC come
stampante.
Microsoft®
Windows® 98
Microsoft®
Windows
Micgfo:(fft® v v Collegamento USB
Windows® Me (Ver. 4.0) SCe(i:Iaelgimento
Microsoft
Windows
2000 Pro
Microsoft®
Windows® XP
Microsocf@t®
Windows™ 95 )
Microsoft Non disponibile (Ver *4 0) i?!;ﬁgf?ento
Windows "
NT® 4.0
v 4
Mac OS 8.6-9.x v (Ver. 3.2) Collegamento USB*
Mac OS 10.1- v v Coll 10 USB*4
10.2.6 (Ver. 3.2) oliegamento
*1 Selezionare Installazione di base per un collegamento USB e selezionare Installazione avanzata per un

*2

*3
*4
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collegamento seriale.

Con Windows NT® 4.0 non si possono utilizzare le clipart di P-touch Editor se non & installato Internet
Explorer 5.5 o versione superiore.

Non ¢ possibile utilizzare un collegamento USB.
Non ¢ possibile utilizzare un collegamento seriale.



Utilizzo con Windows

La presente sezione illustra le procedure per installare il software su personal computer su cui & in
esecuzione Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/2000 Pro/XP.

Il software viene installato
separatamente. Inserire il CD-ROM nell’unita
Attenersi alle presenti CD-ROM e avviare l'installazione.
procedure per installare/
disinstallare il driver della
stampante e quando si
collega la PT-9500PC a un

Il driver della stampante
e il software di editing
vengono installati

Impostazione
basilare

Installazione

computer su cui & in insieme
esecuzione Windows® 98/
98 SE/Me/2000 Pro/XP \
utilizzando un M : \\
collegamento seriale. M M N
Selezlilonare il software da
installare. . ®
; Per Windows® Per Windows
I(’Qilritr;(ljl(;zione e 95/NT 4.0 %Eggg ;Fé%‘(?’/
completa, fare
clic su [Chiudi]. reeeees
- = : :
-
2 : Selezionare il software di
2 ! ' editing.
t M [
t $ '
t P-touch t [}
Quick Editor Editor t 4
: t Installazione \¥
H t del driver della
tampante
14 L 4 14 t . I "
H y Windows® 95/NT 4.0 1 t S cnse(re;gaa(renen o
H 14 non & supportato > === i
‘ v .
4y 4 t
4y
] di P-touch '
N ' Edioy Installazione\¥
t : di P-touch []
t M Editor /¥
t 0 4 driverdella '\ ¥
1 ! I DD stampante M
: Selezionare il metodo di collegamento. : percoIlIJe§§memo :
1 s Windows® 95/NT 4.0 Quando si 4 'l
1 non e supportato usa PS-9000 1 [}
t 1 [}
t A ! '
: in(tj::;’:ccélia Collegamento Connessione A Y
t B seriale di rete b
t
t
t
t
t
1
1
t
t
..

] di P-touch
: Installazione \ § 1 I Edi%urc
del driver della '\ g V . q
: sampanteper | g A0 [} L’installazion
La PT-9500PC & collegata 5 \IBME0 /"y /deliverdell \ ¥ e & completa,
al personal computer ' ¥\ stampanteper | ¥ [nstallazione
durante Iinstallazione. §\ collegamento /¥ " del driver della
- § ) seriale ¥ { stampante per
H M § \ connessione di
H ] rete
3 - - caaa 'l
)
aEEaeaaaaea - - - - - e ‘
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Precauzioni per I'installazione

Quando si installa il software su un personal
computer, & opportuno considerare le seguenti
precauzioni in base all’ambiente operativo
utilizzato.

M Collegamento a una porta USB
Non collegare al personal computer il cavo
di interfaccia per porta USB finché non ¢
stato installato il software.
Se si collega il cavo dell’interfaccia USB a un
personal computer prima di avere installato il
software, comparira la seguente finestra di
dialogo. Fare clic su [Annulla], quindi
rimuovere il cavo di interfaccia USB.

Installazione guidata nuovo hardware.

guidata nuovo

Questa procedura guidata conserte di installare il software per.

Brother PT-9500PC

(2), Se ta peiterica s dotata di un CD o un disco
25 loppy & nstalasions, meciilo neltappasta

Sceglere una delle sequenti opzion;

© i T sefimars ademate maris sesha cansdiatal
© Instala da un elenco o percarso specifico (perutenti espet)

Fer continuare, scegiere Avanti

H Collegamento a una porta seriale
Quando si collega la PT-9500PC a un
personal computer tramite un collegamento
seriale, collegare la PT-9500PC al personal
computer con il cavo di interfaccia seriale
prima di installare il software.
Per i dettagli, fare riferimento a “Collegamento
della macchina a un personal computer” (—
P.16).

W Utilizzo con Windows® NT 4.0/2000 Pro
Quando si installa il software, eseguire il
login con un nome utente provvisto
dell’autorita di amministratore.

W Utilizzo con Windows® XP
Quando si installa il software, eseguire il
login con un nome utente provvisto
dell’autorita di amministratore del computer.
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Installazione utilizzando
’installazione di base

Per consentire al personal computer di usare la
PT-9500PC, installare P-touch Editor 4.0, per
creare etichette, e il software del driver della
stampante.

Installare P-touch Editor, quindi installare il
driver della stampante.

Nota

® In base al sistema operativo in esecuzione
sul personal computer, potrebbe essere
necessario riavviare il personal computer
durante |'installazione. Dopo avere
riavviato il personal computer, eseguire il
login usando lo stesso nome utente e
continuare |'installazione.

@ Se si deve installare una stampante di
rete, usare la funzione di installazione
avanzata.

® Quando si installa solo il driver della
stampante, si faccia riferimento a
“Installazione solo del driver della
stampante” (— P.35).

® Nella presente guida si usano esempi di
finestre di dialogo tratte da Windows® XP.
Le procedure di installazione per personal
computer su cui sono in esecuzione altri
sistemi operativi sono praticamente
identiche.

Avviare il personal computer, quindi
inserire il CD-ROM nell’'unita CD-ROM.

— Appare la finestra di dialogo Brother
Select Language.

¢ Potrebbero trascorrere alcuni istanti
prima che appaia la finestra di dialogo
Brother Select Language.

¢ Se la finestra Brother Select Language
non appare, fare doppio clic sull’icona
Risorse del computer, quindi fare
doppio clic sull’icona P-touch.



Selezionare la lingua desiderata, quindi —Si avviano le operazioni preliminari
fare clic su [OK]. all’installazione.

%1 Brother Select Language X

InstaliShield Wizard

Preparazione all'installazione in
‘Select Insaller Language H wograrama diinstalazion Brother Ptouch Edior Version
40 sta preparandh InstallShisld Wizard. Atendere.
e -

Preparazione alfinstallazione in corso.

Cancel
. . Se si seleziona P-touch Quick Editor, fare
Fare clic sul pulsante corrispondente L L .
, . . riferimento alle operazioni 00
all'lmpostazione basilare. P . . .
Installazione solo di P-touch Quick
S potrersoiup B Editor” (— P.33). Quindi passare

Selezionare i metodo di impostazione.

all'operazione @ (- P.29).

Impostazione basiare
Saranno install | software di ediing &1l diver di starmpa
predeiiit
“Esequite i collgamentisolto
Windows{R) 98/985E Me/2000 PRO/<P: Calleg. UISE
‘Windons{R) 95/NT 40: Coleg, serile
Nomaimente selezionare questa opziane,

)
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—Quando |'operazione preliminare &
stata completata, compare la finestra
di dialogo InstallShield Wizard con il
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Impostazione avanzata

messaggio di presentazione
O R ———————— “InstallShield Wizard per Brother

Selezionare questa opziane per un collegamento seriale o - . .
S S L P-touch Editor Versione 4.0”.

Chii

Leggerne il contenuto, quindi fare clic su

[Avanti].
— Appare la finestra di dialogo per

selezionare il software da installare. InstalShield Wizard =

InstallShield Wizard per Brother P-touch Editor
Version 4.0

Fare clic sul pulsante P-touch Editor o
P-touch Quick Editor.

1 Brother Setup X

Instal ieldR) Wizard installr Brother P-touch Editor
ersion 4.0 sul computer. Per continuare, sceliere Avant

Selezionare i componentiche s dasiders nstallare
Prtouch E ditor

Prowich Editor 4 el ciiver distampa saranno instala

creare na grande varieta d sichette.

Ptouch Quick Edior Q Al
Prouich Quick Ediar ¢  difver di stampa saranno instalat
Questo software dime

ftware i madfica forisce eife varie funzion et
creare facimente elichelte semplic

s
@@

— Appare la finestra di dialogo
Contratto di licenza.

<Procedente | Chiudi

e P-touch Quick Editor non pud essere
utilizzato con computer su cui & in
esecuzione Windows® 95/NT 4.0.
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Leggere attentamente il contratto di
licenza, quindi fare clic su [Si].

InstallShield Wizard (3]

Contratto

Lengere attentamerte il seguents contratto diienza.

Premere PGGIL per visualizzare il resto del contratio.

OFTWARE:  Brother Prouch Editor -~
Versione: Version 4.0

Contatto di ioenza per lutente finale per i software Brother

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE:

Se siscegle No, instal
Poush Edtor Version 40, &

vena interotia. Pt
questo contalto

< Indietd

—Viene visualizzata la finestra di
dialogo Informazioni sul cliente.

Digitare il Nome utente e il Nome
societa, quindi fare clic su [Avanti].

Fare clic su “Solo per me (system9)” se
I"unica persona autorizzata a usare questo
software e la persona il cui nome utente e
password corrispondono a quelli usati per
il login in occasione dell’avvio del
computer.

InstaliShield Wizard|
Informazioni sul cliente
Inmettere i propr dati

Nome saciets

ool

Instali qUEsta Splazons per

& Chiunque iz questo computer (tut g i)

€ Solo per e (iystemd)

cinderd e

—Comparira la finestra di dialogo

Scegliere la posizione di destinazione.

Selezionare la cartella di destinazione in
cui si desiderano installare i file, quindi
fare clic su [Avanti].

Per selezionare un’altra cartella di
destinazione, fare clic su [Sfoglial.

InstallShield Wizard

Scegliere la posizione di destinazione
Seledionare la cartella di installzione dei .

I prograrmma 5 Editar 4
catela.

Per i ’ Per

. sceglere
Shogie.

— Comparira la finestra di dialogo Tipo
di installazione.

Selezionare il tipo di installazione che si
preferisce, quindi fare clic su [Avanti].

InstallShield Wizard

X

Tipo di installazione
Selezionare lipo i installzions desidersto I

Fare clic sul oo dinstallazione desicerata, quindi sceglere Avanti

& Tcd | rograrma vt inatalats Gon s opzioni pil comuri. Corsiliata lla
i

50001 pate deg utert

" Compata  Ifprogramma verra instalato con i minimo delle opziori necessaie.

Anrula

<Indiet

Verranno installati i seguenti elementi:

O Tipica
Verranno installati P-touch Editor, P-touch
Library, font delle lingue occidentali, font
dei simboli, Guida in linea, Clip Art,
Modelli per I'autoformattazione e stile del
layout.

O Compatta
Verranno installati solo P-touch Editor e le
clip art.

O Personalizzata
Fare su [Avanti] e selezionare le opzioni
che si desidera installare sulla finestra di
dialogo Selezione funzionalita.



Selezionare “Si, installa driver di stampa.”,

InstallShield Wizard 3] . . . .
Selesiona fundioni quindi fare clic su [Avanti].
Sceglere le funzioni da instalare. ‘s,_.

InstallShield Wizard (3]

Installa il driver.
Desciione

Instalia Pouch Editr

OK to nstal the pinter driver?

it pet b lingue occidertal
it ci simboli

oAt 7
odeli per [autoformatiazione € Mo, Instals T amwer o stampa pits tardi.

Stie layout

Spazio eSO 50 73K
Spazio disporibile su C: 1905092 €

R e

—Comparira la finestra di dialogo e

Aggiungi scorciatoia.

Se nell’operazione @ ¢ stato selezionato

Specificare dove si desidera aggiungere i P-touch Q.UiCk Edit'or,. COmpafiré la
collegamenti per P-touch Editor, quindi seguente finestra di dialogo di domanda.
fare clic su [Avanti]. Fare clic su [Si].

Per non aggiungere alcun collegamento,
lasciare vuote tutte le caselle di controllo.

Domanda,

)
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InstaliShield Wizard|

Aggiungi scorciatoia
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Speciicare lubicazions della scorciatoia di Ptouch Edior

Quando si esegue il collegamento a un
personal computer su cui € in esecuzione
ks Windows® 95/NT 4.0, passare
all’'operazione (&) nella sezione
“Collegamento a una porta seriale ” di
“Installazione solo del driver della

s stampante” (— P.37).

— Viene visualizzata la finestra di
dialogo di Conferma.

WV Deskion

I™ Menuiniziale

— Comparira la finestra di dialogo
Inizia a copiare i file.

Confermare il contenuto, quindi fare clic

C?ntrollare Ie. impostazioni, quindi fare su [OK].

clic su [Avanti].

Se si desidera controllare o modificare Conterma

alcune impostazioni, fare clic su R o

er 3 f quidata
[ Indi ] messaggio di avvertinento, selezionere "Continua tave nstallazione del software.

InstaliShield Wizard

oo s & ¢ Questa finestra di dialogo potrebbe non
e = comparire a seconda del sistema
P S operativo in esecuzione sul personal
" - computer.

Cartela di destinazione.

Pl —Comparira la finestra di dialogo
T iy s eont 3 Impostazione driver (Brother

PT-9500PC).

@ s

— Comparira la finestra di dialogo
Installa il driver.
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@ Fare clic su [Avanti].

Impostazione driver, (Brother PT-9500PC) 5]

Saa inpostata l seguente diiver.

Biother PT-3500PC

Avvertinento:
Mon collegare o accendere Brother PT-9500FC.
finché non viene richiesto.

Per continuare, fare cic su [Avanti
Liinstallazione comincers.

—Si avviano le operazioni preliminari
all’installazione.

Preparativi per Uinstallazione. .

Progesso:

— Completate le operazioni preliminari
all’installazione, verra chiesto di
collegare la PT-9500PC al personal
computer.

Collegare la PT-9500PC al personal
computer con il cavo di interfaccia USB,
quindi accendere la PT-9500PC.

Per i dettagli, fare riferimento a
“Collegamento della macchina a un
personal computer” (— P.16).

Impostazione driver (Brother PT-9500PC) 9]

1 preparativ per Finstallzione: soo fin
Installae la stamparte.

Collegare Brather PT-3500PC & quindi accendeil.

Attendere che sia aggiunta sutomalicamente

Quando & possiile sggiungere la stampante, la
prossina pagina di Impostazione ditver sppare.
automalicamene:

[

Quando si esegue il collegamento a un
personal computer su cui & in esecuzione
Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro,
passare all’operazione ® (— P.31).

—Se il personal computer rileva che la
PT-9500PC & collegata, comparira la
finestra di dialogo Installazione
guidata nuovo hardware.

30

Selezionare “Installa il software
automaticamente (scelta consigliata)”, e
fare clic su [Avanti].

Installazione guidata nuovo hardware.

Installazione guidata nuovo hardware

Questa procedura quideta consente diinstallare i sftware per:

Brother PT-9500PC
*). Sela periferica & dotata di un €D o un disco

> floppy di installazione, inserirlo nell'apposita

U EIENIGO 0 PEICOIS0 SPECIIce (Per Wient speti)

Per continuare, soeglis Avarti

— | programmi necessari verranno
rilevati.

Installazione guidata nuovo hardware.

Attendere. Ricerca in corso.

J\ Brother PT9500PC

— Comparira la finestra di dialogo
Installazione hardware.

® Fare clic su [Continua].

Il software che-si sta nstallando per thardware:
N sempani

non ha superata i testing cel programma Windows Logo che
conserte di veiicaime Ia compatibiits con Windons XP. {
Informazioni sultesting |

Linstallazione del software potrebbe impedire il corretto
funzionamento del sistema o renderlo instabile.
Microsoft consiglia di anestare l'installazione e di
cantaltare il fornitore delPhardware per ottenere un
prodotto software che abbia superalo il testing del
programma Windows Logo.

¢ Questo software non ha problemi di
compatibilita con Windows® XP ed &
quindi utilizzabile.

—Ha inizio l'installazione del driver.

Copia file in corso...

PTSSLDLL
SuCAWINDOWS\S stem32\spo. Abrotherpt_S500pcc211
,,,,,,,,,,,, )

Arnula




—Completata I'installazione,
comparira la finestra di dialogo
Completamento dell’installazione
guidata nuovo hardware in corso.

® Fare clic su [Fine].

Installazione guidata nuovo hardware.

Completamento dell'Installazione
quidata nuovo hardware in corso.
Installazione del software completata per:

T Buother PT.9500PC

Per ohiudsre Minstalizions guidata, soegiers Fine.

— Comparira nuovamente la finestra di
dialogo Impostazione driver (Brother
PT-9500PC).

® Fare clic su [Fine].

Impostazione driver, (Brother PT-9500PC) X

Brother PT-3500PC & stata aggiunta conettaments.

Fate clic su[Fine] per uscire dalinstalizione.

— Comparira la finestra di dialogo Stato
dell’installazione e iniziera
I'installazione di P-touch Editor.

InstaliShield Wizard

Edtar Version 4.

richieste.

Rilevamento delle applicacion instalte in corso.

Arnula

Se si seleziona P-touch Quick Editor
nell’operazione @, si faccia riferimento
alle operazioni O®-® in “Installare solo
P-touch Quick Editor” (— P.34).

— Viene visualizzata la finestra di
dialogo Registrazione utente.

Selezionare “Sj, visualizza la pagina.”,
quindi fare clic su [Avanti].

InstallShield Wizard

Registrazione utente

Va bene visusizzare a pagina di registiazions software?

isualzzare la pagha.

—Completata Iinstallazione di P-touch
Editor, comparira la finestra di
dialogo InstallShield Wizard.

@ Fare clic su [Fine].

InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard

Lnstalezione i Brother P-touch Editor Version 4.0 sul

computer & campleta.

&

— L’installazione & completa.

Quando si installa P-touch Quick Editor,
passare a “Installazione solo di P-touch
Quick Editor” (— P.33).

Quando si crea un’etichetta, passare a
“Creare etichette: Versione Windows” (—
P.67).
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Installazione solo di P-touch
Editor

Installare P-touch Editor 4.0 per creare
etichette.

Avviare il personal computer, quindi
inserire il CD-ROM nell’'unita CD-ROM.

— Comparira la finestra di dialogo
Brother Setup.

* Potrebbero trascorrere alcuni istanti
prima che compaia la finestra di
dialogo Brother Setup.

e Se lafinestra di dialogo Brother Setup
non appare, fare doppio clic sull’icona
Risorse del computer, quindi fare
doppio clic sull’icona P-touch.

Selezionare la lingua desiderata, quindi
fare clic su [OK].

Fare clic sul pulsante corrispondente
all'lmpostazione avanzata.

1 Brother Setup X

Selezionare l metodo dimpostaians.
Inpostazions basiare
Saranno installat il scftware di editing 2 diver distampa
predfi
*Esequie i collegamentisotto
Windows[F) 36/985E/Me/2000 PRO/<P: Colleq. USE
Windows{R) 35/NT 4.0: Colleg, seiisle

Nomaimerte selezionare questa opzone.

Ipostazions svanzata
Il sottwere di eciting & il diver i stampa saranno instalat
separstamente.
I hives i stampa pub essere aggiunto o imosso.
Selezionare questa opzione per un collegamento seiiale o
quando si uss i server distampa P-touch PS-8000 [verduto|
separstamente]

Chivi

—Appare la finestra di dialogo per
selezionare il software da installare.

e Fare clic sul pulsante P-touch Editor.

% Brother Setup )

Selezionare i componeni che i desidera nstalare.
Prtouch E ditor

Prouich Editor 4 sara instalto

creare una grande varieta i elchette.

Ptouch Quick Edior

Prouich Quick Edlor sard installat

Guesto software di modfica formisce offe varie funzioni per r\?!
creare facimente elichelte semplic -
Diiver
1 diverdistamp sar installa, aggnato o inosso
CPrecedentz | Chiu
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Seguire le istruzioni su ogni finestra di
dialogo e iniziare I'installazione.

Fare riferimento alle operazioni e0-®nn
“Installazione utilizzando I'installazione
di base” (— P.27).

—Viene visualizzata la finestra di
dialogo Registrazione utente.

Selezionare “Sj, visualizza la pagina.”,
quindi fare clic su [Avanti].

InstallShield Wizard 9]

“h—

Registrazione utente

Vabene visuaizzare la pagina di registiazione software?

223 pagin)

" Mo ron visualezate Is pagia

— Comparira la finestra di dialogo
Manutenzione completato.

0 Fare clic su [Fine].

InstallShield Wizard

Manutenzione completata

InstalShield Wizard ha completato e operazioni ci
manuienzione su Brother P-auch Editor Version 4.0,

==

—P-touch Editor verra installato e
comparira nuovamente la finestra di
dialogo visualizzata nell’operazione

(3}

Quando si installa anche il driver della
stampante, procedere con |'operazione
@ in “Installazione solo del driver della
stampante” (— P.36).




Installazione solo di P-touch
Quick Editor

Installare P-touch Quick Editor per creare
etichette con poche semplici operazioni.

Nota

® P-touch Quick Editor non puo essere
utilizzato con computer su cui € in
esecuzione Windows® 95/NT 4.0.

Avviare il personal computer, quindi
inserire il CD-ROM nell’unita CD-ROM.

—Comparira la finestra di dialogo
Brother Setup.

* Potrebbero trascorrere alcuni istanti
prima che compaia la finestra di
dialogo Brother Setup.

e Se lafinestra di dialogo Brother Setup

non appare, fare doppio clic sull’icona

Risorse del computer, quindi fare
doppio clic sull’icona P-touch.

Selezionare la lingua desiderata, quindi
fare clic su [OK].

Fare clic sul pulsante corrispondente
all'lmpostazione avanzata.

1 Brother Setup 5]

Selezionare il metodo di impostazione.
Impostazions basilare

Saramno instalti I software di ediing el diver di starmpa

predeiiit

“Esequite i collegamenti solto
‘Windors{R) 98/385E /Me/2000 PRO/<P: Colleg, USB
Windons(R) 95/NT 4.: Collg, serise

Hormaimente selezionare questa opine.

Impostazione avanzata

11 softwere di edlting = i diver di stampa sararno installat
separatamente.

I civer di stampa pus essere aggiunto o fimasso.

Selecionare questa apzione per un collgamenta serale o
di stampa P-touch P

separstamene]

Chidi

—Appare la finestra di dialogo per
selezionare il software da installare.

Fare clic sul pulsante P-touch Quick
Editor.

1 Brother Setup X

Selezionate | componenti che sidasiders installare.
Ptouch Edtor
Ptouch Editor 4 sara installato.

Questa software di madifica ofre vari funzioni avanzale per
cieare na giands varel di stichette

Ptouch Quick Edior

Ptouch Quick Edtar sara instalat,
Questa softuare di modifica farrisce offre varis funzioni per
creare facimerte elchette semplic

Diiver
I hiver distampa sard nstallato, aggornato o imosso

o

<Precedents | Chiudi

—Si avviano le operazioni preliminari
all’installazione.

Installazione [x]

Il programma di installszions P-ouch Ouick Edior sta
iniziaizzando linstallzione guidata InstalShiekd® che
= quidera [utente nel processo i nstalzzione.
Atiendere.

—Completate le operazioni
preliminari, comparira la finestra di
dialogo di Benvenuti.

Leggerne il contenuto, quindi fare clic su
[Avanti].

Benvenuti 3]

Frograrmms di installszione ci PAouch Duick Editor
Questo programms instaler Pouch Duick Edtor sul
=" computer di dotazione.

i consigia di chiudere tite e ppicazioni ative prina di
eseguit finstalazione.

applicazion attve. Scegliere Avanti per confinuare [nstallaziane.

AVVISD: questo programma & tutelato dallalegge sul copyrght &
datattaiinernazional,

La ripiaduzione o a ditibuzione non auliizzata di questo

2 0 di quasiasi parte di esso. pud dar liogo a severe
sanzioni civil e penal e saré persequta al massimo grado
consertito dala legge.

At

— Viene visualizzata la finestra di
dialogo Informazioni utente.
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Digitare il proprio Nome e il nome della —Comparira la finestra di dialogo
Societa, quindi fare clic su [Avantil. dell’installazione e I'installazione

avra inizio.

Informazioni utente 5]

Dighare i proprio name ¢ cognome nella casela sottastante,
Specificare anche i nome della propiia societa,

[
Societs:  [Brothef

I fmida

—Viene visualizzata la finestra di
dialogo Conferma della
registrazione.

— Durante l'installazione comparira la
finestra di dialogo Aggiungi
scorciatoia.

Confermare che il proprio nome e il
nome della societa inseriti siano corretti,
quindi fare clic su [Si].

Per correggere le informazioni di

registrazione, fare clic su [No. Specificare dove si desidera aggiungere i

collegamenti per P-touch Quick Editor,

quindi fare clic su [Avanti].
semce s Per non aggiungere alcun collegamento,
e lasciare vuote tutte le caselle di controllo.

Aggiungi scorciatoia 3]

Speciicare dove aggiungere |a scorciatoia per Ptouch Duick

—Comparira la finestra di dialogo
Scelta della cartella di destinazione.

Selezionare la cartella di destinazione in
cui si desiderano installare i file, quindi

fare clic su [Avanti]. s |
Per selezionare un’altra cartella di
destinazione, fare clic su [Sfoglia].

— Comparira la finestra di dialogo
Installazione completa.

Scelta della cartella di destinazione X
Perinstallare P-touch Quick E ditor nella sequente cartella,
scegliers Avanti

@ Estrarre il CD-ROM dall’'unita CD-ROM.

Per non installse Ptouch Duick Exditor, scegere Annila per
uscie dal programma di nstalazone.

Siogie..|

=




Fare clic su “Riavviare il computer ora.”,
quindi fare clic su [Fine].

Installazione completa

Ls copia deifile & terminat.

il compute.

= Fiayviare i compuler ora;

o favvierd | computet n un secondo morento.

Estiane eventual dischipresertirei dive & poi fare oic su
Fine per completare finstalazione.

)

—L’installazione di P-touch Quick
Editor & completa e il personal
computer verra riavviato.

Installazione solo del driver
della stampante

Quando si installa solo il driver della
stampante, seguire le operazioni seguenti.

H Collegamento a una porta USB

Avviare il personal computer, quindi

inserire il CD-ROM nell’'unita CD-ROM.
—Comparira la finestra di dialogo

Brother Setup.

e Potrebbero trascorrere alcuni istanti
prima che compaia la finestra di
dialogo Brother Setup.

¢ Se lafinestra di dialogo Brother Setup
non appare, fare doppio clic sull’icona
Risorse del computer, quindi fare
doppio clic sull’icona P-touch.

Selezionare la lingua desiderata, quindi
fare clic su [OK].

Fare clic sul pulsante corrispondente
all'lmpostazione avanzata.

31 Brother Setup 3]

Selezionare i metodo dimpostaians.
Ipostazions basiare
Saranno installal il software di eciting & diver distampa
precefint
“Esequite i collegarenti sotto
‘Windows(F) 38/985E/Me/2000 PRO/<P: Coll. USE
Windows(R) 35/NT 4.0: Coleg, seiisle

Nomaimeris selezionare questa opione.

Inpostazione avanzata
I solwste diediting & il diver i stampa sarano instalat
separstamente.

I hives i stampa pub essere aggiunto o imosso.
Selezionare questa opzione per un collegamento seiiale o
quando si usa il server distampa P-touch PS-3000 [vendutol
separstamente]

Chivci

—Appare la finestra di dialogo per
selezionare il software da installare.
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Fare clic sul pulsante corrispondente al Selezionare “Si e riavvia

Driver. immediatamente.”, quindi fare clic su
Fine].
53 Brother, Setup X L 1
Selezionare | componenti che si desidera installare, Impostazione driver, (Brother PT-9500PC) EJ
(et Biother PT-3500PC & stata angiurts conetiamente.
P 43 vttt =
Questo software di modiica ofre vare furzion avanzate per .
creare una grande varietd di etichette. L/ Perché le madiiche possano diventare effettive, il
| i computer deve essere iavviato.
Pt Qi Edr sl - ——
el o ’
Driver Fare clic su [Fine] per usciie dallinstallazione.
&
< Precedente Chiudi . . .
— L’installazione del driver della
—Comparira la finestra di dialogo stampante & completa e il personal
Impostazione driver. computer verra riavviato.

M Collegamento a una porta seriale
Selezionare “Cavo USB”, quindi fare clic

Nota
su [OK].
® Quando si installa la PT-9500PC sulla
i i
e porta seriale di un personal computer su

Metado di collegamento

cui & in esecuzione Windows® 98/98 SE/
m 2% Me/2000 Pro/XP, installare il driver della

e ot stampante seguendo le operazioni

Co % riportate di seguito.
= Avwviare il personal computer, quindi

" Ve ot s inserire il CD-ROM nell’unita CD-ROM.

e —Comparira la finestra di dialogo
| Brother Setup.

e Potrebbero trascorrere alcuni istanti
prima che compaia la finestra di
dialogo Brother Setup.

¢ Se la finestra di dialogo Brother Setup

Seguire le istruzioni su ogni finestra di non appare, fare doppio clic sull’icona

dialogo e iniziare l'installazione. Risorse del computer, quindi fare

Fare riferimento alle operazioni O®-0in doppio clic sull’icona P-touch.

“Installazione utilizzando I'installazione

di base” (- P.29).

—Viene visualizzata la finestra di
dialogo di Conferma.

Selezionare la lingua desiderata, quindi

— Comparira nuovamente la finestra di fare clic su [OK].
dialogo Impostazione driver (Brother . .
Fare clic sul pulsante corrispondente
PT-9500PC). e s pu P

all'lmpostazione avanzata.

%1 Brother Setup X

Selezionare il metad dimpostazione.
Inpostazione basiare
Saranno insallai | software di editing = diver i tampa
predeinit
“Esequite | collegameni sotto

‘Windaws(R) 38/985E /Me/2000 PRO/XP: Colleg. USE
Windows(R) S5/NT 4.0: Collg, serile:

Normaimente selezionare questa opziore.

Inpostazione avarzata
I sotware i editing e il diver g stampa seranno insallat
sepatatamente.
I v di stempa pub essere aagiunto o imosso
Selezionare questa opzione per un colegamento serile o
quando siusa i server g stampa P-touch P5.5000 (vendug
sepatatamente].

— Appare la finestra di dialogo per
selezionare il software da installare.



Fare clic sul pulsante corrispondente al
Driver.

%3 Brother Setup 5]

Selezionare i componentiche s dasiders nstallare
Prtouch E ditor
Prowich Edtor 4 sara instalto

Questo saftware di modifica offe varie funzioni avanzale per
creare na grande varieta d sichette.

P-touch Quick Editor
Ptouch Quick Exlor sa istalato =
Questa software di modfica forisce offre varis furziori per r\?ﬂ
creare facimente efichelte semplic -
Diiver

I diver distampa sara nstallato, aggionato o finasso.

<Procedente | Chiudi

— Comparira la finestra di dialogo
Impostazione driver.

Selezionare “Cavo seriale”, fare clic su
[OK].

Impostazione driver

I diver sard instalato,

Metado di collegamenta

© Cavolse
Questo computer &

, -

Guiesto computer &

o]}
collgato tranite cavo
saiile.

€ Collegamento direte.

I chiver per Foutput da un'urits surete sard
instalato.

Annla

— Comparira nuovamente la finestra di
dialogo Impostazione driver - (Brother
PT-9500PC) a indicare che
I'installazione avra inizio.

Selezionare “Installare”, quindi fare clic
su [Avanti].

Impostazione driver - ( Brother PT-9500PC ) X
Inizics improstazione driver.
Diiver da mpostare

Brother PT 9500PC

Sceglere se s desidera nstallre o fmuovere:
oppliosdiae

— Comparira la finestra di dialogo per
la selezione della porta all quale
verra collegata la PT-9500PC.

Selezionare la porta alla quale la
PT-9500PC verra collegata, quindi fare
clic su [Avanti].

Impostazione driver - ( Brother PT-9500PC ) 3]

Selezionare a porta alla quale & colkegata la
stampante.

i “’ e

— Comparira la finestra di dialogo per
la conferma delle informazioni
relative all’installazione.

Confermare che il driver e la porta siano
corretti, quindi fare clic su [Avanti].

Per correggere le informazioni relative
allinstallazione, fare clic su [Indietro].

Impostazione driver - ( Brother PT-9500PC ) 3]
Uinsalzions vens svoka com indicats i s,

Diiver:
Brother PT-9500PC

Patta
oMt

Se 0K fare clic su [Avanti]
Uinstaliazione aa izio.

—Ha inizio l'installazione.

Impostazione driver -  Brother PT-9500PC ) 3]

Avanzamento insallzone:
V/ Coriillafle

Copia fie

Aogiurta stampante

Inpostsdons fegitto
([[[]]

Copia fle.
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Selezionare la casella di controllo
“Avviare la Guida al cambiamento della
velocita baud.”, quindi fare clic su
[Avanti].

Impostazione driver - { Brother PT-9500PC ) (53]
Avanzamenta nstalazione:

+/ Contolo fle

+/ Copia fle

/ Aagunta stampante

/ Impastazione redistio

L
Per cambiare la velocita di comunicazions
elocits baud) ra corputer e it principale
coniialare e seguent; opzioni. Fare ol s
vanii]

Auvvire la Guida al canbiamerto dela
W eocia baud

s ]|

— Comparira la finestra di dialogo
Madifica I"autoregolazione velocita
porta (Brother PT-9500PC).

Selezionare la Porta seriale corretta,
quindi fare clic su [Avanti].

Modifica lautoregolazione velocita porta ( Brother PT-9500pC ), (5]

Madfica la velocita

ﬂ@ Selezionare la pota ala quale & collegeta a Povch

Annuila

— Comparira una finestra di dialogo
per selezionare la velocita di
connessione desiderata.

Selezionare la velocita di connessione
desiderata, quindi fare clic su [Avantil.
Selezionare 115.200 bps per la velocita di
connessione su porta seriale, se si utilizza
un personal computer che supporta una
velocita di connessione di 115.200 bps.
Se il personal computer non supporta una
velocita di connessione su porta seriale di
115.200 bps, selezionare la velocita di
connessione appropriata.

Modifica tautoregolazione velocita porta ( Brother PT-9500PC ) [X]

Seledionare la velocita desiderata

Nuova veloci

115200 bps =

< s

—Comparira una finestra di dialogo
per confermare le impostazioni della
velocita di connessione selezionate.

@ Fare clic su [Avanti].

Modifica lautoregolazione velocita porta (Brother PT-9500PC ) [X]

Vanno bene le impostazion seguenti?

- e
(

Nuova velocte
115200 bps

@ e OK,fare lic suAvani. ngire ad impostare l ruova
velosith
<t ij ) ovui

—La velocita di connessione verra
impostata.

Impostazione

Completate le impostazioni della
velocita di connessione, la PT-9500PC
e il personal computer possono
comunicare usando la porta seriale.
—Comparira la finestra di dialogo che
indica il completamento della
procedura di installazione.

@ Estrarre il CD-ROM dall’'unita CD-ROM.



@ Selezionare “Si, Voglio riavviare il mio M Utilizzo come una stampante di rete

computer ora.”, quindi fare clic su [Fine]. Questa sezione illustra le procedure per
installare il driver della stampante quando si
utilizza il server di stampa PS-9000 (venduto
s s separatamente), progettato appositamente

Piima di poter usare la stampante, & necessaio

e per le stampanti della serie P-touch.
\: — Quando si utilizza il server di stampa
N\

PS-9000, la PT-9500PC pud essere utilizzata

S

"~ CEER ek e come una stampante di rete.
Questa funzione é utilizzabile unicamente in
ambiente Windows.

—L'installazione del driver della
stampante & completa e il personal
computer verra riavviato.

Nota

® Quando il cavo di interfaccia USB &
collegato alla PT-9500PC, non si puo
utilizzare la porta seriale per la
comunicazione. Rimuovere il cavo di
interfaccia USB dalla PT-9500PC.

® Quando si usa un personal computer che
non supporta una velocita di connessione
della porta seriale di 115.200 bps,
cambiare la velocita di connessione della
PT-9500PC impostandola su 9.600 bps.
Per i dettagli, fare riferimento a “Modifica
della velocita di trasmissione (baud rate)”
(= P.101).
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PS-9000

Ethernet

m—— Cavo Ethernet

===mss: Cavo USB

Nota

® Per 'installazione di PS-9000, si faccia
riferimento al manuale di istruzioni del
server di stampa PS-9000.
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Avviare il personal computer, quindi

inserire il CD-ROM nell’'unita CD-ROM.
— Comparira la finestra di dialogo

Brother Setup.

e Potrebbero trascorrere alcuni istanti
prima che compaia la finestra di
dialogo Brother Setup.

e Se lafinestra di dialogo Brother Setup
non appare, fare doppio clic sull’icona
Risorse del computer, quindi fare
doppio clic sull’icona P-touch.

Selezionare la lingua desiderata, quindi
fare clic su [OK].

Fare clic sul pulsante corrispondente
all'lmpostazione avanzata.

1 Brother Setup X

Selezionare i metodo di impostazione,
Impostazions basilare
Saranno instalti I software di ediing el diver di starmpa
predefiit
“Esequite i colegamenti soto

Windows(R) 98/985E /Me/2000 PRO/<P: Calleg. USE
Windons{R) 95/NT 4.0: Collg, seiisle

Hormaimente selezionare questa opine.

Impostazione avanzata

11 software di editing il diver distampa saranno instalat
separatamente.

i civer distarmpa pus essere aggiunto o fimosso.

Selezionare cuesta opzione per un collgamerto sersle o
di stampa P-touch P

separstaments]

Chidi

— Appare la finestra di dialogo per
selezionare il software da installare.

Fare clic sul pulsante corrispondente al
Driver.

1 Brother Setup X

Selezionare i compenentiche s desidera nstalare.
Prouch E dior
Prouich Editor 4 sara instalto

OQuesto software di modfica offe vaiie funzior avanzale per
creare una grande varita d elchetle.

Ptouch Quick Edior

Prouich Quick Edior sard installato

£ . =
Questo saftwate di modfics forisce offe varie funziori per Zd

creare facimente elichette sempiii P
Driver

i diver distarpa sars nstallato, aggiotnato o inosso.

<Procedente | Chiudi

—Comparira la finestra di dialogo
Impostazione driver.

Selezionare “Collegamento di rete”, fare
clic su [OK].

Impostazione driver

I diver sara instalato.
Metado i collegament

 CavoLUsB

Questo computer &
collegato tranite cavo USE:

2@

saiie.

T da unlurit surete sard

Annula

— Comparira nuovamente la finestra di
dialogo Impostazione driver - (Brother
PT-9500PC) a indicare che
I'installazione avra inizio.

Selezionare “Installare”, quindi fare clic
su [Avanti].
Impostazione driver, - ( Brother PT-9500PC ). 3]

Inigi impostazions diver.

Diiver da impastare:
Biother PT-9500PC

Sceglise se si desidera instalae o imuovere.
T

Fare clic su [Avanti].

Impostazione driver - ( Brother, PT-9500PC ) 3]
Unstalazione ven svola come indicato i seguic

Diver:

Brother PT-9500PC

56 DK fare clic su [Avanti]
Linstallazione a rizio.

L‘Q i

—Ha inizio l'installazione del driver.

Impostazione. driver, - ( Brother, PT-9500PC ) X
Avanzamento installazione
V Cortiolo f,

Copiaie

‘Aggiurts stanpante

Impostazione regishta

Copafe.

i i | [




@ Fare clic su [Avanti].
— Comparira la finestra di dialogo che
indica il completamento della
procedura di installazione.

Impostazione driver -  Brother PT-9500PC ). X
Avarzamenta instalazione:
+ Certiclo fe

/ Copia file

+/ Aggiunta stampante

o/ Impastazione regitro

Linstallazione & stata completata,
Fote clic sulvani]

It [

@ Estrarre il CD-ROM dall’'unita CD-ROM.

@ Selezionare “Si, Voglio riavviare il mio
computer ora.”, quindi fare clic su [Fine].

Impostazione driver - ( Brother PT-9500PC ) 5]

Linstallazione del diver & stata completata,

Per poter stampare, impastazione di porta di uscita
feve essere speciicala dopa fimpastazione.

{Non pub essere usata cosi come &)

Piima di poter usare la stampante, & necessaio
tiaviare | computer

& T Vagli Havsiars i Sampiiel ora)

N, tiavierd il o computer pil tard,

Rimuavere tul dischi dall Lt e fare ol su
[Fine] per completare fimpostazione.

—L'installazione del driver della
stampante & completa e il personal
computer verra riavviato.

Installazione del server di stampa
PS-9000.

Per I'installazione di PS-9000, si faccia
riferimento al manuale di istruzioni del
server di stampa PS-9000.

Impostazione della velocita di
trasmissione del personal
computer e della PT-9500PC

Eseguire le operazioni che seguono per
modificare o confermare la velocita di
trasmissione per il personal computer e la
PT-9500PC. La procedura che segue viene
mostrata in ambiente Windows® XP.

Sulla barra delle applicazioni, fare clic
sul pulsante Start, quindi fare clic sul
Pannello di controllo.

— Comparira il Pannello di controllo.

O Per Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Sulla barra delle applicazioni, fare clic sul
pulsante Start, selezionare Impostazioni,
fare clic su Pannello di controllo, quindi
fare doppio clic sull’icona Stampante.
Passare all’operazione @.

JSL=TF|
| Ble Modica Viuslezs Prlei Smmem 2 ]
| et - = - | Dowes Ccaele Brondogs | B % X =0 | -
| Ingiezo [ Stamparti =1 ova |
s & %
o Hgghing Brother
Stampanti Ipampanel  PT.9500PC

Pernformazen u unastanpants
instala, o c con | pulent=
st i mouse & ons dels

o

pernstallre na nuova stanparte,
ore i su Aggiungl stampante.

Oageti 2

Selezionare “Stampanti e altro
hardware”.

o e

@
6 e e

2\2)) svoi voce e pertenche

@

—Comparira la finestra Stampanti e
altro hardware.
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9 Fare clic su Stampanti e fax.

—Comparira la finestra Stampanti e

9 Riess el compur

pettagh

Fare clic con il tasto destro del mouse
sull’icona Brother PT-9500PC, quindi
selezionare “Proprieta”.

apri

Preferenze stampa,

Sospendistampa

Condivisine,
Usa stampante non i inea

Crea collsgamento
Eliina
Rinomina

—Comparira la pagina delle Proprieta
Brother PT-9500PC.

42

Fare clic sulla scheda Impostazioni

periferica.

& Proprieta Brother PT-9500PC

[ Gestone colori I |
Generale Condivisione zate

Ubieszione:

Commento:

Modello  Brother PT-3500PC
Caratterisiche

Colore: No Catta disporibie:

Fronteetro: No
Gralfeta: No

Vel Sconoscita

720 i

Preferenze stsmps... | [ Stampa pagina di pova

Applica

Per Windows® 95/98/98 SE/Me, fare clic

sulla scheda Avanzate.

—Comparira la finestra Impostazioni

periferica.

Fare clic su [Programmi di
fare clic su [Proprieta] che

utilita], quindi
compare

accanto a Programmi di utilita.

& Proprieta Brother PT-9500PC

| Genede |  Condvisine | Pote | Avanzale |

Gestione colori Impostazioni periferica
5 Impostasint dells perierica Brother PT-9500PC

attesa ditrasmisione: S second
Attesa d stampar 1209615
programma di uits
Dimensioni montor:
Waritar: sbiita
Ordnatrat dlFort: issbita

Per Windows® 95/98/98 SE/Me, fare clic

su [Programmi di utilita].

— Comparira la finestra d

i dialogo

Brother PT-9500PC Programma di

utilita.



Selezionare la velocita di trasmissione @ Fare clic su [OK].

desiderata.
& Proprieta Brother PT-9500PC PIx
", Brather PT-9500PC Programma di utilitas
% 3 Generdle Condiisione. Potte Avanzate
Stampante Bother PT-9500PC Gestone cobi mpostadionpeifeica
P E7 et e s e G
[ Je: flonctc) e | econds
Impostaziori: [ATTIVATO Papica
Oimensionimontor: ccoio
Modsits d comando: Ji———

Attuale Ordinai tratt delFont: Disablita
Attuale maddata df comandos(1gnota) e |
Modalta i comando: [ESC/P - Applica

Calbrazione:
Begolasione unghezza di stampa,

Velocita dirasmissione

Pud essere speciicata solamente con na connessions

Impostazione atuale dell veloct di
C}

‘comunicazione (impostazione del

Connessione poita: COM

o
tha‘ewvh — L’installazione & completa e la E ©
pagina delle Proprieta Brother S8
. . PT-9500PC si chiudera. N3
Fare clic su [Applica]. S5
< P
—La velocita di trasmissione verra Nota “é
modificata. @ Quando sj usa un personal computer che =

non supporta una velocita di connessione
della porta seriale di 115.200 bps,

Impostazions della velocita di comuricazione in

anmm cambiare la velocita di connessione della

PT-9500PC impostandola su 9.600 bps.
Per i dettagli, fare riferimento a “Modifica

9 Fare clic su [Escil. flell; \{r(sjl;))cité di trasmissione (baud rate)”
— P. .

 Brother PT-9500PC Programma di utlitas =

Stampante: [Brother PT-3500PC
Accensions durante alimentazians

Izt ttuale: [lgnotc) At |

Inpostaziori [ATTVATD v, Appica

Madalta d comanda:

P .
Modaita di comando: [ESC/P v M

Calibrazione:
Begolazione linghezza di stampa,

Velocita dirasmissione

Fub essere speciicata solaments con una connessione

Impostazions tuale dela velocit di
comunicazione (impostazione del PC)

9500 bps )

Connessione pota: COMT

Velocita di rasmissione:

%00 ] bes

Riparta e impostaziori ai valor \mz\a\! }

—Comparira nuovamente la pagina
delle Proprieta Brother PT-9500PC.
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Disinstallazione del software

Se non si prevede pitl di utilizzare la
PT-9500PC con il personal computer, seguire le
operazioni che seguono per disinstallare il
software.

Fare doppio clic sull’icona Risorse del
computer, quindi fare clic su
Installazione applicazioni.

2 Risore del computer

G Modfcs yesiza Befert Sunet 1 "

Qi - © - (B Pcn [ cote | [

Decamenticandisi [—

e discorigida

Processtdelsstema B

A &g vwemac) g oaraorsk )
g v ) g osco ke (6)
S owmma)

Dettagh B

Gt disstema

H consssomins () o
2 &

— Comparira la finestra Installazione
applicazioni.

O Per Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Sulla barra delle applicazioni, fare clic sul
tasto Start, selezionare Impostazioni, fare
clic su Pannello di controllo, quindi fare
doppio clic sull’icona Installazione
applicazioni.
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Selezionare Brother P-touch Editor
Version 4.0 o P-touch Quick Editor.

sasngiruo
Brogranm
59 Vindor 7 Agpcaton Campaly Updite QO15690]
18] Windows 1 Hot 51) (502 Q309521 fox mere formatir]
5) Vi 5 o (3P1) [ Q211685 o more formation]
15/ indows 5 Hotf 5P1) (52 Q311967 for more formation])
5} Vindows 9 ol (1) [5 Q14147 o more formation]
15} indows 2 Hotf 5P1) (2 Q314862 o more fomatn])
" aon]

o]

]

chud

O Per Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0
Selezionare Brother P-touch Editor
Version 4.0 o P-touch Quick Editor
dall’elenco nella pagina delle Proprieta-
Installazione applicazioni.

Pt instalre una nuova spplicazione da disco foppy o
= i

Le sequenti applcaziori possono essere
automaticamente finosse da Windows. Selezianare
dalfelenco fappicazione che s desidera imuovere e
sceglers Aggiung/Rirnuovi.

Brother P-touch Edtor vVersion 4.0
Ftouch Quick Edtor

Aagiun/Blnuoi
oK Anrula )

9 Fare clic su [Cambia/Rimuovil.

— Viene visualizzata la finestra di
dialogo di Conferma eliminazione
file.

o Fare clic su [OK] o su [Si].

O P-touch Editor 4.0

Gonferma eliminazione file.

O P-touch Quick Editor

Conferma eliminazione file

\?/ “Poch Quick ey’

— |l software viene eliminato.



Quando non si utilizza piu la
stampante

Cancellazione del driver della stampante della
PT-9500PC. Per cancellare la PT-9500PC,
selezionare P-touch 9500PC dalla finestra
Stampante nel Pannello di controllo (Stampanti
e fax per Windows® XP) e procedere
all’eliminazione.

Per cancellare completamente il driver della
stampante, attenersi alle operazioni seguenti:

Spegnere la PT-9500PC e rimuovere il
cavo di interfaccia dal personal computer.

e Inserire il CD-ROM nell’unita CD-ROM.

— Comparira la finestra di dialogo
Brother Setup.

e Potrebbero trascorrere alcuni istanti
prima che compaia la finestra di
dialogo Brother Setup.

¢ Se la finestra di dialogo Brother Setup
non appare, fare doppio clic sull’icona
Risorse del computer, quindi fare
doppio clic sull’icona P-touch.

Selezionare la lingua desiderata, quindi
fare clic su [OK].

Fare clic sul pulsante corrispondente
all'lmpostazione avanzata.

1 Brother Setup 5]

Selezionare i metodo di impostazione.
Impostazions basilare

Saramno instalti I software di ediing el diver di starmpa
predeiiit
“Esequite collgamentisal
wmnwslﬁlSH/SBSE/Me/znnn PRO/¥P: Colleg USB

sl 40: Calle, seiiale
Hormaimente selezionare questa opine.

Impostazione avanzata
11 softwere di eciting il diver distampa sararno installat
separstamente.
I diver distampa pus essere: aggiunto o fimosso.

Sokdonac uestaprne per 1 coleaaerte sefde o
& Pou

separstamente]

Chii

— Appare la finestra di dialogo per
selezionare il software da installare.

Fare clic sul pulsante corrispondente al
Driver.

1 Brother Setup X

Selezionate | componenti che sidasiders installare.
Ptouch Edtor
Ptouch Editor 4 sara installato.

Questa software di madifica ofre vari funzioni avanzale per
cieare na giands varel di stichette

Ptouch Quick Edior

Ptouch Quick Edtar sara instalat,

>
Duesto software di modifica formisce offre vaie funzioni per Zd
e e = P
Diver

I hiver distampa sard nstallato, aggornato o imosso

<Precedents | Chiudi

— Comparira la finestra di dialogo
Impostazione driver.

6 Fare clic su [OK].

Impostazione driver,

I hiver sars installato
Metada di callegamenta

@ {CayoUcH

Questa comput
cllegats tamte o203

 Cavo ssiide (e8]
Questa computer &
collegato ramite cavo
serale.

€ Collgamento direte.

I civer per Foutput da un'unit surete sard
installato.

A

— Viene visualizzata la finestra di
dialogo di Conferma.

Leggerne il contenuto, quindi fare clic su
[OK].

IPoRTANTE

Questo d 3 f quideta visuaizza un
e plet are installazione del software.

* Questa finestra di dialogo potrebbe non
comparire a seconda del sistema
operativo in esecuzione sul personal
computer.

— Comparira nuovamente la finestra di
dialogo Impostazione driver (Brother
PT-9500PC).
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Selezionare “Cancella Brother
PT-9500PC”, quindi fare clic su [Avanti].

Impostazione driver, (Brother PT-9500PC) X

Brother PT-9500PL & altuamente instalata.
Sosiie con nuava Brother PT-9500PC7

 Sostivisei con nuova Brother PT-9500FC.

(" AggiungiBrother PT 3500PC.

& i Biaiher P T9500C

Avvertinento:
Mon collegare o accendere Brother PT-9500PC
finché non viene richiesto.

Compiere la seleziane e quindi fare clic su [Avarti
Liinstalazione corincers.

—Viene visualizzata la finestra di
dialogo di Conferma.

O Se si seleziona “Sostituisci con nuova
Brother PT-9500PC”, il driver della
stampante installato verra cancellato e
sostituito con un nuovo driver. Selezionare
questa opzione quando si vuole aggiornare
il driver della stampante, o quando si usa
un personal computer su cui € in
esecuzione Windows® 2000 Pro/XP,
nonché quando si passa a una PT-9500PC
con un numero di serie diverso.

O Se si seleziona “Aggiungi Brother
PT-9500PC”, si aggiunge un nuovo driver
della stampante. Selezionare questa
opzione quando si collegano e si usano
diverse PT-9500PC con lo stesso personal
computer. Per Windows® 98/98 SE/Me,
solo una nuova porta viene aggiunta senza
aggiungerla come nuova stampante.

9 Fare clic su [Si].

Gonferma

&

Tutte e stamparti Brother PT-SS00PC saranna cancelate,

Vabene

—La cancellazione del driver della
stampante ha inizio.

Gancellazione...

Frogesso:

— Comparira la finestra di dialogo a
indicare I’avvenuta cancellazione
della Brother PT-9500PC.
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@ Fare clic su [Fine].

Impostazione driver (Brother PT-9500PC) 3]

Brother PT-9500PC & stata cancelata
coneltamente.

Fate clic su[Fine] per uscite dalfinstallzzone.

—La cancellazione del driver della
stampante & completa.



Utilizzo con Mac OS 8.6-9.x

Seguire la seguente procedura per installare il software su un Macintosh su cui & in esecuzione Mac
OS 8.6-9.x.

M Creazione di etichette con vari design
Si faccia riferimento a “Installazione di P-touch Editor e del driver della stampante” (— P.47).

M Stampare etichette con facilita
Si faccia riferimento a “Installazione di P-touch Quick Editor e del driver della stampante” (— P.49).

Fare doppio clic sull’icona di P-touch

Installazione di P-touch Editor e Editor 3.2 Installer.
del driver della stampante St
i) L
Installare P-touch Editor 3.2 per creare etichette,
e il software del driver della stampante. e E
[ D7z

Nota

@® Non collegare al Macintosh il cavo di
interfaccia per porta USB finché non & stato
installato il software e il Macintosh non &
stato riavviato. Se il cavo di interfaccia USB
e gia collegato al Macintosh, rimuovere il
cavo di interfaccia USB.

—Si avviera il programma di
installazione.

o
=}
7]
cd
o
.;3
&
-]
~ »n
-

wn
[

Confermare su che unita installare il
software, quindi fare clic su [Install].
Per cambiare unita, fare clic su [Drive].

R

Install n.

P-touch Editor 3.2
srrrasErsTERIRTsIIRIEIIAE
Prtouch Editor s an appliation that

o a variety of designing possiblLites for

Avviare il Macintosh, quindi inserire il s e senss
CD-ROM nell’'unita CD-ROM.

Siartup the nsvler, and hen 515 e

messages that appest.

— Comparira la finestra della P-touch.

nstatstion oD cos 51
Rvailble on volume: 2047 1

I g
[Corive { Install

FC processor
perting systeim: Mac OS 8.6 o lster

L S T R o
e Fare doppio clic sulla cartella Mac OS 9. NS T Fem
Rhnri'st e Conenee . Tnee
Y Facendo clic su Custom Install comparira
3 NY una finestra di dialogo che consente di

selezionare quali opzioni installare. Le
opzioni installate sono solo quelle con il
segno di spunta accanto. Rimuovere i
segni di spunta dai programmi che non si
— Comparira la finestra Mac OS 9. desidera installare.

SHDT

[

—touch Editor 3.2
M P-touch Editor 3.2
[PT-9500PC Driver
MFonts

B4 Auto Format Templates
M Clip Art

Fare doppio clic sulla cartella P-touch
Editor 3.2.

messages st appest.

] [ Mac 05 9 EE]

a 4items, 2670 K juablabiim—

PrtnuchﬂmtkEmtnr\nsm(\ Prtnuchimtan)

Read e utility
KD

nstatl .

eoszre
2047218

T ooem

FC processor
Operating system: Mac O 5.6 or later
Avallable memory: Minimum 32MB
el

 This software s only compativle with
M O X clase

dpple and Masintash are registersd
tradenarks of Apple Conputer, Inc.

S[EDT

— Comparira la finestra di P-touch
Editor 3.2.
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| programmi che si possono installare
sono elencati di seguito:

Programma Descrizione

P-touch Editor 3.2

Software P-touch Editor

PT-9500PC Driver

Driver della stampante per
la PT-9500PC

Fonts
(13 caratteri
tipografici)

Consente di installare font
per I'inglese come Atlanta,
ecc.

Auto Format

Una raccolta di modelli

Templates preformattati per etichette
Una raccolta di
Clip Art illustrazioni, ecc. da

applicare sulle etichette

¢ Se non si seleziona l'installazione ad
hoc, verranno installati tutti i
programmi. Sono necessari all’incirca
100 MB di spazio libero su disco

rigido.

—Ha inizio l'installazione.

ereating labels o stamps

P—touch Editor 3.2
FIEEEEIIERRIERERIIIERIRY
‘P-touch Editor is an pplication that gives

u 2 vaiety of designing possibilts for

smessnges that appest.

Siartup e nwtaler, and G 01w e

Cormputer, Visciaesh computs Vit Powe

BC piocessor

Opersting system: Mae O 8 6 o later
2 B

nstat: 1075

* Ths sot

‘Ayaalabls hard-4isk Space: Minimun 20MB
tirare Wit

Drive Install

E
Msc OF X classic

4pple ond Mocintosh are registered
tradenarks of Apple Computer, Inc

Eject Custom Tnsta

—Completata I'installazione,
comparira il messaggio “Installation

is done.”.

e Fare clic su [Quit].

Installation is dane.

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.
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a Fare clic su [Restart].

Please restart your Macint are

using any of the installed |

—L’installazione di P-touch Editor &
completa e il Macintosh verra
riavviato.

Dopo il riavvio di Macintosh, collegare la
PT-9500PC al Macintosh con il cavo di
interfaccia USB, quindi accendere la
PT-9500PC.

Per i dettagli, fare riferimento a
“Collegamento della macchina a un
personal computer” (— P.16).

Passare a “Selezione della stampante” (—
P.52).



Confermare su che unita installare il
software, quindi fare clic su [Install].
Per cambiare unita, fare clic su [Drive].

Installazione di P-touch Quick
Editor e del driver della

stampante
e ronch Buict Hito o
i s ?
. . AT
Installare P-touch Quick Editor per stampare . Quick Editor

Start wp the nstaler, and then folw the
messeges that appect. Install o

etichette con poche semplici operazioni e il
driver della stampante.

System Requirements

Comper. Maciniesh compier wil Fover Instatltion requ?® 2038
FC processor Available on volume 20473 ME

Operating system: Mac OF 5.6 or lawr

- N\
~A\mﬂnhlzhﬂlﬂ*ﬂwk5puﬂe Minimum Z0MB Drive Install

Nota S o e o e )

® Non collegare al Macintosh il cavo di s o Sanis Eompters o =] e

interfaccia per porta USB finché non &

stato installato il software e il Macintosh Facendo clic su Custom Install comparira

non é stato riavviato. Se il cavo di

una finestra di dialogo che consente di

. . o . ST <
interfaccia USB & gia collegato al selezionare quali opzioni installare. Le <
Macintosh, rimuovere il cavo di opzioni installate sono solo quelle con il gy
interfaccia USB. segno di spunta accanto. Rimuovere i .g g
segni di spunta dai programmi che non si g%‘
Avwviare il Macintosh, quindi inserire il desidera installare. -g @
CD-ROM nell’unita CD-ROM. £
—Comparira la finestra della P-touch. printithtlbe it =)
Aoy o e s ek & PT-0500PC Driver
e Fare doppio clic sulla cartella Mac OS 9.
SR
—
S RN oBHE
ok ————
émhkmﬂwkﬁpuce Ml[:mm‘nnZDME Drive Install
Lc8 e Eopine. o [
— | programmi che si possono installare

sono elencati di seguito:

Programma Descrizione

P-touch Quick Software P-touch Quick

— Comparira la finestra Mac OS 9.

Fare doppio clic sull’icona di P-touch

Quick Editor Installer. Editor Editor
e OC PT-9500PC Driver | Driver della stampante per

la PT-9500PC

Installe/fP-toueh Editor 3.2|

¢ Se non si seleziona I'installazione ad
=t hoc, verranno installati tutti i
programmi. Sono necessari all’incirca
20 MB di spazio libero su disco rigido.

Rea e utility

—Si avviera il programma di
installazione.
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—Ha inizio l'installazione.

P

uick Editor

P-touch Quick Editor
SrssssassasessasnstinIne
‘P-0uch Quick E4inI 5 an application tiat

s o 0 creats abels quickly and
easily.

Siartup e dnoialer, sl e folow e
messnges tiat appest.

Instatling fie
PT-9500PC(US)

syst

Files to install: 3

Eject Custom Install

saftware
Mt OF X clasoi,

Apple and Hasintosh a»
‘tradenarks of Apple C:

—Completata Iinstallazione,
comparira il messaggio “Installation
is done.”.

e Fare clic su [Quit].

Installation is dane.

Click QUIT to leave the installer. C1ick CONTINUE to
perform additional installations,

6 Fare clic su [Restart].

[5] Piesserestert your iacintosh befare
using any of the installed itegs

Z

—L’installazione di P-touch Quick
Editor & completa e il Macintosh
verra riavviato.

Dopo il riavvio del Macintosh, collegare
la PT-9500PC al Macintosh con il cavo di
interfaccia USB, quindi accendere la
PT-9500PC.

Per i dettagli, fare riferimento a
“Collegamento della macchina a un
personal computer” (— P.16).

Passare a “Selezione della stampante” (—
P.52).

50

Installazione solo del driver
della stampante

Installare solo il driver della stampante
necessario per usare la PT-9500PC come una
stampante.

Nota

® Non collegare al Macintosh il cavo di
interfaccia per porta USB finché non & stato
installato il driver della stampante e il
Macintosh non é stato riavviato. Se il cavo
di interfaccia USB & gia collegato al
Macintosh, rimuovere il cavo di interfaccia
USB.

Avviare il Macintosh, quindi inserire il
CD-ROM nell’unita CD-ROM.

—Comparira la finestra della P-touch.
e Fare doppio clic sulla cartella Mac OS 9.

[5] () P-touch
(B 2items,era Kavallable

Mac S 9 Moo 05X

—Comparira la finestra Mac OS 9.

Fare doppio clic sulla cartella P-touch
Editor 3.2.

a] § Macos o ElE)

8 I —

P-touch Quick. Emtw\mm( P-touch Emmrs)

=]
Read e uility

K0

—Comparira la finestra di P-touch
Editor 3.2.



Fare doppio clic sull’icona di P-touch a Fare clic su [Install].

Editor 3.2 Installer.
—Ha inizio l'installazione.

(j P-touch Editor 3.
daczg 7270 K svaiable
P-touch Editor 3.2
& Q it B geoe s
P-touch Editor 3.2 Instal | Users Guide Jona v o desting pessilssox [4 PT-8500PC Driver
Creating ltels . DFents
O Auto Format Templates
L DICiip Art
E=E|
Read Ve
Instaling e
2 PT-9500PC(US)

P oo Fils to nstall: 3

Qe sy Mag OF 8.6 ot e

Amhhhm Aisk space: MmlmumZDME Drive Install
Cvvierd i ; Sl e M
—Si avviera il programma di ettty Fem Sore

Apple and Mocintash are registersd
tradenarks of Apple Computer, Inc.

installazione.

Confermare su che unita installare il

e .
software, quindi fare clic su [Custom —>Comp|eFa\ta~ I |nsta||a;|one, .
Install] comparira il messaggio “Installation

is done.”.

—touch Editor 3.2
FEEEERIIERRIERERRRIENIEY
‘P-touch EAior s on application tat gives
o & variety of designing possibilites for
Creating labels and

e Fare clic su [Quit].

Per cambiare unita, fare clic su [Drive].
Installation is done.

3 225 ;
Install on: perform additional installations.
)

20475 ME

)
S
]
H

=
)
w

e nstaller, and e follow T
mesages that appest.
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B processor
‘Opexsing systemy: Mac OF 8.6 or her
adlable memozy: Minimu 32MB
‘Aysilable hard-d1sk spare: Minirmun 20MB
* This saftwere i oxly compatibls with
Msc OF X classic

nstall
Eject Custom Install

[E—T— 9 Fare clic su [Restart].

dpple and Macintosh are registered
tradenarks of hpple Computer, Inc.

—)Compariré la finestra di dialogo per Please restart yaur Hacintosh before

Geingany o e metanen i3
selezionare i programmi da
installare.

—Linstallazione del driver della

Rimuovere i segni di spunta da tutte le N ] .
stampante & completa e il Macintosh

caselle delle opzioni, eccetto dalla P
casella PT-9500PC Driver. verra riavviato.

Dopo il riavvio del Macintosh, collegare
la PT-9500PC al Macintosh con il cavo di
interfaccia USB, quindi accendere la
PT-9500PC.

D

P-touch Editor 3.2
gt L

uch Editoris an spplication that gives
SonamE el agaig g for
Ereating Labels and 5

I P-touch Editor 5.2
[ PT-9500PC Driver
OFonts

O Auto Format Templates
CIclip Art

Installation

Tessages that appeal. Installon: . . . .

Syrem Roquirements = Per i dettagli, fare riferimento a

e sl | L “Collegamento della macchina a un
oo

o g EE) (BT ) personal computer” (— P.16).

Mot OF X classic Eject Cancel
apple and Nasintosh sre registersd ||
tradenarks of Apple Conputer, Inc. |v
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Selezione della stampante

Selezionare la PT-9500PC come stampante.

Fare clic sul menu Apple 'é e
selezionare Scelta risorse.

"Il File Edit_View Special Help
About This Computer

i) Apple DVD Player

AD Apple System Profiler
AppleCD Audio Player
[ Automated Tasks »
H calculator

&3 Control Pangis »
I} Favorites

< Graphing Calculator

[ Internet Access »
Key Caps

Network Browser

Note Pad

1) Recent Applications b
& Remote Access Status
Scrapbook

& Sherlock

£ simpleSound

< stickies

— Comparira la finestra Chooser
risorse.

e Selezionare PT-9500PC (EU).

Connect to:
PT-0500PC (EU)

PePrinter

® Active

AppleTalk
O Inactive 762

Chiudere la finestra Chooser risorse.

— Comparira un messaggio di richiesta
di conferma.

e Fare clic su [OK].

You have changed your current
printer. Please choose “Page Setup...”
in all of the open applications.

— A questo punto la PT-9500PC puo
essere usata come stampante.

Passare a “Creazione di etichette:
Versione Macintosh” (— P.85).
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Disinstallazione del software

Se si prevede di non utilizzare piu la
PT-9500PC con il Macintosh, seguire le
seguenti operazioni che seguono per
disinstallare il software.

M Disinstallazione di P-touch Editor

Fare doppio clic sull’unita in cui e
installato P-touch Editor.

@ Eliminare la cartella P-touch Editor 3.2.

Fare doppio clic sull’unita in cui e
installato il sistema operativo Macintosh.

Nella cartella Sistema, aprire la cartella
Preferenze ed eliminare P-touch Editor
3.2 Prefs.

41 items, 8.4 6B availsble

P-touch EfTlor 3.2 Prefs

M Disinstallazione di P-touch Quick Editor

Fare doppio clic sull’unita in cui &
installato P-touch Quick Editor.

Eliminare la cartella P-touch Quick
Editor.

Fare doppio clic sull’unita in cui &
installato il sistema operativo Macintosh.

Nella cartella System, aprire la cartella
Preferences ed eliminare P-touch Quick
Editor Prefs.

3 Preferences
<1 tems, 5.468 avalaie

P-toush Quick Editor Prefs




M Eliminazione del driver della stampante.
Rimuovere il cavo di interfaccia USB
dalla porta USB del Macintosh collegato
alla PT-9500PC.

Fare doppio clic sull’unita in cui &

installato il sistema operativo Macintosh.

Nella cartella System, aprire la cartella
Extensions e cancellare PT-9500PC (EU)

e I'estensione USB PT-9500PC Extension.

) Bxtensions
148 tems, 0.7 68 avalab e

32

PT-95O0PC(EL)  USB PT-3SD0C Extension

ST

|

Nella cartella System, aprire la cartella
Preferences ed eliminare PT-9500PC (EU)
Prefs.

PT-9500PC (B0} Prefs

53

o
=)
o
c
L
N
)
=
'
wn
=

)
S
]
H

=
)
w




Utilizzo con Mac OS X 10.1 o versione successiva

Seguire la seguente procedura per installare il software su un Macintosh su cui & in esecuzione Mac
OS X 10.1-10.2.6. Installare il driver della stampante dopo avere installato P-touch Editor o P-touch

Quick Editor.

M Creazione di etichette con vari design

Si faccia riferimento a “Installazione di P-touch Editor” (— P.54).

M Stampare etichette con facilita

Si faccia riferimento a “Installazione di P-touch Quick Editor” (— P.57).

Installazione di P-touch Editor

Installare P-touch Editor 3.2 per creare
etichette, e il software del driver della
stampante.

Nota

® Quando si installa il software, eseguire il
login con un nome utente provvisto
dell’autorita di amministratore.

® Per Mac OS X 10.1, il funzionamento di
P-touch Editor Installer pud andare a
rilento. Quando si installa o si disinstalla
il software, selezionare dal menu Tastiera
un metodo di inserimento caratteri
diverso da Giapponese, per es.
selezionare la voce U.S. Premere la barra
spaziatrice tenendo premuto il tasto
Control per modificare il metodo di
inserimento caratteri.

Avviare il Macintosh, quindi inserire il
CD-ROM nell’unita CD-ROM.

— Comparira I'icona CD-ROM di
P-touch.

e Fare doppio clic sull’icona di P-touch.

®

P-touch

— Comparira la finestra della P-touch.
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e Fare doppio clic sulla cartella Mac OS X.

808 P-touch [=)
wem W W A

Back View Computer Home Favorites Applications

—Comparira la finestra Mac OS X.

Fare doppio clic sulla cartella P-touch

Editor 3.2.
8006 [ Mac 0s X o
o = N < -
omE=w M B v A
Back  View Comp, . ites _ Applications
= \1 =
P-touch du\:k Editor P-touch Editor 3.2
¥
Driver Installer.pkg Utility
¥

—Comparira la finestra di P-touch
Editor 3.2.



Fare doppio clic sull’icona di P-touch
Editor 3.2 Installer.

(

Read Me

—Si avviera il programma di
installazione.

e Fare clic su [Next].

P-touch Editor 3.2

Introduction

™ Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch

Editor 3.2

It s strongly recommended that you quit all programs before
continuing with this installation.

Click the "Next' button to proceed to the next screen. If you want
to change something on a previous screen, click the ‘Previous’
button.

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel
button.

( Cancel Previous

Selezionare un’opzione in Feature Set e
selezionare i programmi da installare,
quindi fare clic su [Next].

00 P-touch Editor 3.2

< pse Product Components
[resre so: T ——

™ Choose Product Features Minimal
[ ¥ P-touch f_Custom
- [ Fonts(Us)
-  Auto Format Templates
] \ & Clip Art
N

7 Introduction

Description

Cancel Previous Next

| programmi che si possono installare
sono elencati di seguito.

Programma Descrizione

P-touch Editor 3.2 | Software P-touch Editor

Fonts
(13 caratteri
tipografici)

Consente di installare font
per l'inglese come
Atlanta, ecc.

=

—Viene visualizzata la finestra di
dialogo Important Information.

0 Fare clic su [Next].

P-touch Editor 3.2

Important Information

 Introduction Please Read Before Continuing:

(] Frecautions if the previous version of the
softvare is insta

1f the softvare is being upgraded from the
ious version, the previous version must be
uninstalled bofote thig veraion is installed.
the procedure below to remove the previous
version of the softvare.
{The folloving uninstaliation prosedure is also
described in the Readde £ile and in the

To unisntall the P-touch Editor 3.2 software.
1.Double-click the Applications folder on the
Hacintosh i to pen Lt.

2.Double-click the P-touch Editor 3.2 folder to
ohen 3.

3.Double-click the Uninstall P-touch Editor folder.

2 is removed, a dialog box appears, indicating

(previous ) ( ’

— Comparira la finestra di dialogo
Choose Product Components.

( Cancel

Una raccolta di modelli
preformattati per etichette

Auto Format
Templates

Una raccolta di
illustrazioni, ecc. da

Clip Art
applicare sulle etichette

O Typical
Verranno installati tutti i programmi. Sono
necessari all’incirca 100 MB di spazio
libero su disco rigido.

O Minimal
Verra installato solo P-touch Editor. Sono

necessari all’incirca 20 MB di spazio
libero su disco rigido.

O Custom
Consente di scegliere i programmi da
installare.

—Comparira la finestra di dialogo
Choose Alias Folder.
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Selezionare la cartella in cui si desidera

creare un alias, quindi fare clic su [Next].

0 P-touch Editor 3.2

Choose Alias Folder

 Introduction

7 Choose Product Features
7 Choose Alias Folder

(]

(]

(]

ate aliases? (Dock:05 10.1 only)

© In the Dock
@® On the Desktop

© Inyour home folder

© Other: Choose.

© Don't create aliases

e Per Mac OS X 10.2, selezionare una
cartella diversa da Dock. Se si fa clic su
Dock e linstallazione continua, I’alias
non verra creato in Dock e l'icona
Dock potra tornare nelle Preferenze.

—Comparira la finestra di dialogo
Pre-Installation Summary.

@ Fare clic su [Install].
eo

P-touch Editor 3.2

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:

7 Choose produc Features | [Product Name: ——
1 Choose Alas Folder “touch Editor

1 Pre-installation Summary | (Install Folder:
g "P-touch Editor 3.2" in the folder "Mac OS X" on the disk
"P-touch”

(]
jias Folder:
“Desktop” in the folder "kataoka" on the disk
"OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 15,422,098 bytes
Available: 501,534,720 bytes

( Cancel ) (previous ) install ),

—Ha inizio l'installazione.
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00 P-touch Editor 3.2

Installing P-touch Editor 3.2

7 Introduction

1 Choose Product Features
1 Choose Alias Folder

7 Pre-installation Summary

Installing... Cupid1

€ Cancel ) e

— Completata l'installazione,
comparira la finestra di dialogo
Install Complete.

m Fare clic su [Done].
80

P-touch Editor 3.2

Install Complete

 Introduction Congratulations! P-touch Editor 3.2 has been successfully
7 Choose Product Features | IMstalled to:
7 Choose Alias Folder ’

2 Presinstallation Summary
= Installing...
 Install Complete

Click *Done” to quit the installer.

Cancel

>

—A questo punto l'installazione di
P-touch Editor & completata.

Passare a “Installazione del driver della
stampante” (— P.59).



Installazione di P-touch Quick
Editor

Installare P-touch Quick Editor per stampare
etichette con poche semplici operazioni.

Nota

® Quando si installa il software, eseguire il
login con un nome utente provvisto
dell’autorita di amministratore.

® Per Mac OS X 10.1, il funzionamento di
P-touch Editor Installer puo andare a
rilento. Quando si installa o si disinstalla
il software, selezionare dal menu Tastiera
un metodo di inserimento caratteri
diverso da Giapponese, per es.
selezionare la voce U.S. Premere la barra
spaziatrice tenendo premuto il tasto
Control per modificare il metodo di
inserimento caratteri.

Avviare il Macintosh, quindi inserire il
CD-ROM nell’'unita CD-ROM.

—Comparira I'icona CD-ROM di
P-touch.

e Fare doppio clic sull’icona di P-touch.
P-touch

— Comparira la finestra della P-touch.

e Fare doppio clic sulla cartella Mac OS X.

8086 P-touch =)
-8 e A

Computer Home Favorites _Applications

Mac 05 9

— Comparira la finestra Mac OS X.

Fare doppio clic sulla cartella P-touch
Quick Editor.

00 [ Macos X [=)
cm=s M & ¥ A
Computer Home Favorites  Applications
P-touch Editor 3.2
Driver Installer.pkg Utility

—Comparira la finestra P-touch Quick
Editor.

Fare doppio clic sull’icona Quick Editor
Installer.

8080 [ P-touch Quick Editor [=)

omen M D v A

Computer Home _Favorites  Applications

.
Read Me

—Si avviera il programma di
installazione.

e Fare clic su [Next].
Xo)

P-touch Quick Editor

Introduction

M Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
. Quick Editor

U It s strongly recommended that you quit all programs before
(] continuing with this installation.
(]

Click the 'Next' button to proceed to the next screen. If you want
to change something on a previous screen, click the 'Previous’
button.

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel
button.

— Viene visualizzata la finestra di
dialogo Important Information.
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o Fare clic su [Next].

P-touch Quick Editor

Important Information

Introduction Please Read Before Continuing

Precautions if the previous version of the
softvare is install

1f the software is being upgraded from the
previous version, the previous version mist be
uninstalled befofe thig version is installed

e procedure below to remove the previous
varsion of the seftuare:
(The folloving uminstalistion procedure is also
described in the Readde £ile and in the Us

"
0]
]
(]
(]

To uninstall the B-touch guick Editor software:
Double-click the Applications folder on the
Hac) tosh HD to open it
2-oouble-click the - tolch Quick Editor folder to
op
oeuble-click the Uninstall guick sditor folder.

Editor is removed, a dialog box appears, indicating |7

—Comparira la finestra di dialogo
Choose Alias Folder.

Selezionare la cartella in cui si desidera

creare un alias, quindi fare clic su [Next].

[CXG) P-touch Quick Editor

Choose Alias Folder

 Introduction
 Choose Alias Folder

Where would you like to create aliases? (Dock:0S 10.1 only)

© In the Dock

.
. @ On the Desktop
L] © In your home folder

© other: [ Choose.

© Don't create aliases

Cancel Previous O’Nex(\

e Per Mac OS X 10.2, selezionare una
cartella diversa da Dock. Se si fa clic su
Dock e l'installazione continua, I’alias
non verra creato in Dock e l'icona
Dock potra tornare nelle impostazioni
iniziali.

—Compoarira la finestra di dialogo
Pre-Installation Summary.
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9 Fare clic su [Install].

P-touch Quick Editor

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:
7 Choose Alias Folder

fuct Name:

P-touch Quick Edit

 Pre-instalation Summary fouch Quick Editor

] Install Folder:

o “Piouh Quick Edior* n he folder Mac 08 X on he
isk "P-to

ias Folder
Desk(ap in the folder "kataoka" on the disk

'OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):

Required: 2,641,902 bytes
Avallable: 485,531,648 bytes

( Cancel ) ( previous ) (€ nstall )

—Ha inizio l'installazione.

00 P-touch Quick Editor

Installing P-touch Quick Editor

7 Introduction

1 Choose Alias Folder

1 Pre-Installation Summary
7 Installing....

EIF g

Installing... P-touch Quick Editor.rsrc

€ Cancel )

— Completata l'installazione,
comparira la finestra di dialogo
Install Complete.

@ Fare clic su [Done].

P-touch Quick Editor

Install Complete

 Introduction Congratulations! P~touch Quick Editor has been successfully
7 Choose Alias Folder installed to

3 Pre-installation Summary /

7 Installing...

Click “Done” to quit the installer.
7 Install Complete

Cancel Prev

‘(W\’

—A questo punto I'installazione di
P-touch Quick Editor & completata.

Passare a “Installazione del driver della
stampante” (— P.59).



Installazione del driver della
stampante

Installa il driver della stampante necessario per
utilizzare la PT-9500PC come una stampante.

Nota

® Non collegare al Macintosh il cavo di
interfaccia per porta USB finché non & stato
installato il driver della stampante e il
Macintosh non & stato riavviato. Se il cavo
di interfaccia USB & gia collegato al
Macintosh, rimuovere il cavo di interfaccia
USB.

Fare doppio clic sull’icona Driver
Installer.pkg nella finestra Mac OS X.

[ Mac 0s X =)

® @ A

Computer Home Favorites Applications

P-touch Quick Editor P-touch Editor 3.2

Utility

—Si avviera il programma di
installazione.

icsu (@
e Fare clicsu ‘™, .
E]

Install PT-9500PC Driver

Authorization

You need an Administrator password to
Licer install the software.

(&) Click the lock to make changes

[SCES

— Comparira la finestra di dialogo per
inserire nome e password
dell’amministratore.

Digitare il nome e la password
dell’amministratore, quindi fare clic su
[OKI.

e Install PT-0500PC Driver

You need an administrator name and password
or phrase to make changes in Installer.

Name
| \_Password or phrase:
Gaanslockom m@

‘ @ Clck e oc o e changes

Authorization

You need an Administrator password to
install the software.

—Comparira la finestra di
presentazione Welcome to the
PT-9500PC Driver Installer.

0 Fare clic su [Continue].

[5] Install PT-9500PC Driver

Welcome to the PT-9500PC Driver Installer

Welcome to the Brother PT-9500PC Driver Installation Program.
You willbe guided through the steps necessary to install this
software.

@Introduction

F—y
Continue

— Comparira I'ambiente operativo
necessario all’installazione.
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Confermare il contenuto, quindi fare clic

su [Continue].

[5) Install PT-9500PC Driver

Important Information
@Introduction

Brother PT-9500PC Driver
©Read Me READKE

s

P h computer with Power PC processor
os +Mac 05X10.1~10.2.6

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.

(¢) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print... Save. .

— Comparira la finestra di dialogo
Software License Agreement.

Leggerne il contenuto, quindi fare clic su
[Continue].

e

Install PT-9500PC Driver

Software License Agreement
‘Blntroduction

©Read Me

S Cerse You may not reproduce, modify, reverse engineer, disassemble or
decompile any part of the SOFTWARE without prior written
permission by BROTHER.

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.

(¢) Brother Industies, Ltd., 2003. Al rights reserved.

Print... Save..

— Comparira la finestra di dialogo per
la conferma del contratto di licenza.
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Per continuare con l'installazione, fare
clic su [Agreel.

Install PT-9500PC Driver

To continue installing the software, you must agree to the terms of
Ointrothe software license agreement.

©Read

®Licen  Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

Computer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print.. ) ( Save.. Go Back Continue

— Comparira la finestra di dialogo
Select a Destination.

Selezionare I'unita in cui installare il
driver della stampante, quindi fare clic su
[Continue].

Selezionare |'unita in cui Mac OS X &
installato.

e

Install PT-G500PC Driver

Select a Destination
8o rclion Select a destination volume to install the PT-9500PC Driver
©Read Me

OLicense

©Select Destination
nstallation Type
nstalling

nish Up Macintosh HD.
8.2G8

0 bytes of disk space is required

£ Contimae
for this installati Go Back Continue

— Comparira la finestra di dialogo Easy
Install.



Install PT-9500PC Driver

9 Fare clic su [Install].
)

Easy Install

@introduction

@Read Me

B EICETE Click Install to perform a basic installation of this

©Select Destination software package.

@lnstallation Type
nstalli

tomize Go Back (/" Install

— Comparira la finestra di dialogo di
conferma dell’installazione.

Per continuare con l'installazione, fare
clic su [Continue Installation].

Install PT-9500PC Driver

this software requires you to

S installation is done. Are you sure you

want to install the software now?

@License =
©5elect Desti

e e
@lnstallation Cancel Continue Installation

stallir

tomize (GoBack ) ( nstall

—Ha inizio l'installazione.

— Completata I'installazione,
comparira il messaggio “Software
was installaed correctly.”.

m Fare clic su [Restart].

e Install PT-9500PC Driver

Install Software

@lntroduction
©Read Me
Blicense

©Select Destination
@Installation Type
©lnstalling

@Finish Up The software was successfully installed

Click Restart to finish installing the software.

)

—L’installazione del driver della
stampante & completa e il Macintosh
verra riavviato.

Dopo il riavvio del Macintosh, collegare
la PT-9500PC al Macintosh con il cavo di
interfaccia USB, quindi accendere la
PT-9500PC.

Per i dettagli, fare riferimento a
“Collegamento della macchina a un
personal computer” (— P.16).

61

o
=)
o
c
L
N
)
=
g
wn
=

)
S
]
H

=
)
w




Selezione della stampante

Selezionare la PT-9500PC come stampante.

Fare doppio clic sull’unita in cui Mac OS X
¢ installato.

e Fare doppio clic sulla cartella Applications.

=4 Macintosh HD [=)

- e A

Computer Home Favorites  Applications

= =
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

|

Library

& —

System Temporary Items

>

Users

—Compoarira la finestra Applications.

e Fare doppio clic sulla cartella Utilities.

806 YrTeTT =
Cm:n B e A

Computer Home _Favorites  Applications

4]
Clock Image Capture ovie
-
/4 )
Internet Connect Internet Explorer iTunes
wail Preview
a
QuickTime Player Sherlock
i 74
System Preferences Textedic

NEIS

— Comparira la finestra Utilities.
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e Fare doppio clic sull’icona Print Center.

6006 [ utilities =)
- 4 e A

Computer Home Favorites _Applications

Display Calbrator Grab nstaller
o o] :
) 4
Java Web Start Key Caps Keychain Access

Network Utility

& -

ProcessViewer

Netinfo Manager

)
Stuffit Expander Terminal

O Nessuna stampante disponibile da
selezionare
Comparira il messaggio “You have no
printers available.”. Passare all’operazione
0.

O Stampanti disponibili da selezionare
I nomi delle stampanti disponibili sono
visualizzati nella finestra di dialogo Print
List. Passare all’operazione @.

O La PT-9500PC e gia registrata.
La PT-9500PC compare nell’Print List.
Passare all’'operazione @.

6 Fare clic su [Add].
You have no printers available.

Would you like to add to your list of printers ng

—Comparira la finestra di dialogo Print
List.

e Fare clic su [Add Printer].

00 Printer List
0 T

ame = Kind

Status.

Delete (((Add Printer... )
Z



Selezionare “PT-9500PC” quindi fare clic
su [Add].

Use iz ]

& Kind
@ pr-9500°C PT-9500PC

— Comparira di nuovo la finestra di
dialogo Print List.

Confermare che la PT-9500PC é stata
aggiunta, quindi chiudere la finestra di
dialogo Print List.

000 Printer List
=3 Status
(e oo o)
S
Delete Add Printer.

—A questo punto la PT-9500PC puo
essere usata come stampante.

Passare a “Creazione di etichette:
Versione Macintosh” (— P.85).

Disinstallazione del software

Se si prevede di non utilizzare piu la
PT-9500PC con il Macintosh, seguire le
seguenti operazioni che seguono per
disinstallare il software.

M Disinstallazione di P-touch Editor

Fare doppio clic sulla cartella
Applications dell’unita in cui Mac OS X &
installato.

=} Macintosh HD [=)

g e A

Computer Home Favorites _Applications

= =
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

)]

Library

N E
System Temporary Items

p

Users

—Comparira la finestra Applications.

Fare doppio clic sulla cartella P-touch
Editor 3.2.

4 Applications [=)

-0 v A

Computer Home Favorites _Applications

Acrobat Reader 5.0 Address Book

AppleScript Calculator Chess
D @ B
Clock Image Capture iMovie
o=
4 3 3
Internet Connect Internet Explorer iTunes
Mail P-touch Quick Editor Preview 4

— Comparira la finestra di P-touch
Editor 3.2.

63

o
=)
o
c
L
N
)
=
'
wn
=

)
S
]
H

=
)
w




Fare doppio clic sulla cartella Uninstall
P-touch Editor.

806 [ P-touch Editor 3.2 (=]
& F= SR~
® @m=n N ¢ @
Back  View Computer Home _Favorites _ Applications
L .
Help. Read Me
clip Art

— Comparira la finestra Uninstall
P-touch Editor.

Fare doppio clic su Uninstall P-touch
Editor.

[ Uninstall P-touch Editor [=)

¢ 9

7
Uninstall P-touch Editor

—Si avviera il programma
InstallAnywhere Uninstaller.

@ Fare clic su [Uninstall].

[ZXE) InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

M Introduction About to uninstall...
[ i
8 P-touch Editor 3.2

This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.

€ Cancel
— O
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— |l software viene eliminato.

CXe) InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Editor 3.2
 Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
 Uninstalling. removes the following components...
Folders
Applications
Cancel Uninsta

—Completata la disinstallazione,
comparira la finestra di dialogo
Uninstall Complete.

@ Fare clic su [Quit].
ee

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

7 Introduction Uninstall Complete
The following items could not be removed

Unable to remove directory: /Library/Fonts
Unable to remove directory: /Library

= Uninstalling.
 Uninstall Complete

Fare doppio clic sulla cartella Preferences
in Macintosh HD/Users/User Name/
Library/Preferences.

@ Eliminare P-touch Editor 3.2 Prefs e
P-touch Editor 3.2. plist.
—P-touch Editor viene eliminato.




M Disinstallazione di P-touch Quick Editor

Fare doppio clic sulla cartella
Applications dell’unita in cui Mac OS X &
installato.

0006

=4 Macintosh HD [=)

P @ A

Computer Home Favorites _ Applications

Back View

= P
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

Library

Fare doppio clic su Uninstall Quick
Editor.

8086 [ Uninstall Quick Editor =)
>
3

i

Computer Home Favorites  Applications

—Si avviera il programma
InstallAnywhere Uninstaller.

system

L

Users

Temporary Items

— Comparira la finestra Applications.

Fare doppio clic sulla cartella P-touch

Quick Editor.

@ Fare clic su [Uninstall].

80

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Quick Editor

® Introduction
(]
L]

About to uninstall...
P-touch Quick Editor

This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.

3 Applications =]
E @ v 7~
Sack  View | Computer Home Faworites Applications
P-touch Editor 3.2 Acrobat Reader 5.0 {
= |
| + |
AppleScript Caleulator Chess |
;
L e |
Clock Image Capture iMovie |
-

4 !

Internet Connect Internet Explorer Tunes

o @
Mail Preview +
4

— Comparira la finestra P-touch Quick
Editor.

Fare doppio clic sulla cartella Uninstall
Quick Editor.

[ P-touch Quick Editor [=)
- f e

Back View Computer Home _ Favorit
®
P-touch Quick Editor Read Me

—Comparira la finestra Uninstall
Quick Editor.

( Cancel ) € Uninstall )

— |l software viene eliminato.

CXe) InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Quick Editor

™ Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
 Uninstalling. removes the following components...
(]
Folders...
Library

—Completata la disinstallazione,
comparira la finestra di dialogo
Uninstall Complete.
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@ Fare clic su [Quit].
eo

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Quick Editor

™ Introduction Uninstall Complete
I Uninstalling.

7 Uninstall Complete

uld not be removed:

Cance quit ),

Fare doppio clic sulla cartella Preferences
in Macintosh HD/Users/User Name/
Library/Preferences.

@ Eliminare la cartella P-touch Quick
Editor Prefs.
—P-touch Quick Editor viene
eliminato.

M Cancellazione del driver della stampante

Rimuovere il cavo di interfaccia USB
dalla porta USB del Macintosh collegato
alla PT-9500PC.

Fare doppio clic sulla cartella
Applications dell’unita in cui Mac OS X &
installato.

800 = Macintosh HD o

w=w M 4 @ A

(= =
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

[

L
Library

(w f

System Temporary Items

&

Users

— Comparira la finestra Applications.
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@ Fare doppio clic sulla cartella Utilities.

006 A Applications o

- g e A
Computer Home Favorites  Applications

Clock Image Capture iMovie

-
(/4 )
Internet Connect Internet Explorer iTunes
Mail P-touch Quick Editor Preview
a &y =
QuickTime Player Sherlock
i v
System Preferences Textdit

—Comparira la finestra Utilities.

@ Fare doppio clic sull’icona Print Center.

e 006 [ Utilities [=)
3 - g e A
0 ;
Display Calibrator Grab Installer
. ,
=) m R
Java Web Start Key Caps Keychain Access
3 &
= = [ ] r
ProcessViewer Stuffit Expander Terminal v
A

—Comparira la finestra di dialogo Print
List.

Selezionare “PT-9500PC”, quindi fare
clic su [Delete].

8086 Printer List

T Kind Status.

Fresoore

Add Printer.
A

— La stampante viene cancellata.

@ Chiudere la finestra di dialogo Print List.



Creare etichette: Versione Windows

Il presente capitolo contiene le procedure per disegnare e stampare etichette
usando Windows.

Creare CUCNELE .......cccuueeeeeeeireieeeeiirrereeeeissseneeeeesssssaeesssssseneessssssssessssssanees 68
Creare etichette usando P-touch Editor............cccooeeeieeiirreeeeeiinreneeeeecssneeenens 69
Creare etichette usando P-touch Quick Editor..........ccceeeueeeccueeecreeeecseeeennen. 77

Dopo la stampa



Creare etichette

Dopo avere caricato il software sul computer, si puo iniziare a creare etichette.

M Disegnare e stampare etichette
Passare a “Creare etichette usando P-touch Editor” (— P.69).

M Stampare etichette con facilita
Passare a “Creare etichette usando P-touch Quick Editor” (— P.77).
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Creare etichette usando P-touch Editor

Con P-touch Editor si possono creare etichette di vari design.

Nota

@ |l presente capitolo fornisce un quadro di P-touch Editor. Dettagli su come si utilizza P-touch
Editor sono contenuti nel menu della guida in linea. Si faccia riferimento a “Utilizzare la Guida”
(> P.74).

@ Vengono mostrati esempi di finestre di dialogo di Windows® XP. P-touch editor si puo utilizzare
anche con Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/2000 Pro.

W Per Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/
Avviare P-touch Editor 2000 Pro
Sulla barra delle applicazioni, fare clic sul
tasto Start, selezionare Programmi,
selezionare P-touch Editor 4.0, quindi fare
B Per Windows® XP clic su P-touch Editor.
Sulla barra delle applicazioni, fare clic sul
tasto Start, selezionare Tutti i programmi,
selezionare P-touch Editor 4.0, quindi fare
clic su P-touch Editor.

Avviare P-touch Editor.

i , li? P
@& Intemet Explorer Ptouch Libiary
&) 1oa » 3 Oulook Express

4 P-touch Quick Editor
[ Windows Media Plaer

3
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@ —Comparira la finestra di dialogo per
s Pty selezionare il layout.

— Comparira la finestra di dialogo per
selezionare il layout.
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| O Proprieta pagina
Finestra Layout Impostare le dimensioni dell’etichetta, i
margini e |'orientamento.

Quando si avvia P-touch Editor, compare una

finestra di dialogo che consente di selezionare [Fomato nomle =@ A
il metodo di layout iniziale. 55 Jo | =
IQ |3E mm g @I

o Selezionare il layout.

P-touch Editor 3]

O Proprieta testo

s an Impostare carattere, dimensioni carattere,
O allineamento testo e spaziatura, nonché la
! spaziatura tra le righe.

e
@ © Apii lultimo layout wiilzzato IA”a| LI I?Z LI sa II:I :II il

 Apri un layout gsistente. =
B o | AlA|A| | m| #| )=l =
T Non yisualizzare questa finesira in futura
- S EIEINE EE =

O Proprieta Layout
Fare clic su [OK]. Impostare I'allineamento grafico o del

N testo e la rotazione.
— Comparira la finestra Layout.

2| 2| = mm w| [
eeoc T 88w ) olml Ol wm| =
(& P3| lalals] @] £la] aln| sl o8l

B ===

M Barra degli strumenti Disegno
Strumenti per disegnare le forme.

M Barra proprieta
Fare clic su ogni tasto nella barra proprieta
per visualizzare la rispettiva casella proprieta
e impostare carattere, layout, ecc. Fare di
nuovo clic sul tasto per chiudere la finestra
proprieta.

o000/ me >

O Proprieta stampante
Impostare il metodo di stampa delle
etichette, stampante e numero di copie.

Brather PT-3500PC 5'
I Mormale LI |1 ﬁ

72 Stampa || =

]
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M Barra oggetti
La barra oggetti contiene icone per
aggiungere illustrazioni e simili a
un’etichetta.

O Testo
Inserire righe di testo.

O Disponi testo
Maodifica la forma del layout del testo.

O Codice a barre
Imposta un codice a barre.

)

Codice a bare

O Cornice decorativa
Aggiungi una cornice decorativa.

O Tabella
Crea una tabella.

O Immagine
Recupera un’immagine salvata.

Immaging

O Cattura schermo
Cattura un’immagine dal desktop e la
aggiunge all’etichetta.

O ClipArt
Riprova varie soluzioni grafiche.

Clipaurt

O Simbolo
Recupera vari simboli.

Simbialo

O Crea immagine
Assembla differenti elementi per creare
un’illustrazione.

5

e,

Crea immagine

O Data e ora
Visualizza la data/ora sull’etichetta.

O Calendario
Visualizza (parte di un) calendario

sull’etichetta.
B

Calendario

3
-
=
]
=
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Creazione di una badge
identificativa

Questa sezione contiene le procedure per
creare un tag identificativo.

o Avviare P-touch Editor.

Fare clic su % .

— Comparira la finestra delle proprieta

della pagina.
Impostare la lunghezza del nastro su
76 mm.
Fomata romals -] [ =

Haal e
15h (36 mm - ,@

Impostare la larghezza del nastro su
12 mm.

Formalo normals - [@ =
S 2 @l 2
=) ms

e Digitare il nome.
[

Eéf?obert Fox g

6 Fare clic E nella finestra delle

proprieta del testo.

— |l testo & c entrato.

¢ Robert Fox

Fare clic sulla barra degli oggetti.

— Comparira la finestra di dialogo
Proprieta - Cornice.

72

Selezionare la Categoria e lo Stile.

In questo esempio, si seleziona per
Categoria |'opzione Semplici e per Stile
una cornice rettangolare arrotondata
(linea sottile).

Categoria Semplici 7

Stie:

.
[ 13

-

e

Fare clic su [OK].

— Il layout dell’etichetta sara:

[ Robert Fox ||

Se non compare la finestra proprieta di
stampa, fare clic | sulla barra
proprieta.

—Comparira la finestra delle proprieta
di stampa.

Fare clicsu % _Ses | .| nella

finestra delle proprieta di stampa. Per
altre opzioni, si veda stampa di etichette.

— L’etichetta verra stampata.



Stampare I'etichetta creata

H Stampa

Fare clicsu =/ .
—Compoarira la finestra delle proprieta
di stampa.

@Fare clic 2 Stampa | .| nella finestra

delle proprieta di stampa.
—L'etichetta verra stampata.

B Impostare le opzioni di stampa e la stampa
delle etichette

Fare clicsu =/ .
—Compoarira la finestra delle proprieta
di stampa.

@ Fare clic J nella finestra delle
proprieta di stampa.
— Comparira la finestra di dialogo
Stampa.

@ Specificare le opzioni di stampa.

Stampa (@3]
Senparc
i — ‘
Dutput Nomale hd
Opzioni [ITagio automatico A
s erta Cmmm |
[)Stampa speculare. @
=
e
v Numerazione:
— W :: Ripristina valori criginali dopo la stampa
st
O Output
Normale: Selezionare per stampa ad alta
velocita.

Alta risoluzione (solo HG): Selezionare
per stampa a elevata risoluzione su nastro
HG.

O Opzioni
Taglio automatico: Le etichette stampate
vengono tagliate e poi espulse.
Mezzo taglio: Solo il nastro dell’etichetta
viene tagliato senza tagliare la parte
retrostante, facilitando cosi la rimozione
della parte retrostante stessa dell’etichetta.
Stampa concatenata: L’etichetta stampata
resta nella stampante senza essere espulsa
finché non viene stampata I’etichetta
successiva. Non viene inserito spazio
supplementare tra le etichette. Per liberare
Ietichetta, premere il tasto alimentazione/
taglio.
Stampa speculare: Viene stampata
un’immagine speculare dei dati. Il nastro
trasparente & molto utile da applicare su
superfici interne in vetro.
Invia direttamente a driver stampante:
Consente di ridurre il tempo necessario a
spedire |'output verso il driver della
stampante. Tuttavia, le etichette con
grafica intensa e design complessi
potrebbero non stamparsi correttamente.

0 Numerazione (numeri consecutivi)
Se si seleziona “Numerazione”, si possono
stampare varie copie dello stesso testo
aumentando progressivamente i caratteri
selezionati in ogni etichetta successiva.

Fare clic su [Stampa].
—L’etichetta verra stampata.
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Barra degli strumenti Argomenti

Pulsanti della barra degli ~ Comparira una spiegazione
strumenti che consentono  per ogni voce selezionata
di avviare la Guida

Utilizzare la Guida

La guida dettagliata & inclusa con P-touch

Editor.
. . & o
Questa sezione contiene le procedure per usare e |
la Guida (D)0
- * B TP
E Y WEditor Version 4
Per Windows® XP, fare clic sul tasto Start [ emeneceteccesen
sulla barra delle applicazioni, selezionare
.. . . Descrizione delle funzioni
Tutti i programmi, selezionare P-touch S, = "
Editor 4.0, quindi fare clic su P-touch g s
Editor. o s o g v s
Per altri sistemi operativi Windows, fare [ B i
. D S— S
clic sul tasto Start sulla barra delle s 3»
applicazioni, selezionare Programmi,
selezionare P-touch Editor 4.0, quindi fare
clic su P-touch Editor. Scheda I

74

—P-touch Editor 4.0 si avviera e
comparira la finestra di dialogo per
selezionare il layout.

Selezionare uno dei layout disponibili,

quindi fare clic su [OK].

e Per visualizzare la Guida, & possibile
selezionare qualsiasi metodo di layout.

Dal file della Guida sulla barra del menu,
selezionare “Guida in linea di P-touch
Editor”.

Finsstra !

| 100 >touch Editer F1

Guidain linea .

Guida in linea

Sito web di Brother
Informazioni sul copyright:

Informazioni su...

— Comparira la finestra della Guida di
P-touch Editor.

Il titolo di ogni scheda
viene visualizzato ed &
possibile effettuare una
ricerca delle parole chiave

Viene visualizzato il
contenuto per la scheda
selezionata




M Stampa della Guida @ Selezionare gli argomenti da stampare.
Il contenuto dei file della Guida si pud
stampare. | file della Guida vengono stampati

E possiile stampare Fargomerto selezionato o uti oi
argomenti dellnestazions selezionata, Sceglere Lna

su una stampante standard, non sulla s

[ & Stampa argomento seledionato

" Stampa fintestazione selezionata e tut sctioargomenti

] s

P-touch.

@ Selezionare la scheda Sommario.

O Stampa dell’argomento selezionato
Selezionare “Stampa argomento
selezionato”.

Selezionare il contenuto che si desidera
stampare dalla lista visualizzata.

O Stampare un contenuto specifico

Nell’elenco visualizzato nella scheda O Stampa del titolo selezionato e di tutti i

sottoargomenti, o dell’intero file della
guida

Selezionare “Stampa l'intestazione
selezionata e tutti i sottoargomenti”

Sommario, fare clic sul titolo per
selezionare le informazioni da stampare.
Quando si seleziona il titolo, viene
visualizzato anche il relativo contenuto.
Sommato | ndos | Ceca | Pee| .
Fare clic su [OK].
T " —Comparira la finestra di dialogo
B oo e Stampa.
2 Impostazione delle dir|
Immissione ditesta
Disposizione del testo . .
¥ ioAoguntadhunacemle Selezionare la stampante su cui stampare

S 2: Creazione di etichette per ci| ’ -

L e nell’area Seleziona stampante.

= @ & Creazione di unatabella .
= @ 5 Creazione i un'etichetta pe

@ o Creamons  untnta o Aonen PR

= @ T: Stampa i etichette con dat
= @ & Creazione di un'stichetta di |
« @ Deserzione delle funzioni P
« @ Risaluzione dei problemi
« @ Consulta gli argomenti della Guid
Informazioni sul copyright

Generale | Opzioni

Aggiungi

[
=
=
]
=
@]
=
v
v
B
]
o
B
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Stala:  Pronta []5tampasufie

O Stampa di tutte le informazioni dei file Pacare

della guida O

’ . . ©Lu= Numero dicopie: [1 &
Nell’elenco visualizzato nella scheda
. . o . O Pagine:
Sommario, fare clic su Descrizione delle — G
o b ekl 4
operazioni.

Sormao | ndice | Coca | Prefe|

Fritnrd

([ Descrizione delle operazioni

¢ || contenuto dei file della Guida non si

2 Poma it sssgurs s o puo stampare sulla PT-9500PC.
& @ 1: Creazione i un'etichetta col . o .
@ 2 reazine l tcneto erc Selezionare una stampante che utilizzi

# @ 3: Stampa con Ia funzione Nur| . . . . .
7 @ & ormnesnsnat fogli di dimensione A4 o superiore.
+ @ excreszons o urstunata o e Le finestre di dialogo potrebbero essere
= @ 7: Stampa i etichette con dat
oo 2 e et ) diverse, in base al sistema operativo
2@ oot mmaranets oo installato sul personal computer.
2 Informazioni sul comright

Fare clic su [Stampa].
—Verranno stampate le informazioni

Fare clic .., sullabarra degli
pa . .
@ strumenti. contenute nel file della Guida.
—Compoarira la finestra di dialogo
Stampa.
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Creazione di altri tipi di etichette

Esempi di come creare le varie etichette elencate di seguito sono illustrati nella sezione Descrizione
delle operazioni, nella Guida di P-touch Editor.

Anteprima

Funzione descritta

Creare badge
identificative

M. Rossi |

e Specificare le dimensioni
dell’etichetta

e Centrare il testo
dell’etichetta

* Aggiungere una cornice
attorno al testo

Creare etichette
per CD

+ % Grandi successi
L

“7#:  Gen. - Ago.

[ T T

Specificare un tema di
sfondo

Inserire illustrazioni clip
art

Combinare etichette
multiple usando la
funzione Foglio

Stampare usando
la funzione
numerazione
(numeri
consecutivi)

Indirizzo 1F:

[182.168. 1. 1)182.168. 1.

[indirzza 1F:

Specificare un campo di
numerazione e stampare

Creare tabelle

® LB

~Ufficio

ADCCE
Piand capsna

M° di serle | 01234567830

Disposilivo

ABCDEFGHLURK

Inserire una tabella
Combinare celle
Digitare testo in una
tabella

Creare etichette
per numeri di
estensioni
telefoniche

= = = @

[ M. Rossi  Ada |

Irene G Rinaldi|

Creare tabelle senza
contorni

Impostare larghezza cella
di una tabella

Creare etichette
con codice a
barre

Selezionare un protocollo
Maodificare le dimensioni

Usare dati di
Excel per
stampare
etichette

Curenn LIBE

W

Adutiaie O&

L

Collegamento a un file
Excel
Unire in un layout

Creare etichette
larghe

RO C D ™

Impostare etichette larghe
Invertire il testo
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Creare etichette usando P-touch Quick Editor

Le etichette si possono creare con facilita usando P-touch Quick Editor.

Nota

® Nel presente capitolo vengono mostrati principalmente esempi di finestre di dialogo di
Windows® XP.

Avviare P-touch Quick Editor Barra degli strumenti
Avviare P-touch Quick Editor [ OIS Ay . t:rrﬂggﬁ;z:aai?r;nr;n éﬂ

B Per Windows® XP

Sulla barra delle applicazioni, fare clic su Visualizzazione

Start, selezionare Tutti i programmi, quindi delletichetta
fare clic su P-touch Quick Editor. ‘ :

sano

) Documenti

) Internet
Internet Explorer
W3 Posta elettronica
Outlock Express

7 Attivazione di Windows
% Catalogo di Windows

3 R Windows Update
Y ran

W oo
e Windows Media layer

L windews Movie aker

Presentazione: di Windons
P

Trasferimento guidta fle
impostazion

@) Accessori
@) Esecusione automatica
@) dorh

@) P-touch Edtor 4.0

L sssstenzaremata
@ Intermet Explorer
W s Explorer

() Outlook Express

© indows ed lyer

Tt programmi | [P ERTIR

[
=
=
]
=
@]
=
v
v
B
]
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B Per Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro
Sulla barra delle applicazioni, fare clic su
Start, selezionare Programmi, quindi fare clic
su P-touch Quick Editor.

B 5
(5 Esecuzione automalica »

> [ Giochi »

R () PtouchEdior 40 >
@& Intemet Explorer

Trova » 51 Outlook Express

ium Edition

- dior
& autaniea Windows Media Player

=
&
=

H &) oo

—Si avviera P-touch Quick Editor.
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Utilizzo semplificato

Questa sezione contiene le procedure per
creare etichette con facilita.

o Avviare P-touch Quick Editor.

Fare clic nella visualizzazione etichetta,
quindi digitare il testo.

- i Ay . Legemasim é

Larghezza 24 mm

‘Brother

Fare clicsu £ .
—L’etichetta verra stampata.

Nota

@ La larghezza del nastro nella cassetta
nastro installata nella PT-9500PC verra
individuata automaticamente.

78

Altre funzioni

Questa sezione spiega le altre funzioni di P-
touch Quick Editor.

Nota

® Facendo clic con il tasto destro del
mouse nella visualizzazione
dell’etichetta o sulla barra degli
strumenti, compare la barra del menu in
cui si possono selezionare varie funzioni.

M Specificare le dimensioni dell’etichetta
Specificare le dimensioni dell’etichetta.

. ALl o -
Fare clicsu =&~ di 7.
— Comparira la finestra con un elenco
a discesa.

@ Selezionare “Impostazioni del nastro”.

RS Ay Lestemszim é

Latchezza 24 nm
o Mascondi

Impastazion ditesto

— Comparira la finestra delle proprieta
delle impostazioni del nastro.

Selezionare il Formato, la Lunghezza, la
Larghezza ecc., dell’etichetta.

BB Ay Lunghezza 27 mm

Larghezza 24 mm

W e

oot [Fomatonomals

Lunghezza, [ Auomatico  Margii[Mirimo v
Larghezzz: [24mm =




M Specificare la forma del testo
Specificare la forma e digitare il testo.

. ALl . -
Fare clicsu =" di 7.
— Comparira la finestra con un elenco
a discesa.

@ Selezionare “Impostazioni di testo”.

Lunghezza 27 mm B

Latchezza 24 mm

(ALY

B & - i e

— Comparira la finestra delle proprieta
delle impostazioni del testo.

Specificare il Font, lo Stile, la Dimensioni,

ecc.
- @ . é& . Lunghezza 27 mm. |
= Larghezza 24 B
R I —
Stie: Alaa| Alineamento: [

Dinersors [A' 4 4 | Coric=

Fare clic nella visualizzazione etichetta,
poi digitare il testo.

Brother|

Nota

® Fare clicsu & - per visualizzare la
finestra del testo, per controllare il testo
quando é troppo piccolo per essere
visualizzato nella visualizzazione
dell’etichetta.

M Usare la cronologia del testo
Vengono salvati gli ultimi 10 testi stampati in
precedenza. Tali testi si possono inserire
facilmente.

. —
Fare clicsu =
— Comparira I'elenco della cronologia

del testo.

Selezionare il testo che si desidera
utilizzare.

Lunghezza 27 im 2
Larghezza 24 mm =

Elmina Testo

B - & -

Brother

Elivina Cronalogia Testi

— |l testo selezionato comparira nella
visualizzazione dell’etichetta.

s

Ay e 3

Laghezza 24 nm 5

ijbert Fo
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M Inserire simboli
I simboli inclusi in P-touch Quick Editor si
possono inserire nelle etichette.

Fare clic con il tasto destro del mouse
nella visualizzazione etichetta,
selezionare Simboli, quindi selezionare
“Inserisci/Modifica”.

BB Lunghezza 27 mm

Larghezza 24 nm

Lok

Stampa
vista

vista cronclagia testo
Vista proprist

Colore di sfondo
Opzion...
At

Esci

— Comparira la finestra Inserisci
simbolo.

Selezionare un simbolo.

Selezionare il nome del carattere nella
lista a discesa del carattere del simbolo,
quindi selezionare il simbolo nell’Lista

simboli.
Inserisci simbolo. 3]
N9 v g
«J 2 0
& - G
@ ¢ & ©.
Arnla

Fare clic su [OK].
— 1l simbolo selezionato comparira
nella visualizzazione dell’etichetta.

- Ay Lwdemism

Leighezza 24 mm

e Si puo inserire un solo simbolo
nell’etichetta. Se & gia stato inserito un
simbolo nell’etichetta, esso verra
sostituito con il nuovo simbolo
selezionato.

L= |t
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M Modificare il colore dello sfondo
E possibile modificare il colore dello sfondo
nella visualizzazione dell’etichetta.

Fare clic con il tasto destro nella
visualizzazione etichetta, quindi
selezionare Colore di sfondo.

Selezionare il colore che si desidera
utilizzare dai colori disponibili.

Per utilizzare un colore non incluso nella
lista dei colori disponibili, fare clic su
Impostazioni utilizzatore. Selezionare il
colore desiderato dai colori di base o
creare un colore personalizzato, quindi
fare clic su [OK].

Lunghezza 27 nm |
Larghezza 24 mm =

Stampa
vista

Vista cronelogia testo
Vista praprieta

Simbol

3
»
»
»
3
D

Opzioi,
Auto

Esci

Impostazioni utlizzators. .

W Modificare la disposizione della
visualizzazione dell’etichetta
E possibile modificare la disposizione della
visualizzazione dell’etichetta.

Fare clicsu B .

Facendo clic su B, I'allineamento
cambia passando dalla disposizione al
centro, alla disposizione a destra, alla
disposizione a sinistra.

Nota

® Facendo clic su _B| quando la barra
degli strumenti e la visualizzazione
dell’etichetta sono separate, queste
verranno unite.



M Stampa etichetta
Specificare le opzioni di stampa e stampare
I'etichetta.

@ Fare clic su 6-? di 7.

— Comparira la finestra con un elenco
a discesa.

@ Selezionare “Opzioni di stampa”.

(ALY

2= A, . Lunghezza27mm
79 oM Larghezza 24 nm

Stampa

Impasta skampante,

—Comparira la finestra di dialogo
Stampa.

@ Specificare le opzioni di stampa.
Stampa X

Opioni
¥ [ aghe auamaticd ¥ Hezzotagio

I™ Stampa specilare I™ Stampa a catena

Copie

Numers: =
Annula

O Taglio automatico
Le etichette stampate vengono tagliate e
poi espulse.

O Mezzo taglio
Solo il nastro dell’etichetta viene tagliato
senza tagliare la parte retrostante,
facilitando cosi la rimozione della parte
retrostante stessa dell’etichetta.

O Stampa speculare
Viene stampata un’immagine speculare
dei dati. Questa soluzione & molto utile
per applicazioni sulla superficie interna di
oggetti in vetro. Usare un nastro
trasparente.

O Stampa a catena
L’etichetta stampata resta nella stampante
senza essere espulsa finché non viene
stampata |’etichetta successiva. Non viene
inserito spazio supplementare tra le
etichette. Per liberare |’etichetta, premere
il tasto alimentazione/taglio.

Fare clic su [OK].
—L’etichetta verra stampata.

M Ridurre a icona P-touch Quick Editor
Fare clicsu _% .
—P-touch Quick Editor viene tolto dal
desktop e ridotto a un tasto posto
sulla barra delle applicazioni.

Fare clic su ﬁ nella barra delle
applicazioni per visualizzare P-touch
Quick Editor sul desktop.

B Uscire da P-touch Quick Editor
Uscire da P-touch Quick Editor.

Fare clic con il tasto destro sulla barra
degli strumenti o nella visualizzazione
dell’etichetta, quindi selezionare “Esci”.

Lunghez23 27 m |
Latghezza 24 | Mescond

[R50 =

Opziri.
aiuto

— La finestra di P-touch Quick Editor
viene chiusa.

M Importare testo (solo per Windows)
P-touch Quick Editor si puo impostare in
modo che il testo da diverse applicazioni si
possa importare facilmente nell’etichetta.

O Specificare il tasto di scelta rapida per
I'importazione

Fare clic con il tasto destro nella finestra
di P-touch Quick Editor, quindi fare clic
su Opzioni nel menu che compare.

— Comparira la finestra di dialogo

Opzioni.
Wista
Urits usate: E

Importa
¥ Importa il testa selecionata da ualta applicazione.

Metodo di mportaziane
@ Alt+ i destro

Lt + olic destro

" Shit + cic destro

st

Selezionare i tasti di importazione
desiderati, quindi fare clic su [OK].

O Importare testo da un’applicazione
diversa

Selezionare il testo desiderato nell’altra
applicazione.

Premere il tasto di scelta rapida
specificato o trascinare il testo dall’altra
applicazione nell’etichetta.
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Dopo la stampa

Questa sezione contiene le procedure per rimuovere il retro dell’etichetta dall’etichetta stampata da
rimuovere.

Reggere con una mano un’estremita

Rimuovere la parte retrostante dell’etichetta stampata e con l'altra la
dell’etichetta spellicolatore per distacco etichetta.

Inserire meta dell’etichetta stampata nel
foro posto nella spellicolatore per
distacco etichetta con il lato stampato
rivolto verso lalto.

Quando la parte retrostante di un’etichetta
stampata non & tagliata, usare la spellicolatore
per distacco etichetta inclusa. Per etichette
stampate usando I'opzione Mezzo taglio,
staccare il retro agendo sulla linea di taglio.

Premere il tasto di rilascio del coperchio
e aprire il coperchio del vano nastro.

Ruotare la spellicolatore per distacco
etichetta e tirare velocemente come
mostrato nella figura sotto.

Rimuovere la spellicolatore per distacco

etichetta posta all’interno del coperchio . . ) R
del vano nastro della PT-9500PC. — L’estremita dell’etichetta si stacchera

leggermente dalla parte retrostante.

A questo punto rimuovere
completamente la parte retrostante
dall’etichetta e applicare Ietichetta.
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Dopo avere utilizzato la spellicolatore
per distacco etichetta, riporla all’interno
del coperchio del vano nastro della
PT-9500PC.

e Chiudere il coperchio.

Nota

® Usando lo spellicolatore, & possibile
danneggiare parte del testo stampato.

® Alcuni nastri sono provvisti di linee che
facilitano il taglio nella parte retrostante.
Togliere il retro dall’etichetta agendo
sulle linee di taglio.
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Creazione di etichette: Versione
Macintosh

Il presente capitolo contiene le procedure per creare e stampare etichette con

Macintosh.
Creazione di @tICRELE .......cc.ueeeeeeeeieeiiireeeereeeerteeeseeeeesaeeessaaeesssseesssasesnnees 86
Creazione di etichette usando P-touch Editor ...........cceevveeeeeeeerreeeeeecrrsnneenen. 87
Creazione di etichette usando P-touch Quick Editor...........ccccceeeevueeerreeeannees 95

1) O 0| ]S LT ) ————— 96



Creazione di etichette

Dopo avere avviato il Macintosh, si puo iniziare a creare le etichette.

M Creazione e stampa di etichette
Passare a “Creazione di etichette usando P-touch Editor” (— P.87).

M Stampare etichette con facilita
Passare a “Creazione di etichette usando P-touch Quick Editor” (— P.95).
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Creazione di etichette usando P-touch Editor

Con P-touch Editor si possono creare etichette con vari design.

Nota

@ |l presente capitolo fornisce una panoramica di P-touch Editor. | dettagli su come si utilizza
P-touch Editor sono contenuti nella guida dell’'utente su CD-ROM. Si faccia riferimento a
“Utilizzo della Guida dell’utente su CD-ROM” (— P.93).

Avviare P-touch Editor

Avviare P-touch Editor.
B Per Mac OS 8.6-9.x

Fare doppio clic sulla cartella P-touch
Editor 3.2 nell’unita in cui & installato
P-touch Editor.
|
Fare doppio clic 43% .
P-lnunh'Edwnr 32 . .
Se & stato creato un alias, fare doppio clic
sull’icona dell’alias.
— Comparira la finestra di layout.

M Per Mac OS X 10.1 o versione successiva

Fare doppio clic sulla cartella
Applicazioni dell’unita in cui Mac OS X &
installato.

—Comparira la finestra Applicazioni.

Fare doppio clic sulla cartella P-touch
Editor 3.2.
—Comparira la finestra di P-touch
Editor 3.2.

Farf: dopplo clic P-touch Editor 3.2 * . .
Se & stato creato un alias, fare doppio clic
sull’icona dell’alias.

—Comparira la finestra di layout.
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Finestra Layout

Quando si avvia P-touch Editor, compare la
finestra di layout.

M Barra proprieta
Fare clic su ogni tasto nella Property dock
(Barra proprieta) per visualizzare la rispettiva
casella delle proprieta e impostare carattere,
layout, ecc. Fare nuovamente clic sul tasto
per chiudere la finestra delle proprieta.

O Proprieta della pagina
Consente di impostare le dimensioni e
I'orientamento dell’etichetta.

.[Nmmal Format i]
QI Auto -
Il;‘—l :[ Z6 i]
i 9

O Proprieta tipo carattere
Consente di impostare carattere,
dimensione, corsivo, ecc.

[ Belgium

[12

alalala

lo/lo

88

O Proprieta Layout
Consente di impostare I’allineamento della
figura o del testo.

:

O Proprieta testo
Consente di impostare allineamento testo,
spaziatura tra le righe, ecc.

[PIEEE
= H AA: =
Cal (]

M Barra degli strumenti per il disegno
Consente di disegnare caratteri o figure.




M Barra oggetti
La barra oggetti contiene icone che
consentono di inserire illustrazioni e simili in
un’etichetta.

O Codice a barre
Consente di impostare un codice a barre.

O ClipArt
Consente di recuperare varie illustrazioni.

=
H

O Disponi testo
Consente di cambiare la forma di linee di
testo.

BC
=0

O Crea immagine
Consente di assemblare diversi elementi
per creare un’illustrazione.

EL)

O Immagine
Consente di recuperare un’immagine o
una fotografia salvata.

O Data e ora
Consente di visualizzare la data e 'ora
corrente come una rlga di testo.

&

O Unisci campo del database
Consente di creare un campo di database.

ﬁ

Creazione di una badge
identificativa

Il capitolo contiene un esempio di come si crea
una targhetta identificativa con Mac OS 8.6-9.x.

o Avviare P-touch Editor.

e Fare clic su @ .

— Comparira la finestra delle proprieta
della pagina.

Impostare la lunghezza dell’etichetta su

100 mm.
l
hEm 19
ErGm =)

Impostare la larghezza dell’etichetta su
24 mm.

Normal Format
o =

T Em
)

9 Fare clic [ nella finestra proprieta
pagina.

—L’orientamento della stampa sara
impostato su orizzontale.

e Fare clic su ﬂ .

—Comparira la finestra delle proprieta
del carattere.

Nella casella del carattere, selezionare
Atlanta.

Atlanta

0

4»

[12
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Nella casella delle dimensioni carattere,
selezionare 36. Stampa di etichette

@[[Atlanta
(36

alalala M Stampa

Stampa dell’etichetta creata.

L0 K13
-

Fare clic su |&

—Compare la finestra di dialogo di
Fare clic ﬂ sulla barra degli strumenti. stampa.

— Verra selezionato lo strumento di

testo. @ Fare clic su [Print].

Fare clic nella finestra del layout, quindi

inserire il nome. copies: [1__| Page: @Al Q@ From: [ Jro:[ ]
[ Auto Tape Cut DQuality:
4 Multi Half Cut ® 360X 36000dpi (Standard)

[ Chain Printing 360X 720dpi (HG Tape)

Robert Fox
Numbering: Copies: D

Restart for Each Record (4 Keep the Original Value

Database: ) All Records

Trascinare il testo digitato al centro della Selcaascorts
finestra del layout.
RO bel’T FOX O Per Mac OS X 10.1 o versione successiva
Fare clic su [Print].

. Pt
@ Fare clic su . .

Printer: | PT-9500PC ™
—Compare la finestra di dialogo di L T —_
stampa. — 1
Copies: |1 @ Collated
Pages: © Al
Ofrom: [T |t [1

® TR )

@ Fare clic su [Print]
p—

coptes: [T rave: @1 @ rom [ Jro: [
DlAutoTape cut Souaiiy: — L’etichetta verra stampata.

2 Multi Half cut ® 360X 36000dpi (Standard)
inting Q 360X 720dpi (HG Tape)

M Impostazione delle opzioni di stampa e
stampa dell’etichetta (Mac OS 8.6-9.x)
Numberng: €opies: [ ]

Restartfor Each Record [ Keep the Original Value

batabase: Fare clic su
aabase:  © Al ecords
Cenean —Compare la finestra di dialogo di
stampa.

Current Records

— L’etichetta verra stampata.
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@ Specificare le opzioni di stampa.

M Impostazione delle opzioni di stampa e
stampa dell’etichetta (Mac OS 10.1 o
successivo)

4 Multi Half Cut

$@ brother prossowec__ (P
covtess [T raves @ & rrom: [ Jrar [
[ Auto Tape Cut Quality:

® 360X 36001dpi (Standard)

O chain

nting Q360X 720dpi (HG Tape)

Color Adustment
Numbering: Copies: [0 |

[ Restart for Each Record Keep the Original Value
Database: O All Records

© Record Range from

O selected Records.

© Current Records

O Pages
L’intervallo di stampa viene specificato per
pagina.

O Auto Tape Cut
Le etichette stampate vengono tagliate e
poi espulse.

O Multi Half Cut
Solo il nastro dell’etichetta viene tagliato,
senza tagliare il rivestimento posteriore
dell’etichetta. Cosi facendo risulta pitl
facile rimuovere il rivestimento posteriore
dell’etichetta.

O Chain Printing
L’etichetta stampata resta nella stampante
senza essere espulsa finché non viene
stampata |’etichetta successiva. Non viene
inserito spazio supplementare tra le
etichette. Per liberare |’etichetta, premere
il tasto alimentazione/taglio.

O Mirror Printing
Viene stampata un’immagine speculare
dei dati. E molto utile da applicare su
superfici interne in vetro. Usare nastro
trasparente.

00360 x 360dpi (Standard)
L’etichetta viene stampata a elevata
velocita.

00360 x 720 dpi (HG tape)
Le etichette stampate su nastro HG
vengono stampate con un’elevata
risoluzione.

O Numbering
Quando si imposta la funzione di
numerazione (numeri consecutivi) per le
etichette, si puo fare in modo che il
numero che compare nell’etichetta
aumenti di un certo valore in ogni etichetta
successiva.

Fare clic su [Print].
—L’etichetta verra stampata.

Fare clic su |4
—Compare la finestra di dialogo di
stampa.

Fare clic su “Copies & Pages”, quindi
selezionare le voci da modificare.

Print

Printer: | PT-9500PC

B

Presets: " Standard

——
| I
Layout

Output Options {foltated
Tape Setting
Halftone /Color
P-touch Editor
Summary

o |1

§ save Customsetting  Heview) (cancel ) € print )
Ne——

@ Specificare le opzioni di stampa.

O Copies & Pages
Copies: Consente di specificare il numero
di copie dell’etichetta da stampare.

Print

Printer: | PT-9500PC

Presets: | Standard

[ Copies & Pages EEEESSS—————_—_
Copies: |1 W collated |
Pages: ® All
O From: 1 tor |1
(3) (preview ) (Cancel ) Print )

O Layout
Consente di specificare il layout
dell’etichetta.

Print

Printer: [ PT-9500PC

Presets: | Standard

Pages per Sheet

ayout Direction:

Border.

@

(preview ) (Cancel ) € Print )
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O Output Options

Consente di specificare quando stampare
dati in un formato di file.

Print

Printer: | PT-9500PC )

Presets: | Standard .

Output Options

(O save as File Format: | PDF *

O Tape Setting

92

Length: consente di specificare la
lunghezza del nastro utilizzato.

Margin: consente di specificare lo spazio
da inserire a sinistra e a destra di ogni
etichetta.

Auto Tape Cut: Le etichette stampate
vengono tagliate e poi espulse.

Multi Half Cut: Solo il nastro dell’etichetta
viene tagliato, senza tagliare il
rivestimento posteriore dell’etichetta. Cosi
facendo risulta piti facile rimuovere il
rivestimento posteriore dell’etichetta.
Chain Printing: L’etichetta stampata resta
nella stampante senza essere espulsa
finché non viene stampata I’etichetta
successiva. Non viene inserito spazio
supplementare tra le etichette. Per liberare
I'etichetta, premere il tasto alimentazione/
taglio.

Mirror Printing: Viene stampata
un’immagine speculare dei dati. £ molto
utile da applicare su superfici interne in
vetro. Usare nastro trasparente.

Print

Printer: | PT-9500PC )

Presets: | Standard .

Tape Setting I

Length 264 Inch  Margin: 1/5in. =

(2 Auto Tape Cut
& Multi Half Cut
{2 Chain Printing
[ Mirror Printing

O} C ) e
® Preview Cancel ) (Print )

O Halftone/Color
Specificare mezzatinta, luminosita e
contrasto.

Print

Printer: | PT-9500PC )

Presets: | Standard

Halftone/Color I
Halftone:

O Binary
For logo and text
O Dither
For text and graphics
® Error Diffusion
For general labels containing images

r -50 0 450

J Bighiness: 0 e—(—
E ‘ Contrast: 0 e
[ €

(3] (Preview ) (Ganeel) EPrine )

(.

O P-touch Editor
Numbering: Quando si imposta la
funzione di numerazione (numeri

consecutivi) per le etichette, si puo fare in

modo che il numero che compare

nell’etichetta aumenti di un certo valore in

ogni etichetta successiva.

Print

Printer: | PT-9500PC )

Presets: | Standard

P-touch Editor &

Numbering: Copies |0
[ Restart for Each record ¥ Keep the Original Value

@ (Preview) (Gancel ) EPinED)
O Summary
Compare il riepilogo delle condizioni di
stampa.
Print
Printer: | PT-9500PC s

Presets: | Standard :

Summary ¥

Copies & Pages
Copies: 1, Collated m

Page Range: Al
Layout
Layout Direction: Left-Right-Top-Bottom
Pages Per Sheet: 1
Border Thickness: None
Output Options
Print to: Printer
P-touch Editor
Numbering Copies: 0

Restart for Each Record:  Off a
O} (Preview) (Cancel) Pt )

Fare clic su [Print].
— L’etichetta verra stampata.



Utilizzo della Guida dell’utente su
CD-ROM

La Guida dell’utente su CD-ROM con una
descrizione dettagliata dell’utilizzo del software
& contenuta in formato HTML sul CD-ROM.

Il file della Guida dell’utente su CD-ROM si
puo aprire dal CD-ROM o si puo installare sul
Macintosh.

Nota

@ In base al sistema operativo utilizzato sul
Macintosh, le finestre di dialogo
potrebbero essere differenti.

Fare doppio clic sulla cartella Mac OS 9
o sulla cartella Mac OS X nella cartella
P-touch sul CD-ROM.

Selezionare la cartella corrispondente al
sistema operativo installato sul
Macintosh.

Fare doppio clic sulla cartella P-touch
Editor 3.2.

Fare doppio clic sulla cartella User’s
Guide.

Fare doppio clic sull’icona User’s Guide

Installer.
6006 [ User's Guide =)
@ fw= \ =
© F=o MW ¢ @ S
Back View Computer Home Favorites  Applications
&)
=
main.htm
&
Image
sub_menu
|

* Facendo doppio clic sull’icona
main.htm, si apre il file della guida
dell’'utente su CD-ROM.

Seguire le informazioni nelle finestre di
dialogo e installare il file della Guida
dell’utente su CD-ROM.

—Verra installata la Guida dell’utente
su CD-ROM.

Fare doppio clic sull’icona main.htm in
P-touch Editor 3.2/User’s Guide
nell’unita in cui é installata la Guida
dell’utente su CD-ROM.

—Si avviera il browser e comparira il
menu principale della guida
dell’'utente su CD-ROM.

I metodi di funzionamento sono classificati per
funzione. Fare clic sui metodi di funzionamento per
visualizzare la finestra di spiegazione. Fare clic su
Index per visualizzare un riepilogo delle parole chiave,
per poter ricercare voci per parola chiave.

00 DLmain =
h =
I
@ ive Home age @ Apple @ Apie support @ Aspie Stors @ iToois (@ Mac 05X (@ Microsoft acTopia »
Jan] ~

F Eeliter Veriion 8.8 =—

Starting up P-touch Editor

Basic Operation
Loyoutarea

sesting s new layout document
Wosking with text objects
Wosking with graphics objects

ocifying objects

sing en Auto Fomst template

i

Creating a new datsbase document
Creating a dstabase

Maintaining the database

Using database data in layouts

Pinting s layout conteining merged secozd data|
Saving s datsbase document

Reference

P-touch Editor environment
Leyout

Record view window
Menu bes commands

1 v

Il contenuto di ogni menu ¢ classificato per voce. Fare
clic sui menu per visualizzare la finestra di spiegazione.
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Nella finestra di spiegazione, viene
descritto il funzionamento delle singole

voci di cias

I metodi di funziona
Fare clic sui metodi
finestra di spiegazio
menu principale.

cun menu.

mento sono classificati per funzione.
di funzionamento per visualizzare la
ne. Fare clic su Home per tornare al

[e0®

[ Basimenu

R

Refresh _Home

<

Back

Autoril__prine__Mai

[T oo

Ba: |
O

peration
|Lavout area

Creating a new
layout document

Working with text
objects

Creating a text object
Other text layout features

oo 965

' Working with
graphics objects

© uve Homeroge @ Aomie @ Aope support_ @

st © racs @ wocsx_© oo vacrons_© oo o e @ WK

|Home |Basic Operation|Reference|Index|

This chapter walks you throvgh the basies you need to know in order to start using
B-touch Editor. We recommend that you go through the examples to become
Fani with how to use the mouse £o create abjects and move them around the
layout area and how to create your ovn database. Note that this chapter provides
only enough information to help you get started. More detaied explanations of
commands and dialog boxes can be found 1 Chapter 3 Reference.

e

Compariranno le voci

per ogni menu.

Nota

Comparira la spiegazione
corrispondente alla voce
selezionata.

® La Guida dell’utente su CD-ROM é stata
realizzata per funzionare al meglio con
Internet Explorer 4.01 o versione
successiva. Con altri browser la guida
dell’utente su CD-ROM potrebbe non

essere visual
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Creazione di etichette usando P-touch Quick Editor

Si possono creare con facilita etichette usando P-touch Quick Editor.

Avvio di P-touch Quick Editor

Avviare P-touch Quick Editor.
M Per Mac OS 8.6-9.x

Fare doppio clic sulla cartella P-touch
Quick Editor nell’unita in cui ¢ installato
P-touch Quick Editor.
Zd

Fare doppio clic p_mucnm}mm .
Se & stato creato un alias, fare doppio clic
sull’icona dell’alias.

—Si avviera P-touch Quick Editor.

H Per Mac OS X 10.1 o versione successiva

Fare doppio clic sulla cartella
Applicazioni dell’unita in cui Mac OS X &
installato.

—Comparira la finestra Applicazioni.

Fare doppio clic sulla cartella P-touch
Quick Editor.

— Comparira la finestra P-touch Quick

Editor.

Fare doppio clic .05 caor -
Se & stato creato un alias, fare doppio clic
sull’icona dell’alias.

—Si avviera P-touch Quick Editor.

Barra degli strumenti

B Length 38 mm
m @U Width 36 mm =]

Casella del testo

Utilizzo di P-touch Quick Editor

Le operazioni di base per P-touch Quick Editor
con Macintosh sono analoghe a quelle descritte
per Windows.

Le operazioni che in Windows vengono attivate
con il tasto destro del mouse, in Macintosh
vengono eseguite facendo clic e tenendo
premuto il tasto invio.

Per i dettagli sull’uso di P-touch Quick Editor, si
faccia riferimento a “Utilizzo semplificato” (—
P.78) e “Altre funzioni” (— P.78) in Creazione
etichette: versione Windows.
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Dopo la stampa

Per i dettagli, si faccia riferimento a “Dopo la stampa” (— P.82) in Creazione etichette: versione
Windows.
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Appendice

Il presente capitolo contiene informazioni per la risoluzione dei problemi e un
elenco di accessori e forniture disponibili.

Creazione di etichette con codice a barre..........cccccvveeeeeervneeereerrneeeeecsrsnneenees 98
Modifica delle impostazioni di P-touch................cccooueeuiviininunnuinnennncnnennne 100
ManUteNZIoNe ........cceceeeeeeeeeeerrreeneesessnnnens

Risoluzione dei problemi
Dati tecnici della macchina........c.ccoceeeceiiiiinnerinneiinnnniinnenieneneneneresaesncens 108
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Creazione di etichette con codice a barre

Le etichette con codice a barre per il controllo del prodotto e per le vendite si possono creare con
facilita con la PT-9500PC. Poiché vi sono vari standard di codici a barre, creare le etichette con il
codice a barre dopo avere confermato gli standard per la realizzazione e gli standard di scansione per
il lettore del codice a barre.

Riepilogo codici a barre

| codici a barre che si possono creare usando la PT-9500PC sono elencati di seguito.

Standard Formato Caratteri Numero ‘.il Windows | Macintosh
caratteri
Codice 0-9,A-Z,$,/,%,
CODE39 unidimensionale +, -, ., spazio 1-250 v v
Codice
1-2/5 (ITF) unidimensionale 0-9 1-250 v v
q 1 1h+1 L d
Codice (check digit,
UPC-A unidimensionale 0-9 cifra di v v
controllo)
6+1
Codice (check digit,
s unidimensionale 0-9 cifra di v v
controllo)
12+1
Codice (check digit,
EAN13 unidimensionale 0-9 cifra di v v
controllo)
d 7?11 kd
Codice (check digit,
Bl unidimensionale 0-9 cifra di v v
controllo)
v
Codice 0-9,A-D,$,/:, :
CODABAR (NW-7) unidimensionale 4 3-250 v (fino a 3.0
caratteri)
Tutti ASCII
. (128 caratteri) v
Codice . ] )
CODE1238 P . Codice di 1-250 4 (fino a 30
unidimensionale controllo caratteri)
(37 tipi)
Tutti ASCII ,
’ 128 caratteri)
Codice (128 p )
EAN128 unidimensionale Codice di 1-250 v (finoa 30
controllo caratteri)
(37 tipi)
Codice
ORI unidimensionale 0-9 5,9, 1% v v
. Codice 3,5,7,9, 11,
Codice a barre laser unidimensionale 0-9 15, 15% v v
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Numero di

Standard Formato Caratteri . Windows | Macintosh
caratteri
14+1
ISBN-2 Codice 0-9 (check digit, v v
unidimensionale cifra di
controllo)
17+1
Codice (check digit,
ISBN-5 unidimensionale 0-9 cifra di v v
controllo)
. 1-1850
Codice
PDF417 bidimensionale Tutti i caratteri (Se solo i v di Not‘b‘l
(tipo a pila) numeri, fino a isponibile
2710)
QRCODE gi%l?rir?:nsionale Tutti i caratteri (15:61 Esij)l7o v Non
ti trice) numeri, fino a disponibile
ipo a matrice 7089)
Matrice dati gi(()icijrzggnsionale Tutti i caratteri ESZZZIO v Non
(tipo a matrice) numeri, fino a disponibile
3116)

*  Per POSTNET, la prima cifra dei dati totali viene calcolata come 0.
** Per codici a barre laser, la prima cifra dei dati inseriti diviene la cifra di controllo.

Precauzioni per la stampa di etichette con codice a barre

Le etichettatrici Brother P-touch non sono progettate specificamente come stampanti di codici a barre.
Si consiglia di seguire i consigli di seguito riportati per creare/stampare etichette con codici a barre:

® Verificare la leggibilita del codice a barre con lo scanner specifico per codice a barre.

@ | codici a barre si stampano solitamente su etichette nero su bianco. Il lettore del codice a barre
potrebbe non essere in grado di scandire etichette create con altri colori di sfondo.

® La larghezza del codice a barre dovrebbe essere impostata sulle dimensioni piu grandi possibili.
Se la dimensione del codice a barre & troppo piccola, il lettore del codice a barre potrebbe non
essere in grado di eseguire la scansione del codice.

® L’intera immagine del codice a barre, inclusi i margini di sinistra e destra, deve rientrare nelle
dimensioni dell’area dell'immagine dell’etichetta.

Si noti che le informazioni appena fornite sono di carattere puramente informativo. Cio non costituisce
alcuna garanzia o dichiarazione circa I'idoneita delle etichettatrici P-touch alla stampa di etichette con
codici a barre o circa la qualita o leggibilita delle etichette dei codici a barre stampate con
Ietichettatrice P-touch. Brother e relativi soci declinano qualsiasi responsabilita in caso di qualsiasi
tipo di danno, perdita e responsabilita derivante dall’'uso delle etichette con codice a barre stampate
con un’etichettatrice P-touch.
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Modifica delle impostazioni di P-touch

La presente sezione contiene le procedure per modificare la velocita di trasmissione (baud rate) della
PT-9500PC e una descrizione delle operazioni da svolgere in ambiente LAN.

Modifica della modalita USB ID

Quando si utilizzano pitt macchine PT-9500PC,
si pud cambiare la modalita USB ID per
riconoscere e utilizzare singolarmente ogni
PT-9500PC o per riconoscere tutte le
PT-9500PC come un’unica stampante.

O Riconoscimento individuale delle
PT-9500PC
Se la modalita ID (si veda retro della
macchina) & impostata su “1,” installare un
driver della stampante separato per ogni
PT-9500PC.
Il personal computer riconoscera ogni
PT-9500PC come una stampante diversa.

O Riconoscimento delle PT-9500PC come
un’unica stampante.
Se la modalita ID & impostata su “2,”
installare il driver della stampante solo una
volta; dopo di che le PT-9500PC si
potranno utilizzare come un’unica
stampante. Anche se si collega una
PT-9500PC diversa al personal computer,
la PT-9500PC puo essere utilizzata senza
eseguire alcuna installazione
supplementare.

Nota

@ |l selettore USB ID & impostato
solitamente su “2.”

Spegnere la PT-9500PC e il personal
computer.

Rimuovere il cavo di interfaccia USB sia

dalla PT-9500PC sia dal personal
computer.
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Cambiare la posizione del selettore USB
ID sul retro della PT-9500PC.

556 - USBID

Collegare il cavo di interfaccia USB alla
PT-9500PC e al personal computer.

Accendere la PT-9500PC, quindi
accendere il personal computer.



Utilizzo di computer multipli

Anche se il metodo consigliato per stampare da
computer multipli con la PT-9500PC prevede
I'impiego del server di stampa opzionale
Ethernet PS-9000, di seguito viene descritto un
metodo alternativo.

La PT-9500PC puo essere utilizzata da personal
computer multipli come stampante condivisa.
Collegare la PT-9500PC a un personal
computer e impostarla per un utilizzo normale.
La PT-9500PC a questo punto puo essere
utilizzata come una stampante di rete da
personal computer collegati in rete.

Questa funzione é utilizzabile unicamente in
ambiente Windows.

— Cavo Ether

=sunnui Cavo USB o cavo seriale

Nota

® Le impostazioni per utilizzo comune per
la stampante variano in base al sistema
operativo installato sul personal
computer e all’ambiente LAN.
Per i dettagli, si faccia riferimento al
manuale di istruzioni del personal
computer.

Modifica della velocita di
trasmissione (baud rate)

La velocita di trasmissione con interfaccia
seriale & impostata di fabbrica su 115.200 bps.
Quando si usa un personal computer che non
supporta una velocita di connessione della
porta seriale di 115.200 bps, cambiare la
velocita di connessione della PT-9500PC
impostandola su 9.600 bps.

Nota

® Dopo avere modificato la velocita di
trasmissione della PT-9500PC portandola
a 9.600 bps, modificare anche la velocita
di trasmissione del personal computer.
Per i dettagli, fare riferimento a
“Impostazione della velocita di
trasmissione del personal computer e
della PT-9500PC” (— P.41).

o Spegnere la PT-9500PC.

Con la PT-9500PC spenta, premere il
tasto di accensione sulla PT-9500PC per
5 secondi o oltre.

Tasto di
accensione

— Lampeggeranno alternativamente la
spia ERROR (rossa) e la spia del tasto
di accensione (verde).

Dopo che le spie avranno lampeggiato
alternativamente, rilasciare il tasto di
accensione.

— A questo punto la velocita di
trasmissione sara impostata su 9.600
bps.
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Manutenzione

I componenti interni della PT-9500PC si sporcheranno gradualmente con |'uso. La presente sezione
contiene le procedure per la manutenzione della PT-9500PC.

@ Premere il tasto alimentazione/taglio.
L’etichetta non viene stampata

correttamente

Se sull’etichetta stampata compare una striscia
bianca orizzontale vuota o se i caratteri non
sono chiaramente leggibili, la testina di stampa
e il rullo di stampa potrebbero essere sporchi.

M Pulizia automatica
Usare la funzione di pulizia automatica della
PT-9500PC per rimuovere qualsiasi traccia di
sporco dalla testina di stampa.

/' Tasto alimentazione
e taglio

Premere il tasto di rilascio del coperchio —Avra inizio la procedura di pulizia
e aprire il coperchio del vano nastro. automatica.

Premere il tasto di rilascio del coperchio
e aprire il coperchio del vano nastro.
Dopo che i rulli si fermano, premere il
tasto di rilascio del coperchio.

Installare la cassetta nastro estratta e poi
chiudere, dopo di che chiudere il
coperchio del vano nastro.

@ Rimuovere la cassetta nastro.

@ Chiudere il coperchio del vano nastro.
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M Pulizia della testina di stampa e del rullo
della testina
Se la testina di stampa non viene pulita con
la funzione di pulizia automatica, seguire le

seguenti procedure per pulire la PT-9500PC.

@ Spegnere la PT-9500PC.
Premere il tasto di rilascio del coperchio
e aprire il coperchio del vano nastro.
@ Rimuovere la cassetta nastro.
Utilizzare un bastoncino di cotone per

pulire la testina di stampa e il rullo della
testina.

O Testina di stampa

Bastoncino di

O Rullo della testina

\\
\\ L T
\\

Bastoncino di
cotone testina

Rullo della

Installare la cassetta nastro estratta e poi
chiudere, dopo di che chiudere il
coperchio del vano nastro.

Nota

® La PT-9500PC contiene una taglierina per
tagliare le etichette stampate. Prestare
particolare cautela a non toccare la
taglierina mentre si pulisce la
PT-9500PC.

® La testina di stampa risulta molto calda
durante e immediatamente dopo
Iutilizzo. Non pulire la PT-9500PC
subito dopo avere stampato etichette.
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M Nastro pulente
Per pulire con facilita la PT-9500PC usare il
nastro pulente TZ-CL6 con una larghezza
del nastro di 36 mm (venduto
separatamente).

Premere il tasto di rilascio del coperchio
e aprire il coperchio del vano nastro.

Rimuovere la cassetta nastro e installare
il nastro pulente.

@ Chiudere il coperchio del vano nastro.

Premere il tasto alimentazione/taglio.
—La pulizia avra inizio.

Premere il tasto di rilascio del coperchio
e aprire il coperchio del vano nastro.
Quando i rulli si fermano, premere il
tasto di rilascio del coperchio.

Rimuovere il nastro pulente, reinstallare
la cassetta nastro, dopo di che chiudere il
coperchio del vano nastro.

Nota

@ Per ulteriori dettagli sull’uso del nastro
pulente, si faccia riferimento al manuale
d’istruzioni incluso con il nastro pulente.
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Pulizia della taglierina

Se le etichette stampate non vengono espulse
correttamente dalla PT-9500PC, pulire la
taglierina per tagliare le etichette.

o Spegnere la PT-9500PC.
Premere il tasto di rilascio del coperchio
e aprire il coperchio del vano nastro.
9 Rimuovere la cassetta nastro.

Usare un bastoncino di cotone per pulire
la taglierina.

Lama della taglierina %

0

Bastoncino di
cotone

< Sezione di
metallo




Reinstallare la cassetta nastro e chiudere
il coperchio del vano nastro.

Nota

@ Prestare particolare cautela a non toccare
la taglierina mentre si pulisce la
PT-9500PC.

@ La testina di stampa risulta molto calda
durante e immediatamente dopo
I'utilizzo. Non pulire la PT-9500PC
subito dopo avere stampato etichette.

105

%]
2
=]

c

%]

<%

o
<




Risoluzione dei problemi

Per la risoluzione dei problemi della PT-9500PC, si faccia riferimento al seguente elenco di possibili

inconvenienti.

Domande e Risposte

Problema

La PT-9500PC non stampa.
Viene ricevuto un errore di
stampa.

Causa

Il cavo di interfaccia & allentato.

La cassetta nastro non e
installata correttamente.

Il coperchio del vano nastro &
aperto.

Durante una connessione seriale
si & collegato il cavo di
interfaccia USB.

Rimedio

Controllare che il cavo di interfaccia sia
collegato correttamente, che la cassetta
nastro sia installata correttamente e che
il coperchio del vano nastro sia chiuso.

Durante la stampa
compaiono strisce sul
nastro.

La cassetta nastro & vuota.

Installare una nuova cassetta nastro,
quindi premere il tasto alimentazione/
taglio o spegnere e poi riaccendere la
PT-9500PC.

Il tasto di accensione non si
accende o non lampeggia.

Il cavo dell’alimentazione &
allentato.

Controllare che il cavo
dell’alimentazione sia collegato
correttamente. Qualora il tasto
dell’alimentazione non si accendesse o
non lampeggiasse, contattare il punto
vendita in cui si & acquistata la
macchina PT-9500PC o il centro di
assistenza autorizzata locale.

Sull’etichetta stampata
compare una linea
orizzontale vuota.

La testina di stampa o il rullo
della testina sono sporchi.

Fare riferimento a “L’etichetta non viene
stampata correttamente” (— P.102) e
pulire la testina di stampa e il rullo della
testina.

Sul personal computer
compare un errore nella
trasmissione dei dati.

E stata selezionata la porta
shagliata.

Per Windows, selezionare la porta
corretta dall’elenco “Stampa su:” nella
finestra di dialogo Proprieta della
stampante.

Per un collegamento USB, selezionare
PTUSB: per Windows® 98/98 SE/Me o
USBOON: per Windows® 2000 Pro/XP.
Per un collegamento seriale, selezionare
COM1 se la PT-9500PC & collegata alla
COM1 0 COM2 se la PT-9500PC &
collegata alla COM2.

Le velocita di trasmissione per il
personal computer e la
PT-9500PC non sono identiche.

Fare riferimento a “Impostazione della
velocita di trasmissione del personal
computer e della PT-9500PC” (— P.41)
e cambiare la velocita di trasmissione.




Problema

La velocita di trasmissione
(baud rate) non si puo
impostare usando la
Modifica della velocita di
trasmissione o i programmi
di utilita di Brother
PT-9500PC.

Causa

Errore 99: il personal computer
non rileva la PT-9500PC.

Rimedio

Accertarsi che la PT-9500PC sia accesa.

Accertarsi che il cavo di interfaccia sia
collegato correttamente.

Accertarsi che la porta COM a cui &
collegata la PT-9500PC sia la stessa
porta COM selezionata in Modifica
della velocita di trasmissione. (Molti
personal computer dispongono di piti di
una porta COM e per errore potrebbe
essere stata selezionata la COM2 in
Modifica della velocita di trasmissione.)

Accertarsi che il cavo dell’interfaccia
USB non sia collegato alla PT-9500PC
durante un collegamento seriale.

Errore 1 o Errore 5: la porta
seriale del personal computer
non si puo utilizzare.

Quando un altro dispositivo con
collegamento seriale utilizza la stessa
porta COM per ® NT 4.0/2000 Pro/XP,
non & possibile stampare etichette.
Modificare la porta COM per laltro
dispositivo con collegamento seriale o
collegare la PT-9500PC a una porta
COM non in uso.

In base al personal computer, la porta
COM puo essere disattivata come
impostazione predefinita di fabbrica.
Fare riferimento al manuale di istruzioni
per il personal computer o contattare il
produttore del personal computer per
attivare la porta COM.

<Controllare la porta COM >

(Per Windows® 95/98)

Fare doppio clic sull’icona di Sistema
nel Pannello di controllo.

Fare clic sulla scheda Gestione
periferiche, quindi fare clic sul segno
pili, accanto alle porte (COM & LPT)

¢ Accertarsi che le porte COM1 e

COM2 siano presenti nell’elenco.
® Accertarsi che non vi siano simboli di
errore visualizzati.

Il personal computer non
supporta I'impostazione iniziale
della velocita di trasmissione,
115.200 bps, della PT-9500PC.

Alcuni vecchi personal computer
Fotrebbero non supportare
‘impostazione iniziale della velocita di
trasmissione, pari a 115.200 bps, della
PT-9500PC.

(Fare riferimento a “Modifica della
velocita di trasmissione (baud rate)” (—
P.101). Dopo avere modificato la
velocita di trasmissione, fare riferimento
a “Impostazione della velocita di
trasmissione del personal computer e
della PT-9500PC” (— P.41) e modificare
la velocita di trasmissione su 57.600 bps
0 9.600 bps.

Tagliate le etichette, non
vengono espulse dalla
PT-9500PC correttamente.

La lama della taglierina &
sporca.

Fare riferimento a “Pulizia della
taglierina” (— P.104) e pulire la
taglierina.
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Dati tecnici della macchina

PT-9500PC
|
Voce Specifica
Display Spie LED (verde/rosso)
Metodo di stampa tset?nr?igi laminata con trasferimento di calore/stampa
Testina di stampa 360 dpi/384 dot
Stampa Risoluzione di stampa Eg: ggziggg Egzgg L%F?E?Odg[i)i x 720 dpi
Veloiadisampa | P et st 1 o 20 mee
Is_te;rr%]?;zza massima di 27,1 mm
ekl Tasto Slimentazionefaglio
Interfaccia Seriale (RS-232C)

USB (conforme USB 1.1)

Alimentazione

CA 100-240 V 50-60 Hz (trasformatore CA (modello AD-9000))

Consumo Ca. 30 W (durante la stampa)
Dimensioni 116 (larghezza) x 189,6 (profondita) x 127 (altezza) mm
Peso Ca. 1,3 kg
Taglierina Taglierina automatica taglio completo /Taglierina automatica mezzo taglio




Ambiente operativo

Voce Specifica

Per un collegamento seriale

Windows® 95*4/98/98 SE/Me/NT 4.0%%/2000 Pro*!/XxP
(Periferica preinstallata)

PC IBM o personal Periferica porta seriale (RS-232C)

computer compatibile Per un collegamento USB

Sistema operativo Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
(Periferica preinstallata)
Periferica preparazione porta USB

Mac OS 8.6-9.x, Mac OS X 10.1-10.2.6

Macintosh Periferica preparazione porta USB

Interfaccia Porta seriale, porta USB (compatibile USB 1.1)

PC IBM o personal

. . . PRTP
computer compatibile Oltre 70 MB di spazio disponibile

Disco rigido
Macintosh Oltre 100 MB di spazio disponibile*>
PCIBMo persoqa! 64 MB o superiore
q computer compatibile
Memoria
Macintosh 24MB o oltre di spazio disponibile
PC IBM o personal B ) .
. computer compatibile SVGA, high color o scheda grafica superiore
Monitor
Macintosh 256 colori o oltre
Altro Unita CD-ROM

*1 Compatibile solo con Windows® 2000 Professional (escluso Windows® 2000 Server)

*2 Versione Microsoft® Internet Explorer. E necessaria la versione 3.02 o una versione successiva per
avviare il programma di installazione.
Per Windows® NT 4.0, & necessario il Service Pack 6 o successivo e Internet Explorer Versione 5.5.

*3 Spazio libero necessario quando si installa il software con tutte le opzioni (salvo la Guida dell’utente su
CD-ROM per Macintosh)
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Per la macchina P-Touch sono disponibili i seguenti accessori e forniture, ordinabili direttamente
presso Brother, qualora il rivenditore non ne fosse fornito.

W Nastri HG: Progettati specificamente per la PT-9500PC, consentono un’elevata velocita di stampa a
un massimo di 40 mm /sec. e un’elevata risoluzione di stampa a 360 x 720 dpi
Nastri laminati

HG-211 Nastro HG da 6 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
HG-221 Nastro HG da 9 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
HG-231 Nastro HG da 12 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
HG-241 Nastro HG da 18 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
HG-251 Nastro HG da 24 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
HG-261 Nastro HG da 36 mm (caratteri neri su adesivo bianco)

N. di serie Descrizione

Nastri laminati da 36 mm

TZ-161 Caratteri neri su adesivo trasparente

TZ-261 Caratteri neri su adesivo bianco

TZ-461 Caratteri neri su adesivo rosso

TZ-561 Caratteri neri su adesivo blu

TZ-661 Caratteri neri su adesivo giallo
TZ-M961 Caratteri neri su adesivo argento (opaco)

TZ-262 Caratteri rossi su adesivo bianco

TZ-263 Caratteri blu su adesivo bianco

TZ-364 Caratteri dorati su adesivo nero

TZ-365 Caratteri bianchi su adesivo nero

TZ-165 Caratteri bianchi su adesivo trasparente

Nastri laminati da 24 mm

TZ-151 Caratteri neri su adesivo trasparente
TZ-M51 Caratteri neri su adesivo trasparente (opaco)
TZ-M951 Caratteri neri su adesivo argento (opaco)
TZ-251 Caratteri neri su adesivo bianco

TZ-451 Caratteri neri su adesivo rosso

TZ-551 Caratteri neri su adesivo blu

TZ-651 Caratteri neri su adesivo giallo

TZ-751 Caratteri neri su adesivo verde

TZ-951 Caratteri neri su adesivo argento

TZ-A51 Caratteri neri su adesivo grigio
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N. di serie Descrizione

TZ-C51 Caratteri neri su adesivo giallo fosforescente
TZ-B51 Caratteri neri su adesivo arancione fosforescente
TZ-D51 Caratteri neri su adesivo verde fosforescente
TZ-152 Caratteri rossi su adesivo trasparente

TZ-252 Caratteri rossi su adesivo bianco

TZ-153 Caratteri blu su adesivo trasparente

TZ-253 Caratteri blu su adesivo bianco

TZ-354 Caratteri dorati su adesivo nero

TZ-155 Caratteri bianchi su adesivo trasparente

TZ-355 Caratteri bianchi su adesivo nero

TZ-455 Caratteri bianchi su adesivo rosso

TZ-555 Caratteri bianchi su adesivo blu

TZ-655 Caratteri bianchi su adesivo arancione fosforescente
TZ-755 Caratteri bianchi su adesivo verde

Nastri laminati da 18 mm

TZ-141 Caratteri neri su adesivo trasparente
TZ-241 Caratteri neri su adesivo bianco
TZ-242 Caratteri rossi su adesivo bianco
TZ-243 Caratteri blu su adesivo bianco
TZ-344 Caratteri dorati su adesivo nero
TZ-145 Caratteri bianchi su adesivo trasparente
TZ-345 Caratteri bianchi su adesivo nero
TZ-441 Caratteri neri su adesivo rosso
TZ-541 Caratteri neri su adesivo blu
TZ-641 Caratteri neri su adesivo giallo
TZ-741 Caratteri neri su adesivo verde

Nastri laminati da 12 mm

TZ-131 Caratteri neri su adesivo trasparente

TZ-132 Caratteri rossi su adesivo trasparente

TZ-133 Caratteri blu su adesivo trasparente o
TZ-135 Caratteri bianchi su adesivo trasparente -E
TZ-231 Caratteri neri su adesivo bianco é:{
TZ-232 Caratteri rossi su adesivo bianco %
TZ-233 Caratteri blu su adesivo bianco

TZ-334 Caratteri dorati su adesivo nero

TZ-335 Caratteri bianchi su adesivo nero

TZ-431 Caratteri neri su adesivo rosso
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N. di serie Descrizione

TZ-435 Caratteri bianchi su adesivo rosso

TZ-531 Caratteri neri su adesivo blu

TZ-535 Caratteri bianchi su adesivo blu

TZ-631 Caratteri neri su adesivo giallo

TZ-635 Caratteri bianchi su adesivo arancione
TZ-731 Caratteri neri su adesivo verde

TZ-735 Caratteri bianchi su adesivo verde

TZ-931 Caratteri neri su adesivo argento

TZ-A31 Caratteri neri su adesivo grigio

TZ-B31 Caratteri neri su adesivo arancione fosforescente
TZ-C31 Caratteri neri su adesivo giallo fosforescente
TZ-D31 Caratteri neri su adesivo verde fosforescente
TZ-M31 Caratteri neri su adesivo trasparente (opaco)
TZ-M931 Caratteri neri su adesivo argento (opaco)

Nastri laminati da 9 mm

TZ-121 Caratteri neri su adesivo trasparente
TZ-122 Caratteri rossi su adesivo trasparente
TZ-123 Caratteri blu su adesivo trasparente
TZ-221 Caratteri neri su adesivo bianco
T1Z-222 Caratteri rossi su adesivo bianco
TZ-223 Caratteri blu su adesivo bianco
TZ-324 Caratteri dorati su adesivo nero
TZ-325 Caratteri bianchi su adesivo nero
TZ-421 Caratteri neri su adesivo rosso
TZ-521 Caratteri neri su adesivo blu

TZ-621 Caratteri neri su adesivo giallo
TZ-721 Caratteri neri su adesivo verde
TZ-A25 Caratteri bianchi su adesivo grigio
TZ-M21 Caratteri neri su adesivo trasparente (opaco)

Nastri laminati da 6 mm

TZ-111 Caratteri neri su adesivo trasparente
T1Z-211 Caratteri neri su adesivo bianco
TZ-315 Caratteri bianchi su adesivo nero
TZ-611 Caratteri neri su adesivo giallo

Nastri non laminati da 24 mm

TZ-N251 Caratteri neri su adesivo bianco
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N. di serie Descrizione

Nastri non laminati da 18 mm

TZ-N241 Caratteri neri su adesivo bianco

TZ-N242 Caratteri rossi su adesivo bianco

TZ-N243 Caratteri blu su adesivo bianco

TZ-N541 Caratteri neri su adesivo blu

TZ-N641 Caratteri neri su adesivo giallo

TZ-N741 Caratteri neri su adesivo verde

TZ-NF41 Caratteri neri su adesivo viola

TZ-PH41 Caratteri neri su adesivo con motivo a cuori
TZ-PF41 Caratteri neri su adesivo con motivo a frutti
TZ-PM41 Caratteri neri su adesivo con motivo marino

Nastri non laminati da 12 mm

TZ-N231 Caratteri neri su adesivo bianco
TZ-N232 Caratteri rossi su adesivo bianco
TZ-N233 Caratteri blu su adesivo bianco
TZ-N531 Caratteri neri su adesivo blu
TZ-N631 Caratteri neri su adesivo giallo
TZ-N731 Caratteri neri su adesivo verde
TZ-NF31 Caratteri neri su adesivo viola

Nastri non laminati da 9 mm

TZ-N221 | Caratteri neri su adesivo bianco

Nastri laminati da 6 mm

TZ-N211 | Caratteri neri su adesivo bianco
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Nastro di sicurezza

N. di serie Descrizione

TZ-S161 Nastro di sicurezza 36 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-S261 Nastro di sicurezza 36 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-S661 Nastro di sicurezza 36 mm (caratteri neri su adesivo giallo)
TZ-S151 Nastro di sicurezza 24 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-S251 Nastro di sicurezza 24 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-S651 Nastro di sicurezza 24 mm (caratteri neri su adesivo giallo)
TZ-S141 Nastro di sicurezza 18 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-5241 Nastro di sicurezza 18 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-S641 Nastro di sicurezza 18 mm (caratteri neri su adesivo giallo)
TZ-5131 Nastro di sicurezza 12 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-5231 Nastro di sicurezza 12 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-S631 Nastro di sicurezza 12 mm (caratteri neri su adesivo giallo)
TZ-5121 Nastro di sicurezza 9 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-S221 Nastro di sicurezza 9 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-5621 Nastro di sicurezza 9 mm (caratteri neri su adesivo giallo)
TZ-S111 Nastro di sicurezza 6 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-S211 Nastro di sicurezza 6 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-S611 Nastro di sicurezza 6 mm (caratteri neri su adesivo giallo)

Nastro ID flessibile

N. di serie Descrizione

TZ-FX161 Nastro ID flessibile da 36 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-FX261 Nastro ID flessibile da 36 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-FX661 Nastro ID flessibile da 36 mm (caratteri neri su adesivo giallo)
TZ-FX151 Nastro ID flessibile da 24 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-FX251 Nastro ID flessibile da 24 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-FX651 Nastro ID flessibile da 24 mm (caratteri neri su adesivo giallo)
TZ-FX141 Nastro ID flessibile da 18 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-FX241 Nastro ID flessibile da 18 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-FX641 Nastro ID flessibile da 18 mm (caratteri neri su adesivo giallo)
TZ-FX131 Nastro ID flessibile da 12 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-FX231 Nastro ID flessibile da 12 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-FX631 Nastro ID flessibile da 12 mm (caratteri neri su adesivo giallo)
TZ-FX121 Nastro ID flessibile da 9 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-FX221 Nastro ID flessibile da 9 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-FX621 Nastro ID flessibile da 9 mm (caratteri neri su adesivo giallo)
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N. di serie Descrizione

TZ-FX111 Nastro ID flessibile da 6 mm (caratteri neri su adesivo trasparente)
TZ-FX211 Nastro ID flessibile da 6 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-FX611 Nastro ID flessibile da 6 mm (caratteri neri su adesivo giallo)

Nastri speciali

N. di serie Descrizione

SK-151 Nastro grande stampigliatrice timbro

SK-141 Nastro medio stampigliatrice timbro

TZ-1Y41 Nastro per trasferimento con ferro da stiro da 18 mm (caratteri neri)
TZ-SE4 Nastro di sicurezza da 18 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
TZ-FA4 Nastro in tessuto da 18 mm (caratteri blu su tessuto bianco)
TZ-FA3 Nastro in tessuto da 12 mm (caratteri blu su tessuto bianco)

Nastro a carta termica

N. di serie Descrizione
AL-K251 Nastro a carta termica da 24 mm (caratteri neri su adesivo bianco)
Opzioni
TZ-CL6 Cassetta di pulizia per testina di stampa
PS9000 Server di stampa (per utilizzo con PT9500PC)
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Snabbguide
(Svenska)




Tack for att du kopt en PT-9500PC.

PT-9500PC (hadanefter kallad “maskinen”) ar en etikettskrivare som gor att du latt kan skriva ut
anpassade etiketter nar den anslutits till en dator.

Denna handbok innehdller olika forsiktighetsatgarder och grundlaggande rutiner for att anvanda
P-touch. Las handboken innan P-touch anvénds.

Forvara sedan handboken pa en siker plats for framtida bruk.

Deklaration om 6verensstaimmelse

Vi, BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japan

intygar att etikettsystemet PT-9500PC uppfyller foljande normgivande
dokument:
EMC: EN 55022:1998 Klass B

EN 55024:1998

EN 61000-3-2:1995

EN 61000-3-3:1995

och uppfyller villkoren i direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet
89/336/EEC (med andringar i 91/263/EEC och 92/31/EEC). Vaxelstromsadaptern
uppfyller ocksd EN 60950 och villkoren i lagspanningsdirektivet 73/23/EEC.
Utfardat av: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H company

Development DIV.




Anvanda handboken

Snabbreferensen medféljer PT-9500PC. Hanvisa till Snabbreferensen efter behov nar PT-9500PC

anvands.

Manuell

Snabbreferens
(den hdr handboken)

Programvarans
hjalpfiler

Anvéndarhandbok pa

cd-rom

Forberedelser och
funktion av PT-9500PC
oc installation av
programvaran

Ej tillgangligt

Ej tillgangligt

Anvinda P-touch Editor
Version 4.0 for
Windows

Ej tillgangligt

Anvinda P-touch Editor
Version 3.2 for
Macintosh

Anvinda P-touch Quick
Editor

Ej tillgangligt




ALLMANNA FORSIKTIGHETSATGARDER

M P-touch 9500PC

@ PT-9500PC idr en precisionsmaskin. Tappa inte PT-9500PC eller utsétt den for stotar.

@ Hall eller lyft inte PT-9500PC i luckan pa tapeutrymmet. Luckan kan lossa vilket gor att PT-9500PC kan
falla och skadas.

® PT-9500PC kanske inte fungerar ratt om den lamnas i narheten av en tv, radio el.dyl. Installera inte
PT-9500PC i narheten av maskiner som kan orsaka elektromagnetiska stérningar.

@ Hall PT-9500PC borta fran direkt solljus.

® Anvind inte PT-9500PC pa mycket dammiga platser, i hoga temperaturer eller hog luftfuktighet eller pa
platser dar PT-9500PC kan bli for kall. Det kan leda till fel pd PT-9500PC eller att den slutar fungera.

@ Rengor inte PT-9500PC med thinner, bensen, alkohol eller andra organiska l6sningsmedel.
Ytbehandlingen p& PT-9500PC kan lossna och héljet p& PT-9500PC kan skadas. Rengor PT-9500PC
med en mjuk, torr trasa om den dr smutsig.

® Limna inte gummi eller vinyl ovanpa PT-9500PC under ldngre perioder. PT-9500PC kan missfargas.

@ Placera inte tunga foremal eller féremal som innehaller vatska ovanpa PT-9500PC. Om vatten eller
frammande féremal tranger in i PT-9500PC ska du kontakta terférséljaren dar PT-9500PC inhandlades
eller ett lokalt servicecenter. Om du fortsétter att anvanda PT-9500PC nar vatten eller fraimmande
foremal trangt in i maskinen kan PT-9500PC skadas eller personskador uppsta.

@ Ta inte pa kniven. Det kan orsaka personskador. Var speciellt forsiktig nar du byter tape och luckan pa
tapeutrymmet dr oppen.

@ For inte in foremal i eller blockera etikettutmatningen, vixelstromsadapterns uttag, USB-porten eller
serieporten.

@ Ta inte pa metalldelarna i ndrheten av skrivhuvudet. Skrivhuvudet &r mycket hett under och omedelbart
efter anvandning. Ta inte p& det med hédnderna.

@ Anvénd enbart granssnittskablarna (USB-kabeln eller seriekabeln) som medféljer PT-9500PC.

® Anvind bara originaltillbehor och forbrukningsartiklar fran Brother. Anvind inte icke godkanda tillbehor
eller forbrukningsartiklar.

B Vixelstromsadapter
@ Anvand bara vaxelstromsadaptern som medfoljer PT-9500PC.
® Om PT-9500PC inte kommer att anvéndas pé en langre tid ska nitsladden dras ut ur eluttaget.

M tape (tapekassett)

@ Anvind enbart Brother TZ-tape med maskinen. Anvind inte tape som saknar - - eller -
market.

@® Dra inte i tapen, det kan skada tapekassetten.

@ Om etiketten satts fast pa en vdt, smutsig eller fet yta kan den latt lossna. Rengor ytan innan etiketten
satts fast.

@ En del av tapen kanske inte faster eller etiketten lossnar beroende pa miljon, materialet, tillsténdet,
grovheten och formen pa ytan.

@ For att kontrollera etikettens vidhaftningsformaga eller innan etiketten fasts pa en plats dar sakerheten ar
viktig, kan du prova den genom att fasta en bit tape pa den avsedda ytan dar det inte syns.

® Om etiketten ska anvdndas utomhus kan ultraviolett stralning, vind och regn gora att etikettens farg
bleknar och @ndarna lossnar.

@ Markeringar som gjorts med olje- eller vattenbaserat bliack kan synas genom en etikett som fasts ovanpa.
Anvind tvd etiketter ovanpd varandra eller en etikett med mork farg om du vill délja markeringarna.

@ Anvidnd inte tomma tapekassetter.

@ Utsitt inte tapekassetter for direkt solljus, hoga temperaturer, hog luftfuktighet eller damm. Férvara dem
pa en sval, mork plats. Anvéand tapekassetter efter det att tapekassettens férpackning 6ppnats.

@ Observera att Brother Co., Ltd. inte ansvarar for skador etc. som uppstar pa grund av att
forsiktighetséatgéarderna inte foljts.



M Cd-rom
@ Repa inte cd-romskivan.
@ Utstt inte cd-romskivan for extremt hoga eller 1dga temperaturer.
@ Placera inte tunga foremal pa cd-romskivan eller tvinga den.

M Angaende programvarans anvindning
@ Programvaran pa cd-romskivan &r enbart avsedd fér anvandning med PT-9500PC. Den kan installeras
pa flera persondatorer for anvandning pa kontor osv.



1 Innan anvandning ........cceininiininininenenennceeenenesesesesenses 9

Kontrollera medféljande tillbehor 10
PT-9500PC-termer 12
Framsida
Baksida ..
Lampor ...

Forberedelser innan etiketter skrivs ut 14

Ansluta PT-9500PC
Ansluta till en stromkalla
Ansluta till en persondator ...

Montera tapekassetten 20
Godkand tape
Montera tapekassetten

Montera uppsamlingsfacket 22

2 Installera programvaran .........coceveeeeincnniininnnenenninneeneenneneeseeeeenees 23

Typer av program som anvands 24

Anvinda Windows
Forsiktighetsatgéarder vid installationen
Installera med grundlaggande installation
Installera enbart P-touch Editor ............
Installera enbart P-touch Quick Editor .
Installera enbart skrivardrivrutinen
Stélla in baudhastighet for persondatorn och
Avinstallera programvaran
Skrivaren anvands inte [ANGre ..o 45

Anvinda Mac OS 8.6-9.x
Installera P-touch Editor och skrivardrivittinen .........c..coeeeeveriiieieneneecieneeecese e
Installera P-touch Quick Editor och skrivardrivrutinen
Installera enbart skrivardrivrutinen ....
Vilja skrivaren .........cccc...
Avinstallera programvaran

Anvianda Mac OS X 10.1 eller senare 54
Installera P-touch Editor
Installera P-touch Quick Editor
Installera skrivardrivrutinen
Vilja skrivaren
Avinstallera programvaran ...

PT-9500PC

3 Skapa etiketter: Windows-version ..........c.ccceceeevueenuerinucisnecnsecnnnccsncenee. 67
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Innan anvandning

Detta kapitel innehaller information du skall ta del av innan du anvander

PT-9500PC.
Kontrollera medfoljande tillbehor.............ccooveevinincnininninininiiininncncnnens
[PUSBEIT FCETTINET crompammnommammnmmomnmmmmominimoasamoaoinanaimioimoaoioioiiaisiog

Forberedelser innan etiketter skrivs ut...
ANSIULA PT-9500PC .......ceueeeeeeinereeeeierereeeecessssseeeessssssasesssssssassessssssssesssssssasses
Montera tapekassetten ..........cceeveeseeisnesueisnnsurssesssrsseissisncssnssnsssessnssssssssasses

Montera uppsamlingsfacket .............ccocceueeuevuiuiiivneninsincncniieeieeeneenenes 22



Kontrollera medfé6ljande tillbehor

Oppna forpackningen och kontrollera att féljande delar inkluderas. Om en del saknas eller ar skadad
ska du kontakta aterforsaljaren dar PT-9500PC inhandlades.

W PT-9500PC M Seriekabel
Etikettskrivare Anvind kabeln for att ansluta PT-9500PC till
serieporten pé en dator.

M tapekassett
Kassetten innehaller tape for etiketter.

M Vixelstromsadapter (modell AD-9000)
Ansluts till natsladden.

M Etikettavdragare
Anvinds nar det ar svart att fa bort
skyddspapperet fran en utskriven etikett.

= NﬁtSIadd_ Etikettavdragaren dr monterad i
Ansluts till ett eluttag. tapeutrymmets lucka p& PT-9500PC.
/
&

W Uppsamlingsfack
H USB-kabel Facket samlar upp de utskrivna etiketterna
Anvénd kabeln for att ansluta PT-9500PC till som matas ut ur PT-9500PC.
USB-porten pa en dator.

10



M Snabbreferens (den hir handboken)
Sparas for framtida bruk.

W Cd-rom
Cd-romskivan innehéller program m.m. for
installation p& en dator.

M tapekatalog
Katalogen innehaller en lista dver
tapekassetter som utformats speciellt for
skrivarna i P-touch-serien.
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PT-9500PC-termer

Detta avsnitt beskriver de huvudsakliga termerna som anviands fér PT-9500PC.

Framsida

tapeutrymmets lucka

Luckans frigoringsknapp

ERROR-lampa
Stromknapp (inklusive lampa)

Etikettutmatning

Matnings-/avklippningsknapp

Stod for uppsamlingsfack

Anmarkning

® Om tapeutrymmets lucka ldmnas 6ppen kommer damm att samlas pa skrivhuvudet. Stang alltid
luckan.

Baksida

Uttag for vaxelstromsadapter

USB ID-omkopplare

&ils o=~ Us|ID

Serieport 00 USB-port
Anmaérkning
® Omkopplaren USB ID &r vanligtvis instilld pa “2”. Se “Andra USB ID-ldge” (— S.100) for
detaljer.



Lampor

Statusen for PT-9500PC kan avgoras med stromknappens lampa (gron) och ERROR-lampan (r6d).

Lampans tillstand

Stromknapp
(gron)

ERROR-lampa
(rod)

Tillstand

Lyser Ej tand PT-9500PC i standbyldge —
Blinkar Ej tand Tar emot data —
Tar emot data Montera tapekassetten och stang
Tapekassett saknas tapeutrymmets lucka.
Blink L
fnkar yser Tar emot data
Tapeutrymmets lucka &r Sténg luckan.
oppen.
Nar PT-9500PC ar i standby | Montera tapekassetten och sting
Tapekassett saknas tapeutrymmets lucka.
L L
yser yser Nér PT-9500PC ér i standby
Tapeutrymmets lucka ar Stang luckan.
Oppen.
Under utskrift . .
Tapekassett saknas Montera ritt tapekassett och sting
p tapeutrymmets lucka.
Fel tapekassett
Under utskrift
Tapeutrymmets lucka &r Sténg luckan.
Lyser Blinkar oppen.
. Montera en tapekassetten med tape och
Tapekassetten 4r tom stang tapeutrymmets lucka.
A PT-9500PC atergar till standbylége efter
Sandningsfel 5 sokunder.
Knivfel Kontrollera att tapen inte fastnat i
PT-9500PC. Stang av och sla pa
PT-9500PC om det behovs.
Lyser Blinkar snabbt Om EROOR-lampan fortséttar att blinka,
Fel pa rullhdllare kontakta din aterférsdljare dar du kopte
maskinen eller ditt lokala auktoriserade
servicecenter.
Stang av och sl& pa PT-9500PC.
. Om EROOR-lampan fortséttar att blinka
Blinkar EEPROM-fel ampan brisate e
Lyser mycket snabbt | Kretskortsfel kontakta din aterférsdljare dar du kopte

maskinen eller ditt lokala auktoriserade
servicecenter.
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Forberedelser innan etiketter skrivs ut

Foljande forberedelser kravs innan du kan skapa etiketter med PT-9500PC.

Anmérkning
® Anslutningsprocedurerna beror pa datorns operativsystem och om en serie- eller USB-anslutning
anvands. Se “Installera programvaran” (— S.23) for detaljer.

Installera programvaran

Installera skrivardrivrutinen om PT-9500PC ska anvandas
som en skrivare med persondatorn och installera
programmet for etikettutformnin%. Se “Installera
programvaran” (— S.23) for detaljer.

Ansluta PT-9500PC

Anslut PT-9500PC till stromkéllan och en dator.
Se “Ansluta PT-9500PC” (— S.15) for detaljer.

Skapa etiketter

Nar PT-9500PC gjorts i ordning kan du skapa etiketter.
Se “Skapa etiketter: Windows-version” (— S$.67) eller
“Skapa etiketter: Macintosh-version” (— S.85) for detaljer.

14



Ansluta PT-9500PC

Anslut PT-9500PC till stromkallan och en dator.

9 Anslut nétsladden till ett eluttag.
Ansluta till en stromkalla

Anslut den medféljande nitsladden till
vixelstromsadaptern. o

80
£
c
<
<
6§
>
£
]
c
]
c
=

Anmairkning

® Efter anvandning av PT-9500PC, ta ur
natsladden ur vagguttaget och ta ur
kontakten fran vaxelstromsadaptern fran
din PT-9500PC och l&gg undan den for
framtida anvandning.

® Dra inte i vaxelstromsadapterns sladd nar
véxelstromsadaptern kopplas bort.
Ledningen i vaxelstromsadapterns sladd
kan ga sonder.

® Anvand inte ndgon annan
véxelstromsadapter &n den som medféljer
PT-9500PC. Det kan leda till fel pa
PT-9500PC.

Satt i kontakten fran vaxelstromsadaptern
i uttaget markt DC IN 24V baktil pa
maskinen.

‘ 558 - USBID
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Ansluta till en persondator

Anslut PT-9500PC till en persondator med de medféljande granssnittskablarna. Gréanssnittskablarna for
anslutning till en USB-port och en seriell port ar olika.

Windows® 98/98 SE/
Me/2000 Pro/XP

Mac OS 8.6-9.x

Wi ® 95/NT4.0
indows™ 95/ Mac OS X 10.1-10.2.6

Avancerad Grundliggande
installation installation

Ansluta till serieporten. Ansluta till USB-porten.

Anmarkning

® Anslut inte seriekabeln och USB-kabeln samtidigt till PT-9500PC. Det kan leda till fel pa
PT-9500PC.

Anmarkning
® Anslut inte USB-kabeln till en persondator innan programvaran installerats.

® Om USB-kabeln ansluts till en persondator innan programvaran installerats visas foljande
dialogruta. Klicka pa [Avbryt] och ta bort USB-kabeln.

Guiden Ny maskinvara

Valkommen till guiden Ny
maskinvara

PN
>
Den it e e i t ol rogamyara

Brother PT-9500PC

Kicka ps Nsta om du vil forsitta

[Er ()

16



M Ansluta till en USB-port
Folj anvisningarna i “Grundldggande
installation” (— S.26) for att ansluta
PT-9500PC till USB-porten pa en persondator
med Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
eller USB-porten pa en Macintosh-dator.

Anmaérkning

® USB-kabeln ansluts till en persondator
med Windows nar programvaran
installeras och till en Macintosh-dator
efter det att programvaran installerats.
Anslut inte PT-9500PC till en persondator
forran du ombes att gora det.

Anmarkning

@ Ndr ett USB-nav anvands kanske det inte
gar att uppratta en anslutning pa grund av
typen av nav som anvands. Om det
hander ska PT-9500PC anslutas direkt till
persondatorn med USB-kabeln.

® PT-9500PC kan inte anslutas till
USB-porten pa en persondator som kor
Windows® 95/NT 4.0. | sédana fall maste
PT-9500PC anslutas till serieporten.

o Forbered den medféljande USB-kabeln.

Anslut till USB-porten
pa PT-9500PC.

Ansluttill USB-porten
pé persondatorn.

Satt i kontakten i USB-kabelns ena dnde i
USB-porten pa baksidan av PT-9500PC.

12

558 o~ USBID

Satt i kontakten i USB-kabelns andra
dnde i USB-porten pa persondatorn.

® USB-portens placering varierar
beroende pa datorn. Se
instruktionshandboken som medfoljer
datorn for detaljer.

Anmairkning

@® Programvaran maste vara installerad pa
persondatorn for att anvanda PT-9500PC.
G4 vidare till “Installera programvaran”
(— S.23).

17
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M Ansluta till en serieport
En persondator med Windows® 95/NT 4.0
maste anslutas till serieporten.
Om du vill ansluta persondatorer med
Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP via
serieporten viljer du “Ansluta till en
serieport” (— S.36).

Anmarkning

@ Nar USB-kabeln ar ansluten till
PT-9500PC kan serieporten inte
anvandas. Koppla bort USB-kabeln fran
PT-9500PC.

@ Nar PT-9500PC ansluts till en
persondator via en serieanslutning ska
PT-9500PC anslutas till persondatorn
med seriekabeln innan programvaran
installeras.

@ Serieportarna (RS-232C) pa vissa datorer
ar formade sa att seriekabeln inte kan
anslutas. | sadana fall kan du anvanda en
adapter som finns i handeln.

® Macintoshdatorer kan inte anslutas till
serieporten pa PT-9500PC.

o Forbered den medfdljande seriekabeln.

Ansluttill serieporten pa  Anslut till serieporten
PT-9500PC. pa persondatorn.

18

Kontrollera att bade PT-9500PC och
persondatorn dr avstangda.
Stang av dem om strommen ar pd.

Satt i kontakten i seriekabelns ena dande i
serieporten pa baksidan av PT-9500PC.

558 - USBID

@@@ﬁ

Satt i kontakten i seriekabelns andra dnde
i serieporten pa persondatorn.

¢ Serieportens placering och form
varierar beroende pa datorn. Se
instruktionshandboken som medféljer
datorn for detaljer.



e Tryck pa stromknappen pa PT-9500PC.

v
Stromknapp

— Stromknappen tands (lyser gron).

e Sla pa datorn.

Anmarkning

@ Programvaran maste vara installerad pa

persondatorn for att anvanda PT-9500PC.

Ga vidare till “Installera programvaran”
(> S.23).
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Montera tapekassetten

Detta avsnitt anger de olika tapetyperna som kan anvindas i PT-9500PC och beskriver hur de

monteras.

Godkaénd tape

Dom typer av tape som kan anviandas med
PT-9500PC ar listade nedan.

M TZ-tape
O Laminerad standardtape
O Olaminerad standardtape
O Sakerhetstape - laminerad
O Stenciltape - olaminerad
O Strykbar tape - olaminerad
O Flexibel ID-tape - laminerad
O Stark tape - laminerad
O Strykbar tygtape - olaminerad

B HG-tape
Dessa tapekassetter ger snabba utskrifter med
hog upplésning och ar speciellt utformade for
PT-9500PC.

O Laminerad tape

Anmarkning

® Se “Tillbehor” (— S.110) for detaljer om
tape.

20

Montera tapekassetten

Detta avsnitt beskriver hur tapekassetten
monteras.

o Ta bort stoppet pa tapekassetten.

o Observera att det inte finns stopp pa
alla tapekassetter.

Tryck pa luckans frigéringsknapp och
oppna tapeutrymmets lucka.




Kontrollera tapekassetten. e Tryck pa stromknappen pa PT-9500PC.
Kontrollera att &nden pa tapen inte ar

bojd och att tapen matas rétt genom
tapeledarna.

Stromknapp
tapednde tapeledare

— Stromknappen tands (lyser gron).

e Om tapeutrymmets lucka inte ar helt
stangd eller om tapen monterats fel
tands ERROR-lampan. Upprepa i
sadana fall rutinen fran steg @.

Montera tapekassetten.
Se till att tapekassetten monteras i ratt
riktning.

a Tryck pa matnings-/avklippningsknappen.

nnnnn

g Matnings-/
avklippningsknapp

—Spann tapen.

e Stang tapeutrymmets lucka.
Anmairkning

® Om ingen dtgard utférs inom 10 minuter
efter det att en etikett skrivits ut kommer
rullhallaren att frigoras automatiskt och
ett ljud hors. Det innebdr att tapen inte
kan tas bort om vaxelstrémsadaptern
kopplas bort fran PT-9500PC nér
PT-9500PC &r p3d, eftersom rullhallaren
inte frigjorts. Stang alltid av PT-9500PC
innan du tar bort vaxelstromsadaptern
frdn PT-9500PC.

21
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Montera uppsamlingsfacket

Montera uppsamlingsfacket Uppsamlingsfacket anvands for att samla upp etiketter som matas ut ur
PT-9500PC. Anvéand uppsamlingsfacket nar manga etiketter skrivs ut.

Montera ihop uppsamlingsfacket. Montera uppsamlingsfacket pa
Se illustrationerna nedan angaende PT-9500PC.
uppsamlingsfackets montering. Se illustrationerna nedan angaende

uppsamlingsfackets montering.

Stod for
uppsamlingsfack

22



Installera programvaran

Detta kapitel beskriver rutinerna for att installera programvaran som kravs for
PT-9500PC.

Typer av program SOmM anVands.........cccceceuceuceuesuesensessiesesscesesnesseseeessessessenes 24
ALY A1 AR V1) 0 O S T —— 25




Typer av program som anvands

Foljande program méste vara installerade p& persondatorn for att anvanda PT-9500PC. Se sidorna som
anges nedan for den typ av operativsystem som kors pé persondatorn.

*1
*2

*3
*4

24

Programvara P-tOUd.] Quick P-touch Editor Skrivardrivrutin
Editor
Programvara som
Programvara for Programvara for att Eﬁr att persondatorn
(0 skriva ut enkla utforma olika an anvanda
etiketter. etiketter. PT-9500PC som
skrivare.
Microsoft®
Windows® 98
Microsoft
Windosw
98 SE
Microsoft® v v USB-anslutning
Windows® Me (Ver. 4.0) Serieanslutning*
Microsoft®
Windows
2000 Pro
Microsoft®
Windows® XP
Microsoft®
Windows® 95 )
Microsoft® Ej tillgangligt (Ver. 4.0) Serieanslutning*>
Windows T
NT® 4.0
Mac OS 8.6 till v v USB lutning**
9.x (Ver. 3.2) -ansiutning
M 0 Tl v v USB-anslutning**
il 10.2.6 (Ver. 3.2) - 8

Vél{' en Grundldggande installation fér en USB-anslutning och Avancerad installation for en seriell
anslutning.

Om du anvinder Windows NT® 4.0 maste Internet Explorer 5.5 eller senare vara installerat for att
anvénda P-touch Editors clipart.

USB-anslutning kan inte anvéndas.
Serieanslutning kan inte anvandas.



nda Windows

Detta avsnitt beskriver hur programvaran installeras pa persondatorer med Windows® 95/98/98 SE/Me/

NT 4.0/2000 Pro/XP.

Sittin cd-romskivan i cd-romenheten

Programvaran installeras « 1
och starta installationen.

separat.
Folj dessa rutiner nér du
installerar/avinstallerar

Skrivardrivrutinen och

skrivardrivrutinen och . A G(undlagg,ande redigeringsprogramme
ansluter PT-9500PC till en \WEEUENTD installation JEETNCAHER
dator med Windows® 98/ tillsammans
98 SE/Me/2000 Pro/XP via
en serieanslutning.
v . Y
] \
Vilj lrogramvaran som ska %
installeras. ; ®
) . Windows® Windows © =
Klicka p& 95|/nN-|(—)VX?0 98/98 SE/Me/ b §
[Stang] nar 2000 Pro/XP = £
installationen S
Hr klar. - - - - E sb
DD ' 14 - E
—4-4-4--‘ : L o
t 4 ' Vilj redigeringsprogrammet.
) 4
() 4y
t H '
1 P-touch t .4
Editor H :
t : Installera
1 skrivardrivrutin
4y 12 1 _for
t ¥ Programmet har inte stod L4 t serieanslutning
t : for Windows® 95/NT 4.0 (PG |
M t
P- h
: ! Installera t E:i?tuocr
' P-touch M
y Installera Editor Installera \¥
14 P-touch P-touch [}
: Quick Editor Editor /¥ Installera
M A | 4 skrivardrivrutin | §
: forUse- | ¥
- . V anslutning /' §
Vilj anslutningsmetod. [} '
prmm— Programmet har inte stod for Nar PS-9000 y [
— Windows® 95/NT 4.0 anvands ] 'l
= : installera 1
= , (P !
USB-kabel Seriean- Nétverksans A Y Quick Editor
slutning lutning

- »-»1-»-»-»--»-»---»-»---»-»--

Installera

V Y v P-touch
¥/ Installera \ ¥ M Editor
§( skrivardrivrutin | ¥ .
. g\ foruss- ) 9 ¥ Installationen
PT-9500PC &r ansluten ansluning / § Installera \ § ar ki
till persondatorn under ¥ 3| Swivardrivtin ) g Insaler ar kiar.
installationen. 4y M or serieanslutning) ./ skrivardrivrutin
or
ceeseccacaaass : : nétverksanslutning
- - caaa :
aEEaeaaaaea - - - - - e ‘
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Forsiktighetsatgarder vid
installationen

Observera foljande forsiktighetsatgarder nar
programvaran installeras beroende pa vilket
operativsystem som anvénds.

M Ansluta till en USB-port
Anslut inte USB-kabeln till en persondator
innan programvaran installerats.
Om USB-kabeln ansluts till en persondator
innan programvaran installerats visas
foljande dialogruta. Klicka pa [Avbryt] och ta
bort USB-kabeln.

Guiden Ny maskinvara

‘Valkommen till guiden Ny
maskinvara

Dien i guiden bisiper dig atinstallra programvara fr

Brather PT-3500PC

M Ansluta till en serieport
Nar PT-9500PC ansluts till en persondator
via en serieanslutning ska PT-9500PC
anslutas till persondatorn med seriekabeln
innan programvaran installeras.
Se “Ansluta till en persondator” (— S.16) for
detaljer.

B Anvinda Windows® NT 4.0/2000 Pro
Nér programvaran installeras ska du logga pa
med ett anvandarnamn som har
administratorsbehorighet.

B Anvinda Windows® XP
Nér programvaran installeras ska du logga pa
med ett anvandarnamn som har
administratorsbehorighet for datorn.

26

Installera med grundldggande
installation

Du maste installera programvaran P-touch Editor
4.0 och skrivardrivrutinen for att kunna skapa
etiketter med din persondator.

Installera P-touch Editor f6ljt av skrivardrivrutinen.

Anmirkning

® Datorn kanske méste omstartas under
installationen beroende pad vilket
operativsystem som anvands. Logga pa
med samma anvindarnamn och fortsitt
installationen efter det att datorn
omstartats.

® Anvind den avancerad
installationsmetoden om en
natverksskrivare ska installeras.

® Se “Installera enbart skrivardrivrutinen”
(— S.35) for detaljer om enbart
skrivardrivrutinen installeras.

® | denna handbok visas dialogrutor fran
Windows® XP som exempel. Proceduren
for installation pa datorer med andra
operativsystem dr i stort sett densamma.

Starta persondatorn och sitt in
cd-romskivan i cd-romenheten.

— Dialogrutan Brother Select Language
visas.

¢ Det kan ta en stund innan Brothers
dialogruta for att valja sprék visas.

e Om dialogrutan for att vélja sprak inte
visas ska du dubbelklicka pa ikonen
Den hér datorn och sedan dubbelklicka
pd ikonen P-touch.



e Vilj onskat sprak och klicka pa [OK].

3 Brother Select Language

Select Instaler Language

0K Cancel |

Klicka pa knappen for Grundlaggande
installation.

51 Brother Setup X

Vil instaltionsmetod.

Grundliggande instaltion

instaleras.

“Bnsiut enligk necn.
‘Windovis{F) 98/385E /Me/2000 Pro/XP: USE-anshining
Windows(R) 95/NT 4.0: Seriell anslutring

Vi nomal fal deta skemativ.

Avancerad instalation

Redigeringsprogrammet ach skiivardrivitinen nstaleras var
forsig

Skiivardriviutinen kan lsggss tl eler tas bort

Vil eta shemay i en seriel ansuting eler vid -
anvanding 20 skivarservem or Pauch (ival 752
dning av skr P5.9000 o P-touch (ilvall

—En dialogruta visas dédr du kan vilja
programmet som ska installeras.

Klicka pa knappen for P-touch Editor
eller P-touch Quick Editor.

1 Brother Setup X

Vil detalera fo installtion
Prouch E ditor

Programwaran fo redigering erbiucer et fletal avancerade
funkKioner for skapande v en rad oika typer av tketer
Este software de edicién offece diversas funciones
avanzsdas para crear una arplis verisdad de eliquetas.

Pouch Quick Editor
Prouich Duick Edlor och skrivardiiviutinen instaleras.

Denra programata o edigrng rbiucer oika unktionen ff o
enkel lverkring ay varliga siketer. -

<Bakit Sting

¢ P-touch Quick Editor kan inte anvandas
pé datorer med Windows® 95/NT 4.0.

— Installationen forbereds.

InstaliShield Wizard

Férbereder installation av...

Brother Ptouch Edior Version 4.0 statar InstalShield
\wizaid som kommer at leda dig genom installstionen.

Se stegen O-0 i “Installera enbart
P-touch Quick Editor” (— S.33) om

du valt P-touch Quick Editor. G& sedan
vidare till steg @ (— S.29).

—Nar forberedelserna ar klara visas
guiden InstallShield med
meddelandet “Vilkommen till
guiden InstallShield fér Brother
P-touch Editor Version 4.0.”

«
-
2
=
-—
|72)
=

6 Las innehallet och klicka pa [Nasta].

InstaliShield Wizard)

Yalkommen 1 lntalShisk! Wizardfix Brother
P-touch Editor Version 4.

Instal el Wizard kornmer alt nstalla Brather Pouch
ditr Version 4.0 pa datorn Klicka pi Nasta fr att
fartsita

e v

— Dialogrutan for Licensavtal visas.
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Las licensavtalet noga och klicka pa [Ja]. Vilj malmapp dar filerna ska installeras

InstaliShield Wizard| 3] OCh kIICka pa [NaSta]'
ol Klicka pa [Bladdra] om du vill vélja en
e gt enon e eerson

annan malmapp.

Tryck p3 PgDn 1 at visa resten av avislet

PROGREVBRR: BraberP ouch Edor 3 InstallShietd Wicard 3
Version: Version 4.0 e
Val malplatsen
Valcden mog 8 e skaitleras
Sitanvandaravtal o Brotherprogramvara ‘h
VIKTIGT-LES IGENOM NOGA: Brather P-touch E ditor Versian 4.0 kommer att installeras i foliande mapp.
— — Om du vill installera i den hr mappen Kiickar du pé Nasta. Om du villinstallera i en annan
~ ‘mapp Klickar du pé Bladdia och valier en annan mapp.

Accepterar du alla vilkor icensavtalet? Om du valier Nei, kommer installtionen at avbtas.
Om s vl ditor Version 4.0, méste d i

— Dialogrutan Kundinformation visas.

Blidda.

Avbit

Skriv in anvandarnamn och foretagsnamn

och klicka pa [Nasta]. — Dialogrutan Installationstyp visas.
Klicka pa “Bara at mig

(<ANVANDARNAMN>)” om den enda Vilj installationstypen du vill anvinda

personen med behorighet att anvinda och klicka sedan pa [Nasta].
systemet 4r den vars anvandarnamn och —
o . o InstallShield Wizard 3]
|6senord anvéndes vid inloggningen nar Intalationdyp
Wl typ av installation.
datorn startades. &

Valityp av installstion, och Kicka sedan pé Nista.

X SR B e

Fiekommenderas for de flesta anvandare.

Ange dininfomation

€ Minmal | Programmet kommer at insteleras med mirimak artal atemat

Dukan sy vl vika ateativ som ska installeras. Rekommenderas for

" Anpassad
&P avancerade anvandae.

Foretagsnamn:

ool

Instalers Get hax progiammet &
< Bakat Avbiyt
 alii anvandare av datom [alla anvindare)

" Bara 8t mig (CANVENDARNAMN> |

Mndamamn \

Foljande alternativ installeras.

== ONormal

P-touch Editor, P-touch-bibliotek,
—En dialogruta visas dar du ska Vil teckensnitt for vasterlandska sprak,
malplatsen visas. symbolteckensnitt, hjalp, clipart,
automatiska formateringsmallar och
layoutstilar installeras.

O Minimal
Enbart P-touch Editor och clipart
installeras.

O Anpassad
Klicka pa [Nasta] och vilj alternativen du
vill installera i dialogrutan Vilj alternativ.



Vil de funkioner som Installationsprogrammet kommer at instllra

<om du vilnstalera och som du inte vil

Beskiivning

Ptouch Library Installerar Ptouch Editor.
= i Teckensnit
i Teekensrit it vistelingbka spisk
il iy Teckensrit f speciatecken
Hidlp
Cli &t

Formalmalar
Loyoutsil

Utrymme Resvs ps 73688 K
Utrymme tilganglt p& C: 178316 K

<Bekdt byt

—En dialogruta dér du kan Lagga till
snabbval visas.

Ange var du vill lagga till genvagar for
P-touch Editor och klicka pa [Nasta].
Avmarkera alla kryssrutor om du inte vill
lagga till genvagar.

Ange placeringen av genvégen i P-ouch Edior.

W Shivbeide
I~ Stamenyn
¥ Baden Ouick Ly

@ i

— Dialogrutan for att Borja kopiera filer
visas.

Kontrollera instillningarna och klicka pa
[Nasta].

Klicka pa [Bakdt] om du vill kontrollera
eller dndra ndgra installningar.

X

Granska instalringaina innan filna kopiers.

gt med irformation for Kickapa
Bakat om du vl aranska eller ndva nora installingar. Om du 31 nidmed instalingaims.
Kickar d o Nsta e at stata fikopieringen.

Aktuela instalingar:

[Arvandainformatior: -~
Foretag:Brother

Destinatiorsmap:
C\ProgiamhBrother\Pledidn,

Instaltionsye:
Typisk: Programmet instaleras med d variigaste akemativen.
[Féllande programfunkioner kammer at nstaleras. | &

Ayt

— Dialogrutan Installera drivrutin visas.

Vilj “Ja, installera skrivardrivrutinen.”
och klicka pa [Nasta].

InstallShield Wizard (3]

Installera drivrutin

OK to nstal the pinter driver?

Avbigt

Foljande dialogruta visas om P-touch
Quick Editor valdes i steg @. Klicka pa
Ual.

€ N ——

Ndr du ansluter till en dator med
Windows® 95/NT 4.0 ska du gé vidare till
steg ) i avsnittet “Ansluta till en
serieport” i “Installera enbart
skrivardrivrutinen” (— S.37).

— Dialogrutan Bekrdfta visas.

@ Kontrollera innehallet och klicka pa

[OK].

YIKTIGT:

val "Fortsatt &ndé" Fer att Fulborda installtionen av prog

Dialogrutan kanske inte visas beroende
pd vilket operativsystem som datorn
har.

— Dialogrutan Installation av skrivarrutin
(Brother PT-9500PC) visas.
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@ Klicka pa [Nasta].

Installation av skrivarrutin (Brother PT-9500PC) 5]

Hedanstdend diivufi instaleras:

Brother PT-3500PC

Varing!
Anslutinte eller 513 inte helle pé Brother PT-9500FC.
fiirain o nstueras ait g

Klicka pé [Nasta] fr at Fortta.
Installaionen av difvtinen bijar.

—Forberedelserna for installationen

Forbereder installationen...

—Nar forberedelserna avslutats
uppmanas du att ansluta PT-9500PC
till datorn.

Anslut PT-9500PC till datorn med
USB-kabeln och sla sedan pa PT-9500PC.
Se “Ansluta till en persondator” (— S.16)
for detaljer.

Installation av skrivarrutin (Brother PT-9500PC) 3]

Fberedelsen (o instalationen har avslutats.
Installra skivaren.

Anslut Brother PT-3500PC och sfé pé den.

Vanta tils den laggs Hl automatiskl

4 fott skivaren e lagts tl, visas nista sida 61
diivufininstallation automatiskt,

Ga vidare till steg @ (— $.31) nir du
ansluter till en dator med Windows® 98/
98 SE/Me/2000 Pro.

—Om datorn avkinner att PT-9500PC
har anslutits visas Guiden Ny
maskinvara.
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Vilj “Installera programvaran
automatiskt (rekommenderas)” och
klicka sedan pa [Nasta].

Guiden Ny maskinvara

Valkommen till guiden Ny
maskinvara

Der i guiden hidlperci alt nstallra programvara for:

Brother PT-9500PC

(). Om maskinvaran levererades med en
g2 installationsdiskett eller installations-CD séitter
duin den nu.

Vad vil du st guiden ska giia?

m TTaTerS T e Tove el srer pam T

Kicka p4 Nsta am du il fensita

— De nodvindiga programmen
avkanns.

Guiden Ny maskinvara

Vinta medan guiden siker

J\ Brother PT9500FC

— Dialogrutan Maskinvaruinstallation
visas.

® Klicka pa [Fortsatt anda].

TN
har inte genomgétt Microsofts testprogram far att verifiera dess
kompatibilitet med Windowes XP [Designed for windows). (Klicka
‘héir om du villl3sa mer om det har testet.]
det leda till att operativsystemet skadas eller blir
kontaktar tillverkaren for att erhalla programvara som
'genomgatt Windows logotypkontroll.

e Programvaran har inga
kompatibilitetsproblem med
Windows® XP och kan anvindas.

— Drivrutinsinstallationen borjar.

Filer kopieras...

PTUNIMEXE
Til CAWINDOWS\System32ispo. Abrotherpt_3500pco21 1

””””””” ) [t




—Nar installationen ar klar visas
dialogrutan for att Guiden Ny
maskinvara slutfors.

@ Klicka pa [Slutfor].

Guiden Ny maskinvara

Guiden Ny maskinvara slutfors
,

Frogiamvara har installerats

D\ ather PT-9500FC

Klicka p3 Sltfer om du il téinga guiden.

— Dialogrutan Installation av skrivarrutin
(Brother PT-9500PC) visas igen.

@ Klicka pa [Slutfor].

Installation av skrivarrutin (Brother PT-9500PC) 3]

Brother PT-9500PC har lagts tl pa it it

Kiicka p3 [Slutfr] i at avsluta.

&=

—En dialogruta som visar Status for
installationen och P-touch Editor
borjar att installeras.

InstallShield Wizard 3]
Status fii installationen
e
Pouch Edtr Verion 40 i de beoida Sigidema
Sokerefter nstalerace program

Om P-touch Quick Editor &r vald i steg
O se steg O-@ under “Installera enbart
P-touch Quick Editor” (— S.34).

—Dialogrutan Anvandarregistrering
visas.

Vilj “Ja, visa sidan.” och klicka pa
[Nasta].

InstallShield Wizard

Anvindanegistrering

OK aitviss sidan 61 registering av programvara?.

Vi sidan)

" Nei, visa e sidan

.-) bt

—Nadr installationen av P-touch Editor
ar klar visas en dialogruta for att
slutféra guiden InstallShield Wizard
ar.

@ Klicka pa [Slutfor].

InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard &

Brother Ptouch Editar Verson 4.0 har ntalrats pa datom,

e

—Installationen ar klar.

Ga vidare till “Installera enbart P-touch
Quick Editor” (— S.33) om du installerar
P-touch Quick Editor.

G4 vidare till “Skapa etiketter: Windows-
version” (— S.67) om du skapar en etikett.
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Installera enbart P-touch Editor

Installera P-touch Editor 4.0 om du vill utforma
etiketter.

Starta persondatorn och sitt in
cd-romskivan i cd-romenheten.

— Brother Setup dialogruta visas.

¢ Det kan ta en stund innan Brother
Setup dialogruta visas.

* Om Brother Setup dialogruta inte visas
ska du dubbelklicka pd ikonen Den har
datorn och sedan dubbelklicka ikonen
P-touch.

e Vilj onskat sprak och klicka pa [OK].

Klicka pa knappen for Avancerad
installation.

1 Brother Setup X

Valjinstalafionsmetod.

Grundliagands instalaion

inctallerac

“Anslut eniigt neden
‘Windows{F) 98/385E /Me/2000 Pro/XP: LSB-anshining
Windows{R) 95/NT 4.0: Seriell anslutring

Vil inoimh fall detta ahemativ.

Avancerad installaion

Redigeringsprogrammet ooh skivardiviutinen instaleras var
6t si.

Skivardiviutinen kan Iggas il sler tas bort

Val detta altemali for en serel anshtring eller vid
anvandning av skivarservern PS-9000 For Ptouch [tlval

Stang

—En dialogruta visas dar du kan vélja
programmet som ska installeras.

e Klicka pa knappen for P-touch Editor.

T Brother, Setup X

Val detaliema fot installtion

Prouch E dior

Ptoich Edior 4 intaleras.

Este soltware de edicicn oftece diversas funciongs

‘avanzadas pera e Una amplia varedad de eliquetas. [

—

P-touch Quick Editor

Ptowich Quick Edior ntaleras.

Denraprogramara it edigring ebider oika unkiioner i o2

enkeltlverkning av varliga etkelte, -

Drivutin

Skiivardriviutinen installeras, uppdateras elle tas bort

®

<Bakit Sting
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Folj instruktionerna i varje dialogruta och
starta installationen.

Se stegen O-® i “Installera med
grundlaggande installation” (— S.27).

— Dialogrutan Anvéndarregistrering
visas.
Vilj “Ja, visa sidan.” och klicka pa
[Nasta].

InstallShield Wizard 5]

“2—.

Anvindarregistiering

OK ait viss sidan o1 registering av programvara?

T Mo, via e sidan

P

— Dialogrutan for att InstallShield
Winzard &r visas.

0 Klicka pa [Slutfor].

InstaliShield Wizard

InstallS hield Wizard &

Birother Ptouch Edior Version 4.0 har installerats pé detorn.

o

— P-touch Editor installeras och
dialogrutan i steg €@ visas igen.

Om skrivardrivrutinen installeras ocksa
ska du ga vidare till steg @) i “Installera
enbart skrivardrivrutinen” (— S.36).



Klicka pa knappen for P-touch Quick
Installera enbart P-touch Quick Editor.

Editor %1 Brother Setup. X

Vi detalima fot instaltion
Ptouch Edtor
Ptouch Editor 4 instalras.

Este softuare de ecfeidn oftece diversas funciones
avanzadas para crear Lna ampiis vaiedsd de etiuetss.

Ptouch Quick Edior
Ptouch Quick Editar instaleras.
Denna progrannvara for redigering erbjuder olika funkiioner
enkeltilverkring av varliga stk

Diiviutin

Installera P-touch Quick Editor om du vill
utforma etiketter pa ett enkelt sétt.

Anmarkning

® P-touch Quick Editor kan inte anvdndas
pé datorer med Windows® 95/NT 4.0.

Skiivardiviutinen installras, uppdateras eller s bort

<Bakit Stéing

Starta persondatorn och sitt in
cd-romskivan i cd-romenheten.

—Installationen forbereds.

— Brother Setup dialogruta visas.

* Det kan ta en stund innan Brother ) B g g
Setup dialogruta visas. o =
e Om Brother Setup dialogruta inte visas =z
ska du dubbelklicka pa ikonen Den har ] ) £
datorn och sedan dubbelklicka ikonen —Dialogrutan Valkommen visas ndr
P-touch. forberedelserna ar klara.

e vilj 6nskat sprik och Klicka pa [OK]. Las innehallet och klicka pa [Nasta].
Vilkommen 3]
Klicka pa knappen for Avancerad
installation.

Vialkommen il installationsprogrammet 61 P-touch
Quick Edior. Progiammet kommer at installera
Ptouch Quick Edtor pa din dator,

B B AR G

nstalaionspragammet

23 Brother Setup 3] B A e e s S
ndia oppna program. Klicka pa Nista om du wil fortsatta

installationen.

VARNING! Detta program & skyddat av svensk och

e e R A i T

konventioner.

Vil instaltionsmetod.

Grundliggande instaltion

instaleras. o

Oiliten kepiering eller distibution av deta program, eller delar
Kommer alt befvras och kan forulom skadestinds

skydighet medlcra boter eler fangelse | upp Hl tva 1.

“Bnsiut enligk nedan
‘Windows{F) 98/385E /Me/2000 Pro/XP: UISE-ansining
Windows{R) S5/NT 4.1: Setill ansltring

Vi normalt fal delta aternativ.

Avbist

Avancerad instalation

Redigeringsprogrammet och skifvardriviutinen installeras var
forsig

Skiivardrivutinen kan liggas tl eler tas bort

Vil delta altemativ fci en serill ansltring eller vid
‘anvandning av skivarservem PS-3000 for P-touch (ilvall

— Dialogrutan Anvédndarinformation
visas.

Sting

—En dialogruta visas dér du kan vilja
programmet som ska installeras.
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Skriv in ditt namn och foretagets namn
i respektive falt och klicka sedan pa
[Nasta].

— Installationsdialogrutan visas och
installationen borjar.

Anvéndarinformation (3]

Skilv it namn och foretagets namn.

[ - —
Foeeg  [Botel

caa e

— Dialogrutan Registreringsbekraftelse

visas. . . .
—Under installationen visas
Kontrollera att namnet och dialogrutan Lagg till genvag.
foretagsnamnet ar ratt och klicka pa [Ja]. - . . ..
. N . s Ange var du vill ldgga till genvagar for

Klicka pa [Nej] om du vill andra . . . .

o . P-touch Quick Editor och klicka pa
registreringsinformationen. [Nsta]

Ragisieringsboliittso Avmarkera alla kryssrutor om du inte vill
R —— lagga till genvagar.
Rezes Ber [sT—— 3]

‘Ange genvégen il PAouch Huick Edior.

W Bkivbod
I™ Menyn Start

¥ Snabbrat

—En dialogruta visas dar du ska Valj
destinationsmapp visas.

Vilj malmapp dar filerna ska installeras

och klicka pé [Nasta]. _@ =g

Klicka pa [Bladdra] om du vill vélja en
annan malmapp.

—En dialogruta visar att Installationen
¥ilj destinationsmapp: ® fardi 8-

Om duvil installera P-touch Quick. Editar i nedanstiende mapp
& Nasta.

lickat du p3 Nas

Om du vill installera programmet i en annan mapp, Kickar du pa @ Ta bort Cd-romSkivan frén Cd-romenhEten.

Blsddra och valer en ry mapp.

Dukan avbiyta instalationen genom ait Klicka p3 Avbiyt

Blica.
Avbiyt




Klicka pa “Ja, jag vill starta om datorn

nu.” och klicka pa [Slutfor].

Installationen firdig

Instalaionsprogrammet ha installerat Pouch Quick Edior pi
in datar

D kan 53 ReadMe-fen elier kira P-touch Huick Editor.

& {la;jag vil aita o datorm !

e 2 Vil taits om datom senare.

Ta bort diskelter ur alla enheter och klicka pa Shtf it att

stufara nstalatoren,
‘ Sl ’

— lInstallationen av P-touch Quick

Editor &r klar och datorn omstartas.

Installera enbart skrivardrivrutinen

Utfor foljande steg om enbart skrivardrivrutinen
installeras.

M Ansluta till en USB-port

Starta persondatorn och sitt in

cd-romskivan i cd-romenheten.

— Brother Setup dialogruta visas.

¢ Det kan ta en stund innan Brother
Setup dialogruta visas.

e Om Brother Setup dialogruta inte visas
ska du dubbelklicka pa ikonen Den har
datorn och sedan dubbelklicka ikonen
P-touch.

c
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@ Vilj onskat sprak och klicka pa [OK].

Klicka pa knappen for Avancerad
installation.

52 Brother Setup 3]

Vi instalaionsmetod

Grundiggande instalation

installeras

“Anslut enlgt nedan
Windows[F) 98/983E Me/2000 Pro/<P: LISB-anshiring
Windons{R) 35/NT 4.0: Seiie anslutning

Vaifinomal fall deta akernaliv

Avancerad installation

Redgeingsprogiammet och skiivardivviutinen instaleras var

Skiivardiviutinen kan lsagss tl eler tas bort.

Vil delta alternaliv for en serell anshiting eller vid
anvanding av skvarservem PS-3000 for Pauch (ilval

Sténg

—En dialogruta visas dar du kan vilja
programmet som ska installeras.
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@ Klicka pa knappen for Drivrutin.

31 Brother Setup 3]

Vil detalera fo installtion
Prtouch E ditor
Pouch Edior 4 nstaleras.

Este software de edicién oftece diversas funciones
avanzadas para crear una arpiia verisdad de eliquetas.

Ptouch Quick Editar

P-touch Quick Editor installeras. P
it e st | G |
i b

D
ekl tlverkning av varliga etkstter

Diivutin

Skiivardriviutinen installeras, uppdateras elle tas bott

<Bakit Sting

—Installation av skrivarrutin dialogruta
visas.

Vilj “USB-kabel” och klicka pa [OK].

Installation ay skrivarrutin
Driviutinen kommer altinstallras.

Anslutringsmetod

med en LISB-kabel

" Seiekabel (B1E
Denna dator & anshiten
med en serill kabel

ol

" Natverksanslutning

Diiviutinen fcr umtring frén en erhetiett
ntverk kommer at instaleras.

Abryt

—Dialogrutan Bekréfta visas.

Folj instruktionerna i varje dialogruta och
starta installationen.
Se stegen ®-® i “Installera med
grundlaggande installation” (— S.29).
— Dialogrutan Installation av skrivarrutin
(Brother PT-9500PC) visas.
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Klicka pa “Ja, starta nu” och klicka pa
[Slutfor].

Installation av skrivarrutin (Brother PT-9500PC) X

Brother PT-9500PC har lagts il p3 rét sat.

Datorm maste statas innan snclingaina gallr.

& Ua sartani’

 Nei stata senare.

Klicka p3 [Slutfor] fr at avsluts.

G

—Installationen av skrivardrivrutinen ar
klar och datorn omstartas.

M Ansluta till en serieport

Anmairkning

® Nar du installerar PT-9500PC till en
serieport pd en persondator som kor
Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP,
installerar du skrivardrivrutinen enligt
foljande steg.

Starta persondatorn och sitt in

cd-romskivan i cd-romenheten.

— Brother Setup dialogruta visas.

¢ Det kan ta en stund innan Brother
Setup dialogruta visas.

e Om Brother Setup dialogruta inte visas
ska du dubbelklicka pa ikonen Den har
datorn och sedan dubbelklicka ikonen
P-touch.

@ Vilj onskat sprak och klicka pa [OK].

Klicka pa knappen for Avancerad
installation.

1 Brother Setup 3]

Valjinstalstonsmetod

Grundiéggande installation

installeras

“hnslut enlgt nedan
‘Windows[R) 38/385E Me/2000 ProrXP: LSB-anshiring
Windows[R) 35/NT 4.0 Seril anslutning

Viijinomat fal detta skernaliv.

Avancerad installation

Redgeingsprogiammet och skiivardivviutinen instaleras var
fi sig.

Skiivardiviutinen kan léggas il eler tas bort.

Vil detta altermaliv fi en serell ansliring eller vid
anvanching av skivarserver PS-3000 for Ptauch (tlval

Sting

—En dialogruta visas dar du kan valja
programmet som ska installeras.



@ Klicka pa knappen for Drivrutin.

%3 Brother Setup 5]

Vil detalera fo installtion
Prtouch E ditor
Pouch Edior 4 nstaleras.

Este software de edicién oftece diversas funciones
avanzadas para crear una arpiia verisdad de eliquetas.

P-touch Quick Editor
P-touch Quick Editor installeras. P
Derra progamvet i tedgerg abjder ke urkioner i (2
iAo =

Diivutin

Skiivardriviutinen installeras, uppdateras elle tas bott

<Bakit Sting

—Installation av skrivarrutin dialogruta
visas.

Vilj “Seriekabel” och klicka pa [OK].

Installation av skrivarsutin

Driviutinen kemmet at instaleras.

Anshiringsmetod

" USB-kabel
Deenna dotor & anshiten -
med en USE kabel
el
10101
Denms dator & anlten
med en serel kel

 Natverksanslutning

Diiviutinen [ wmatring fn en enet et
nitverk kommer at instaleras.

Ayt

—Dialogrutan Installation av drivrutin -
(Brother PT-9500PC) visas igen som
talar om att installationen borjar.

@ Vilj “Installera” och klicka pa [Nasta].

Installation av drivrutin - ( Brother PT-9500PC ) 3]
Instalrar divntinen,

Diviutin som ska stils in
Brother PT-9500PC

Valjinstallra/avinstallera divntin

—En dialogruta visas dar du ska vilja
vilken port PT-9500PC ska anslutas
till.

Vilj porten som PT-9500PC ska anslutas
till och klicka pa [Nasta].

Installation av drivrutin - ( Brother PT-9500PC ) X

Vil porten skiivaren har ansluts il

o
-

e, Q‘ avine

—En dialogruta med
installationsinformation visas.

e Kontrollera att drivrutinen och porten ar

korrekta och klicka pa [Nasta]. g
Klicka pa [Foregdende] om du vill andra =
installationsinformationen. k7
c
Installation av drivrutin - { Brother PT-9500PC ) E‘
Istallatiorsfilid:

Drivutin:

Brother PT-3500PC

Fat
oMt

Kicka pa [Nasta] o nstallaton
Statar instalstion.

< Eoregse

Avbit

—Installationen borjar.

Installation av drivrutin - ( Brother PT-9500PC ) X
Instalatio:
v Kontrollera filen
Kopiera filen
Ligg il skivaren
Skapa katalogen
(]

Kopiar flen
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Markera kryssrutan “Starta Vilj ritt baudhastighet och klicka pa

installationsguiden Andra baudhastighet” [Nasta].
och klicka pa [Nasta]. Vilj 115.200 bps som baudhastighet for
serieporten om datorn har stod for
{z:talaton av il - Beother PT-3500PC) & baudhastigheter pa 115.200 bps. Om
SR datorn inte har stod for 115.200 ska du

 Kesitien vélja lamplig baudhastighet.

+ Lég tl skiivaren

V/ Skapakaldogen

HENNENNNNNENNEEREEN Hindra baudhastigheten ( Brother, PT-9500PC ) 3]
Installatonen i avsutad.
Kontolera de nedanstiende akemaiven f it Vil skad bauchasighet.

indha kormurikationshastigheten
(baudhsstigheter] melln datom och skiivaren.

% Stats talaionsguiden ik bauchasighet, ﬂ@

Ny baudhastighat
115200 bps -

— Dialogrutan Andra baudhastigheten @
(Brother PT-9500PC) visas.

‘ Markera ritt serieport och klicka pa
[Nasta]. —En dialogruta visas dar du kan
kontrollera baudinstillningarna.

Jindra baudhastigheten ( Brother PT-9500PC ) (3]

Bindra baushasigheten.

@ Klicka pa [Nasta].
i P

Jndra baudhastigheten ( Brother, PT-9500PC ) 3]

>

Ar nedanstiends instalhingar OK?

Fort
ﬂ@ =
L Ny bauchastighet

115200 bps:

@ Om OK, Klicka pa Nasta. Ainge ny baudhastighet,
—En dialogruta visas dar du kan vilja
baudhastighet. s () B

— Baudhastigheten stdlls in.

Instillningan

ﬁ@ Instalring ues.

* Nar baudinstallningarna ar klara kan
PT-9500PC och datorn kommunicera
via serieporten.

—En dialogruta visas som talar om att
installationen &r klar.

@ Ta ut cd-romskivan ur cd-romenheten.
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@ Klicka pa “Ja, jag vill starta datorn nu.” M Anvinda som nétverksskrivare

och klicka pa [Slutfor]. Detta avsnitt beskriver skrivardrivrutinens
installation nar skrivarservern PS-9000 (saljs
separat) anvands. Skrivarservern &r speciellt

Instaliationen av difvvtinen & avslutad,

utformad fér anvandning med skrivarna i
P-touch-serien.

Statta dator i alt kunna anvinda skivvaren.

::“fﬂ“”“‘f‘m Nar skrivarservern PS-9000 anvands kan
PT-9500PC fungera som en natverksskrivare.
EoptE e Denna funktion kan enbart anvindas i

Windows-miljoer.

o)

—Installationen av skrivardrivrutinen ar
klar och datorn omstartas.

Anmarkning

@® Nar USB-kabeln ar ansluten till
PT-9500PC kan serieporten inte
anvdndas. Koppla bort USB-kabeln fran
PT-9500PC.

® Om du anvander en dator som inte har
stod for en baudhastighet pa 115.200 bps
ska du dndra baudhastigheten for
PT-9500PC till 9.600 bps. Se “Andra
baudhastighet” (— S.101) for detaljer.
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PS-9000

Ethernet-nav

——  Ethernet-kabel

samnnni JSB-kabel

Anmairkning

® Se handboken som medféljer
skrivarservern PS-9000 angdende
skrivarserverns installation.
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Starta persondatorn och sitt in

cd-romskivan i cd-romenheten.
— Brother Setup dialogruta visas.

e Det kan ta en stund innan Brother
Setup dialogruta visas.

* Om Brother Setup dialogruta inte visas
ska du dubbelklicka pd ikonen Den har

datorn och sedan dubbelklicka ikonen
P-touch.

@ Vilj onskat sprak och klicka pa [OK].

Klicka pa knappen for Avancerad
installation.

%1 Brother Setup

Vil instaltionsmetod.

Grundliggande instaltion

instaleras.

“Bnsiut enligk necn.
‘Windovis{F) 98/385E /Me/2000 Pro/XP: USE-anshining
Windows(R) 95/NT 4.0: Seriell anslutring

Vi nomal fal deta skemativ.

Avancerad instalation

Redigeringsprogrammet ach skiivardrivitinen nstaleras var
o sig

Skiivardriviutinen kan lsggss tl eler tas bort

Vil deita alemativ (ot en seriell ansltring eller vid
anvandning av skivarservem PS-3000 for Ptouch (ilvall

Sténg

—En dialogruta visas dar du kan vélja
programmet som ska installeras.

@ Klicka pa knappen for Drivrutin.

1 Brother Setup

Val detaliema fot installtion
Prouch E dior
Prowich Editor 4 installeras

Este software de edician oftece diversas funciane:
vanzadas para crear una amplia variedad de eliquetas.

P-touch Quick Editor
Ptowich Quick Edior ntaleras.
Denraprogramara it edigring ebider oika unkiioner i o2
enkeltlverkning av varliga etkelte, -

Drivutin

Skiivardriviutinen installeras, uppdateras elle tas bort

<Bakit Sting

—Installation av skrivarrutin dialogruta
visas.

40

Vilj “Natverksanslutning” och klicka pa
[OK].

Drivrutinet kammer att installzras.
" USB-kabel

Denna dator & anshiten
med en USB-kabel

(" Seriekabel (e8]
Denna dator & anshten
med en seriel kabel

g i en enhe  elt
nétverk Koramer at intaleras.

avbik

— Dialogrutan Installation av drivrutin -
(Brother PT-9500PC) visas igen som
talar om att installationen borjar.

@ Vilj “Installera” och klicka pa [Nasta].

Installation av drivrutin - ( Brother PT-9500PC ) &3]
Instalera divruinen.
Drivutnsom ska stllas i

Brother PT-9500PC

Vil instales/ avinstaliera it

© iy
~

@ Klicka pa [Nasta].

Réglage du pilote - ( Brother, PT-9500PC ) 3]
Installetonsfsic

Drivutin:

Brother PT-9500PC

Kiicka p3 [Nt fi installation.
Statar instaltion.

< Ereghr Q-j b

— Drivrutinsinstallationen borjar.

Réglage du pilote - ( Brother, PT-9500PC ) X

Installatio

+ Kortiollea fien
Kopiera flen
Ligg tll skrivaren

Skapa ketalogen

Copie du fickier

[t [ e |||




Klicka pa [Nasta].
—En dialogruta visas som talar om att
installationen &r klar.

Regloge du pilote - (Brother PT-9500PC ) )

Instaltion:

+ Korlrolera flen
+ Kopiera flen
 Léga tl kiivaren

+ Skapa katalogen

Linstalalion est teminée.
Cliquez sur [Suivan].

< Edregzends. Aubt

@ Ta ut cd-romskivan ur cd-romenheten.

@ Klicka pa “Ja, jag vill starta datorn nu.”
och klicka pa [Slutfor].

Réglage du pilote - ( Brother PT-9500PC ) 3]

Instaliationen av diivitinen & avslutad.
Fir it kunna skriva ut, &1 det risdvandigt at gora
inst3lningar For tskiitsprten siter sluiford
instalafon.

Detta kan inte anvindas som det &)

Statta daton 51 it kurna anvanda skifvaren
Uz, fag il starta datarn ra)
T Neijag villne stata datom

Taur diskelten Kicka p3 [Slufi] or at avshuta
instalalionen.

bt

—Installationen av skrivardrivrutinen &r
klar och datorn omstartas.

Installera skrivarservern PS-9000.
Se handboken som medféljer
skrivarservern PS-9000 angdende
skrivarserverns installation.

.____________________________________________________|]
Stélla in baudhastighet fér
persondatorn och PT-9500PC

Utfor foljande steg for att andra eller kontrollera
baudhastigheten for datorn och PT-9500PC.
Rutinen som visas ar baserad pa Windows® xp.

Klicka pa Startknappen pa aktivitetsfaltet
och klicka sedan pa Kontrollpanelen.

— Kontrollpanelen visas.

O Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Klicka pa Startknappen pd aktivitetsfaltet,
peka pd Instéllningar, klicka pa
Kontrollpanelen och dubbelklicka pa
skrivarikonen. Ga vidare till steg @.

| akiv Bedgea Via Faveder Vkyo Hish
| eosi - o - G| Qs Cibepen Pridgme [ % X 0| E-
| Aress [ Skavare =] ossu |

-

U s
PP

Valj en kategori

i T

-
P [rarae

-
E [P RTRw—

5 (2)) st och e

WP resontschunsenan

— Fonstret Skrivare och annan
maskinvara visas.
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9 Klicka pa Skrivare och fax.

T ——
@ Enegatemai

2B =

Valj en aktivitet.

—Fonstret Skrivare och fax visas.

() Febskut
@ Fahbned st e

Andra platser

B onctpsnsin

Sy Sareva s
i et

B

\O sither prssooe
e

Hogerklicka pa ikonen Brother
PT-9500PC och vilj Egenskaper.

Utskrftsinstaliingar. .

@b paus utskift

Dela ut.
‘Anvand skiivaren offine

Skapa genvag
Tabort
Byt nann

—Brother PT-9500PC-egenskaper
visas.
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6 Klicka pa fliken Enhetsinstallningar.

& Brother PT-9500PC - egenskaper

Almént | Dekning | Pottar | Avancerat |
<

Blats [ ]

Kommentar:

Madel:  Brother PT-3500PC
Furktianer
Farguiskait: Hej Tilganglia papper.
Dubbeki utskrit: Mei

Haltring: Nei
Hastighet: Okénd

720 dii

Klicka pa fliken Avancerat i Windows®
95/98/98 SE/Me.

— Fonstret Enhetsinstéllningar visas.
Klicka pa [Hjalpprogram] och klicka

sedan pa [Egenskaper] som visas bredvid
Hjalpprogram.

& Brother PT-9500]

matchring | Enhetsinstalningar

59 Enhetaistalnigar for bother PT-9500°C
Timeou fo averfoting: 5 Selundier)

St3lin bidskarmsM
Overvakning: Wilaair
Ordna forstrecket: Spaa

Klicka pa [Hjalpprogram] i Windows® 95/
98/98 SE/Me.

— Dialogrutan Brother PT-9500PC
Hjalpprogram visas.



o Vilj onskad baudhastighet.

rother PT-9500PC Hjilpprogram 3]
Skivare: Brother PT-9500PC

Stidmpslag vid anslutettlsténd

Nuvarande intalring: (okan) aktuel
Instalningar. [y < Anvend

Kemmandaindsting

‘Aktuel kommandoindstiling: (okéint) Aktuel
Kommandoindsiing: [ESC/P - Anvend

Kalbrering

Justering of udskivings eenade.

Transmissionshastiched

Kan kun specificeres med serie tishitning

Aktuel iansrissionshastighed [PC-indstiling)

600 bps Aktuel

Potlshining: COM1

ansmissionshastichec:

Ateingtalle

Klicka pa [Anvand].

—Baudhastigheten andras.

Setting the baud rate

9 Klicka pa [Stang].

rother PT-9500PC Hjilpprogram 3]

Skilvare: Brother PT-S500FC
Stidmpaslag vid anslutet tlsténd

Nuvarande instalning. (okzn] Aktuel
Instélningar: [y ~ Anvend

Kemmandaindstling

Atuel kommandaindstling: (oksrt] Al
Kommandoindsting: [ESC/P - Angend

Kalbrering

Justering af udskrivningsleenade.

Transmissionshastichect
Kan kun specificeres med serie tishitning

‘Aktuel Hansmissionshastighed [PC-indstiing)

9600 bps Aktuel

Porttishining: COM1

Transmissionshastichect

w0 ] bes
Arestaler gundinstilingna. Sting

— Brother PT-9500PC-egenskaper visas

igen.

@ Klicka pa [OK].

& Brother PT-9500PC - egenskaper PIx

Allmért | Delring | Portar | Avancerat | Fargmatchring | Enhetsinstalningar

35 Erhetsnstalningar For Brother PT-500PC
Timeout For gverfing: § Sekundfen
Timeout for utskrift: 120 Sekundjer]

Eqenskeper.

Stallin bidskarmsstorlek: e

Gvervakning: Mstlager

Ordna fortstrecket: Spra

— Installationen ar klar och Brother
PT-9500PC-egenskaper stangs.

«
-
2
=
-—
|72)
=

Anmairkning

® Om du anvander en dator som inte har
stod for en baudhastighet pa 115.200 bps
ska du dndra baudhastigheten for
PT-9500PC till 9.600 bps. Se “Andra
baudhastighet” (— S.101) for detaljer.

43



Avinstallera programvaran

Utfor stegen nedan om PT-9500PC inte langre
kommer att anvandas med datorn och du vill
avinstallera programvaran.

Dubbelklicka pa ikonen Den hdr datorn
och klicka pa Lagg till eller ta bort

program.
2 Den i datorn CEX
ooy gedoers Vs ptys &
<) © ¥ P [ wwm |[H-
systemakttet B
= "] ot /’ - e
2 Logtihrtabot = L
@ ez il Wirddsdar
Andra platser A g weseich g oaTaorsk )
P
) 1ana dakarert = e
Sgp o) P sk
S ommiet)
pentrgotom Enheter med ytthoralagringemedia

—Fonstret Lagg till eller ta bort
program visas.

O Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Klicka pa Startknappen pd aktivitetsfaltet,
peka pa Installningar, klicka pa
Kontrollpanel och dubbelklicka pa ikonen
Lagg till/ta bort program.

Lagg till/ta bort
program

44

Vilj Brother P-touch Editor Version 4.0
eller P-touch Quick Editor.

ller ta bort program

fingo ler
tabart
program
K

i S 07110

59 widous 6 Appiation Conpatbity Update{Ga15560)

15) Windous P Hotf (591) [See Q309521 for more iformation]
Lsgoijabort 5} Widows X Hote (1) e Q21160 or mexefarnaton]
|18} Windows 1P Hofi (591) (See 0311967 for more nformatio]
50 Wi X o (1) (520 Q214147 o mexeformsto]
59 Wi X Hoc (1) (2 Q314882 o meveformato])
8} Vi 9 Hofc (91) S0 Q315000 o ]
5} Widons X Hofc (P1) s 0315403

8} Windows 3P Hotfix (5P1)[See Q317277 or m

O Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0
Vilj Brother P-touch Editor Version 4.0
eller P-touch Quick Editor i listan pa
Egenskaper for Lagg till/ta bort program.

2ix]

Instalera/avinstalera | nsalationsprogram i Windows | Stardiskett |

g Installea et it prograi fian diskett eler

CD-ROM-enhet genom att vl Installea.

el

@ Nedanstiende program kan tas bort automatiskt. O du
il bor et progran el ik etalrade
Komponeter, matkets programmet och v Lga s
bart.

‘ Brother P-touch £ dtor Version 4.0
Pouch Quick Edits

L5 Hil/t= ot

oK bt et

Klicka pé [Andra/ta bort].

—En dialogruta dar du bekréfta
borttagning av filer visas.

0 Klicka pa [OK] eller [Jal.

O P-touch Editor 4.0

Bekrifta borttagning av fil

dir dusaker pd att du helt vill ta bor g jer P-touch Editor Version 4.0° och alla komponeniter?

O P-touch Quick Editor

Bekrifta borttagning av filer,

Q) wsmmaa o

— Programvaran raderas.



Skrivaren anvéands inte langre

Ta bort skrivardrivrutinen PT-9500PC Valj
P-touch 9500PC i fonstret Skrivare i
Kontrollpanelen (Skrivare och fax i Windows
XP) och ta bort den om du vill radera
PT-9500PC.

Gor foljande om du vill radera skrivardrivrutinen
helt.

®

Stang av PT-9500PC och koppla bort
granssnittskabeln fran datorn.

Sitt in cd-romskivan i cd-romenheten.
— Brother Setup dialogruta visas.

* Det kan ta en stund innan Brother
Setup dialogruta visas.

* Om Brother Setup dialogruta inte visas
ska du dubbelklicka pa ikonen Den har
datorn och sedan dubbelklicka ikonen
P-touch.

e Vilj onskat sprak och klicka pa [OK].
Klicka pa knappen for Avancerad
installation.

51 Brother Setup X

Vil instaltionsmetod.

Grundliggands instaltion

achden

instaleras,

“Bnsiut enlgk nedan
‘Windovs{R) 98/385E /Me/2000 Pra/XP: USE-anshining
Windows{R) 95/NT 4.0: Seriell anslutring

Vlfi noml fal dta kernaiv.

Avancerad instalation
Redigeringsprogrammet och skiivardriviutinen installeras var
forsig
Skiivardriviutinen kan lsggss tl eler tas bort

V3 deita alemativ fot en serill ansltring eller vid
‘anvaindning av skivarserver PS-3000fci Ptouch (ilval

—En dialogruta visas dér du kan vilja
programmet som ska installeras.

e Klicka pa knappen for Drivrutin.

52 Brother Setup 3]

Vi detaliema ot instaltion
Ptouch Edtor
prouon Edior sl

Este softuare de eceidn oftece diversas funciones
TS e T s

Pouch Quick Edtor
Piouch Quick Edtor stz

=
e e T e | |
e o Vet N

Diiviutin

Skiivardiviutinen installras, uppdlateras eller tas boit

<Bakit Stéing

— Installation av skrivarrutin dialogruta
visas.

e Klicka pa [OK].

Installation av skrivarrutin

Drivutinen karmme it instaleras.
Anslutringsmetod

& {ij5EKabel

Denna dator & anshten
med en USE kabel

* Seriekabel

Denna dator & anshten
med en seril kabel

 Natverksanshiring

Divunen i umatingfin enerel e
etk kormer alt nstaller

— Dialogrutan Bekrdfta visas.

0 Las innehallet och klicka pa [OK].

VIKTIGT:

valf "Fortsatt andd" Far att Fulborda instalationen ab

¢ Dialogrutan kanske inte visas beroende
pd vilket operativsystem som datorn
har.

— Dialogrutan Installation av skrivarrutin
(Brother PT-9500PC) visas.
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Vilj “Radera Brother PT-9500PC” och

klicka pa [Nastal.

E

@

Installaionen av Brother PT-S500PC pégd:
Ersatt med ny Brother PT-9500PC?

 Exsilt med ry Brother PT-S500PC

(" Lagg tl Brother PT-3500P.

(= e B PT-9500°0)

Varing!
Anslutinke eller sl inte helle pa Brother PT-9500PC
fiitan o nsteras alt g et

(G it val och klicka sedan p3 [Nastal.
Instalalionen bt

— Dialogrutan Bekréfta visas.

O Om “Ersatt med ny Brother PT-9500PC” &r
markerat tas den gamla skrivardrivrutinen

bort och ersétts med en ny. Valj det
alternativet nar du uppgraderar

skrivardrivrutinen eller om du anvinder en
dator med Windows® 2000 Pro/XP och
byter till en PT-9500PC med ett annat

serienummer.

O Om “Lagg till Brother PT-9500PC” viljs
kommer en ny skrivardrivrutin att ldggas
till. Valj detta alternativ nar du ansluter

och anvander flera PT-9500PC med

samma persondator. | Windows® 98/
98 SE/Me laggs enbart en ny port till utan

att en skrivare laggs till.

9 Klicka pa [Jal.

Bekriifta

@) AlaBrother PT-9500PC kommer att raderas.
(¥
*/ OF att radera?

—En dialogruta visas som talar om att
Brother PT-9500PC tagits bort.
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@ Klicka pa [Slutfor].

Installation av skrivarrutin (Brother PT-9500PC) 3]

Brother PT-9500PC har raderals pa rat st

Kiicka p3 [Slufor] i at avsluta.

&

— Radering av skrivardrivrutinen &r
klar.




Anvanda Mac OS 8.6-9.x

Utfor stegen nedan for att installera programvaran p& en Macintosh-dator med Mac OS 8.6-9.x.

M Skapa etiketter med olika utformning
Se “Installera P-touch Editor och skrivardrivrutinen” (— S.47).

M Skriva ut etiketter pa enkelt sitt
Se “Installera P-touch Quick Editor och skrivardrivrutinen” (— S.49).
Dubbelklicka pa ikonen P-touch Editor
Installera P-touch Editor och 3.2 Installer.
skrivardrivrutinen

=] [ P-touch Editor 3.2 8

A Zero K avallable,

Installera P-touch Editor 3.2 om du vill skapa (pmuchiﬂ%zmmu) umsn

etiketter samt skrivardrivrutinen.

Read e

SLEDT

KD

Anmarkning

® Anslut inte USB-kabeln till Macintosh-
datorn forran programvaran har
installerats och datorn omstartats.
Om USB-kabeln redan ar ansluten till
Macintosh-datorn ska den kopplas bort.

c
&
2=
SE
- S
2 5o
c
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— Installationsprogrammet startar.

Bekrifta vilken enhet programvaran ska
installeras pa och klicka pa [Install].
Klicka pa [Drive] om du vill byta enhet.

Starta Macintosh-datorn och sitt in
cd-romskivan i cd-romenheten. st L

P-touch Editor s an applization tat gives
o a variety of designing possibiLies for
Creating labels and.

—P-touchfonstret visas. s

Start wp the nstaler, and then folw the
messages that sppest.

E

Install o @
istalls W cossrE

nstatisti
Rvailil on volume 20475 1B

£
Drive Install

FC pogeszor
Operating system: Mac OF 5.6 or lawer

e Dubbelklicka pa mappen Mac OS 9.

el et-0sk spac: Moo 20N
“This software & o1y compaths vith
Mac O ¥ clsse.

2 items, zero K available.

s of Apple Eﬂmbuter lm: O]

Om du klickar pa Custom Install visas en
dialogruta ddr du kan valja vilka alternativ
som ska installeras. Enbart alternativen
med en kryssmarkering bredvid dem
kommer att installeras. Ta bort
kryssmarkeringen for de program som du
inte vill installera.

ST

KD

— Fonstret Mac OS 9 visas.

Dubbelklicka pa mappen P-touch Editor

e ach EALtof 33
e @P-touch Edtor 3.2
3 o & variety of designing possibilites for 4 PT-9500PC Driver
T ey ronte
& Q - & Auto Format Termpates
P-touch Quick Editor Instal . P-touch Editor 3, M Clip Art
S s i et i
messages that appesl. Install on;
[E=E] = System Re s —
Read M utity < oD
{7 FC pogeszor ivailible on volume 20478 M8
B 025 e
A\mﬂnhlzhﬂlﬂ ﬂwkﬁpuﬂe Minimum 20MB Drive Install
R ;J %
—P-touch Editor 3.2-fénstret visas. o7 o o i Lo
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Programmen som kan installeras anges

nedan.

Pr

P-touch Editor 3.2

Beskri

Programvaran P-touch
Editor

PT-9500PC Driver

Skrivardrivrutin for
PT-9500PC

Fonts (13 typsnitt)

Teckensnitt for engelska,
t.ex. Atlanta, kan
installeras

Auto Format

En uppsdttning
forformaterade mallar for

mallar etiketter
En samling illustrationer
Clip Art m.m. som kan anvéndas i

etiketter

¢ Alla program installeras om du inte valt
att anpassa installationen. Cirka 100
MB ledigt harddiskutrymme kravs.

—Installationen borjar.

ereating labels o stamps

P—touch Editor 3.2
FIEEEEIIERRIERERIIIERIRY
‘P-touch Editor is an pplication that gives
o a varity of designing possibiltes for

iz

smessnges that appest.

syst

Siartup e nwtaler, and G 01w e

Instaing file
Bells2

Cormputer, Visciaesh computs Vit Powe

BC piocessor

Opersting system: Mae O 8 6 o later
2 B

Files 1o nstall: 1075

* Ths sot

‘Ayaalabls hard-4isk Space: Minimun 20MB
tirare Wit

Drive Install

E
Msc OF X classic

4pple ond Mocintosh are registered
tradenarks of Apple Computer, Inc

Eject Custom Tnsta

—Nar installationen ar klar visas
meddelandet “Installation is done”.

e Klicka pa [Quit].

!s Installation is done

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

48

a Klicka pa [Restart].

Please restart your Macint are

using any of the installed |

—Installationen av P-touch Editor ar
klar och datorn omstartas.

Anslut PT-9500PC till datorn med
USB-kabeln och sla sedan pa PT-9500PC
ndr datorn startats om.

Se “Ansluta till en persondator” (— S.16)
for detaljer.

Ga vidare till “Vilja skrivaren” (— S$.52).



Installera P-touch Quick Editor
och skrivardrivrutinen

Installera P-touch Quick Editor och
skrivardrivrutinen om du vill utforma etiketter
pa ett enkelt sitt.

Anmaérkning

® Anslut inte USB-kabeln till Macintosh-
datorn férrén programvaran har
installerats och datorn omstartats.
Om USB-kabeln redan &r ansluten till
Macintosh-datorn ska den kopplas bort.

Starta Macintosh-datorn och sitt in
cd-romskivan i cd-romenheten.

—P-touchfénstret visas.

e Dubbelklicka pa mappen Mac OS 9.

f NS

—Fonstret Mac OS 9 visas.

Dubbelklicka pa ikonen P-touch Quick
Editor Installer.

Mac 05 9

ero Kavalable.

&

Instaligh P-toueh Editor 3.2|

Read e utility

—Installationsprogrammet startar.

Bekrifta vilken enhet programvaran ska
installeras pa och klicka pa [Install].
Klicka pa [Drive] om du vill byta enhet.

P-touch Quick Editor ®
serRtsRIRIRRIAIRIIIIRNE
P-touch Quick Editor s an applization that
allows 30U 1 vty bels quichly and
casily.

msusion Quick Editor

Start wp the nstaler, and then folw the
messeges that appect. Install o

System Requirements

G s compres T Pover 2031
et R o
Cehie i 1ec 055 6 1 . ~
wailable hard -disk spage: Minimum 20MB Drive Install

R e s o compais (==
it

Apple and Hacintosh ave segistered |_|
trademarks of Apple Computer, Inc. [w|

Om du klickar pa Custom Install visas en
dialogruta ddr du kan vilja vilka alternativ
som ska installeras. Enbart alternativen
med en kryssmarkering bredvid dem
kommer att installeras. Ta bort
kryssmarkeringen for de program som du
inte vill installera.

P-touch Quick Editor
sssnssrineass

P-touch Quick Editor 5 an applization tat & P-touch Quick Editor
oy 500 ekl bl Qi s [ PT-0500PC Driver
ensily

messages that sppest. Install .

—

o>

vailable hard -disk space: Minimum 0MB Drive Install
s of Apple Conputer, Inc. [w) a0

Programmen som kan installeras anges

nedan.
Program Beskrivning
P-touch Quick Programvaran P-touch
Editor Quick Editor

Skrivardrivrutin for

PT-9500PC Driver | o1 9500pC

¢ Alla program installeras om du inte valt
att anpassa installationen. Cirka 20 MB
ledigt harddiskutrymme kravs.
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—Installationen borjar.

E Quick Editor

Instatling fie
PT-9500PC(US)

P-touch Quick Editor
SrssssassasessasnstinIne
‘P-0uch Quick E4inI 5 an application tiat

s o 0 creats abels quickly and
easily.

File

Eject Custom Install

nstall: 5

saftware
Mt OF X clasoi,

Jpple and Hacintosh are registered
tradenarks of Apple Gonputer , Inc.

—Nar installationen ar klar visas
meddelandet “Installation is done”.

e Klicka pa [Quit].

Installation is done

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

e Klicka pa [Restart].

[E] Fieese restrt your racintosh befare
using any of the installed iteg

>4

—Installationen av P-touch Quick
Editor &r klar och datorn omstartas.

Anslut PT-9500PC till datorn med
USB-kabeln och sla sedan pa PT-9500PC
ndr datorn startats om.

Se “Ansluta till en persondator” (— S.16)
for detaljer.

Ga vidare till “Vélja skrivaren” (— S.52).
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Installera enbart skrivardrivrutinen

Installera enbart skrivardrivrutinen om du vill
anvanda PT-9500PC som skrivare.

Anmirkning

® Anslut inte USB-kabeln till Macintosh-
datorn forran skrivardrivrutinen har
installerats och datorn omstartats.
Om USB-kabeln redan ar ansluten till
Macintosh-datorn ska den kopplas bort.

Starta Macintosh-datorn och sitt in
cd-romskivan i cd-romenheten.

— P-touchfonstret visas.

e Dubbelklicka pa mappen Mac OS 9.

(5)P-touch

2 items, 2070 K svailable

—Fonstret Mac OS 9 visas.

Dubbelklicka pa mappen P-touch Editor

a] §macoso=———HH
a R —
P-touch Quick Emtw\mm( P-touch Ed]\tnrz)

&

Read e uility

—P-touch Editor 3.2-fénstret visas.



Dubbelklicka pa ikonen P-touch Editor a Klicka pa [Install].

3.2 Installer.
— Installationen borjar.

(j P-touch Editor 3. B8
daczg 7270 K svaiable
P-touch Editor 3.2
& Q it B geoe s
P-touch Editor 3.2 Instal | Users Guide Jona v o desting pessilssox [4 PT-8500PC Driver
Creating ltels . DFents
O Auto Format Templates
L DICiip Art
E=E|
Read Ve
Instaling e
2 PT-9500PC(US)

P oo Fils to nstall: 3

Qe sy Mag OF 8.6 ot e

. émnumm Biopoe Hinn 2B Drive Tnstall
—Installationsprogrammet startar. ey e Fem Sore

Apple and Mocintash are registersd
tradenarks of Apple Computer, Inc.

Bekrifta vilken enhet programvaran ska
installeras pa och klicka pa [Custom
Install].

Klicka pa [Drive] om du vill byta enhet.

2 ;

Click UIT to leave the installer. Click CONTINUE to
nstatl o perform additiona installstions.
nstaaton r!umr 038 1E

aable 2BeraE

[ oo
B (I

— e Klicka pa [Restart].

— Nar installationen ar klar visas
meddelandet “Installation is done”.

e Klicka pa [Quit].

Installation is done.

P—touch Editor 3.2
U
ueh Editor s an spplication that gives
o of tesghing possbLe for

St el oud Senps

Tnst

]
=
2
=
-
7]
=

Siartup e dnsialer, and ien oo e
smessnges that appest.

BC piocessor
Opezitng sy Mar OF .6 ot ier

T St s only Compatt with
Msc OF X classic

4pple ond Mocintosh are registered
tradenarks of kpple Computer, Inc.

Pless restart your Hacintosh before
using any of the installed itg

—En dialogruta visas dar du kan vélja
programmen som ska installeras. Con ()

Ta bort alla markeringar i kryssrutorna

utom den for drivrutinen PT-9500PC — Installationen av skrivardrivrutinen ar

klar och datorn omstartas.

D

P-touch Editor 3.2
srsrsarsnsastasnIstnIn.
‘P-touch Biitor is on application that zives
Tou s vty of el ossiblns or
Ereating Labels and 5

Anslut PT-9500PC till datorn med
USB-kabeln och sla sedan pa PT-9500PC
nar datorn startats om.

I P-touch Editor 5.2
[ PT-9500PC Driver
OFonts

O Auto Format Templates
CIclip Art

Installation

messages that sppeal. Installon: -

Syetem Requirements = Se “Ansluta till en persondator” (— S.16)
e sl | L for detaljer.

i

.
- % D Install
s | e | e——

Mot OF X classic Eject Cancel
apple and Nasintosh sre registersd ||
tradenarks of Apple Conputer, Inc. |v
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Vilja skrivaren

Vilj PT-9500PC som skrivare.

Oppna Apple-menyn 'é och vilj

Chooser (Viljaren).

"Il File Edit_View Special Help

—Fonstret Chooser (Viljaren) visas.

About This Computer
i) Apple DVD Player

AD Apple System Profiler
AppleC Audio Player
[ Automated Tasks »
Calculator

&3 Control Pangis »
I} Favorites

< Graphing Calculator

[ Internet Access »
Key Caps

Network Browser

Note Pad

1) Recent Applications b
& Remote Access Status
Scrapbook

& Sherlock

£ simpleSound

< stickies

e Vilj PT-9500PC (EUV).

]

Chooser

sppicShare

PePrter

Connect to:

FT-5500PC (EU)

Kr-s500Pc G

AppleTalk

® Active
O Inactive

7.6.2

Stang fonstret Chooser.

— Ett bekriftande meddelande visas.

Klicka pa
e p

[OKI.

A

You have changed your current

printer. Please choose “Page Setup...”

in all of the open applications.

—PT-9500PC kan nu anvindas som

skrivare.

Ga vidare till “Skapa etiketter: Macintosh-

version” (— S.85).
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Avinstallera programvaran

Utfor stegen nedan om PT-9500PC inte langre
kommer att anvandas med Macintosh-datorn
och du vill avinstallera programvaran.

M Avinstallera P-touch Editor

Dubbelklicka pa enheten dar P-touch
Editor ar installerad.

@ Ta bort mappen P-touch Editor 3.2.

Dubbelklicka pa enheten dar
operativsystemet Macintosh dr
installerat.

I Systemmappen, 6ppna mappen
Preferences och ta bort P-touch Editor
3.2 Prefs.

P-touch Editar 3.2 Prefs

M Avinstallera P-touch Quick Editor

Dubbelklicka pa enheten dar P-touch
Quick Editor dr installerad.

@ Ta bort mappen P-touch Quick Editor.

Dubbelklicka pa enheten ddr
operativsystemet Macintosh ar
installerat.

I Systemmappen, 6ppna mappen
Preferences och ta bort P-touch Quick
Editor Prefs.

[ Preferences
41 items, 8,48 availeble

P-touch Quick Editor Prefs




M Ta bort skrivardrivrutinen

Koppla bort USB-kabeln som &r ansluten
till PT-9500PC ur Macintosh-datorns
USB-port.

Dubbelklicka pa enheten dar
operativsystemet Macintosh dr
installerat.

I Systemmappen, 6ppna mappen
Extensions och ta bort PT-9500PC (EU)
och tilligget USB PT-9500PC Extension.

5]

EE]

) Bxtensions
135 teme, 5.7 58 avalable

D

3

PT-9500PC(EL)  USB PT-9500FC Extension

Om|

N

I Systemmappen, 6ppna mappen
Preferences och ta bort PT-9500PC (EU)
Prefs.

0 = 5 Preferences EE)
35 items, 8.7 68 available

[

B

PT-9500PC (EU) Prefs

NEL
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Anvanda Mac OS X 10.1 eller senare

Utfor stegen nedan for att installera programvaran p& en Macintosh-dator med Mac OS X 10.1-10.2.6.
Installera skrivardrivrutinen efter det att du installerat P-touch Editor eller P-touch Quick Editor.

M Skapa etiketter med olika utformning
Se “Installera P-touch Editor” (— S.54).

M Skriva ut etiketter pa enkelt satt
Se “Installera P-touch Quick Editor” (— S.57).

9 Dubbelklicka pa mappen Mac OS X.
Installera P-touch Editor

000 P-touch (=]

. . = (] } & e
Installera P-touch Editor 3.2 om du vill skapa = FTCWE (5 :j:j ,V AW{&
etiketter samt skrivardrivrutinen.

Anmirkning =

@ Nar programvaran installeras ska du
logga pa med ett anvdndarnamn som har
administratorsbehorighet.

@ Installationsprogrammet f6r P-touch

Editor kan ga langsamt i Mac OS X 10.1. — Fonstret Mac OS X visas.

Nar programvaran installeras eller

avinstalleras ska du valja en en annan Dubbelklicka pa mappen P-touch Editor
inmatningsmetod &n japanska, t.ex. US, 3.2.

i menyn Keyboard. Tryck pa
mellanslagstangenten samtidigt som

8086 [ Mac 0S X I=)
Command-tangenten halls nedtryckt om Sm=o M @ ¢ A
du vill &ndra inmatningsmetod. R
P—tnu:hhqrm':k Editor
Starta Macintosh-datorn och sitt in L =
cd-romskivan i cd-romenheten. s o
—lkonen P-touch CD-ROM visas. 4

e Dubbelklicka pa ikonen P-touch.
— P-touch Editor 3.2-fonstret visas.

®

P-touch

—P-touchfonstret visas.

54



Dubbelklicka pa ikonen P-touch Editor
3.2 Installer.

[ P-touch Editor 3.2 [=)

R @ A

Applications

(

Read Me

— Installationsprogrammet startar.

6 Klicka pa [Next].

P-touch Editor 3.2

Introduction

 Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P~touch
. Editor 3.2

o Itis strongly recommended that you quit all programs before

. continuing with this installation.

.

= Click the "Next' button to proceed to the next screen. If you want

to change something on a previous screen, click the ‘Previous’
button.

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel
button.

e
Cancel Previous

=)

— Dialogrutan Important Information
visas.

e Klicka pa [Next].

P-touch Editor 3.2

Important Information

 Introduction Please Read Before Continuing:

] Precautions if the previous version of the
software is installed

If the softuare is being upgraded £rom the

o the procedure below to remove the previous

ssss
g
5
&

(The following uninstaliation procedure is also
described in the ReadMe £ile and in the User's

To_unisntall the P-touch Editor 3.2 software.
ouble-click the Applications folder on the

nacmm D to open it

2.Double-click the P-touch Editor 3.2 folder to

open it.

3.Double-elick the Uninstall P-touch Editor folder.

iDouble click the Uninstall P-touch Editor icon in

the folder that appears. The uninstaller starts up.

3-Click the Uninstall bitton. After P-touch Editor
2 is removed, a dialog box appears, indicatin

— Dialogrutan Choose Product
Components visas.

Vilj Feature Set och programmen som
ska installeras och klicka pa [Next].

80 P-touch Editor 3.2
Choose Product Components

 Invodiction ———
™ Choose Product Features | | Minimal g

¥ P-touch f_Custom
) & Fonts(usy
- # Auto Format Templates
- \ ™ clip Art

Ne

Description

Programmen som kan installeras anges
nedan.

Program Beskrivning

Programvaran P-touch

P-touch Editor 3.2 Editor

Teckensnitt for engelska,

Fonts (13 typsnitt) t.ex. Atlanta, kan installeras

En uppsdttning
forformaterade mallar for
etiketter

Auto Format
Templates

En samling illustrationer
m.m. som kan anvdndas i

Clip Art
etiketter

O Typical
Alla program installeras. Cirka 100 MB
ledigt harddiskutrymme krévs.

O Minimal
Enbart P-touch Editor installeras. Cirka 20
MB ledigt harddiskutrymme krévs.

O Custom
Du kan vilja vilka program som
installeras.

— Dialogrutan Choose Alias Folder
visas.
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Vilj var du vill skapa ett alias och klicka
pa [Next].

0 P-touch Editor 3.2

Choose Alias Folder

 Introduction
7 Choose Product Features
7 Choose Alias Folder

(]

(]

(]

ate aliases? (Dock:05 10.1 only)

© In the Dock
@® On the Desktop

© Inyour home folder

© Other: Choose.

© Don't create aliases

e Vilj inte Dock i Mac OS X 10.2. Om
du klickar pa Dock och installationen
fortsdtter kommer inte ett alias att
skapas i Dock och ikonen Dock kan
aterga till Preferences.

— Dialogrutan Pre-Installation
Summary visas.

@ Klicka pa [Install].
eo

P-touch Editor 3.2

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:

7 Choose produc Features | [Product Name: ——
1 Choose Alas Folder “touch Editor

1 Pre-installation Summary | (Install Folder:
g "P-touch Editor 3.2" in the folder "Mac OS X" on the disk
"P-touch”

(]
jias Folder:
“Desktop” in the folder "kataoka" on the disk
"OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):

Required: 15,422,098 bytes
Available: 501,534,720 bytes

( Cancel ) (previous ) install ),

—Installationen borjar.
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00 P-touch Editor 3.2
Installing P-touch Editor 3.2

7 Introduction
1 Choose Product Features
1 Choose Alias Folder

7 Pre-installation Summary

Installing... Cupid1

€ Cancel ) e

— Nadr installationen ar klar visas
dialogrutan Install Complete.

m Klicka pa [Done].
80

P-touch Editor 3.2

Install Complete

 Introduction Congratulations! P-touch Editor 3.2 has been successfully
= Choose Product Features | I1Stalled to

7 Choose Alias Folder '

2 Presinstallation Summary

Click "Done" o quit the installer
= Installing...

7 Install Complete

Cancel Prev

=

—Installationen av P-touch Editor ar
klar.

Ga vidare till “Installera skrivardrivrutinen”
(— S.59).



Dubbelklicka pa mappen P-touch Quick
Installera P-touch Quick Editor Editor.

[ Mac0s X [=)

Installera P-touch Quick Editor om du vill skriva - A e A

ut etiketter pa ett enkelt satt. G
P-touch Quick Editor, P-touch éﬂwtar 3.2

Anmarkning :
® Nir programvaran installeras ska du st i
logga pa med ett anvandarnamn som har
administratorsbehorighet.
@ Installationsprogrammet f6r P-touch
Editor kan ga langsamt i Mac OS X 10.1. — P-touch Quick Editor-fonstret visas.
Nar programvaran installeras eller
avinstalleras ska du vilja en en annan Dubbelklicka pa ikonen Quick Editor
inmatningsmetod dn japanska, t.ex. US, Installer.
i menyn Keyboard. Tryck pa
808 [ P-touch Quick Editor [=)

mellanslagstangenten samtidigt som
Command-tangenten halls nedtryckt om
du vill 4ndra inmatningsmetod.

m e A

Computer Home Favorites Applications

c
s S
-
32
SE
- S
2 &
[

-0
S
o

Starta Macintosh-datorn och sitt in s
cd-romskivan i cd-romenheten.

—lkonen P-touch CD-ROM visas.

e Dubbelklicka pa ikonen P-touch — Installationsprogrammet startar.
/— 6 Klicka pa [Nextl.
o e o P-touch Quick Editor
Introduction
P-touch # Invodiction Installsywhere il uide you trough the instalaton o P-touch
- Quick Editor.
o It s strongly recommended that you quit all programs before
. Commg e e et
—P-touch-fonstret visas. g Cllck the Next button o proceed t0the next sreen. f ou want
to change something on a previous screen, click the ‘Previous
button.
. . Yo may cance s instalaionat ay me by clckin te Caneer
e Dubbelklicka p4 mappen Mac OS X. butan” v
8086 P-touch =)
o = ¢ @ A
Back View CDVTDU[!Y Home Favorites Applications

L‘ ir
" — Dialogrutan Important Information

visas.

— Fonstret Mac OS X visas.
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o Klicka pa [Next].

P-touch Quick Editor

Important Information

Introduction Please Read Before Continuing

Precautions if the previous version of the
softvare is install

1f the software is being upgraded from the
previous version, the previous version mist be
uninstalled befofe thig version is installed

e procedure below to remove the previous
varsion of the seftuare:
(The folloving uminstalistion procedure is also
described in the Readde £ile and in the Us

"
0]
]
(]
(]

To uninstall the B-touch guick Editor software:
Double-click the Applications folder on the

Hac) tosh HD to open it
2-oouble-click the - tolch Quick Editor folder to
op

oeuble-click the Uninstall guick sditor folder.

Editor is removed, a dialog box appears, indicating |7

— Dialogrutan Choose Alias Folder
visas.

Vilj var du vill skapa ett alias och klicka
pa [Next].

[CXG) P-touch Quick Editor

Choose Alias Folder

7 Introduction

9 Choose Alas Folder
.

. @ On the Desktop
.

Where would you like to create aliases? (Dock:0S 10.1 only)

© In the Dock

© In your home folder

© other: [ Choose.

© Don't create aliases

Cancel Previous O’Nex(\

e Vilj inte Dock i Mac OS X 10.2. Om du
klickar pa Dock och installationen
fortsatter kommer inte ett alias att skapas
i Dock och ikonen Dock kommer att
aterga till initialinstallningarna.

— Dialogrutan Pre-Installation
Summary visas.
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9 Klicka pa [Install].

P-touch Quick Editor

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:
7 Choose Alias Folder

fuct Name:

P-touch Quick Edit

 Pre-instalation Summary fouch Quick Editor

] Install Folder:

o “Piouh Quick Edior* n he folder Mac 08 X on he
isk "P-to

ias Folder
Desk(ap in the folder "kataoka" on the disk
'OSX_English"
IDisk Space Information (for Installation Target):

Required: 2,641,902 bytes
Avallable: 485,531,648 bytes

( Cancel ) ( previous ) (€ nstall )

— Installationen borjar.

00 P-touch Quick Editor

Installing P-touch Quick Editor

7 Introduction

1 Choose Alias Folder

1 Pre-Installation Summary
7 Installing....

EIF g

Installing... P-touch Quick Editor.rsrc

€ Cancel )

— Nar installationen ar klar visas
dialogrutan Install Complete.

@ Klicka pa [Done].

P-touch Quick Editor

Install Complete

 Introduction Congratulations! P~touch Quick Editor has been successfully
7 Choose Alias Folder installed to:

7 Pre-installation Summary /

7 Installing...

Click "Done” to quit the installer.
™ Install Complete

—Installationen av P-touch Quick
Editor dr klar.

Ga vidare till “Installera skrivardrivrutinen”
(= S.59).



Skriv administratérens namn och

Installera skrivardrivrutinen lésenord och klicka pa [OK].
e Install PT-9500PC Driver
Installera skrivardrivrutinen som behovs for att Authorization

You need an Administrator password to
install the software.

anvdnda PT-9500PC som skrivare.

Salect [ Authenticate

Anmarkning nseiy
= Ju i
. . . E or phrase to make changes in Installer.
® Anslut inte USB-kabeln till Macintosh- wrd e =
datorn forran skrivardrivrutinen har ( Name )
1 Password or phrase: -}

installerats och datorn omstartats.
Om USB-kabeln redan &r ansluten till
Macintosh-datorn ska den kopplas bort.

T @

@ Ciick thefock to make changes

o)

Dubbelklicka pa ikonen Driver
Installer.pkg i fonstret Mac OS X.
nstafler-pis 1 fonstret Mac — Dialogrutan Welcome to the

©
PT-9500PC Driver Installer visas 5
8000 [ Mac 0S X [=) . [-}]
- % @ A £
o e Klicka pa [Continue]. 2
P-touch Quick Editor P-touch Editor 3.2
— [z} Install PT-9500PC Driver
Vel Welcome to the PT-9500PC Driver Installer
gons e Welcome to the Brother PT-9500PC Driver Installation Program.
R € ‘You will be guided through the steps necessary to install this
= e

— Installationsprogrammet startar.

@ Vickari OF
e

Install PT-9500PC Driver

Authorization —
Continue

Read You need an Administrator password to
Licer install the software.

—Nodvandigt operativsystem som
kravs for installationen visas.

(&) Click the lock to make changes

[SCES

—En dialogruta visas dér du ska skriva
in administratorens namn och
|6senord.
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Kontrollera innehallet och klicka pa
[Continue].

[5) Install PT-9500PC Driver

Important Information
@Introduction
©Read Me

Brother PT-9500PC Driver

System Requirements

Computer : Macintosh computer with Power PC processor
+Mac 05X10.1~10.2.6

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.

(¢) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print... Save. .

—Dialogrutan Software License
Agreement visas.

e Lés innehallet och klicka pa [Continue].

[5) Install PT-9500PC Driver

Software License Agreement

“@lntroduction

©Read Me -

S eense You may not reproduce, modiy, reverse engineer, disassemble or
decompile any part of the SOFTWARE without prior written

permission by BROTHER.

Brother PT-9500PC Driver

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.

(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print. Save... Go Back

—En dialogruta dér du ska bekrafta
licensavtalet visas.
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Klicka pa [Agree] om du vill fortsitta
installationen.

Install PT-9500PC Driver

To continue installing the software, you must agree to the terms of
Ointrothe software license agreement.

©Read
@Llicen  Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.
Selec

nstal

pisagree (( Agree )

stal

nish

Computer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print.. ) ( Save.. Go Back Continue

— Dialogrutan Select a Destination
visas.

Vilj enheten dr skrivardrivrutinen ska
installeras och klicka pa [Continue].
Vilj enheten ddr Mac OS X ar instal

erat.

[5)

Install PT-9500PC Driver

@Introduction
©Read Me
BLicense
@Select Destin

Select a Destination

Select a destination volume to install the PT-9500PC Driver

nstallat

nstalling

nish Up Macintosh HD.
8.2G8

0 bytes of disk space is required

for this installati Go Back ( (Continue )

— Dialogrutan Easy Install visas.




9 Klicka pa [Install]. m Klicka pa [Restart].
)

Install PT-9500PC Driver

Install PT-9500PC Driver e

Easy Install Install Software

®lntroduction @Introduction

ORead Me ©Read Me
A icere Click Install to perform a basic installation of this R e
©Select Destination software package. ©Select Destination

“@Installation Type @Installation Type
©lnstalling

nstallir
@Finish Up The software was successfully installed

Click Restart to finish installing the software.

~
tomize Go Back (/" Install @

—En dialogruta ddr du ska bekréfta — Installationen av skrivardrivrutinen dr
klar och datorn omstartas.

installationen visas. «
B
2
Klicka pa [Continue Installation] om du Anslut PT-9500PC till datorn med =
. . . . o ° -
vill fortsitta installationen. USB-kabeln och sla sedan pa PT-9500PC 2
ndr datorn startats om. -
o) s e Se “Ansluta till en persondator” (— S.16)
= this software requires you to " .
eniroductio ;@g : — for detaljer.
skerdie | e et the software not

@License

his
©5elect Desti
e e
@lnstallation Cancel Continue Installation

stallir

( GoBack ) ( nstall

tomize

—Installationen borjar.

—Nar installationen ar klar visas
meddelandet “Software was installed
correctly.”.
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e Dubbelklicka pa ikonen Print Center.
Vilja skrivaren

6006 [ utilities =)
S m=m N 4@ A

Val] PT-9500PC som skrivare. Back  View  : Computer Home Favorites Applications

. o . ¥ % &
Dubbelklicka pa enheten dir Mac OS X Display Calbrater e pster
ar installerat. (=) m R

Java Web Start Key Caps Keychain Access
e Dubbelklicka pa mappen Applications. @ ®
Netlnfo Manager Network Utility

e0e =) Macintosh HD =)

wEw B P @ A & -

)
Back View Computer Home Favorites  Applications ProcessViewer Stuffit Expander Terminal

mu:h,Ed\mvPr stallLog.log mu(h,an:’ stallLog.log
O Inga skrivare finns
- Meddelandet “You have no printers
available.” visas. G4 vidare till steg ©@.

(5 [

System Temporary Items

O Skrivare finns
(& Namnen pa de tillgéngliga skrivarna visas i
s dialogrutan Printer List. Ga vidare till steg

) o ) OPT-9500PC dr redan registrerad.
—>Fonstret Applications visas. PT-9500PC visas i Printer List. G& vidare

till steg ©.
e Dubbelklicka pa mappen Utilities.

Klicka pa [Add].
000 3 Applications o
© m=m = @ @ A
v —compuar—tome— v pppton—
T . You have no printers available.
Clock Image Capture Mavie
- ge Captt =
¥ e a
Internet Connect Internet Explorer iTunes
& o @ . N
ual Petouch Quick Edtor preview — Dialogrutan Printer List visas.
[ &y =
QuickTime Player Sherlock Stickies . o .
Klicka pa [Add Printer].
e 74 'y
System Preferences Tesedt i
= 806 DLt
© Name &1 Kind Status

—Fonstret Utilities visas.

Delete (((Add Printer... )
4
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a Vilj “PT-9500PC” och klicka pa [Add].
Avinstallera programvaran

Use i ]
J—edeb— A Kin N . .
st Utfor stegen nedan om PT-9500PC inte langre

kommer att anvandas med Macintosh-datorn
och du vill avinstallera programvaran.

M Avinstallera P-touch Editor

Dubbelklicka pa mappen Applications pa

enheten dir Mac OS X ir installerat.

— Dialogrutan Printer List visas igen.

= Macintosh HD o

Kontrollera att PT-9500PC har lagts till
och sting dialogrutan Printer List.

c
s S
000 Printer List L =G
-~ Status Library Q >
(o rrosoorc r-ssoorc ) =£
Ew
3 D =
System Temporary Items [<J-Te]
-0
=
2 o

Users

“delete ((Add Printer..)

—Fonstret Applications visas.

—PT-9500PC kan nu anvindas som

skrivare. Dubbelklicka pa mappen P-touch Editor

3.2,
G4 vidare till “Skapa etiketter: Macintosh-

version” (— S.85). 806 T Avplications =)
© @ . % e A

Computer Home _Favorites Appls

Acrobat Reader 5.0 Address Book

|
|
. |
. \ 2 I
Appiesripe Cottator chess !
|
T . !
4y O] | 2) |
iMovie |

unes

F W
P-touch Quick Editor Preview

—P-touch Editor 3.2-fénstret visas.
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Dubbelklicka pa mappen Uninstall
P-touch Editor.

806 [ P-touch Editor 3.2 (=]
& F= A =
©@E=o M § Y A
Back  View Computer Home _Favorites _ Applications

L .

Help Read Me

clip Art

Y

—Fonstret Uninstall P-touch Editor
visas.

@ Dubbelklicka pa Uninstall P-touch Editor.

0006 [ Uninstall P-touch Editor o
& e = N -
© @z | 4§ ¢
Back. View Computer Home Favorites Applications

F 4

v
Uninstall P-touch Editor

A

— InstallAnywhere Uninstaller startar.

@ Klicka pa [Uninstall].

e

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

 Introduction
(]

Cancel

f ——ro—

About to uninstall...
P-touch Editor 3.2
‘This will completely remove all camponents installed by

InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.

=

64

—Programvaran raderas.

89

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

 Introduction
= Uninstalling.

Cancel

Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
removes the following components...

Folders

Applications

— Nar avinstallationen &r klar visas
dialogrutan Uninstall Complete.

@ Klicka pa [Quit].
CXS)

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

 Introduction
7 Uninstalling.
2 Uninstall Complete

Cancel

Uninstall Complete

‘The following items could not be removed.

Unable to remove directory: /Library/Fonts
Unable to remove directory: /Library

=)

Dubbelklicka pa mappen Utskrifter i
Macintosh HD/Users/User Name/
Library/Preferences.

e Ta bort P-touch Editor 3.2 Prefs och
P-touch Editor 3.2. plist.
—P-touch Editor tas bort.




M Avinstallera P-touch Quick Editor

Dubbelklicka pa mappen Applications pa
enheten diar Mac OS X ar installerat.

8080 =) Macintosh HD P=

fr=m M @ @ A

Back View Computer Home _Favorites  Applications

= =
touch_Editor...stalllog.log touch_Quick...stallLog.log

'S

Library

7 f

System Temporary Items

[

Users

— Fonstret Applications visas.

Dubbelklicka pa mappen P-touch Quick
Editor.

0080 Al Applications =)
- v A

Computer Home Favorites _Applications

P-touch Editor 3.2

ez i 2

Applescript Caleulator Chess

Acrobat Reader 5.0

Clock Image Capture iMovie

Internet Connect

Internet Explorer

NEIS

— P-touch Quick Editor-fonstret visas.

Dubbelklicka pa mappen Uninstall Quick
Editor.

0080 [ P-touch Quick Editor [=)
B & v A

Computer Home _Favorites

Back View
®
P-touch Quick Editor Read Me

—Fonstret Uninstall Quick Editor visas.

@ Dubbelklicka pa Uninstall Quick Editor.

00806 [ Uninstall Quick Editor [=)
@ fE= N e =

cmE=m M Qv A

ik view Computer Home _Favorites _ Applications

— InstallAnywhere Uninstaller startar.

@ Klicka pa [Uninstall].

00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Quick Editor

7 Introduction About to uninstall...
(]

= P-touch Quick Editor
This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.

( Cancel ) € Uninstall )

—Programvaran raderas.

00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Quick Editor

 Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller

® Uninstalling. removes the following components...

]

Folders
Library
Can Uninsta

—Nar avinstallationen &r klar visas
dialogrutan Uninstall Complete.
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@ Klicka pa [Quit].
eo

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Quick Editor

™ Introduction Uninstall Complete
I Uninstalling.

uld not be removed:
7 Uninstall Complete

Cancel quit ),

Dubbelklicka pa mappen Utskrifter i
Macintosh HD/Users/User Name/
Library/Preferences.

@ Ta bort P-touch Quick Editor Prefs.
—P-touch Quick Editor tas bort.

M Ta bort skrivardrivrutinen

Koppla bort USB-kabeln som &r ansluten
till PT-9500PC ur Macintosh-datorns
USB-port.

Dubbelklicka pa mappen Applications pa
enheten diar Mac OS X dr installerat.

800 = Macintosh HD [=)
= ® @

(= (=
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

[
hrary
A 3

System Temporary Items

&

Users

— Fonstret Applications visas.
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@ Dubbelklicka pa mappen Utilities.

006 A Applications o
o ——
® -t e A
Back Computer _Home _Favorites _ Applications
Image Capture iMovie
Internet Connect Internet Explorer Tunes
Mail P-touch Quick Editor Preview
a &y
QuickTime Player Sherlock
i 74 I
System Preferences TextEdit v
Z

— Fonstret Utilities visas.

@ Dubbelklicka pa ikonen Print Center.

eo0e [ utilities =)
o] WD 9 A

Computer Home Favorites _Applications

Display Calibrator Grab Installer
. .
=) a "
Java Web Start Key Caps Keychain Access

Netinfo Manager Network Utility

&, [

ProcessViewer Stuffit Expander Terminal

NEIS

— Dialogrutan Printer List visas.

@ Vilj “PT-9500PC” och klicka pa [Delete].

006 Printer List
- = Kind Status
PT-500PC

2

— Skrivaren tas bort.

@ Stang dialogrutan Printer List.



Skapa etiketter: Windows-version

Detta kapitel beskriver hur du designar och skriver ut etiketter i Windows.

S L) Al L e L e T —— 68
Skapa etiketter med P-touch Editor..............cccccevuevuevuinuinnennninennnccennncnnennnen. 69
Skapa etiketter med P-touch Quick Editor ..........c.cocceuceuevrvnninincnncnncnncnnnnen. 77
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Skapa etiketter

Nar programvaran installerats pd datorn kan du bérja utforma etiketter.

M Designa & skriva ut etiketter
G4 vidare till “Skapa etiketter med P-touch Editor” (— S.69).

M Skriva ut etiketter pa enkelt sitt
G4 vidare till “Skapa etiketter med P-touch Quick Editor” (— S.77).
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Skapa etiketter med P-touch Editor

Etiketter med olika utformningar kan skapas med P-touch Editor.

Anmérkning

@ Detta kapitel innehaller en 6versikt 6ver P-touch Editor. Detaljer om hur du anvéander P-touch
Editor finns i hjadlpmenyn. Se “Anvénda hjilpen” (— S.74).

® Dialogrutor fran Windows® XP anvinds som exempel. P-touch Editor kan dven anvindas med
Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/2000 Pro.

B Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/2000

Starta P-touch Editor Pro
Klicka pa Startknappen pa aktivitetsfaltet,
Starta P-touch Editor peka pa Program, peka pa P-touch Editor 4.0
' och klicka p& P-touch Editor.
B Windows® XP

Klicka pa Startknappen pd aktivitetsfaltet,

peka pa Alla program, peka pa P-touch Editor

4.0 och klicka pé& P-touch Editor.

% Piouch Duick Edter
B Windows bk Player

R Internet
& v egiorer
3 Epost
[ S e
Y e

© veoeetario] e rier —En dialogruta visas dar du kan vilja

| e layout.

@ nemet Explorer

version

b
[
-
-
(]
==
-
%]
[+]
=X,

)
g
@uppta:kwmdawsw N e
() Outlook Express
Guiden Overfer Fler Putouch Quick Edtor
L vl
© windows Media Player

LUEEURN ] 38 windows Messenger

Ska
Windows-

—En dialogruta visas dar du kan vélja
layout.
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Layoutfénster

Nar P-touch Editor startas visas en dialogruta
dar du kan vilja inledande layoutmetod.

o Vvilj layout.

P-touch Editor,

& iy ot

&

Skapa en ny layaut

med anvandande 2y
Autolomatguiden

%  fippna en befint layout

T Yisa & denna dialog igen.

Klicka pa [OK].

— Layoutfonstret visas.

{P-touch Editor - [Layoutt]

D-SW@ FoF| 4 8o |THWw: =sew

)| 5| [Stndadomar Bl =z =] X
ElEl S =l = PPN P TS
B e = ETEETETE

T

M Egenskapsdocka
Klicka pa varje knapp i egenskapsdockan for
att visa egenskaperna och stalla in
teckensnitt, layout osv. Klicka pa knappen
igen nar du vill stinga egenskapsdockan.

O Utskriftsegenskaper
Stiller in etikettens utskriftsmetod, skrivare
och antal kopior.

Brather PT-3500PC
INormaI L”1
2 Skivut | |

et ]
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O Sidegenskaper
Staller in etikettens storlek, marginaler och
riktning.

[Standardiomat - x|
EIAUIU jl@ |2mm =
1@ |3E mm h l@ @

O Textegenskaper
Stiller in teckensnitt, teckensnittets storlek,
textjustering och mellanrum samt
radavstand.

| Sz ] A o = =l
alala|s] ®) 4] =02
T Y T | E R =)

O Layoutegenskaper
Stéller in grafik- eller textjustering och
rotering.

EEEN T
PR ERE
2w x| ol

M Ritverktygsfalt
Verktyg for att rita former.

o000/ me >



M Objektdocka O Skdarmdump
Objektdockan innehéller ikoner som gor att Hamtar en bild frén skrivbordet och lagger
du kan lagga till illustrationer och effekter for till den i etiketten.
etiketter.

O Text
Matar in textrader.

Skarmdump

O ClipArt
Hamtar olika grafikfiler.
O Ordna text
Andrar textens form.

Clipdrt

BE,
38t
Drdna best O Symbol
Hamtar olika symboler.

O Streckkod
Stiller in en streckkod.

Sumbol

O Skapa bild
Fogar samman olika element till en

O Dekorram illustration.
Lagger till en dekorativ ram.

Skapa bild

c
%‘o
£t
[}
= 7
- w
vz
<
23
_Q:
r2

O Datum & Tid
Visar datum/tid pd etiketten.

O Tabell |
Skapar en tabell. L
D atum & Tid
O Kalender
Visar (en del av) en kalender pa etiketten.
O Bild

Héamtar en sparad bild.
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Skapa en nhamnskylt

Detta avsnitt beskriver rutinerna for att skapa en
namnskylt.

o Starta P-touch Editor.

Klicka pa 3.

—Rutan med sidegenskaper visas.

e Stall in tapelangden pa 76 mm.

Standardiomal - =

REw - @B

e Stall in tapebredden pa 12 mm.

Standardtormat - [@ =
5 [Femm = Gl e =
T 12 mm vl @

e Skriv namnet.
[m |

‘Robert Fox g

6 Klicka pa E i textegenskapsrutan.

—Texten dr centrerad.

¢ Robert Fox g

[=:

Klicka pa i objektdockan.

— Dialogrutan Egenskaper for Ram
visas.

72

Vilj Kategori och Stil.

| detta exempel viljs Enkel som kategori
och en rundad, rektangular ram (tunn
linje) valjs som Stil.

Ram |

Kategori Erkel -
3

| .
[ I3

-

e Klicka pa [OK].

—Etikettens layout ar:

| RobertFox ||

Om rutan med utskriftsegenskaperna inte
visas ska du klicka pa =/ i
egenskapsdockan.

— Rutan med utskriftsegenskaper visas.
(11) Klicka pa 2/_Skivu_| .| ;

utskriftsegenskapsrutan. Se etikettutskrift
for ytterligare alternativ.

— Etiketten skrivs ut.



Skriva ut etiketten som skapats

M Skriva ut

@ Klicka pa =/,
—Rutan med utskriftsegenskaper visas.

@ Vidkars 2 skiva [

utskriftsegenskapsrutan.
— Etiketten skrivs ut.

M Stalla in utskriftsalternativ och skriva ut
etiketter

@ Klicka pa =,
—Rutan med utskriftsegenskaper visas.

@ Klicka pa J i utskriftsegenskapsrutan.

—Dialogrutan for utskrift visas.

@ Ange utskriftsalternativen.

Skriv ut X
Svare
A — —
P comn [ |
Utmstring: — [Nomal -
Altemiatiy: [ Jautoklipp
s |
g
P
Antat { =
v Nurnrering e A
I Aterstal til ursprungsy3iden efter utskiift
FRisks i =
= O
T Avbigt
O Utmatning

Normal: Viljs for snabb utskrift.
Hog upplosning (enbart HG): Viljs for
hogupplost utskrift pa HG-tape.

O Alternativ
Autoklipp: De utskrivna etiketterna klipps
av och matas ut.
Halvklipp: Endast etikettapen klipps, inte
skyddspapperet, vilket gor det enklare att
ta bort skyddspapperet.
Kedjeutskrift: Den utskrivna etiketten
stannar kvar i skrivaren, den matas inte ut
forran nasta etikett skrivs ut. Extra utrymme
infogas inte mellan etiketterna. Tryck pa
utmatnings-/avklippningsknappen nar du
vill mata ut etiketten.
Spegelvand utskrift: Data skrivs ut
spegelvant. Det ar praktiskt om du
anvander genomskinlig tape och vill fasta
etiketten pa insidan av glasytor.
Skriv ut direkt till skrivardrivrutinen:
Tiden det tar att skicka utdata till
skrivardrivrutinen reduceras. Etiketter med
mycket grafik och komplicerad utformning
kanske dock inte skrivs ut korrekt.

O Numrering (efterfoljande nummer)
Om “Numrering” &r valt kan flera kopior
av samma text skrivas ut dar de valda
tecknen okar for varje etikett.

Klicka pa [Skriv ut].
— Etiketten skrivs ut.
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Anvénda hjélpen

P-touch Editor har en detaljerad hjalpfunktion.
Detta avsnitt beskriver hur hjdlpen anvands.

I Windows® XP, klicka pa Startknappen
pa aktivitetsfaltet, peka pa Alla program,
peka pa P-touch Editor 4.0 och klicka pa
P-touch Editor.

| 6vriga Windows-operativsystem, klicka
pé Startknappen pa aktivitetsféltet, peka
pé Program, peka pa P-touch Editor 4.0
och klicka pa P-touch Editor.

—P-touch Editor 4.0 startar och
dialogrutan dar du kan vilja layout
visas.

Vilj en layout och klicka pa [OK].
e Vilken layoutmetod som helst kan
valjas for att visa hjdlpen.

Vilj “P-touch Editor hjilp” i Hjdlp pa
menyfiltet.

Eénster !!

N Potouch Edtor hjsp. F1
T =
=l Anvandarhandledning

Brothers webbsida
Visa copyright

o,

—Hjélpfonstret for P-touch Editor 4
visas.
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Verktygsfalt

Verktygsfaltsknappar

Amnen

for att anvanda hjalpen alternativ som markeras

En forklaring visas for varje

3 |
Torahl | inges | Sek | Eavot
= o
@ secl @E&/
2 2 " 2
: el 3 Editor Version 4
2 normatonom uoptorsrag
ﬂ adhgssat
m Felsokning
Boslaver hur i ratar il o som ki uppstE
%) Gar till resp. Hjalp - Amne
LQ Visr Fouch Liraryépen
<
Flik Innehéllet i den markerade

Rubriken for varje flik visas ~ fliken visas
och det gér att soka pa

nyckelord



M Skriva ut hjdlpen
Innehéllet i hjalpfilerna kan skrivas ut.
Hjalpfilerna skrivs ut pa en vanlig skrivare,
inte P-touch.

@ Vilj fliken Innehall.

Vilj fliken du vill skriva ut i listan som
visas.

O Skriva ut ett visst avsnitt
Klicka pa rubriken for att markera
informationen som ska skrivas ut i listan
som visas pa fliken Innehall. Nér rubriken
markeras visas innehallet.

Innehdl | ndes | 5ok | Eavorter |

touch Editord Help

[2] 1-2: Att mata in text
[2) 1-3: At anangera text
[2) 1-4: At agga tll en rarm rur
[ 1-5: Utskrin
5 @ 2 At gora etiketter 1 ett ool
& @ 3 Aft skiiva Ut med hjalp v nu
= @ 4 Att gora en tabell
5 @ 5 Al gdra etiketter 1 ett ool
= @ B Atigora etketter innendiland]
2 @ 7:Aft anvanda Excel-data for a]
« @ 5 Atigbra en bred efikett
= @ Firklaring av funktion
= @ Felsokning
= @ Gill respektive Hjalp - Amnen
Information om upphovsrtt

O Skriva ut hela hjilpfilen
Klicka pa Beskrivning av processer i listan
som visas i innehdllsfliken.

nnehdl | Ingex | Sk | Eavorter|

Innan g3 gar igenom lekioner|

= @ 1: At gora en namnskylt
# @ 2: At gora etiketier Tor ett cd-fo)
+ @ 3. Al skriva utmed hjalp avnu
@ 4 At gora entabel
5 @ 5 At gora etiketter Tor st oo
= @ b: At gora stiketler inehdliand
& @ 7: At anvanda Excel-data for a
5 @ 8: At gora en bred efikett

« @ Férklating av funidion

= @ Felsokning

5 @ Gt espekive Hialp - Amnen
Inforrmation om upphovsratt

Klicka pa 5, pa verktygsfiltet.
— Dialogrutan for Skriv ut avsnitt visas.

@ Vilj innehdllet som ska skrivas ut.

D an skiiva ut det markerade avsntte elle ala avsritt
under den markerade rubriken. Vad vill du gora?

& Skiv ut det markerads avsnittet
" Skiv ui den makerade tubiken och alla undsravsritt

st

O Skriva ut markerat avsnitt
Valj “Skriv ut det markerade avsnittet”.

O Skriva ut markerad rubrik och alla
underrubriker eller hela hjilpfilen
Vilj “Skriv ut den markerade rubriken och
alla underavsnitt”.

Klicka pa [OK].
— Dialogrutan for Skriv ut visas.

Markera skrivaren som ska anvindas i
omradet dir du Vilj skrivare.

& Skriv ut RPIx)

Almart | Aemativ

B
Status: Klar [ Skriv till il Instaliningar
[or Antal kopior: 1 E:

Osidor 1 @

Skiv antingen in el sidnummer eler =t
sidrtervall 5512

¢ Hijalpfilernas innehall kan inte skrivas
ut pd PT-9500PC. Vilj en skrivare som

anvander A4 eller storre pappersformat.

¢ Dialogrutorna kan variera beroende pa
vilket operativsystem som datorn kor.

Klicka pa [Skriv ut].
—Informationen i hjalpfilen skrivs ut.

75

ketter:

c
.
w
t
%]
>
=

v =2
(5]

3
£

Ska




Skapa andra typer av etiketter

Exempel pa hur du skapar de olika etiketterna som anges nedan finns i avsnittet Beskrivning av atgérd i

P-touch Editors hjalp.

Exempel

Funktion som beskrivs

Skapa namnskyltar

[ K._Ask ]|

o Specificera etikettstorlek
e Centrera etikettens text
Lagga till en ram runt
texten

Skapa etiketter for
cd-fodral

W Yty

B

Basta |

Jan. - Aug.

atarna

Tod v Sy -

ks

Ange bakgrundstema
Infoga clipart
Kombinera flera etiketter
med arkfunktionen

Skriva ut med
numreringsfunktio
nen (efterfoljande

nummer)

IP Adrass

|_21l':iB 1. 1|192168 1. 2|

OO |
|

Ange numreringsfalt och
skriva ut

Skapa tabeller

® LB

_Avdelning
Serignummer | O

ADCTE
Plararingaasd.

234567530

Enhaelgnummer

ABCDEFGHLRK

Infoga en tabell
Kombinera celler
Skriva text i en tabell

Skapa tabeller utan

Skapa etiketter for —_ — 3 — konturer
telefonanknytningar (K ask Ove Frisler M. Qlson | .
e ¢ Ange cellbredd i tabeller
e Vilja protokoll
Skapa | * Andra storlek
streckkodsetiketter |
L]
Anvinda Excel- iy ey v : éinmk;:r::’(fgnalzingll-afgout
data for att skriva el
ut etiketter IR | |
R e Stilla in breda etiketter
Ska[.)a breda M ¢ Invertera text
etiketter Y = =




Skapa etiketter med P-touch Quick Editor

Du kan latt skapa etiketter med P-touch Quick Editor.

Anmérkning
@ | denna handbok visas i forsta hand dialogrutor fran Windows® XP som exempel.

Starta P-touch Quick Editor Verktygsfalt
Starta P-touch Quick Editor. [ B0 ;:dg;zzzmmmm é

B Windows® XP
Klicka pa Startknappen pd aktivitetsfaltet,
peka pa Alla program och klicka pa P-touch
Quick Editor.

Etikettvy

) Internet Mina dokument
B [ 2
5 E-post T Aktivera Windows
) E-pos
[ St e || 42 widows ot
@ vindows Update

W eane
“? @) Autostart ’

W || @ e fatser
@ seel ,
) wrtoms vesarion] i e ,

& o Pl
&Wmm Mee ek & Internet Explorer

windons Media Player
LETIEUEOMA 8 windows Messerger

W Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro
Klicka pa Startknappen pd aktivitetsfaltet,
peka pa alla Program och klicka pa P-touch
Quick Editor.

[ Autostart

[ PiouchEdior 40

—P-touch Quick Editor startar.
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Enkel anvédndning

Detta avsnitt beskriver hur du enkelt skapar en
etikett.

o Starta P-touch Quick Editor.

e Klicka i etikettvyn och skriv texten.
e e R 3

‘Brother

Klicka pa .

— Etiketten skrivs ut.

Anmarkning

® Bredden pa tapen som ar monterad i
PT-9500PC avkanns automatiskt.

78

Ovriga funktioner

Detta avsnitt beskriver de 6vriga funktionerna i
P-touch Quick Editor.

Anmirkning

® Om du hogerklickar i etikettvyn eller pa
verktygsfdltet visas menyfaltet dar olika
funktioner kan viljas.

M Specificera etikettstorlek
Ange etikettens storlek.

Klicka pa Al 7.
— Listrutan 6ppnas.

@ Vilj “Tapeinstallningar”.

Lingd 27 2+
Biedd 24 i &l

—Egenskapsrutan for tapeinstallningar
visas.

@ Vilj etikettens Format, Lingd, Bredd osv.

G Ay . LwTm

Bredd 24 mm

Foma: [Varigtfomat

Lingd [ Aue MaginderMin

Bredd [T v

Jl\g&




M Specificera textens form
Ange formen och skriv texten.

Klicka pa 2%~ i - .
— Listrutan 6ppnas.

@ Vilj “Textinstdllningar”.

L=l

LA L= A Lingd 27 m
B8 EA Biedd 24 pm

Tejpinstalningar

— Egenskapsrutan for textinstallningar
visas.

@ Vilj Teckensnitt, Stil, Storlek osv.

5@ Ea e
Teckensrtt o =]

s Alaa] | e

Stolek: @g

@ Klicka i etikettvyn och skriv texten.

Brother

Anmérkning

® Klicka pa & - for att visa textrutan om
du vill kontrollera texten och den &r for
liten att visas i etikettvyn.

M Anvinda texthistorik
Upp till 10 texter som skrivits ut tidigare
sparas. Texterna kan enkelt hamtas.
=
Klicka pa 2=~
— Listan over texthistorik visas.

@ Vilj texten du vill anvinda.

Lingd 27 mm
Bredd 24 mm

Lol

B -G -5

— Den valda texten visas i etikettvyn.

B A e Y

Robert Fo

. S
5.2
£
= 3
=2
v =2
I
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H Infoga symboler
Symbolerna som medfoljer P-touch Quick
Editor kan infogas pa etiketter.

Hogerklicka i etikettvyn, peka pa
Symboler och vilj “Infoga/Andra”.

[

LAy . Lemdzm
- Bredd 24 mm

— Ett fonster visas dar du Inmatning av
typografiska tecken.

Vilj en symbol.

Vilj teckensnittets namn i listrutan
Typografiska tecken Teckensnitt och vilj
symbolen i Typografiska tecken Tabell.

Inmatning av typografiska tecken 3]

Klicka pa [OK].

— Den valda symbolen visas i
etikettvyn.

-G A Lingd 43 mm

Bredd 24 mm

L=l

¢ Bara en symbol kan infogas pa
etiketten. Om en symbol redan finns péa
etiketten kommer den att ersattas med
den nya symbolen.
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M Andra bakgrundsfirg
Bakgrundsfargen i etikettvyn kan dndras.

Hogerklicka i etikettvyn och peka pa
Bakgrundsfarg.

Vilj fargen du vill anvinda bland de
tillgangliga fargerna.

Om du vill anvanda en farg som inte finns
i listan ska du klicka pa
Anvéndarinstallningar. Vilj fargen du vill
anvanda bland grundfargerna eller skapa
en anpassad farg och klicka sedan pa
[OKI.

L= e

L T S i

Textbakgrund »
Granska egenskaper

iskatecken >

anvandarinstalringar

M Andra etikettvyns justering
Etikettvyns justering kan dndras.

Klickapa & .

Varje géng du klickar pA _B| andras
justeringen i ordningsfoljden centrerat,
hogerjusterat och vansterjusterat.

Anmirkning

® Om du klickar p& _B:| nar verktygsfiltet
och etikettvyn &r atskilda kommer de att
sammanfogas.



M Skriva ut etiketter
Ange utskriftsalternativ och skriv ut etiketten.

@ Klicka pa )i .
— Listrutan 6ppnas.

@ Vilj “Utskriftsalternativ”.

Léngd 27 mm
Bredd 24 mm

[

— Dialogrutan for Skriv ut visas.

@ Ange utskriftsalternativen.

Ahemativ
W uickios ¥ Halvkipp
I Spegevinduskit [ Kedeuskit

Kopior

Artak =]

O Autoklipp
De utskrivna etiketterna klipps av och
matas ut.

O Halvklipp
Endast etikettapen klipps, inte
skyddspapperet, vilket gor det enklare att
ta bort skyddspapperet.

O Spegelvand utskrift
Data skrivs ut spegelvant. Det ar praktiskt
nar etiketter ska fasta pd insidan av glas.
Anvénd genomskinlig tape.

O Kedjeutskrift
Den utskrivna etiketten stannar kvar i
skrivaren, den matas inte ut forrin nista
etikett skrivs ut. Extra utrymme infogas inte
mellan etiketterna. Tryck pa utmatnings-/
avklippningsknappen nar du vill mata ut
etiketten.

Klicka pa [OK].
— Etiketten skrivs ut.

W Minimera P-touch Quick Editor

Klicka pa % .
—P-touch Quick Editor férsvinner fran
skrivbordet och férminskas till en
knapp pa aktivitetsfaltet.

Klicka pa ﬁ i aktivitetsfaltet om du vill
visa P-touch Quick Editor pa skrivbordet.

M Avsluta P-touch Quick Editor

Hogerklicka pa verktygsfiltet eller i
etikettvyn och vilj “Avsluta”.

Ddlj

BBy i =

Akernati
Hislp

—P-touch Quick Editor-fonstret stangs.

H Importera text (enbart Windows)
P-touch Quick Editor kan stillas in s& att text
fran andra program latt kan importeras till en
etikett.

O Ange genvigstangent for import

Hogerklicka i P-touch Quick Editor-
fonstret och klicka pa Options i menyn
som visas.

— Dialogrutan med Options visas.

W
Erhete som anvinds, | EETCEI <]

Import

¥ Import v vad text fn et annat pogram

Inporimetod
& e

klck

il + hisgerkck.
 Shit+ hogerkick

Vilj tangenten som ska anvindas for
import och klicka pa [OK].

O Importera text fran ett annat program
@ Markera texten i det andra programmet.
Tryck pa den angivna genvagstangenten

eller dra texten fran programmet till
etiketten.
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Detta avsnitt beskriver hur du avlagsnar skyddspapperet fran utskrivna etiketter.

Hall ena dnden pa den utskrivna etiketten
Ta bort skyddspapperet med ena handen och hall
etikettavdragaren i den andra.

Om skyddspapperet pa den utskrivna etiketten
inte klippts kan du anvanda den medféljande
etikettavdragaren. Om etiketterna skrivits ut
med alternativet Halvklipp ska du dra bort
skyddspapperet dar etiketten klippts.

For in halva den utskrivna etiketten i
halet pa etikettavdragaren med den
utskrivna sidan uppat.

Tryck pa luckans frigoringsknapp och
oppna tapeutrymmets lucka.

Vrid etikettavdragaren och dra snabbt
bort den sasom visas i illustrationen
nedan.

Ta ut etikettavdragaren som dr monterad

i tapeutrymmets lucka pa PT-9500PC.

— Etikettens dnde lossnar fran
skyddspapperet en aning.

Ta helt bort skyddspapperet fran
etiketten och sitt fast etiketten.
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Satt tillbaka etikettavdragaren i
tapeutrymmets lucka pa PT-9500PC nr
du dr klar.

e Stang luckan.

Anmérkning
@ | vissa fall kan etikettavdragaren gora att
en del av den utskrivna texten forsvinner.
@ Vissa taper har delat skyddspapper. Dra
bort skyddspapperet fran etiketterna
genom att ta tag dar det 4r delat.
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Skapa etiketter: Macintosh-version

Detta kapitel beskriver hur du designar och skriver ut etiketter med en
Macintosh-dator.

Skapa etiKEtter .........couevivuerienirininniininiiiiictcecteessaesae et ene s 86
Skapa etiketter med P-touch Editor..............ccoceevuevenucnninnucninsennncnsecnnccnennees 87
Skapa etiketter med P-touch Quick Editor ............ccccoueeuervuinuinurnncnnecnncnnennne. 95
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Skapa etiketter

N&r Macintosh-datorn forberetts kan du borja skapa etiketter.

M Designa & skriva ut etiketter
G4 vidare till “Skapa etiketter med P-touch Editor” (— S.87).

M Skriva ut etiketter pa enkelt sitt
G4 vidare till “Skapa etiketter med P-touch Quick Editor” (— S.95).
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Skapa etiketter med P-touch Editor

Etiketter med olika utformningar kan skapas med P-touch Editor.

Anmérkning

@ Detta kapitel innehaller en 6versikt 6ver P-touch Editor. Detaljer om hur du anvéander P-touch
Editor finns i Anvandarhandboken pé cd-rom. Se “Anvanda anvéndarhandboken pé cd-rom” (—

S.93).

Starta P-touch Editor

Starta P-touch Editor
B Mac OS 8.6-9.x

Dubbelklicka pa mappen P-touch Editor
3.2 pa enheten dir P-touch Editor
installerades.

|
Dubbelklicka pa 42% .
Om du skapade ett alias kan du klicka pa
aliasikonen.

— Layoutfonstret visas.

B Mac OS X 10.1 eller senare

Dubbelklicka pa mappen Applications pa
enheten ddr Mac OS X ir installerat.
—Fonstret Applications visas.

Dubbelklicka pa mappen P-touch
Editor 3.2.

— P-touch Editor 3.2-fonstret visas.
Dubbelklicka pa  _ #% .
Om du skapade ett alias kan du klicka pa
aliasikonen.

— Layoutfonstret visas.
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Layoutfénster

Nér P-touch Editor startar visas layoutfonstret.

M Egenskapsdocka
Klicka pa varje knapp i egenskapsdockan for
att visa egenskaperna och stalla in
teckensnitt, layout osv. Klicka pa knappen
igen nar du vill stinga egenskapsdockan.
O Sidegenskaper
Staller in etikettens storlek och riktning.

[ Normal Format i]
I@:[ 26 rm =
0 R

O Teckensnittsegenskaper
Stiller in teckensnitt, storlek, kursiv stil
osv.

lo/lo

88

O Layoutegenskaper

Stéller in justering for figurer eller text.

O Textegenskaper

Stéller in textens justering, radavstand osv.

M Ritverktygsfalt
Ritar tecken eller figurer.




M Objektdocka
Objektdockan innehéller ikoner som gor att
du kan lagga till illustrationer och effekter for
etiketter.

O Streckkod
Stilla in en streckkod.

12345

O ClipArt
Hamtar olika illustrationer.

=
H

0O Ordna text
Andrar formen pé linjerna i texten.
BC
4BCp
—
O Skapa bild
Fogar samman olika element till en
illustration.
O Bild

Héamtar en sparad illustration eller ett foto.

0O Datum & Tid
Aktuellt datum och klockslag visas som en
textrad.

&2

O Sammanstall databasfalt
Skapar ett databasfalt.

s

Skapa en namnskylt

Detta kapitel visar ett exempel pd hur du skapar
en namnskylt med Mac OS 8.6-9.x.

o Starta P-touch Editor.

Klicka pa 28 .

— Rutan med sidegenskaper visas.
9 Still in etikettlingden pa 100 mm.

I T ——
580y Y|

e Stdll in etikettbredden pa 24 mm.

[ T —)
SR

Klicka pa = i sidegenskapsrutan.

— Utskriften stélls in pé liggande
orientering.

Klicka pa ﬂ .

— Rutan med teckensnittsegenskaper
visas.

0 Vilj Atlanta i teckensnittsrutan.

’E[[ Atlanta

|12

Alala|a)
[ | 6 |

L1y B
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e Vilj 36 i teckenstorleksrutan.

Al [attanta
D[[ 6

alalala

o[l
—/

Klicka pa ﬂ pa verktygsfaltet.

— Textverktyget markeras.

@ Klicka i layoutfonstret och skriv namnet.

Robert Fox

m Dra den skrivna texten till layoutfonstret.

Robert Fox

@ Klicka pa

— Dialogrutan for utskrift visas.

@ Klicka pa [Print].

Skriva ut etiketter

Skriv ut etiketten som skapats.

M Skriva ut

Klicka pa
— Dialogrutan for utskrift visas.

@ Klicka pa [Print].

=)

\]
copies: [T Page: @A From: [ Jro: [ ]

k\‘/ brother PI-9500PC
covtes: [T rage: @ a1 @ rrom [ Jro: [

[ AutoTape Cut Quality:

[ Multi Half Cut @® 360X 36000dpi (Standard)

[ Chain Printing © 360X 720dpi CHG Tape)

Color Adjustment
Numbering: Copies: [0 ]

Restartfor Each Record [ Keep the Original Value

Database: ) All Records

— Etiketten skrivs ut.
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O Auto Tape Cut
4 Multi Half Cut
[ Chain Printing
I Mirror Printing

Numbering: Copies:
Restart for Each Record (4 Keep the Original Value

Database: O All Records
Record Range From

1Quality:
360X 36000dpi (Standard)
O 360X 720dpi (HG Tape)

Color Adjistment

dRecords
Records

O Mac OS X 10.1 eller senare
Klicka pa [Print].

Print
Printer: [ PT-9500PC K3
Presets: | Standard )
[ Copies & Pages s
Copies: |1 # Collated
pages: ® All
O From: 1 to 1
@ — 0 D)

— Etiketten skrivs ut.

M Stilla in utskriftsalternativ och skriva ut
etiketter (Mac OS 8.6-9.x)

Klicka pa

— Dialogrutan for utskrift visas.




@ Ange utskriftsalternativen.

@ brother PT-9500PC
(Ccancer )

Copies: [1__] Page: ®AN O From: [ JTo: ]

[Auto Tape Cut nQuality:

[ Multi Half Cut
[ Chain Printing
I Mirror Printing

® 360X 36000dpi (Standard)
O 360X 720dpi (HG Tape)

Color Adjustment

Numbering: Copies:
[JRestartfor Each Record [ Keep the Original Value
Database: ) All Records
© Record Range From
O Selected Records
@ Current Records

O Pages
Utskriftsintervallet anges per sida.

O Auto Tape Cut
De utskrivna etiketterna klipps av och
matas ut.

O Multi Half Cut
Endast etikettapen klipps, inte
skyddspapperet, vilket gér det enklare att
ta bort skyddspapperet.

O Chain Printing
Den utskrivna etiketten stannar kvar i
skrivaren, den matas inte ut forran nista
etikett skrivs ut. Extra utrymme infogas inte
mellan etiketterna. Tryck pa utmatnings-/
avklippningsknappen nar du vill mata ut
etiketten.

O Mirror Printing
Data skrivs ut spegelvant. Det ar praktiskt
nar etiketter ska fasta pd insidan av glas.
Anvénd genomskinlig tape.

0360 x 360dpi (Standard)
Etiketten skrivs ut snabbt.

00360 x 720dpi (HG Tape)
Etiketter skrivs ut med hog upplosning pa
HG-tape.

O Numbering
Nar numrering (efterfoljande nummer) ar
installt for etiketter kan du ange att numret
som skrivs pa etiketten ska 6kas med ett
visst antal pd varje etikett.

Klicka pa [Print].
— Etiketten skrivs ut.

M Stilla in utskriftsalternativ och skriva ut
etiketter (Mac OS X 10.1 eller senare)

@ Klicka pa .

— Dialogrutan for utskrift visas.

Klicka pa “Copies & Pages” och vilj
alternativen som ska andras.

Print
printer: { PT-9500PC ™
Presets: [ Standard )
 Copies & Pages
Layout
Output Options {foliated
Tape Setting
Halftone/Color 44—
P-touch Editor 4 2=
. Summary H
4 Save Custom Setting Heview ) Cancel) Erme)

@ Ange utskriftsalternativen.

O Copies & Pages
Copies: Ange antalet kopior som ska
skrivas ut av etiketten.

print
Printer: | PT-9500PC )
Presets: | Standard i)
— Copies & Pages | ——,
| Copies: |1 # Collated |
Pages: @ All
O From: 1 tor 1
r?\ Preview Cancel ' Print )
O Layout
Ange etikettens layout.
Print
Printer: | PT-9500PC ™
Presets: | Standard 53}
— oot i D

| Pages per sheet: (1

Border: [ None

@

(Preview ) (“Cancel ) (Print )
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O Output Options
Anges om data ska skrivas ut i filformat.

Print

Printer: | PT-9500PC 3]
Presets: | Standard )

Output Options

D) sava as File Format: | PDF o
® (Preview) (Cancel ) EPined)
O Tape Setting

Length: Ange langden pa tapen som ska
anvéndas.

Margin: Ange utrymmet som ska infogas
till vanster och hoger om varje etikett.
Auto Tape Cut: De utskrivna etiketterna
klipps av och matas ut.

Multi Half Cut: Endast etikettapen klipps,
inte skyddspapperet, vilket gor det enklare
att ta bort skyddspapperet.

Chain Printing: Den utskrivna etiketten
stannar kvar i skrivaren, den matas inte ut
forran nasta etikett skrivs ut. Extra utrymme
infogas inte mellan etiketterna. Tryck pa
utmatnings-/avklippningsknappen nar du
vill mata ut etiketten.

Mirror printing: Data skrivs ut spegelvant.
Det &r praktiskt nar etiketter ska fasta pa
insidan av glas. Anvand genomskinlig
tape.

Print

Printer: | PT-9500PC 3]
Presets: | Standard 53]

Tape Setting K

Length: 264 Inch  Margin 1/5in =

[0 Auto Tape Cut
& Multi Half Cut
2 Chain Printing

[ Mirror Printing
® (hreview) (Cancel ) EPrined)

92

O Halftone/Color
Ange halvton, ljusstyrka och kontrast.

Print
printer: [ PT-9500PC D
Presets: [ Standard ki)
Halftone/Color K
Halftone:
O Binary
For logo and text

O Dither
For text and graphics
® Error Diffusion
For general labels containing images

-50 0 +50
Brightness: 0 S
Contrast: 0 P
(3] (Preview) e
O) Preview Cancel ) Prine )

O P-touch Editor
Numbering: Nar numrering (efterféljande
nummer) ar instéllt for etiketter kan du
ange att numret som skrivs pa etiketten ska
Okas med ett visst antal pa varje etikett.

Print
printer: | PT-9500PC 3|
presets: | Standard it

P-touch Editor |

Numbering: Copies [0

[DRestart for Each record [ Keep the Qriginal Value

(O) Chreview ) (Cancel) EPrine)
O Summary

En sammanfattning dver
utskriftsalternativen visas.

Print
Printer: | PT-9500PC s
Presets: | Standard .
Copies & Pages
Copies: 1, Collated
Page Range: All
Layout
Layout Direction: Left-Right-Top-Bottom

Pages Per Sheet: 1
Border Thickness: None
Output Options
Print to: Printer
P-touch Editor

Numbering Copies: 0 19
Restart for Each Record: ~ Off i
(O] (preview ) (Cancel ) (Print )

Klicka pa [Print].
— Etiketten skrivs ut.



Anvanda anvdandarhandboken pa
cd-rom

Anvédndarhandboken pd cd-rom innehaller en
detaljerad forklaring hur programvaran anvands
och finns i HTML-format pa cd-romskivan.
Anvédndarhandbokens fil kan 6ppnas fran
cd-romskivan eller installeras pa datorn.

Anmarkning

® Dialogrutorna kan variera beroende pa
vilket operativsystem som Macintosh-
datorn kor.

Dubbelklicka pa mappen Mac OS 9 eller
Mac OS X i mappen P-touch pa
cd-romskivan.

Vilj mappen som motsvarar datorns
operativsystem.

Dubbelklicka pa mappen P-touch Editor
3.2,

e Dubbelklicka pa mappen User’s Guide.

Dubbelklicka pa ikonen User’s Guide
Installer.

000

[ User's Guide [=)

-8 e A

)
main i

[

image

e Om du dubbelklickar pa ikonen
main.htm 6ppnas Anvandarhandboken.

Folj instruktionerna i dialogrutorna och
installera Anvandarhandbokens fil.

— Anvidndarhandboken pd cd-rom
installeras.

Dubbelklicka pa ikonen main.htm i
P-touch Editor 3.2/User’s Guide pa
enheten dar anvandarhandboken pa
cd-rom &r installerad.

—Lasaren startar och huvudmenyn i
anvandarhandboken visas.

Anvéndningsmetoderna klassificeras efter funktion.
Klicka pa anvandningsmetoden for att visa ett
forklaringsfonster. Klicka p& Index om du vill visa en
sammanfattning 6ver sokord nar du vill géra en s6kning.

006 D man =
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~
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Starting up P-touch Editor

Basic Operation
Loyoutarea

sesting s new layout document
Wosking with text objects
Wosking with graphics objects

ocifying objects

sing en Auto Fomst template

i

Creating a new datsbase document
Creating a dstabase

Maintaining the database

Using database data in layouts

Pinting s layout conteining merged secozd data|
Saving s datsbase document

Reference

P-touch Editor environment
Leyout

Record view window
Menu bes commands

(B Local machine zone. | |

Innehallet i varje meny klassificeras per alternativ.
Klicka p& menyerna for att visa ett forklaringsfonster.
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| forklaringsfonstret beskrivs det hur alla
alternativen i menyn anvands.

Anvéndningsmetoderna klassificeras efter funktion.
Klicka p& anvindningsmetoden for att visa ett
forklaringsfonster. Klicka p& Home nar du vill g&
tillbaka till huvudmenyn.

i S

© e omePoon @ forie_© Ao Sivpor._© A Sore_© oot © Hac 05 (@ Miomt HacTois_ (@ Ofce forMoctoh @ Mt

|Home |Basic Operation|Reference|Index|

ok m]

peration
Layout area

This chapter walks you through the basies you need to know in order to start using
-touch Editor. We recommend that you go through the examples 1o become.

Creating a new famiiar with hove 1o use the mouse to create objects and move them around the
]a!mn document layout area and how to create your own database. Note that this chapter prowides

only you get started. More detaied explanations of
cotmmands and dialog boses can be found in Chapter 3 Reference.

(Working with text
objects

Creating a text object

Sepion e yeoqes

Other text layont features

Working with
graphics objects |
L J
Alternativen for varje Forklaringen for det
meny visas. markerade alternativet
visas.

Anmaérkning

® Anvandarhandboken pa cd-rom fungerar
bast med Internet Explorer 4.01 eller
senare. Anvandarhandboken kanske inte
visas pd ratt satt i andra lasare.
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Skapa etiketter med P-touch Quick Editor

Du kan latt skapa etiketter med P-touch Quick Editor.

Starta P-touch Quick Editor

Starta P-touch Quick Editor.
H Mac OS 8.6-9.x

Dubbelklicka pa mappen P-touch Quick
Editor pa enheten dar P-touch Quick
Editor installerades.
Zg
Dubbelklicka pa s.iem ey -
Om du skapade ett alias kan du klicka pa
aliasikonen.

—P-touch Quick Editor startar.

2

W Mac OS X 10.1 eller senare

Dubbelklicka pa mappen Program pa
enheten dar Mac OS X ir installerat.
—Fonstret Applications visas.

Dubbelklicka pa mappen P-touch Quick
Editor.

—P-touch Quick Editor-fonstret visas.
Dubbelklicka pa 400 cocor
Om du skapade ett alias kan du klicka pd
aliasikonen.

— P-touch Quick Editor startar

Verktygsfalt

o AL veotn s mm (2]

Textruta

Anvianda P-touch Quick Editor

Grundrutinerna i P-touch Quick Editor for
Macintosh dr desamma som i Windows.
Atgarder som utfors genom att hogerklicka i
Windows, gor du genom att klicka samtidigt
som ctrl-tangenten halls nedtryckt i Macintosh.
For detaljer om att anvanda P-touch Quick
Editor, se “Enkel anvandning” (— S.78) och
“Ovriga funktioner” (- S.78) i Skapa etiketter:
Windows-version.
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For detaljer, se “Efter utskrift” (— S.82) i Skapa etiketter: Windows-version.
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Skapa streckkodsetiketter

Barkodsetiketter for kontroll av produkter och fér forsaljningstransaktioner kan enkelt skapas med
PT-9500PC. Eftersom det finns olika streckkodsstandarder, ska forst bekrifta vilken standard som
streckkoden och streckkodsldsaren anvdnder innan etiketterna skapas.

Sammanfattning over streckkoder

Streckkoder som kan skapas med PT-9500PC anges nedan.

Standard Format Tecken Antal tecken Fonster Macintosh
CODE39 Endimensionell 2'9_’ AZ 8,1, %, 1-250 v
kod m/ellla/nslag
Endimensionell
1-2/5 (ITF) kod 0-9 1-250 v
Endimensionell 11+1
UPC-A kod 0-9 (kontrollsiffra) v
Endimensionell 6+1
s kod 0-9 (kontrollsiffra) v
Endimensionell 12+1
S kod 0-9 (kontrollsiffra) v
Endimensionell 7+1
EANS kod 0-9 (kontrollsiffra) Y
) ) ) v
CODABAR (NW-7) | fngimensionell 1 0-9,A-D,$, /2| 5559 (upp il 30
s tecken
) ) Alla ASClI v
CODE128 Endimensionell | (128 tecken) 1-250 (upp till 30
tecken)
(37 typer)
o Alla ASCII v
-250 upp till 30
eanizg [ frmensonel | e ppl
(37 typer) tecken)
POSTNET Endimensionell 0-9 5,9, 11% v
kod
Endimensionell 3,5,7,9,11,
Laserstreckkod kod 0-9 13, 15% 4
Endimensionell 14+1
ISBN-2 kod 0-9 (kontrollsiffra) v
Endimensionell 17+1
ISBN-5 kod 0-9 (kontrollsiffra) v

O
=]




Standard Format Tecken Antal tecken Fonster Macintosh

1-1850
Tvadimensionell (upp till 2710 Ej
AU/ kod (stacktyp) Alla tecken om enbart v tillgangligt
siffror)
1-1817
Tvadimensionell (upp till 7089 Ej
S kod (matristyp) Alla tecken om enbart v tillgangligt
siffror)
d I (app il
. Tvadimensione (upp till 3116 Ej
Leibuiiits kod (matristyp) Alla tecken om enbart v tillgangligt
siffror)

*  For POSTNET berdknas den forsta siffran av totala data som 0.
** For laserstreckkoder blir den forsta inmatade siffran kontrollsiffran.

Forsiktighetsatgarder nar streckkodsetiketter skrivs ut

Brother P-touch etikettskrivare dr inte speciellt utformade som streckkodsskrivare. Féljande
rekommenderas nar streckkodsetiketter skapas/skrivs ut:

@ Kontrollera att streckkoden gar att lisa med streckkodsldsaren som ska anvindas.

® Streckkoder ska skrivas med svart pa vita etiketter. Streckkodsldsare kanske inte kan skanna
etiketter som skrivits ut pa tape med annan firg.

@ Streckkodens bredd ska vara sa stor som mojligt. Om streckkoden ar for liten kanske
streckkodsldsaren inte kan skanna streckkoden.

@ Hela streckkoden, inklusive vinster och hoger marginaler, maste ligga inom etikettens
bildomrade.

Observera att det foregdende enbart ar avsett som information. Det &r inte en garanti att P-touch
etikettskrivare lampar sig for andamalet eller en garanti for streckkodsetiketternas kvalitet och
lasbarhet. Brother och dess dotterbolag fransager sig allt ansvar for alla eventuella skador och forluster
som uppstar pa grund av anvandning av streckkodsetiketter utskrivna pa en P-touch etikettskrivare.
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Andra instéllningar pa P-touch

Detta avsnitt beskriver rutinerna for att &ndra baudhastigheten pa PT-9500PC samt en férklaring hur du

gor det i LAN-miljo.
Andra USB ID-lage

Nar flera PT-9500PC anvénds kan USB ID-laget
dndras sé att alla PT-9500PC-enheter
identifieras och kan anvindas individuellt eller
sd att alla PT-9500PC-enheter identifieras som
en skrivare.

O Identifiera PT-9500PC-enheter
individuellt
Om ID-laget (se maskinens baksida) ar
instdllt pd “1” ska du installera en separat
skrivardrivrutin for varje PT-9500PC.
Varje PT-9500PC identifieras sedan som
en enskild skrivare av datorn.

O Identifiera PT-9500PC-enheter som en
skrivare.
Om ID-laget ar installt pa “2”, behover du
bara installera skrivardrivrutinen en gang.
Sedan kan flera PT-9500PC-enheter
anvindas som en skrivare. Aven om du
ansluter en annan PT-9500PC till datorn
kan den anvandas utan att ytterligare
installation behovs.

Anmérkning

® Omkopplaren USB ID &r vanligtvis
installd pa& “2”.

o Stang av PT-9500PC och persondatorn.

Koppla bort USB-kabeln fran PT-9500PC
och datorn.

100

Andra USB ID-omkopplaren pé baksidan
av PT-9500PC.

556 - USBID

Anslut USB-kabeln till PT-9500PC och
datorn.

SIa pa PT-9500PC och sedan
persondatorn.



Anvanda flera datorer

Trots att den rekommenderade metoden for att
skriva ut fran flera datorer till PT-9500PC &r
med Ethernet-skrivarservern PS-9000 (tillval),
beskrivs en alternativ metod nedan.
PT-9500PC kan anviandas av flera datorer som
en delad skrivare. Anslut PT-9500PC till en
dator och installera den for gemensam
anvdndning. PT-9500PC kan sedan anvindas
som en natverksskrivare av datorerna i
natverket.

Denna funktion kan enbart anviandas i
Windows-miljoer.

Ethernet-nav

—— Fthernet-kabel

=nnunni USB-kabel eller seriekabel

Anmarkning

® Vissa gemensamma installningar for
skrivaren varierar beroende pa
operativsystemet som datorerna anvander
och LAN-miljon.
Se instruktionshandboken som medfoljer
datorn for detaljer.

Andra baudhastighet

Det seriella granssnittets baudhastighet stalls in
pd 115.200 bps pa fabriken.

Om du anvénder en dator som inte har stod for
en baudhastighet pa 115.200 bps ska du dndra
baudhastigheten for PT-9500PC till 9.600 bps.

Anmirkning

® Nar du dndrat baudhastigheten pa
PT-9500PC till 9.600 bps ska datorns
baudhastighet ocksa dndras. Se “Stélla
in baudhastighet for persondatorn och
PT-9500PC” (— S.41) for detaljer.

o Stang av PT-9500PC.

Nar strommen till PT-9500PC ar
avstangd ska du trycka pa stromknappen
pa PT-9500PC i 5 sekunder eller mer.

Stromknapp

—Lampan ERROR (réd) och
stromknappens lampa (gron) blinkar
omvéxlande.

Slapp stromknappen nir lamporna
blinkar omvixlande.

— Baudhastigheten ar nu instdlld pa
9.600 bps.

101




Underhall

De interna delarna pa PT-9500PC blir med tiden smutsiga nir de anvénds. Detta avsnitt beskriver
underhallsrutinerna fér PT-9500PC.

@ Tryck pa matnings-/avklippningsknappen.
Utskrivna etiketter ar otydliga

Om utskrivna etiketter har en tom, horisontal
linje eller om tecknen &r otydliga, kan
skrivhuvudet och huvudrullen vara smutsiga.

M Sjilvrengoring
Anvand sjalvrengoringsfunktionen pa
PT-9500PC for att avlagsna smuts fran
skrivhuvudet.

Matnings-/
avklippningsknapp

Tryck pa luckans frigéringsknapp och
Oppna tapeutrymmets lucka.

— Sjdlvrengoringen startar.

Tryck pa luckans frigoringsknapp och
oppna tapeutrymmets lucka.

Tryck pa luckans frigoringsknapp nér
rullarna stoppats.

Montera tapekassetten som togs bort och
sting tapeutrymmets lucka.

@ Ta ut tapekassetten.

@ Stang tapeutrymmets lucka.
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M Rengora skrivhuvudet och huvudrullen
Om skrivhuvudet inte blivit rent av
sjalvrengoringsfunktionen ska du utféra
foljande steg for att reng6ra PT-9500PC.

@ Stang av PT-9500PC.

Tryck pa luckans frigoringsknapp och
oppna tapeutrymmets lucka.

@ Ta ut tapekassetten.

Anvind en bomullstopp till att rengora
skrivhuvudet och huvudrullen.

O Skrivhuvud

Bomullstopp

O Huvudrulle

Bomullstopp Huvudrulle

Montera tapekassetten som togs bort och
stang tapeutrymmets lucka.

Anmairkning

® PT-9500PC har en kniv som skar av
utskrivna etiketter. Var forsiktig sa att du
inte kommer at kniven nar du rengér
PT-9500PC.

® Skrivhuvudet &r mycket hett under och
omedelbart efter anvandning. Rengér inte
PT-9500PC omedelbart efter det att
etiketter har skrivits ut.
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M Rengoringstape
Anvand TZ-CL6 rengoringstape med en
tapebredd p& 36 mm (sdljs separat) for att
enkelt rengdra PT-9500PC.

Tryck pa luckans frigoringsknapp och
oppna tapeutrymmets lucka.

Ta ut tapekassetten och sitt in
rengoringstapen.

@ Stang tapeutrymmets lucka.

Tryck pa matnings-/avklippningsknappen.

—Rengoringen startar.

Tryck pa luckans frigoringsknapp och
oppna tapeutrymmets lucka.

Tryck pa luckans frigoringsknapp nar
rullarna stoppats.

Ta ut rengoringstapen, montera tillbaka
tapekassetten och sting tapeutrymmets
lucka.

Anmarkning

@ Se bruksanvisningen som medfoljer
rengoringstapen for ytterligare detaljer
om rengéringstapens anvandning.
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Rengodra kniven

Om de utskrivna etiketterna inte matas ut ur
PT-9500PC pa rétt satt ska du rengora kniven
som skar av etiketterna.

o Sting av PT-9500PC.

Tryck pa luckans frigoringsknapp och
Oppna tapeutrymmets lucka.

9 Ta ut tapekassetten.

Anvdnd en bomullstopp for att rengora
kniven.

Knivblad %

N

Bomullstopp

< Metalldel




Montera tillbaka tapekassetten och sting
tapeutrymmets lucka.

Anmérkning

® Var speciellt forsiktig sd att du inte tar pa
kniven ndr PT-9500PC rengors.

@ Skrivhuvudet &r mycket hett under och
omedelbart efter anvandning. Rengor inte
PT-9500PC omedelbart efter det att
etiketter har skrivits ut.
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Fels6kning

Se listan Gver majliga problem nar du utfor felsokning pa PT-9500PC.

Fragor och svar

Problem

PT-9500PC skriver inte ut.
Ett utskriftsfel har intréffat.

Orsak

Granssnittskabeln sitter 16st.

Tapekassetten &r felaktigt
monterad.

Tapeutrymmets lucka &r 6ppen.

USB-kabeln &r ansluten nér en
seriell anslutning anvands.

Losning

Kontrollera att granssnittskabeln ar
ordentligt ansluten, tapekassetten rétt
monterad och att tapeutrymmets lucka
ar stangd.

Randig tape syns vid
utskrift.

Tapekassetten ar tom.

Montera en ny tapekassett och tryck pa
matnings-/avklippningsknappen eller sla
av och pa PT-9500PC.

Stromknappen tdnds inte
eller blinkar.

Natsladden sitter 16st.

Kontrollera att natsladden ar ordentligt
ansluten. Om stromknappen fortfarande
inte tinds eller fortsétter att blinka ska
du kontakta aterforsiljaren dar
PT-9500PC inhandlades eller ett lokalt
servicecenter.

Utskrivna etiketter har en
tom, horisontal linje.

Skrivhuvudet eller huvudrullen
dr smutsig.

Se “Utskrivna etiketter ar otydliga” (—
S$.102) och rengor skrivhuvudet och
huvudrullen.

Datorn visar ett
dataoverforingsfel.

Fel port har valts.

| Windows ska du vilja rétt port i listan
Skriv till féljande port i dialogrutan for
skrivarens egenskaper.

For en USB-anslutning ska du vilja
PTUSB: i Windows® 98/98 SE/Me eller
USBOON: i Windows® 2000 Pro/XP.
For en serieanslutning ska du vélja
COM1: om PT-9500PC é&r ansluten till
COM1 eller COM2: om PT-9500PC ar
ansluten till COM2.

Baudhastigheten pa datorn och
PT-9500PC ér olika.

Se “Stélla in baudhastighet for
persondatorn och PT-9500PC” (— S.41)
och d@ndra baudhastigheten.




Problem

Baudhastigheten kan inte
stdllas in med guiden Andra
baudhastighet eller
verktygen i Brother
PT-9500PC.

Orsak

Error 99: persondatorn avkénner
inte PT-9500PC.

Losning

Kontrollera att PT-9500PC ar pa.

Kontrollera att granssnittskabeln &dr
korrekt ansluten.

Kontrollera att COM-porten som
PT-9500PC &r ansluten till &r samma
COM-port som valdes i guiden Andra
baudhastigheten. (Mdnga datorer har
mer d&n en COM-port och COM2 kan ha
valts av misstag i guiden Andra
baudhastigheten.)

Kontrollera att USB-kabeln inte ar
ansluten till PT-9500PC nir en seriell
anslutning anvands.

Error 1 eller Error 5: datorns
serieport kan inte anvandas.

Om en annan seriell enhet anvander
samma COM-port i Windows® NT 4.0/
2000 Pro/XP kan etiketter inte skrivas ut.
Byt COM-port for den seriella enheten
eller anslut PT-9500PC till en COM-port
som inte anvands.

Beroende pa datorn som anvands kan
COM-portens fabriksinstallning vara
inaktiv. Se datorns handbok eller
kontakta datortillverkaren om du
behover aktivera COM-porten.
<Kontrollera COM-porten>
(Windows® 95/98)

Dubbelklicka pa ikonen System i
Kontrollpanelen.

Klicka pd fliken Enhetshanteraren och
klicka sedan pé plustecknet bredvid
Portar (COM & LPT)

¢ Kontrollera att COM1 och COM2

visas.
¢ Kontrollera att inga felsymboler visas.

Datorn har inte stod for den
inledande baudhastigheten,
115.200 bps, pa PT-9500PC.

Vissa dldre datorer kanske inte har stod
for den inledande baudhastigheten pé
115.200 bps som PT-9500PC anvander.
Se “Andra baudhastighet” (— S.101). Se
“Stélla in baudhastighet for persondatorn
och PT-9500PC” (— S.41) och dndra
baudhastigheten till 57.600 bps eller
9.600 bps efter att du dndrat
baudhastigheten.

Etiketterna matas inte ut pa
rdtt satt ur PT-9500PC nar
de klippts.

Knivbladet &r smutsigt.

Se “Rengora kniven” (— S.104) och gor
ren kniven.
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Produktspecifikationer

PT-9500PC

Artikel Specifikation
Teckenfonster LED-lampor (gron/rod)
Utskriftsmetod Laminerad varmedéverforingsutskrift/termisk utskrift
Skrivhuvud 360 dpi/384 punkter
i TZ-tapekassetter: 360 dpi
Skriva ut Uppldsning HG-tapekassetter: 360 dpi x 720 dpi
. . TZ-tapekassetter: Upp till 20 mm/sek
Utskriftshastighet HG-tapekassetter: Upp till 40 mm/sek
Maximal utskriftsbredd | 27,1 mm
Stromknapp
G R Matnings-/avklippningsknapp
Griinssnitt Seriellt (RS-232C)

USB (USB 1.1-anpassat)

Stromforsorjning

AC 100-240 V 50-60 Hz (vaxelstromsadapter (modell AD-9000))

Stromforbrukning

Ca. 30 W (under utskrift)

Matt 116 (B) x 189,6 (D) x 127 (H) mm
Vikt Ca. 1,3 kg
Kniv Automatisk fullstandig avklippning/automatisk halv avklippning




Driftsmilj6

Artikel Specifikation

For serieanslutning
Windows® 95%4/98/98 SE/Me/NT 4.0%%/2000 Pro*!/XP
(Forinstallerad enhet)
IBM PC eller Seriell portenhet (RS-232C)
kompatibel
. persondator For USB-anslutning
Operativsystem Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
(Forinstallerad enhet)
USB-portenhet
. Mac OS 8.6-9.x, Mac OS X 10.1-10.2.6
el USB-portenhet
Granssnitt Serieport, USB-port (USB 1.1-anpassad)
IBM PC eller
kompatibel Mer dn 70 MB ledigt harddiskutrymme*3
Harddisk persondator
Macintosh Mer dn 100 MB ledigt harddiskutrymme*3
IBM PC eller
kompatibel 64 MB eller mer
Minne persondator
Macintosh 24 MB eller mer ledigt utrymme
IBM PC eller
kompatibel SVGA, high color eller hogre grafikkort
Bildskdarm persondator
Macintosh 256 farger eller mer

Ovrigt

Cd-romenhet

*1 Enbart kompatibel med Windows® 2000 Professional (ej Windows® 2000 Server)

*2 Microsoft® Internet Explorer version 3.02 eller senare krivs for installationsprogrammet.

For Windows™ NT 4.0 kravs Service Pack 6 eller senare och Internet Explorer version 5.5 eller senare.
*3  Ledigt utrymme som krévs ndr programvaran installeras med alla alternativ (utom Anvéndarhandboken

pa cd-rom for

Macintosh)
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Tillbehor

Foljande forbrukningsartiklar och tillbehor finns for P-touch och kan bestéllas direkt fran Brother om
aterforséljaren inte lagerfor dem.

B HG-tape: Speciellt utformad for PT-9500PC. Ger hoghastighetsutskrift pa maximalt 40 mm/sek. och
hog upplosning pa 360 x 720 dpi
Laminerad tape

HG-211 6 mm HG-tape (svarta tecken pa vit tape)
HG-221 9 mm HG-tape (svarta tecken pa vit tape)
HG-231 12 mm HG-tape (svarta tecken pa vit tape)
HG-241 18 mm HG-tape (svarta tecken pa vit tape)
HG-251 24 mm HG-tape (svarta tecken pa vit tape)
HG-261 36 mm HG-tape (svarta tecken pa vit tape)

Artikelnr. Beskrivning

36 mm laminerad tape

TZ-161 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-261 Svarta tecken pa vit tape
TZ-461 Svarta tecken pd rod tape
TZ-561 Svarta tecken pa bld tape
TZ-661 Svarta tecken pa gul tape
TZ-M961 Svarta tecken pa silverfargad (matt) tape
TZ-262 Roda tecken pa vit tape
TZ-263 Bl tecken pa vit tape
TZ-364 Guldfdrgade tecken pa svart tape
TZ-365 Vita tecken pa svart tape
TZ-165 Vita tecken pa genomskinlig tape
24 mm laminerad tape
TZ-151 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-M51 Svarta tecken pa genomskinlig (matt) tape
TZ-M951 Svarta tecken pd silverfargad (matt) tape
TZ-251 Svarta tecken pa vit tape
TZ-451 Svarta tecken pa rod tape
TZ-551 Svarta tecken pa bla tape
TZ-651 Svarta tecken pa gul tape
TZ-751 Svarta tecken pa gron tape
TZ-951 Svarta tecken pa silverfargad tape
TZ-A51 Svarta tecken pa gra tape
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Artikelnr. Beskrivning

TZ-C51 Svarta tecken pd fluorescerande gul tape
TZ-B51 Svarta tecken pa fluorescerande orange tape
TZ-D51 Svarta tecken pa fluorescerande grén tape
TZ-152 Roda tecken pa genomskinlig tape
TZ-252 Roda tecken pa vit tape
TZ-153 Bla tecken p& genomskinlig tape
T1Z-253 Bl tecken pa vit tape
TZ-354 Guldfdrgade tecken pa svart tape
TZ-155 Vita tecken pa genomskinlig tape
TZ-355 Vita tecken péa svart tape
TZ-455 Vita tecken pa rod tape
TZ-555 Vita tecken pa bla tape
TZ-655 Vita tecken pa orange, fluorescerande tape
TZ-755 Vita tecken pa gron tape

18 mm laminerad tape
TZ-141 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-241 Svarta tecken pa vit tape
TZ-242 Roda tecken pa vit tape
T1Z-243 Bl tecken pa vit tape
TZ-344 Guldfdrgade tecken pa svart tape
TZ-145 Vita tecken pa genomskinlig tape
TZ-345 Vita tecken péa svart tape
TZ-441 Svarta tecken pd rod tape
TZ-541 Svarta tecken pa bla tape
TZ-641 Svarta tecken pa gul tape
TZ-741 Svarta tecken pa gron tape

12 mm laminerad tape
TZ-131 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-132 Roda tecken pa genomskinlig tape
TZ-133 Bla tecken p& genomskinlig tape
TZ-135 Vita tecken pa genomskinlig tape
TZ-231 Svarta tecken pa vit tape
T1Z-232 Roda tecken pa vit tape
T1Z-233 Bla tecken pd vit tape
TZ-334 Guldfargade tecken pé svart tape
TZ-335 Vita tecken pa svart tape
TZ-431 Svarta tecken pé rod tape
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Artikelnr. Beskrivning

TZ-435 Vita tecken pa rod tape

TZ-531 Svarta tecken pa bla tape

TZ-535 Vita tecken pa bla tape

TZ-631 Svarta tecken pa gul tape

TZ-635 Vita tecken pa orange tape

TZ-731 Svarta tecken pa gron tape

T1Z-735 Vita tecken pa gron tape

TZ-931 Svarta tecken pa silverfargad tape

TZ-A31 Svarta tecken pa gra tape

TZ-B31 Svarta tecken pa fluorescerande orange tape
TZ-C31 Svarta tecken pa fluorescerande gul tape
TZ-D31 Svarta tecken pa fluorescerande gron tape
TZ-M31 Svarta tecken pa genomskinlig (matt) tape
TZ-M931 Svarta tecken pd silverfargad (matt) tape

9 mm laminerad tape

TZ-121 Svarta tecken pa genomskinlig tape

TZ-122 Roda tecken pa genomskinlig tape

TZ-123 Bla tecken p& genomskinlig tape

T1Z-221 Svarta tecken pa vit tape

T1Z-222 Roda tecken pa vit tape

T1Z-223 Bla tecken pd vit tape

TZ-324 Guldfargade tecken pa svart tape

TZ-325 Vita tecken pa svart tape

TZ-421 Svarta tecken pa rod tape

TZ-521 Svarta tecken pa bla tape

TZ-621 Svarta tecken pa gul tape

TZ-721 Svarta tecken pa gron tape

TZ-A25 Vita tecken pa gra tape

TZ-M21 Svarta tecken pa genomskinlig (matt) tape
6 mm laminerad tape

TZ-111 Svarta tecken pa genomskinlig tape

TZ-211 Svarta tecken pa vit tape

TZ-315 Vita tecken pa svart tape

TZ-611 Svarta tecken pa gul tape

24 mm olaminerad tape

TZ-N251 Svarta tecken pa vit tape
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Artikelnr. Beskrivning

18 mm olaminerad tape

TZ-N241 Svarta tecken pa vit tape

TZ-N242 Roda tecken pa vit tape

TZ-N243 Bla tecken pa vit tape

TZ-N541 Svarta tecken pa bla tape

TZ-N641 Svarta tecken pa gul tape

TZ-N741 Svarta tecken pa gron tape

TZ-NF41 Svarta tecken pa lila tape

TZ-PH41 Svarta tecken pa tape med hjartmotiv
TZ-PF41 Svarta tecken pa tape med fruktmotiv
TZ-PM41 Svarta tecken pd tape med havsmotiv

12 mm olaminerad tape

TZ-N231 Svarta tecken pa vit tape
TZ-N232 Roda tecken pa vit tape
TZ-N233 Bl tecken pa vit tape
TZ-N531 Svarta tecken pa bla tape
TZ-N631 Svarta tecken pa gul tape
TZ-N731 Svarta tecken pa gron tape
TZ-NF31 Svarta tecken pa lila tape

9 mm olaminerad tape

TZ-N221 | Svarta tecken pa vit tape

6 mm laminerad tape

TZ-N211 | Svarta tecken pa vit tape
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Sakerhetstape

Artikelnr. Beskrivning

TZ-S161 36 mm Sakerhetstape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-S261 36 mm Sakerhetstape (svarta tecken pa vit tape)

TZ-S661 36 mm Sakerhetstape (svarta tecken pa gul tape)

TZ-S151 24 mm Sakerhetstape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-S251 24 mm Sakerhetstape (svarta tecken pé vit tape)

TZ-S651 24 mm Sakerhetstape (svarta tecken pa gul tape)

TZ-5141 18 mm Sékerhetstape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-S241 18 mm Sékerhetstape (svarta tecken pd vit tape)

TZ-S641 18 mm Sékerhetstape (svarta tecken pa gul tape)

TZ-5131 12 mm Sakerhetstape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-S231 12 mm Sékerhetstape (svarta tecken pa vit tape)

TZ-S631 12 mm Sakerhetstape (svarta tecken pa gul tape)

TZ-S121 9 mm Sékerhetstape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-S221 9 mm Sékerhetstape (svarta tecken pd vit tape)

TZ-5621 9 mm Sékerhetstape (svarta tecken pa gul tape)

TZ-S111 6 mm Sakerhetstape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-S211 6 mm Sékerhetstape (svarta tecken pd vit tape)

TZ-S611 6 mm Sakerhetstape (svarta tecken pa gul tape)

Flexibel ID-tape

Artikelnr. Beskrivning

TZ-FX161 36 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-FX261 36 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa vit tape)

TZ-FX661 36 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa gul tape)
TZ-FX151 24 mm flexibel ID-tape (svarta tecken p& genomskinlig tape)
TZ-FX251 24 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa vit tape)

TZ-FX651 24 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pé gul tape)
TZ-FX141 18 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-FX241 18 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa vit tape)

TZ-FX641 18 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa gul tape)
TZ-FX131 12 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-FX231 12 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa vit tape)

TZ-FX631 12 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa gul tape)
TZ-FX121 9 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-FX221 9 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pd vit tape)

TZ-FX621 9 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa gul tape)

114




TZ-FX111 6 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-FX211 6 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa vit tape)
TZ-FX611 6 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa gul tape)
Specialtape

SK-151 Stenciltape med stor stimpel

SK-141 Stenciltape med medelstor stampel

TZ-1Y41 18 mm strykbar tape (svarta tecken)

TZ-SE4 18 mm sédkerhetstape (svarta tecken pa vit tape)

TZ-FA4 18 mm tygtape (bla tecken pad vitt tyg)

TZ-FA3 12 mm tygtape (bla tecken pa vitt tyg)

Tape med varmekansligt papper

Artikelnr. Beskrivning
AL-K251 24 mm tape med varmekansligt papper (svarta tecken pa vit tape)
Alternativ
Artikelnr. Beskrivning
TZ-CL6 Rengoringskassett for skrivhuvud
PS9000 Skrivarserver (for anvandning med PT9500PC)

115



Sokregister

A

AdMINIStrator ........ccovveeiciiiiiiiiniieieiee 26
Administratorsbehorighet for dator-............... 26
Allmanna forsiktighetsatgarder .........coccveueenee. 4
Andra bakgrundsfarg ............ ... 80

Ansluta PT-9500PC....

Ansluta till en persondator ............cccceceenie 16
Ansluta till en serieport .......c.cceceeeeenneeee. 18, 36
Ansluta till en stromkalla.......cccceveiieenienne 15
Ansluta till en USB-port........ccceeveueuenne 17,35
Anvinda handboken ............cccooviiiiiiiniiniiens 3
Anvinda texthistorik ........ .79
Anvindarhandbok pa cd-rom.. .93
Avancerad installation.........c.ccoceeevieniiininen. 33
Avinstallera....cooeeeeeeeeciieeiieeeieeinn, 44,52, 63
Avinstallera programvaran ............... 44,52, 63
Avinstallera P-touch Editor..................... 52,63
Avinstallera P-touch Quick Editor .......... 52,65
B
Baksida ....oceeeiiieiiieiiee e 12
Baudhastighet .......c..cccecevvecinenccncnne 41,101
Baudhastighet for persondator och
PT-9500PC....cuuieeeeeeeeeeceee e 41

E

Egenskapsdocka....c..cceeveerinincnicnenne. 70, 88
ERROR-1amMPa ...coueeveieeiiiecicniceiciceccce 12
Etikettavdragare.... .. 10
etikettavdragare.........cccceeeveverenennecenincnnens 82
EtiKEtter.covvveeeie e 68, 86
Etikettutmatning ....c..coceeeveneeneneeneeneneenienn 12
F

Felsokning........ccocoiiiiiiiiiniiiiiiiics 106

116

FONSTEr .o
Forberedelser ...

Fragor och svar. .
Framsida .......ccoooviiiiininiiiiiie

G

Grundlaggande installation ................cc..... 26
H

HJAID oo 74
Huvudrulle ... 103
I

Importera text ........ooocoevviiiiiiiiiiiii 81
Infoga symboler .........cccccoiiviiiniiiiinins 80
Installation ......ccovveeeeeeecivneneeeen. 24, 25,47, 54
Installera skrivardrivrutinen. ......................... 59
K

Kalender .......ccooiviiiiiininiiiiiiiis 71
KNIV e 104
L

Lagga till eller ta bort program ...........cc.c..... 44
Lagga till/ta bort program ......c..cccceveceeeeuenene 44
Lampa.....ocoieiniiiiiniiinin,

Layoutegenskaper

Layoutfonster .......c..c..c...... .
Luckans frigoringsknapp .......cccceceeveenene 12,20
M

Mac OS 8.6-9.X ...covviiiiiiiiiiiiiiiiiicc, 47
Mac OS X T0.T- i 54
Macintosh........cooovveeeiiieciiiiiieeeeee, 47,54, 85
Matnings-/avklippningsknapp ................ 12,21
Minimera P-touch Quick Editor ................... 81
Montera tapekassetten ...........cccceceerveneenenne. 20
Montera uppsamlingsfacket .........c.ccccoeneee. 22
N

NamMNSKYIt c..oooeereinieeneceneeceeeene 72,89
Natsladd ..covveeeeeiieeeeieeeee e 10,15
Natverksskrivare .......ccoceveeveeeeeeiinneeen... 39, 101
o

Objektdocka ....c..cceverenieieieinincnenee. 71,89



Operativsystem .

OrdNa teXtueeeeeeeeeeieeeeeieseeie e

P

Print Center......coeeeeeeeiiiiiiieeieeeiceee e, 62, 66
Programvara........cccccooviiiiniiiiin 24
PS-9000.......

PT-9500PC.....

P-touch Editor ................ 24,32,47,54, 69, 87
P-touch installningar ..........cccccocoviinnnnn 100
P-touch Quick Editor...... 24,33,49,57,77,95
R

Rengoringstape ..........cccevvvviiiiiiiiiiniiiens 104
Ritverktygsfalt..........ccooooriiininininnnn. 70, 88
S

Sammanstill databasfalt............ccooveeeeneeenne. 89
Seriekabel .....ccovveiiiiiiii, 10,18
SErEPOIt ...eeviiiiiiiiciiciic 12,18
Sidegenskaper ..o 70, 88
Sjalvrengoring ......cccovviiiiiiniciiiiiice, 102
Skapa bild.......

Skarmdump.

Skriva ut.........

Skrivardrivrutin ......c.ooceeeveennnnn.

SKFIVAISEIVET ..cvveeeerieeeeieeeeceee e
SKrAvVRUVUd ..o,
Snabbreferens .........ccccvevieeciieniecieeeie

Specificera etikettstorlek
Specificera textens form

Specifikationer ..............

Starta P-touch Editor.......c.ccevevveniencennene

Starta P-touch Quick Editor.................... 77,95
Stod for uppsamlingsfack ......c.coveevevieincnene 12
Streckkod .......oooviiieiiiiiee e 71, 89,98
SrOMKNAPP e ettt 12,19
SYMDBOL ..ot 71
T

Tabort e

Ta bort skyddspapperet
Tabell.....oooiiie
Tapekassett ........ccoeeverierieiecinenenieienes
Tapekatalog ........cccooviviiiiiiiiiiniiiiiiie
Tapeutrymmets lucka....c..ccecevveneriecinininnene
Teckensnittsegenskaper.........c.ccoccevevivieinnine 88

10, 110

......................................................... 20
U
Underhall ..o 102
Uppsamlingsfack . 10, 22
USB ID-lage....... ... 100
USB ID-omkopplare. 12,100
USB-Kabel.......cccccviniincniiiiiinincnne 10,17
USB-POrt....coieiiiiiiiiiciicicieecie 12,17
Utskriftsalternativ.......ccocveeeeeeeeennnens 73,81, 90
Utskriftsegenskaper .........coccveverveeveieinnenncns 70
Uttag for vaxelstromsadapter........................ 12
Vv
Valja skrivaren ....c..c.coeceveevvcnencnnecnne 52,62
Valjaren ... 52
Vaxelstromsadapter.......c..coceeeeeveneneene 10,15

117







Hurtigreferense
(Norsk)




Takk for at du har kjgpt en PT-9500PC.

PT-9500PC (som vi heretter vil henvise til som “denne maskinen”) er en etikettskriver som setter deg i
stand til & enkelt skrive ut spesialetiketter etter at den er tilkoblet en datamaskin.

Denne handboken inneholder forskjellige forholdsregler og grunnleggende fremgangsmater for bruk av
denne P-touch-enheten. Sarg for at du leser denne handboken for du bruker P-touch-maskinen.
Etterpa er det lurt & oppbevare denne handboken pa et sikkert sted for fremtidig referanse.

Samsvarserklaring

Vi, BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japan

erklaerer at etikettutskriftssystemet PT-9500PC overholder folgende
retningsgivende dokumenter:
EMC: EN 55022:1998 Klasse B

EN 55024:1998

EN 61000-3-2:1995

EN 61000-3-3:1995

og overholder retningslinjene i EMC-direktivet89/336/EU (med endringer
91/263/EU og 92/31/EU). Vekselstramomformeren overholder dessuten EN
60950 og overholder retningslinkene i Lavspenningsdirektivet 73/23/EU.
Utstedt av: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H company

Development DIV.




Bruke denne handboken

Folgende hurtigreferanse kommer sammen med PT-9500PC-enheten. Sla opp etter behov i
hurtigreferansen for hvordan du skal bruke PT-9500PC-enheten.

Handbok

Hurtigreferanse

(denne handboken)

Hjelpfiler for
programvaren

Bruksanvisning pa
CD-ROM

For forberedelse
og bruk av
PT-9500PC-enheten og
installasjon av
programvaren

Ikke tilgjengelig

Ikke tilgjengelig

Bruk av P-touch Editor
versjon 4.0 for
Windows

Ikke tilgjengelig

Bruk av P-touch Editor
versjon 3.2 for
Macintosh

Bruk av P-touch Quick
Editor

Ikke tilgjengelig




GENERELLE FORHOLDSREGLER

M P-touch 9500PC

@ PT-9500PC er en presisjonsmaskin. PT-9500PC-enheten ma ikke slippes i gulvet eller utsettes for kraftige stot.

® Du mi ikke gripe og lafte PT-9500PC-enheten i dekselet for tapekammeret. Dekselet kan lgsne og
PT-9500PC-enheten kan falle ned og bli skadet.

@ PT-9500PC-enheten kan svikte hvis den blir stéende neer et TV-apparat, radio osv. Du ma ikke installere
PT-9500PC-enheten naer maskiner som vil fordrsake elektromagnetisk stay.

@ PT-9500PC-enheten ma holdes ute av direkte sollys.

@ Du md ikke bruke PT-9500PC-enheten i omrader med veldig mye stav, i omrdder med hoye temperaturer
eller hay luftfuktighet eller i omrader der PT-9500PC-enheten kan fryse. PT-9500PC-enheten kan svikte eller
slutte a virke.

® Du mi ikke rengjare PT-9500PC-enheten med tynner, benzen, alkohol eller andre organiske
opplesningsmidler. Overflatelaget pa PT-9500PC-enheten kan skalle av og PT-9500PC-enheten kan lett
skades. Hvis den er skitten, skal du rengjere PT-9500PC-enheten med en myk, terr klut.

@ Du ma ikke legge igjen noe som er laget av gummi eller vinyl oppa PT-9500PC-enheten i lengre perioder.
PT-9500PC-enheten kan bli flekket.

® Du md ikke plassere noen tunge ting eller noe som inneholder vann oppé PT-9500PC-enheten. Hvis det
kommer vann eller fremmedlegemer inn i PT-9500PC-enheten, mé du kontakte butikken der du kjopte
PT-9500PC-enheten eller naermeste autoriserte servicesenter. Hvis du fortsetter a bruke PT-9500PC-enheten
nér det er vann eller fremmedlegemer i den, kan PT-9500PC-enheten bli skadet eller forarsake personskade.

@ Du md ikke bergre klipperen. Det kan fore til personskade. Veer ekstra forsiktig nér dekselet pd tapekammeret
er apent nar du skifter tape.

@ Du md ikke sette inn noe i eller blokkere etikettapningen, kontakten for vekselstramadapteren, USB-porten
eller serieporten.

@ Du md ikke bergre noen metalldeler naer skriverhodet. Skriverhodet er meget varmt under bruk og
umiddelbart etterpa. Du ma ikke bergre det direkte med hendene.

@ Bruk bare grensesnittkablene (USB-kabel, seriekabel) som kommer sammen med PT-9500PC-enheten.

® Du ma bare bruke originalt tilbehar og rekvisita fra Brother. Du ma ikke bruke uautorisert tilbehor eller
rekvisita.

M Vekselstramadapter
@ Du ma bare bruke vekselstramadapteren som falger med PT-9500PC-enheten.
@ Hvis PT-9500PC-enheten ikke skal brukes i en lengre periode, ber du ta stapselet pa stremledningen ut av
kontakten.

M Tape (tapekassett)

@ Bruk bare Brother TZ-tape i dette apparatet. Du ma ikke bruke taper som ikke har -merket, -
merket og -merket.

® Du ma ikke trekke i tapen. Det kan fare til at tapekassetten blir skadet.

@ Hovis etiketten festes til en vat, skitten eller sleip overflate, kan den lett lgsne. Far du fester etiketten ber du
rengjore overflaten der den skal festes.

@ Avhengig av miljeforholdene og materialet, tilstanden, ruheten og formen til festeoverflaten, kan det hende at
deler av tapen ikke fester seg skikkelig eller at etiketten skaller av.

@ For & undersgke limstyrken til etiketten eller for du bruker etiketten der sikkerheten er viktig, ber du teste
etiketten ved & feste et lite stykke av den til et lite ipynefallende omrade av den pétenkte overflaten.

@ Hovis etiketten brukes utendars, kan ultrafiolette stréler, vind og regn gjore at fargen pa etiketten falmer og at
endene pa etiketten skaller av.

@ Merker som er laget med oljebasert eller vannbasert blekk kan veere synlig gjennom en etikett som settes over
dem. For & skjule merkene ber du bruke to etiketter oppa hverandre eller bruke en etikett med en mark farge.

® Du md ikke bruke tomme tapekassetter.

@ Du mi ikke eksponere tapekassettene for direkte sollys, haye temperaturer, hay luftfuktighet eller stav.
Oppbevar dem pd et kjolig og markt sted. Bruk tapekassettene snart etter at du dpner tapekassettpakken.

@ Merk deg at Brother Co.; Ltd. ikke tar noe ansvar for noen skade osv. som oppstar fordi du ikke folger
forholdsreglene som er oppfart her.



H CD-ROM
@ Ikke lag riper i CD-ROMen.
® CD-ROMen ma ikke utsettes for ekstremt haye eller ekstremt lave temperaturer.
@ Du md ikke sette tunge ting pa CD-ROMen eller bruke makt pa den.

M Vedrgrende bruk av programvaren
@ Programvaren som kommer pa CD-ROMen er kun beregnet p& bruk med PT-9500PC. Den kan installeres p&
flere PCer for bruk pa et kontor osv.
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For bruk

Dette kapittelet inneholder informasjon som bgr bekreftes for bruk av
PT-9500PC.
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Bekreftelse av det medfolgende tilbehoret

Apne boksen og bekreft at folgende elementer falger med. Hvis et element mangler eller er skadet, ma
du ta kontakt med butikken der du kjepte PT-9500PC-enheten.

W PT-9500PC M Seriekabel
Etikettskriver Bruk denne kabelen til & koble PT-9500PC til
serieporten pa en PC.

M Tapekassett
Denne kassetten inneholder tape for
etikettene.

M Vekselstremadapter (modell AD-9000)
Koble til stramledningen.

M Etikettpinne
Bruk denne ndr det er vanskelig a fjerne
dekkpapiret pa en etikett. Etikettpinnen sitter
pé innsiden av dekslet pa tapekammeret pd

M Stremledning
Koble den til en elektrisk kontakt.

PT-9500PC.
/
&
B USB-kabel B Utmaterbrett
Bruk denne kabelen til & koble PT-9500PC til Dette brettet samler de utskrevne etikettene
USB-porten pa en PC. som mates ut fra PT-9500PC.

10



M Hurtigreferanse (denne handboken)
Ta vare pé den for fremtidig referanse.

H CD-ROM

CD-ROMen inneholder programvare osv.

som kan installeres pa en PC.

H Tapekatalog
Denne katalogen inneholder en liste med
tapekassetter som kun er beregnet pa
P-touch-serien med skrivere.

11




PT-9500PC-begreper

Denne delen identifiserer de viktigste begrepene vedrgrende PT-9500PC.

Forfra

Deksel pa tapekammer
Utlgserknapp for deksel

ERROR-lampe
Stramknapp (med lampe)

Etikettutgang

Mate/klippe-knapp

Statte for utmaterbrett

Merk

@ Hvis du lar dekselet pa tapekammeret std dpent, vil det samle seg stov pa skriverhodet. Dekselet
skal holdes lukket.

Bakfra

Kontakt for vekselstramadapter

USB ID-bryter

&l = us|iD
©@aa
|

(e]e]

~

Serieport

USB-port

Merk

@ USB ID-bryteren settes vanligvis pa “2”. For naermere opplysninger, se “Endre USB ID-modusen”
(— S$.100).



Lampeindikasjoner

Tilstanden til PT-9500PC kan fastslas av signalene som gis av lampen pé stramknappen (grenn) og
ERROR-lampen (rgd).

Lampesignal

Stromknapp
(grenn)

ERROR-lampe
(rad)

Tilstand

Lasning

hurtig

Feil pa hovedkortet

Lyser Lyser ikke PT-9500PC stér i standby —
Blinker Lyser ikke Mottar data —
Mottar data Sett inn tapekassetten og lukk dekselet
Ingen tapekassett pd tapekammeret.
Blink L
ier yser Mottar data
Dekselet pa tapekammeret | Lukk dekselet.
er dpent.
zlaennijT—%OOPC stari Sett inn tapekassetten og lukk dekselet
Ingen tapekassett pa tapekammeret.
Lyser Lyser Mens PT-9500PC stir i
standby
Dekselet pa tapekammeret Lukk dekselet.
er apent.
Hrg]gﬁrt:seklgiafstsett Sett inn korrekt tapekassett og lukk
Feil tapekassett dekselet pa tapekammeret.
Under utskrift
Dekselet pa tapekammeret | Lukk dekselet.
Lyser Blinker er dpent.
Sett inn en tapekassett som har tape og
Tom tapekassett lukk dekselet pa tapekammeret.
: " PT-9500PC vil ga tilbake til standby etter
Overfgringsfeil 5 sekunder.
Klippefeil Bekreft at tapen ikke sitter fast i
PT-9500PC. Sl& eventuelt PT-9500PC av
og pa.
Lyser Blinker hurtig Hvis ERROR-lampen fortsetter & blinke,
Feil p& valseholder md du ta kontakt med butikken der du
kjopte PT-9500PC-enheten eller
naermeste autoriserte servicesenter.
SIa PT-9500PC av og Pé.
q ) Hvis ERROR-lampen fortsetter & blinke,
Lyser Blinker meget | EEPROM-feil ma du ta kontakt med butikken der du

kjopte PT-9500PC-enheten eller
narmeste autoriserte servicesenter.
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Forberedelser for du lager etiketter

For du lager etiketter med PT-9500PC, er falgende forberedelser nadvendig.

Merk

® Tilkoblingsprosedyrene varierer med operativsystemet som kjores pa datamaskinen og om det er
seriekontaktene eller USB-kontaktene som brukes. For neermere opplysninger, se “Installere
programvaren” (— S.23).

Installere programvaren

Installer skriverdriveren som skal brukes med PT-9500PC-
enheten som skriver med PCen og installer programvaren
for design av etiketter. For naermere opplysninger, se
“Installere programvaren” (— S.23).

Koble til PT-9500PC

Koble PT-9500PC-enheten til stramkilden og en PC.
For naermere opplysninger, se “Koble til PT-9500PC” (—
S.15).

Lage etiketter

Etter at du har gjort klar PT-9500PC-enheten, kan du
begynne a lage etiketter.

For naermere opplysninger, se “Lage etiketter: Windows-
versjon” (— S.67) eller “Lage etiketter: Macintosh-versjon”
(— 5.85).

"
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Koble til PT-9500PC

Koble PT-9500PC-enheten til stramkilden og en PC.

Sett stromledningen inn i en
Koble til stromkilden stromkontakt.

Koble den medfalgende stromledningen
til vekselstromadapteren.

Sett pluggen fra vekselstromadapteren Merk
inn i adapterkontakten pa baksiden av

PT-9500PC-enheten. @ Etter at du er ferdig med & bruke

PT-9500PC-enheten, bgr du ta
stremledingen ut av kontakten og
vekselstramadapteren ut av
PT-9500PC-enheten og legge den lett
tilgjengelig for fremtidig bruk.

@ Nar du kobler fra vekselstramadapteren
ma du ikke trekke i adapterledningen.
Adapterledningen kan ryke.

® lkke bruk andre vekselstremadaptere enn
den som falger med PT-9500PC.
PT-9500PC-enheten kan svikte.

‘ 558 - USBID
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Koble til en PC

Koble PT-9500PC-enheten til en PC med kablene som falger med. Kablene som brukes til & koble til en
USB-port og en serieport er forskjellige.

Windows® 98/98 SE/
Me/2000 Pro/XP

Mac OS 8.6-9.x

Wi ® 95/NT4.0
indows™ 95/ Mac OS X 10.1-10.2.6

Grunnleggende

Avansert oppsett
oppsett

Koble til en serieport. Koble til en USB-port.

Merk

® Du ma ikke koble béde seriekabelen og USB-kabelen til PT-9500PC-enheten samtidig.
PT-9500PC-enheten kan svikte.

Merk
® Du ma ikke koble USB-kabelen til en PC for programvaren er installert.

@® Hvis USB-kabelen kobles til en PC for programvaren er installert, vil falgende dialogboks vises.
Klikk pa [Avbryt] og ta ut USB-kabelen.

Velkommen til veiviseren for funnet
maskinvare

Denne veivissren helper deg med  instalre programvare for

Brother PT-9500PC

16



M Koble til en USB-port
Folg folgende fremgangsmater for & koble
PT-9500PC-enheten til USB-porten pa en PC
som kjarer Windows® 98/98 SE/Me/2000
Pro/XP med “Grunnleggende oppsett” (—
5.26) eller USB-porten pa en Macintosh.

Merk

® USB-kabelen skal kobles til en PC som
kjorer Windows mens programvaren
installeres og kobles til en Macintosh
etter at programvaren er installert. Du ma
ikke koble PT-9500PC-enheten til en PC
inntil du far beskjed om a gjore det.

Merk

@ Nar du foretar en USB-tilkobling gjennom
en hub, vil det avhenge av hub-typen
som brukes om en skikkelig tilkobling er
mulig. Hvis ikke, ma du koble
PT-9500PC-enheten direkte til en PC med
USB-kabelen.

® PT-9500PC-enheten kan ikke kobles til
USB-porten pa en PC som kjerer
Windows® 95/NT 4.0. I dette tilfellet mé
PT-9500PC kobles til serieporten.

o Gjor klar den medfelgende USB-kabelen.

Koble til USB-porten p& Koble til USB-porten
PT-9500PC. pa PCen.

Sett pluggen pa USB-kabelen i USB-
porten pa baksiden av PT-9500PC-
enheten.

‘ 556 - UsBID

Sett pluggen pa USB-kabelen i USB-
porten pa PCen.

¢ Hvor USB-porten sitter varierer med
PC-modellen. Se bruksanvisningen for
PCen for neermere opplysninger.

Merk

® For 4 kunne bruke PT-9500PC-enheten
ma programvaren farst installeres pa
PCen. Ga videre til “Installere
programvaren” (— S.23).
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M Koble til en serieport Serg for at bade PT-9500PC-enheten og

En PC som kjarer Windows® 95/NT 4.0 ma PCen er slatt av.

kobles til serieporten. Hvis de star pa, ma du sla dem av.

Skal du koble til PCer som kjarer Windows®

98/98 SE/Me/2000 Pro/XP til serieporten, gar Sett pluggen pa seriekabelen i

du til “Koble til en serieport” (— S.36). serieporten pa baksiden av PT-9500PC-

enheten.

Merk

® Ndr USB-kabelen er tilkoblet PT-9500PC- 858 S usep

enheten, kan ikke serieporten brukes til
kommunikasjon. Ta ut USB-kabelen fra
PT-9500PC-enheten. —
® Nar du kobler PT-9500PC-enheten til en
PC med seriekontakten, ma du koble
PT-9500PC-enheten til PCen med
seriekabelen far du installerer
programvaren.
@ Serieportene (RS-232C) pa noen ’
datamaskiner er utformet slik at
seriekabelen ikke kan tilkobles. | sa fall
ma du kjgpe en adapter.
® Macintosh-maskiner kan ikke kobles til

serieporten pa PT-9500PC-enheten. Sett pluggen pa seriekabelen i
serieporten pa PCen.

o Gjor klar den medfalgende seriekabelen.

® Plasseringen og utformingen av
serieporten varierer med forskjellige

Koble til serieporten pa Koble til serieporten PC-modeller. Se bruksanvisningen for

PT-9500PC-enheten. pa PCen. PCen for neermere opplysninger.
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Trykk pa stromknappen pa
PT-9500PC-enheten.

Stremknapp

— Stremknappen vil lyse (gront).

e Sla pa PCen.

Merk

® For 4 kunne bruke PT-9500PC-enheten
md programvaren farst installeres pa
PCen. Ga videre til “Installere
programvaren” (— S.23).

19




Sette inn tapekassetten

Denne delen har en liste med de typer tape som kan brukes med PT-9500PC-enheten og forklarer
fremgangsmaten for a sette inn tapekassettene.

Autorisert tape Sette inn tapekassetten
Typene av tape som kan brukes med Denne delen forklarer fremgangsmatene for &
PT-9500PC er oppfert nedenfor. sette inn tapekassetten.
M TZ-tape

o Fjern stopperen pa tapekassetten.
O Standard laminert tape

O Standard ulaminert tape

O Sikkerhetstape - laminert

O Sjablontape - ulaminert

O Motivoverfaringstape - ulaminert

O Fleksibel ID-tape - laminert

O Sterktklebende tape - laminert

O Motivoverfaringstape i stoff - ulaminert * Merk at noen tapekassetter kanskje ikke

W HG-tape har stoppere.
Disse tapekassettene er laget spesifikt for
PT-9500PC og muliggjer utskrift med hay Trykk pa utleserknappen for dekselet og
hastighet og hay opplasning. apne dekslet pa tapekammeret.

O Laminert tape

Merk

® Se “Tilbehar” (— S.110) for neermere
opplysninger om tapene.
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Undersgk tapekassetten. Trykk pa stromknappen pa
Serg for at enden pa tapen ikke er bayd og PT-9500PC.
at den er rutet riktig gjennom tapefaringene.

End t, Tapefori
nden av tapen apefaringer Stromknapp

— Stremknappen vil lyse (grent).
Sett inn tapekassetten.
Serg for at du setter inn tapekassetten i
riktig retning.

e Hvis dekselet pa tapekammeret ikke er
ordentlig lukket eller hvis tapekassetten
ikke er satt inn riktig, vil ERROR-
lampen tennes. | sa fall m& du gjenta
fremgangsmaten fra trinn @.

a Trykk pa mate/klippe-knappen.

Mate/klippe-knapp

e Lukk dekselet pa tapekammeret.
—Ta opp slakken i tapen.

Merk

@ Hyvis det ikke utfares noen operasjon
innen 10 minutter etter utskrift av en
etikett, vil valseholderen automatisk
frigjores og det kan hgres en lyd. Pa
grunn av denne funksjonen kan ikke tape
fiernes hvis vekselstramadapteren
frakobles PT-9500PC-enheten med
PT-9500PC-enheten slatt pa fordi
valseholderen ikke vil bli frigjort. Du ma
alltid sla av PT-9500PC for du tar
vekselstremadapteren ut av PT-9500PC-
enheten.
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Installere utmaterbrettet

Installer utmaterbrettet. Utmaterbrettet brukes til & samle opp etiketter som mates ut fra PT-9500PC.
Bruk utmaterbrettet nar du skriver ut mange etiketter osv.

Sette sammen utmaterbrettet. Installer utmaterbrettet pa PT-9500PC-
Se illustrasjonene nedenfor for forklaring pa enheten.
hvordan du setter sammen utmaterbrettet. Se illustrasjonene nedenfor for forklaring

pé hvordan du installerer utmaterbrettet.

utmaterbrett
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Installere programvaren

Dette kapittelet inneholder fremgangsmétene for a installere den ngdvendige
programvaren slik at PT-9500PC-enheten kan brukes.

Programvaretyper som benyttes..........cococvuererneninencnucnncsncnunsensnssenesscsscenees 24
Bruke Windows
Bruke Mac OS 8.6-9.x....
Bruke Mac OS X 10.1 eller senere




Programvaretyper som benyttes

For & kunne bruke PT-9500PC-enheten ma falgende programvare forst installeres pd PCen. Se sidene
som er oppfert nedenfor for operativsystemtypen som kjores pd PCen.

P-to Q
rogramvare dito P-to dito
Programvare for &
Programvare for & Programvare for a lage | sette PCen i stand til
(0} skrive ut etiketter etiketter med a bruke PT-9500PC-
med enkle grep. forskjellige utforminger. | enheten som en
skriver.
Microsoft®
Windows® 98
Microsoft®
Windows
98 SE a
Microsoft v . .
Windows® Me v ; USB—t'llkoblllng !
Microsoft® (Versjon 4.0) Serietilkobling*
Windows
2000 Pro
Microsoft®
Windows® XP
Microsoft®
Windows® 95 o
Microsoft - ’ * - .
Windows Ikke tilgjengelig (Versjon 4.0) Serietilkobling*>
NT® 4.0
Mac OS 8.6 til v .
. I
9.x v (Versjon 3.2) USB-tilkobling
Mac OS 10.1 til , v )
. —
10.2.6 (Versjon 3.2) USB-tilkobling

*1  Velg grunnleggende oppsett for en USB-tilkobling og velg avansert oppsett for en serietilkobling.

*2 Nar du bruker Windows NT® 4.0, kan ikke utklippsbildene i P-touch Editor brukes hvis ikke Internet
Explorer 5.5 eller nyere er installert.

*3
*4
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USB-tilkobling kan ikke brukes.
Serietilkobling kan ikke brukes.



Bruke Windows

Denne delen inneholder fremgangsmatene for & installere programvaren p& PCer som kjgrer
Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/2000 Pro/XP.

Programvaren installeres Sett CD-ROMen i CD-ROM-
hver for seg. stasjonen og start oppsettet.
Folg disse
fremgangsmatene for &
instalglerﬁ%/avinstallere Avansert
skriverdriveren og nar du OPPSEU
kobler PT-9500PC-
enheten til en PC som
kjarer Windows® 98/98

Skriverdriveren og
redigeringsprogramvar
en installeres sammen

Grunnleggende
oppsett

SE/Me/2000 Pro/XP med 4 “
serietilkobling. : \\
Velg ﬁ)rogramvaren du vil
installere. For
Nar Winf:i%rws@) Windows®
installasjonen er 95/NT 4.0 92%/363 SEé%‘(g/
oo : :
-
)
t 4 : Velg
H ' redigeringsprogramvare.
t ¥ ; 4
' w\ i
t Skriverdriver Péh?:locr t [}
t 4 \
: t Installasjon av
] ] skriverdriver for
M Windows®95/NT 4.0 M z serietilkobling
indows .
: : stattes ikke TN |
v
12 v . : P-touch
' Installasjon Editor
' () av P-touch M
14 \4 Editor Installasjon\¥
14 av P-touch []
1 Editor /¥
14 t ] Installasjon av \ §
! I DD skriverdriver for 'l
Velg tilkoblingsmetode. : :
E— \\/indows® 95/NT 4.0 Ved bruk av 4y ]
stattes ikke PS-9000 1} '
: Instgllasjo}? :
« [ avPtoud
USB-kabel Serietilkob- Nettverkstil- «_\Quick Editor 4
kobing

Installasjon
av P-touch
Editor

Oppsetteter
fﬁllfﬂrt.

Installasjon av
skriverdriver for
serietilkobling

PT-9500PC er tilkoblet

PCen under installasjonen. |"513||BSAOH av

skriverdriver
for nettverkstil-
kobling

cacccccccacacaaaa

- »-»1-»-»-»--»-»---»-»---»-»--

cgecccccacaa

t
t
t
1
1
t
t
t

- - - - - e
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Forholdsregler ved
installasjon

Nar du installerer programvaren pa en PC, ma
du merke deg falgende forholdsregler avhengig
av operativsystemet som brukes.

M Koble til en USB-port
Du mé ikke koble USB-kabelen til en PC for
programvaren er installert.
Hvis USB-kabelen kobles til en PC far
programvaren er installert, vil falgende
dialogboks vises. Klikk pa [Avbryt] og ta
deretter ut USB-kabelen.

Veiviser for funnet maskinvare

Velkommen til veiviseren for funnet
maskinvare

Derne veiviseren Fiper deg med & installre programyare for

Brather PT-9500FC

imatik (anbeals]
n bestemt plasseting [avanse]

e ()

M Koble til en serieport
Nar du kobler PT-9500PC-enheten til en PC
med serietilkobling, mé& du koble
PT-9500PC-enheten til PCen med
seriekabelen for du installerer programvaren.
For naermere opplysninger, se “Koble til en
PC” (— S.16).

B Ved bruk av Windows® NT 4.0/2000 Pro
Nar du installerer programvaren mé du logge
deg p& med et brukernavn som har
administratortilgang.

B Ved bruk av Windows® XP
Nar du installerer programvaren ma du logge
deg pad med et brukernavn som har
administratortilgang til PCen.
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Installasjon med
grunnleggende oppsett

For & sette PCen i stand til & bruke PT-9500PC-
enheten, installere P-touch Editor 4.0, for
design av etiketter samt installasjon av
skriverdriveren.

Installer P-touch Editor ferst og deretter
skriverdriveren.

Merk

® Avhengig av operativsystemet som kjgres
pé PCen, kan det veere ngdvendig & starte
PCen pa nytt under installasjonen. Etter at
PCen er startet pa nytt, logger du deg pa
med samme brukernavn og fortsetter
installasjonen.

@ Hyvis en nettverksskriver skal installeres, ma
du bruke den avanserte oppsettfunksjonen.

® Se “Installer kun skriverdriveren” (— S.35)
nar du bare installerer skriverdriveren.

® Dialogboksene som brukes som
eksempler i denne veiledningen er fra
Windows® XP. Installasjonsprosedyrene
som brukes for PCer som kjgrer andre
operativsystemer er stort sett de samme.

Start PCen og sett CD-ROMen i CD-ROM-
stasjonen.

— Brothers dialogboks for valg av sprék
vises.

® Det kan ta litt tid for Brother-
dialogboksen for valg av sprak vises.

¢ Huvis dialogboksen ikke vises,
dobbeltklikker du pa Min datamaskin-
ikonet og deretter pa P-touch-ikonet.



Velg gnsket sprak for installasjonen og
klikk pa [OK].

%1 Brother Select Language X

Select Instaler Language

Moo K

)

Klikk pa knappen for Grunnleggende
oppsett.

53 Brother Setup:

Velg oppsetismetode
Grunnieggends appsst

Redigeringsprogrammet og den forhandswalgte

skiverdiiveren vl mstalleres.

“Utfn tikoplingene sam opplistet nederfor,
Windows{R) 98/985E Me/2000 Pro/XP : LSE fikpaling
Windons{R) 95/NT 40 : Seiel tikoping

Detie e standardoppseltet,

Awansett oppsett

forseq.
Skiiverdriveren kan tifapes eller setes.

Welg denne for serel tikaping ellr & P-ouch skiiverserver
PS-3000 [selpes sepaal] biukes.

Lukk

— Dialogboksen for valg av
programvaren du vil installere vises.

Klikk pa knappen for P-touch Editor eller
P-touch Quick Editor.

1 Brother Setup X

Vela de komponentens du vl installre
Prtouch E ditor
Prouch Editor 4 og skiverdiveren vil installeres.

Dette recigeringsprogrammet o utstyrt med en ke
funksioner som muliggior aging s en mengds forskielige

Ptouch Quick Edior

Powich Quick Editar og skiiverdriveren vl nstalieres.
Dette recigeringsprogramme har en rekke funksioner som
forerkler lagingen av merkelpper.

=

b=

<Tibake Lukk

e P-touch Quick Editor kan ikke brukes
pa PCer som kjgrer Windows® 95/
NT 4.0.

— Forberedelsene pa installasjon
begynner.

InstaliShield Wizard

Forbereder installasjonen...
Istallee Brother Pauch Edior Version 4.0 gor klar

InstalShisld Wizard, som vileds dea gisenom
instalfingen av programmet. Vent i,

Hvis du har valgt P-touch Quick
Editor, folger du trinn O-0 i “Installer
kun P-touch Quick Editor” (— S.33).

Deretter gar du videre til trinn @ (— S.29).

— Nar forberedelsene er ferdig, vises
veiviserdialogboksen InstallShield
med meldingen “Velkommen til
InstallShield Wizard for Brother
P-touch Editor Version 4.0”.

Les innholdet og klikk deretter pa
[Neste].

InstaliShield Wizard X

Velkommen til InstallShield Wizard for Brother
P-touch Editor Version 4.0

Insta ieli) wizard vilinstaliere Brother P-touch Edior
Version 4.0 pa datamaskinen. Forsett ved 3 veige Neste

= v

— Dialogboksen for godtakelse av
Lisensavtale vises.
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Les lisensavtalen ngye og klikk deretter
pa [Jal.
InstallShield Wizard (3]

Lisensavtale

Les derne lisensaviden noye.

Tiykk PGDN for & vise resten av autalen.

ROGRAMVARE: Brother P-touch Edtar -~
Version: Version 40

Shuttbrukerisensavtale for Brother Scftware

IVIKTIG I LES NBYE IGJENNOM:

a

Godtar du ale vikérene ilisensavtalen foran? Huis du velger Nei, lukkes
installasionsprogrammet. Hvis du vl nstaliere Brother P-touch E ditor Version 4.0, mé du godta

ferne avialen.
< Tibakd I Hei

— Dialogboksen for Kundeinformasjon
vises.

Skriv inn brukernavn og navnet pa
bedriften og klikk deretter pa [Neste].
Klikk pa “Bare for meg (system 9)” hvis
den eneste personen som er autorisert til &
bruke denne programvaren er personen
med brukernavnet og passordet som ble
brukt ved palogging da datamaskinen ble
startet.

InstaliShield Wizard|

Kundeinformasion

X
Skifvinn informasionen. - .
[

Fimanavn:

=

Instaler dette programmmet 1o
& Al som bruker denne datamaskinen (all brukere]

€ Bare for meg (systens)

< Tiba it

—Velg mélplassering-dialogboksen
vises.

Velg malmappen der filene skal
installeres og klikk deretter pa [Neste].
Klikk pé [Bla gjennom...] for & velge en
annen malmappe.

InstallShield Wizard 3]

Velg malplassering
Velg mappen der instalasionsprogrammet sk nstalere ilne.

Prouch Edtor Version 4.

Hvis du wil nstalere i derine mappen. Kiker duNeste. His du vl nstallere  en amnen

mappe. Klikker du Bla giennom og velger en annen mape.
Bla gisrnom.

C:\Programfiler\Brother\Ptedit40t
@ B

— Dialogboksen Installeringstype vises.

Velg oppsettypen du foretrekker og klikk
deretter pa [Neste].

InstallShield Wizard

Installeringstype
Velg hviken instaleringstype du vilinctalere.

Kik. den instalsionstynen cu foretiskker, og kikk Heste.

 §aig "\ Programmet vi b instalit med de mest vaniige aerlivene. Anbefales for

de fleste brukere.

& M | Progammet ’ somkieves

Dukan velge hvike akemativer du vl nstalere. Anbefales for avanseite

brukere.
<lﬂbaki i> Avbiyt

Folgende elementer vil bli installert.

O Vanlig
P-touch Editor, P-touch Library, skrifter for
vestlige sprak, Symbol-skrifter, Hjelp,
utklippsbilder, Auto Format-maler og
oppsettstiler vil bli installert.

 Tipasset

O Minimum
Bare P-touch Editor og utklippsbildene vil
bli installert.

O Tilpasset
Klikk p& [Neste] og velg elementene som
du gnsker a installere i dialogboksen Velg
funksjoner.



Velg “Ja, installer skriverdriveren.” og
klikk deretter pa [Neste].

InstaliShield Wizard

Velg funksjoner

Velg furksjonene som skal instaleres.

InstallShield Wizard

Installer skriverdriveren

Beskiveke

OK to nstal the pinter driver?

Instalrer Ptouch Edtar.

Jet for autoformatering
ettt

Nadvenda s ps EEELS
Ledig plass p& & 173234 K

< Tibske byt

M Avbigt

Hvis P-touch Quick Editor ble valgt i trinn

—Dialogboksen Legg til snarvei vises.

Angi hvor du vil legge til snarveier for @, vises falgende dialogboks. Klikk pa
P-touch Editor og klikk deretter pa [Jal.
[Neste].

Fjern merkene i alle boksene for & ikke
legge til noen snarveier.

c
v
vs
g2
SE
- S
2 %
=

=9
S
a

InstaliShield Wizard

Legg til snarvei

Nar du kobler til en PC som kjorer

Windows® 95/NT 4.0, gar du videre til
trinn &) i delen “Koble til en serieport” i
“Installer kun skriverdriveren” (— S.37).

Angistedet for Pouch Editor sriarvei.

W Efivebord

I Oppstartsmeny

o Hutigstartirie

— Bekreftelsesdialogboksen vises.

] Bekreft innholdet og klikk deretter pa
[OK].
— Dialogboksen Starte kopiering av
filene vises. ” —
Ga gjennom innstillingene og klikk @

deretter pa [Neste].
Hvis du gnsker a vurdere eller endre noen
innstillinger, klikker du pé [Tilbake].

¢ Det kan hende at denne dialogboksen
ikke vises. Det avhenger av
operativsystemet som kjores pa PCen.

InstallShield Wizard 3]
State Koploing o flene — Dialogboksen Driveroppsett (Brother
; . PT-9500PC) vises.
vil se pé eller endre innstilinger, Kiicker du Tibake. Hvis du er fomayd med innstilingene,
Kiikker du Neste for & state kopistingen av filene.
Gieldende innstilinger:
Brukerinformasior: -~
e
Mimappen:
i
Oppsetttype:
R e it e
[The follawing features willbe insalled. 1 a
@ e

— Dialogboksen Installer
skriverdriveren vises.
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@ Klikk pa [Neste].

Driveroppsett (Brother, PT-9500PC) X

Folgends diiver vl sstes opp.

Biother PT-3500PC

Advarsel
Brother PT-9500PC mé ikke koples fl ller siés pd
fior cur i beck om .

Kiik pé [Neste]
Oppsettingen vi state.

— Forberedelsene pa oppsettet
begynner.

Forberedelse til oppset...

Pagar:

— Nar forberedelsene pa oppsettet er
ferdig, vil du bli bedt om & koble
PT-9500PC-enheten til PCen.

Koble PT-9500PC-enheten til PCen med
USB-kabelen og sla deretter pa
PT-9500PC-enheten.

For naermere opplysninger, se “Koble til
en PC” (— S.16).

Driveroppsett (Brother PT-9500PC) 5]

Fotberedelse tloppset o1 fulfat.
Installer skiveren.

Kaple Brather PT-3500PC H og sl den pd.

Vent i den installeres automaisk.

Mar skiveren kan installres, vi diveroppsettsiden
vises autamalisk,

[

Nar du kobler til en PC som kjorer

Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro, gér du
videre til trinn @ (= $.31).

—Hvis PCen registrerer at PT-9500PC-
enheten er tilkoblet, vises
veiviserdialogboksen Funnet ny
maskinvare.

30

Velg “Installere programvaren
automatisk (anbefales)” og klikk deretter
pa [Nestel.

Veiviser for funnet maskinvare

Velkommen til veiviseren for funnet
maskinvare

degmed s

Brother PT-9500PC

Hvis maskinvaren ble levert med
(2), installasions.CD-ROM allor diskett. setter du
dorne inn ns.

Hya vil du at veiviseren skal giore?

! Installere fra en lite el en,es\em\ plasseing [avansert)

Kikk Neste for & fortsette.

— De ngdvendige programmene vil bli
registrert.

Veiviser for funnet maskinvare

Vent mens veiviseren saker

J\ Brother PT9500FC

— Dialogboksen Maskinvareinstallasjon
vises.

® Klikk pa [Fortsett likevel].

1 5 Progiamvaren du er i ferd med & installre for denne maskinvarer:

Skiivere

har ke bestat Windows Logo-estingen for 3 bekiefte
kompatibiitst med Windows XP. (Horfor et dere testingen
wiktia?)

Hvis du fortsetter installasionen av denne
programvaren, il det kunne skade eller destabilisere.
gang eller i fremtiden
Miciosolt anbefalet pa det sterkeste at du avbipter
installasjonen na og tar kontakt m
o nabovasan oo for 3 o ok § programyae som
har bestatt Windows Logo-testingen.

Eorsett ikevel |_STOFF nstolisionen |

¢ Denne programvaren har ingen
kompatibilitetsproblemer med
Windows® XP og kan brukes.

—Installeringen av driveren begynner.

Kopierer filer...

=4
PTUNIMEXE
1T WINDOWS'System32\spool.. \brotherpt_3500pco21 1

””””””” ) ([ awbt




—Nar installasjonen er fullfart, vises
veiviserdialogboksen Fullforer
veiviseren for funnet maskinvare.

@ Klikk pa [Fullfer].

Veiviser for, funnet maskinvare

Fullferer veiviseren for funnet
maskinvare

Frogiamvaren et instaler fo:

D\ Bather PT-9S00PC

Kiik Fulfar for & ke velviseren,

— Dialogboksen Driveroppsett (Brother
PT-9500PC) vises pa nytt.

@ Klikk pa [Avslutt].

Driveroppsett (Brother, PT-9500PC) X

Brother PT-9500PC er karrekt nstaller.

Kiikk pé [Avsiat] for 3 g3 ut av oppssit

— Installasjonsstatus-dialogboksen
vises og installasjonen av P-touch
Editor begynner.

InstallShield Wizard 3]
Installasionsstatus
e
Instalere Brther P-touch Echor Version 4 0 ufarer de enskede operasonene
Sakereter nstalrteprogrammer

Hvis du valgte P-touch Quick Editor i
trinn @, folger du trinn O-® i “Installer
kun P-touch Quick Editor” (— S.34).

—Dialogboksen Brukerregistrering
vises.

Velg “Ja, vis siden.” og klikk deretter pa
[Neste].

InstallShield Wizard

Brukenregistrering

OK & vise progiamvarens registieringsside?

" Nei, ke vis siden.

.-) bt

— Nar installasjonen av P-touch Editor
er fullfert vises InstallShield Wizard
er dialogboksen Fullfert.

@ Klikk pa [Fullfor].

InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard er

Installasionsprogrammet er ferdig med 3 installere Brother
Povich Edtor Version 4.0 p datamaskinen.

-

—Installasjonen er fullfort.

Na&r du installerer P-touch Quick Editor
gar du videre til “Installer kun P-touch
Quick Editor” (— S.33).

Nar du lager en etikett gér du videre til
“Lage etiketter: Windows-versjon” (—
5.67).
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Installer kun P-touch Editor

Installer P-touch Editor 4.0 for & designe
etiketter.

Start PCen og sett CD-ROMen i
CD-ROM-stasjonen.

—Brother-dialogboksen
Installeringstype vises.

* Det kan ta litt tid for Brother-
dialogboksen Installeringstype vises.

¢ Hvis dialogboksen ikke vises,
dobbeltklikker du pa Min datamaskin-
ikonet og deretter pa P-touch-ikonet.

Velg ansket sprak for installasjonen og
klikk pa [OK].

e Klikk pa knappen for Avansert oppsett.

1 Brother Setup X

Velg appsetismetods
Grunrleggends oppset
Redigeringsprogrammet og den fohndsvalgle
skirverdiveren vi nnsialleres

“Uifar tikaplingene som oppiistet nedrfor.
Windows(F) 98/985E /Me/2000 Pro/XP : LISE kpoling
Windows{R) 95/NT 4.0: Seiell tkopling

Dette er standardoppsette,

Avanseit oppssit

for seq.
Skiverdiveren kan tifayes eler sletts.

Velg derne for serel koping eller nar Ptouch skiverserver

PS-3000 fselges separa) brukes ’
&
Lukk

—Dialogboksen for valg av
programvaren du vil installere vises.

e Klikk pa knappen for P-touch Editor.

T Brother, Setup X

Velg de komponentene du vilinstallre

Prouch E dior
Prouich Editar 4 vilbinstalr,
Dette recigeringsprocrammet o uistyrt med en rekcke.
furksjoner sam muliggier laging 2 en mengds forskielige
etieler.

Ptouch Quick Edior
Prouich Duick Edior vilbinstalet

Dette recigeringsprogrammet hat en rekke furtksioner som
forerkle lagingen av merkelapper.

Skiiverdiver

Skiiverdriveren vil bl insallr, oppdatet eler deinstallrt

<Tibake Lukk
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Folg instruksene i hver dialogboks og
start installasjonen.

Folg trinn (s X1 ) “Installasjon med
grunnleggende oppsett” (— S.27).

— Dialogboksen Brukerregistrering
vises.

Velg “Ja, vis siden.” og klikk deretter pa
[Neste].

InstallShield Wizard 5]

Brukerregistrering
a

OK & vise progiamvarens registieringsside?

T Nei, ke vis siden

=

— InstallShield Wizard er dialogboksen
Fullfort vises.

a Klikk pa [Fullfor].

InstaliShield Wizard

InstallS hield Wizard er

Installasionsprogramrmet e ferdig med & installre Brother
Provich Editor Version 4.0 p& datamaskinen.

&

— P-touch Editor vil bli installert og
dialogboksen i trinn @ vises pa nytt.

Nar du ogsa installerer skriverdriveren gér
du videre til trinn @ i “Installer kun
skriverdriveren” (— S.36).



Installer kun P-touch Quick
Editor

Installer P-touch Quick Editor for & designe
etiketter med enkle grep.

Merk

® P-touch Quick Editor kan ikke brukes pa
PCer som kjarer Windows® 95/NT 4.0.

Start PCen og sett CD-ROMen i
CD-ROM-stasjonen.

— Brother-dialogboksen
Installeringstype vises.

e Det kan ta litt tid fer Brother-
dialogboksen Installeringstype vises.

e Huvis dialogboksen ikke vises,
dobbeltklikker du pa Min datamaskin-
ikonet og deretter pa P-touch-ikonet.

Velg gnsket sprak for installasjonen og
klikk pa [OK].

9 Klikk pa knappen for Avansert oppsett.

31 Brother Setup 3]

Velg sppseltsmetode
Grumeggends oppsstt
Fiecigeringsprogramme og den forandsvalgte
skiverdiveren vil italeres.

“Utfn tikoplingene sam opplistet nederfor,
Windows{R) 98/385E /Me/2000 Pra/XP: USE Hikpaling
Windows{R) S5/NT 4. : Seriel kaping

Detie o standariappsettel.

Awansett oppsett

forseg.
Skiiverdriveren kan tifapes ellr sietes.

Velg denne for serel tikoping elle & P-touch skiverserve
PS-9000 (selges separal]brukes.

— Dialogboksen for valg av
programvaren du vil installere vises.

Klikk pa knappen for P-touch Quick
Editor.

1 Brother Setup X

Vielg de komponentens du viinstalere

Ptouch Edtor
Ptouch Editar 4 v biiinstalet
Dette redigeingsprogramme er utstyt med en rekke
funksioner som mliggiet lsging av en mengd Forskislige:
elkelter.

Ptouch Quick Edior
Ptouch Quick Editar vil bl insallert

Dette redigeingsprogramme hat en rekke furksioner som
forenklerlsgngen av merkslapper.

Skiverdiver

Skiiverdiveren vi bl installr, oppdatert eler deinstalert

fle (o) [

<Tibske Lukk
L]

—Forberedelsene for installasjonen
begynner.

Installering [4]

Ptouch Quick Editor gjar na Klar InsallShield® Wizaid,
som hiser deg giennom resten av
= pogamnstaleringen Vent it
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—Nar forberedelsene er ferdig, vises
dialogboksen Velkommen.

Les innholdet og klikk deretter pa
[Neste].

Velkommen 3]

Velkommen tlinsalleingsprogriammet for P-toush
Quick Edior. Dette programmet insallerer P-touch
= Quick Editor p3 syetemet,

D bor avslite ali Windows programmer fa dustarter
installeingen.

Klikk o Avbist fo & avbiyte installeingen, og avsiut deretter
eveniuelle progmmer du Karer. Kikk p3 Neste for 3 fotselle
instaleingen

ADVARSEL: Dette programmet et beskyitet i felge lover om
opphavstett og intemasionale korvensione.

distibusion
deler ay det, medfarer brudd p3 staffeloven, og i bi foruigt
retis.

byt

— Dialogboksen Brukerinformasjon
vises.
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Skriv inn navn ditt og navnet pa bedriften
i henholdsvis Navn og Firma, og klikk
deretter pa [Neste].

— Installering-dialogboksen vises og
installasjonen begynner.

Brukerinformasjon (3]

Skiiv nvret cit nederfor. Skeiv 0gs3 navnel pa fimaet du
iobberi

[
Fima [Boed

ik bt

— Dialogboksen Bekreft registrering

vises.
— Dialogboksen Installer snarvei vises
Bekreft at navnet og firmanavnet er under installasjonen.
korrekt og klikk deretter pa [Ja]. . . . .
Klikk pa [gNei] for 4 kori 2reU ] Angi hvor du vil Legg til snarvei for
< pd INE ormg P-touch Quick Editor og klikk deretter pa
registreringsinformasjonen.
[Neste].
s Fjern merkene i alle boksene for a ikke
P e legge til noen snarveier.
Fime B Innstaller snarvei X

Er disse opplsningene rktige?

Spesiiser hvor men innstaleer snarvei t P-touch Quick Edior.

W Beskion
™ Startmeny

¥ Hurig inrkoping

—Angi hvor filene skal legges-
dialogboksen vises.

Velg malmappen der filene skal

installeres og klikk deretter pa [Neste]. —@M
Klikk pa [Finn...] for & velge en annen
malmappe.

— Dialogboksen Installasjonen er
fullfert vises.
Angi hvor filene skal legges. 3]

Ptouch Quik Editer b installet fogznde mappe.

Fr e i @ Ta CD-ROMen ut av CD-ROM-stasjonen.

O du ke il nstaliere P-touch Guick Editor, Kikker dupé
Avbiytfor 3 avbite instaleringen.

Einn.

Avbiyt




Klikk pa “Ja, jeg vil starte maskinen pa

nytt nd.” og klikk deretter pa [Avslutt]. Installer kun skriverdriveren
Installeringen er fullfert
T ————— Nar du installerer bare skriverdriveren, folger du
w‘;,:‘;é?lg‘:x programmet, mé du starte maskinen eller fﬂ I ge n d e tl’i nn.

M Koble til en USB-port

 {Ja jeg vi starie maskinen pa il nat

T e 123 71 verte med 3 stats maskinen pa

Start PCen og sett CD-ROMen i

Eﬁ;;y:r:ggﬁz\'\;;s:euev fra stasjonene. Klikk pa Avshit for & c D— ROM-StaSiOnen .
— Brother-dialogboksen
Installeringstype vises.

¢ Det kan ta litt tid for Brother-
dialogboksen Installeringstype vises.

¢ Huvis dialogboksen ikke vises,
dobbeltklikker du p& Min datamaskin-
ikonet og deretter pd P-touch-ikonet.

—Installasjonen av P-touch Quick
Editor er fullfert og PCen vil bli
startet pa nytt.

Velg gnsket sprak for installasjonen og
klikk pa [OK].
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@ Klikk pa knappen for avansert oppsett.

52 Brother Setup 3]

Velg oppsetismetods
Grunnleggende appselt
Redgetingsprogiammet og den forhéndsvalgle:
skiiverdiiveren vl innstaleres

“Ufar fikoplingene som opplitet nederar.
Windows[F) 38/985E/Me/2000 ProrP - USB-ikpoling
Windons{R) 35/NT 4.0: Seriel tikoping

Dette e standardappseltet,

Avansettoppsett

for seg.

Skiiverdiverer kan tfayes eler sletes.
Vielg denne for serelikoping elle nd Pouch skiiverservef
P5-3000 (selges separat brukes. }

Lukk

— Dialogboksen for valg av
programvaren du vil installere vises.
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@ Klikk pa knappen for Skriverdriver.

31 Brother Setup 3]

Velg de komponentene du vilinstallee:

Prtouch E ditor
Prouch Edtor 4 vilbf nstalet,
Dette recigeringsprogrammet o utstyrt med en ke
furksioner som muliggiat aging av en mengds forskielige:
elieter.

Ptouch Quick Editar

Prouich Duick Editor vilbiinstalt

Dette recigeringsprogramme. hat en rekke funksjoner som
forerkle lagingen av merkelapper.

Skiverdiver

Skiiverdriveren vl bl installt, oppdatet eler deinstallrt

<Tibake Lukk
R

— Dialogboksen Driveroppsett vises.

Velg “USB-kabel” og klikk deretter pa
[OK].

Driveroppsett

Diiveren vilinstaleres.
Tilkopiingsmetode

—
Tenre datamaskinen et -~

tikoplet med en LISB-kabel

" Seiekabel (B1E
Denne datamaskinen et
tikoplet med en serel kabel

" Neltverkstikoplng

Diveren for utskiit via en enhet pd ot nttverk vi
blinstaller.

Abryt

— Bekreftelsesdialogboksen vises.

Folg instruksene i hver dialogboks og
start installasjonen.
Folg trinn @-@ i “Installasjon med
grunnleggende oppsett” (— S.29).
— Dialogboksen Driveroppsett (Brother
PT-9500PC) vises.

36

Velg “Ja, gjenstart omgaende” og klikk
deretter pa [Avslutt].

Driveroppsett (Brother PT-9500PC) 3]

Brother PT-9500PC er korrekt instalert.

datamaskinen starles opp pa .

@ U3, Gendan owgsende

 Nei, gienstart senere.

Forat endiingene skal vasre sfektive, m3

Klik pa [vslul]for g3 ut av oppsett

—Installasjonen av skriverdriveren er
fullfert og PCen vil bli startet pa nytt.

M Koble til en serieport

Merk

® Nar du installerer PT-9500PC pa
serieporten til en PC som kjorer
Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP,
folger du folgende fremgangsmate nar du
installerer skriverdriveren.

Start PCen og sett CD-ROMen i

CD-ROM-stasjonen.
— Brother-dialogboksen

Installeringstype vises.

¢ Det kan ta litt tid for Brother-
dialogboksen Installeringstype vises.

¢ Hvis dialogboksen ikke vises,
dobbeltklikker du pad Min datamaskin-
ikonet og deretter pa P-touch-ikonet.

Velg gnsket sprak for installasjonen og
klikk pa [OK].

Klikk pa knappen for Avansert oppsett.

31 Brother Setup 3]

Velg oppsetismetods
Grunnleggende oppseit
Redgetingsprogiammet og den forhandsvalgle:
skiiverdiveren vl innstaleres
“Ufar tikoplingene som opplistet nederor.
‘Windows[F) 38/985E /M e/2000 ProXP - USB-ikpoling
Windows(R) 35/NT 4.0: Seriel tilkoping
Dette er standardoppssitet.

Avansettoppsett

for seg.
Skiiverdiverer kan tayes el sletes.

Vielg denne for sereltikoping elle n Ptouch skiiverserver,
P5-3000 (selges separat brukes.

Lukk

— Dialogboksen for valg av
programvaren du vil installere vises.



@ Klikk pa knappen for Skriverdriver. Velg porten som PT-9500PC skal kobles
til og klikk deretter pa [Neste].

53 Brother Setup. 3]
Vel de kempanenizne du i nsalere
Y- Driveroppsett - ( Brother PT-9500PC ) 3]
P-touch Editor 4 vil biiinstallert.
Dette redigeringsprogrammet er utstyrt med en rekke. Vel am iR
funksjoner som muliggier laging av en mengde forskielige %
etiketter

Ptouch Quick Editar
Prouich Duick Editor vilbiinstalt
Dette recigeringsprogramme. hat en rekke funksjoner som &
forerkle lagingen av merkelapper.

fcowi K3

Zd

¥

Skiverdiver

Skiiverdriveren vl bl installt, oppdatet eler deinstallrt

R ()

<Tibake Lukk

— Dialogboksen for bekreftelse av

— Dialogboksen Driveroppsett vises.
installasjonsinformasjonen vises.

Velg “Seriekabel” og klikk deretter pa
[OK]. e Bekreft at driveren og porten er riktig og
klikk deretter pa [Neste].

Klikk pa [Tilbake] for & korrigere

E—
installasjonsinformasjonen.

Tikoplingsmetode:

" USB-kabel
R EZ@-@
e EmedelB Driveroppsett - { Brother PT-9500PC ) 3]

Instaliasionen vi ifares som beskrevet under

& Beriekabel
- 10101 Diver
Denne datemaskinen er
tikeplet med en saiiel kabel Brother PT-3500PC

Kanal,
oM
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" Neltveskstikoplng

Driveren for iskilt via en erhet o3 ot nettverk vi
binstallert,

Huis OK: Kk p3 [Neste],
Instalasionen stater

At

— Dialogboksen Driveroppsett (Brother =
PT-9500PC) vises for & indikere at )
oppsettet vil starte. —Installasjonen starter.
. o Driveroppsett - ( Brother, PT-9500PC ) 3]
Velg “Installere” og klikk deretter pa T
V/ Siekk fil
[Neste].
Lega il skriver
Stillinn register
Driveroppsett - { Brother PT-9500PC ) X nm
Diiveroppsett startr, Kopierer fi.
ST sse
-
}/e\g Dvhkas\anen skalinstalleres eller
Coe e | [Caa ]

(T ]) oo

—Dialogboksen for valg av port for
PT-9500PC vises.
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Merk av boksen “Start opp Veiviser for Velg den gnskede overfaringshastigheten
skifte av overferingshastigheten.”, og og klikk deretter pa [Neste].
klikk deretter pa [Neste]. Velg 115 200 bps som

overforingshastighet for serieporten til en

LAt i Y I &) PC som statter en overfaringshastighet pa
v 115 200 bps. Hvis PCen ikke statter en
e overfgringshastighet for serieporten pa
o/ Stilinn register 2
S N —— 115 200 bps, ma du velge en passende

vzt overfaringshastighet.
averlaringshastighaten [dalal;iz\]] mellorn PCen

oghovedenheten. Kikk pa [

Start opp efviser for site av
W ovaeingshasihelen

Veiviser for skifte av overfaringshastighet (Brother PT-9500pC ) [X]

— —
Ny overferingshastighet
— Dialogboksen for Veiviser for skifte L
overfgringshastighet (Brother

PT-9500PC) vises.

@ Velg den rette serieporten og klikk cbad bt
deretter pa [Neste].

— Det vises en dialogboks for & bekrefte
innstillingene for
overfaringshastigheten.

Veiviser for skifte av averfaringshastighet ( Brother PT-9500PC ) (]

Endre overlaringshastighel.

E Velgdar tgangen som Pouch e kot
L Seiel utgang

. 2
- @ Klikk pa [Nestel.
COM1
COMZ
CoM3
CoMe: Veiviser for skifte av overfaringshastighet ( Brother PT-9500PC ) (X

Erfolgende innstlinger DK?

S

L Ny ovefaringshasiiohet

smtee
— Det vises en dialogboks for & velge @
. . Hvis DK, Klikker du p& Neste. Du kan begynne & stlls inn
den gnskede overfaringshastigheten. senme ot

< Tk v

— Overfgringshastigheten vil bli satt.

Innstillinger

ﬁ@ Il

* Nar innstillingene av
overfaringshastigheten er fullfart, kan
PT-9500PC-enheten og PCen
kommunisere gjennom serieporten.
— Det vises en dialogboks for &

indikere at installasjonen er fullfort.

@ Ta CD-ROMen ut av CD-ROM-stasjonen.
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@ Velg “Ja, jeg vil starte maskinen pa nytt
nd.” og klikk deretter pa [Fullfor].

Driveroppsett - { Brother PT-9500PC ) X

Diiveinstallsionen e fercig.

iveren i bruk. mé du genstarte

© Nei, o il verte med 4 state maskinen p3
it

iske fa divene, og Kikk 53 p3
utte cppseltet.

G

—Installasjonen av skriverdriveren er

Flem
[Fullar

fullfert og PCen vil bli startet pa nytt.

Merk

® Nar USB-kabelen er tilkoblet PT-9500PC-
enheten, kan ikke serieporten brukes til
kommunikasjon. Ta ut USB-kabelen fra
PT-9500PC-enheten.

@ Nar du bruker en PC som ikke stgtter en
overfgringshastighet for serieporten pa
115 200 bps, mé du endre
overforingshastigheten til PT-9500PC-
enheten til 9 600 bps. For neermere
opplysninger, se “Endre
overforingshastigheten” (— S.101).

H Bruke som en nettverksskriver
Denne delen inneholder fremgangsmater for
& installere skriverdriveren nar du bruker
PS-9000 skriverserver (selges adskilt) som er
eksklusivt utviklet for skrivere i P-touch-
serien.
Nar du bruker skriverserveren PS-9000, kan
PT-9500PC brukes som en nettverksskriver.
Denne funksjonen kan bare brukes i et
Windows-miljg.
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PS-9000

Ethernet-HUB

——  Ethernet-kabel

samnnni JSB-kabel

Merk

® Se bruksanvisningen for skriverserveren
PS-9000 for hvordan du skal sette opp
PS-9000.
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Start PCen og sett CD-ROMen i
CD-ROM-stasjonen.
—Brother-dialogboksen
Installeringstype vises.
* Det kan ta litt tid for Brother-
dialogboksen Installeringstype vises.
* Hvis dialogboksen ikke vises,

dobbeltklikker du pa Min datamaskin-

ikonet og deretter pa P-touch-ikonet.

Velg ansket sprak for installasjonen og
klikk pa [OK].

@ Klikk pa knappen for avansert oppsett.

1 Brother Setup

X)

Velg appsetismetode
Grunnleggende oppsstt

Redigeringsprogrammet og den forhandsvalgte
skiverdiveren vil imstalleres:
“Utfx tikoplingere som opplistet nederfor,
SE /Me/2000 Pro/XP - ISE-tikpoing
Windows{R) 95/NT 4.0 Seiel tikopling
Detie o standarcappsettel.

Auansett oppslt

forseg
Skiiverdriveren kan tifapes el setes.

Velg denne for seriel tikaping ellr nér P-ouch skiiverserver
PS-9000 (selges separal] brukes.

Lukk

— Dialogboksen for valg av
programvaren du vil installere vises.

@ Klikk pa knappen for Skriverdriver.

53 Brother Setup:

Velg de komponentene du vilinstallee:
Prtouch E ditor
Prowich Edtor 4 vilbinstalr,
Dette recigeringsprogrammet o utstyrt med en ke

furksioner som muligget laging av en mengds forskielige:
elieter.

Prouch Quick Edior

Pouich Quick Editor vilbinstalert
Dette recigeringsprogrammet hat en rekke furtksioner som
forerkle lagingen av merkelpper.

N

s
e

Skiiverdiver

Skiiverdriveren vil bl instalert, oppdatet eler deinstallert

<Tibake Lukk

— Dialogboksen Driveroppsett vises.
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Velg “Nettverkstilkobling” og klikk
deretter pa [OK].

Driveroppsett
Diiveren vl installeres

Tikoplngsmetode

( USBkabel

Derne detamaskinen o1 <o
tikoplet med en USB-kabel.
=
Seriekabel 10101
Denne datamaskinen er
tikoplet med en seriell kabel

a on erket pb et nettverk 41

biinstallet

avbik

— Dialogboksen Driveroppsett (Brother
PT-9500PC) vises for & indikere at
oppsettet vil starte.

Velg “Installere” og klikk deretter pa
[Neste].

Driveroppsett - ( Brother, PT-9500PC ) 3]
Diiveroppsell sater.
Diiver som skl sses opps

Brother FT-S500PC

Velg am appliasjonen skal instalres eler
fi3ia

! i, ’ Aubigt

Klikk pa [Neste].

Driveroppsett - ( Brother, PT-9500PC ) 3]
Installasonen vi ifares som besk evet und.

Diver:

Brother PT-9500PC

Huis OK; Kk p3 [Neste]
Instalasionen starter

LQ iy

— Installeringen av driveren begynner.

Driveroppsett - ( Brother PT-9500PC ) &)
Instalisson pagr:
V Siekk il
Kopier fi
Legg t skiver

Stilinn register

Kopiere il

e || |




@ Klikk pa [Neste].
— Det vises en dialogboks for &
indikere at installasjonen er fullfert.

Driveroppsett - ( Brother PT-9500PC ) 53]

o Siekk fi

o/ Kopier fl

o/ Lega bl skiiver

Instalasionen e ferdig
Kiik pa [Neste]

i

@ Ta CD-ROMen ut av CD-ROM-stasjonen.

@ Velg “Ja, jeg vil starte maskinen pa nytt
na.” og klikk deretter pa [Fullfer].

Driveroppsett - ( Brother PT-9500PC ) (3]

[ Vi sate maskinen pa i )

T Ne.joq vl verte med & state maskinen p ny

Fien evertusle cike 2 divene, og kikk 3 53
[Fulfr] for & avshite oppsetet

—Installasjonen av skriverdriveren er
fullfert og PCen vil bli startet pa nytt.

Oppsett av skriverserveren PS-9000.
Se bruksanvisningen for skriverserveren
PS-9000 for hvordan du skal sette opp
PS-9000.

Angi overforingshastigheten for
PCen og PT-9500PC-enheten

Folg fremgangsmaten nedenfor for & endre eller
bekrefte overfgringshastigheten for PCen og
PT-9500PC-enheten. Fremgangsméaten som
vises er basert pa Windows® XP.

Pa oppgavelinjen klikker du pa Start-
knappen og deretter pa Kontrollpanel

— Kontrollpanelet vises.

O For Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
P& oppgavelinjen klikker du pa Start-
knappen, peker pa Innstillinger, klikker pa
Kontrollpanel og dobbeltklikker deretter pa
Skriver-ikonet. G4 videre til trinn @.

i Bedoe Vo Favoter Vew Hep
| & S - G| Qs CiMaee Plow | % X 0| E

| gesse @;km\e =] eos |
s | ¥ %

Skrivere

e B
PSP

bkl

Velg en kategori

|

«

— Skrivere og annen maskinvare-
vinduet vises.
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9 Klikk pa Skrivere og telefasker.

B Rodar s o

Qe -

—Skrivere og telefasker-vinduet vises.

11O s prsoec
.

@ e
& settcpp Teesstote

seogsa B
(2 retskusore
@ Pt stafen

ndre steer B

Hgyreklikk pa Brother PT-9500PC-ikonet
og velg deretter “Egenskaper”.

Sl

Uskeftsinnstiinger,

Stans utskeift midertidig

Deling,
Bruk skrtver frakablet

Lagsnarvei
Slett
Gyt navn

—Egenskapsarket for Brother
PT-9500PC vises.
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6 Klikk pa Enhetsinnstillinger-kategorien.

& Egenskaper Brother PT-9500PC

Generelt | Deling | Porter || Avansert|
<

Blassering | ]

Kommentar:

Model  Brother PT-9500PC
Egenskaper

Faige: Nei Tilgiengelge papityper
Debbelsid: Nei
Stiting: Nei

Hastighet: Ukjent

720ppt

For Windows® 95/98/98 SE/Me klikker du
pa kategorien Avansert.

— Vinduet Enhetsinnstillinger vises.
Klikk pa [Hjelpeprogram] og deretter pa

[Egenskaper], som vises ved siden av
Verktoy.

& Fgenskaper Brother PT-9500PC

Generelt | Deling | Porter | Avansert| Fargebehanding | Erhetsinnstiinger

5 Enhetsinstilnger for Ercther PT-9500PC
Tdsuthopling For overfaring: 5 selunclers

Skjermstarrelse: L1
Kjerm: Akdiver.
Juster shefttrek: Deaktiver

For Windows® 95/98/98 SE/Me klikker du
pé [Hjelpeprogram].

— Verktoydialogboksen for Brother
PT-9500PC vises.



e Velg den gnskede overfaringshastigheten. @ Klikk pa [OK].

4 hjelpeprogram ] =
[ & Egenskaper Brother PT-9500PC (@3]

Skiver: Biother PT-9500PC

Generel | Deling [ Poter | Avansert | Fargebehanding | € rhetsimistlinger

Pislét i oplt.

Sk i (ko) Gieldende % Enhetsimstilinger for Brother PT-5500PC

Tidsutkopling For overfering: S Sekund(er)
Innstlinger: [ - Bk Tidsutkopling For utskrift; 120 Sekundger)
. Erm—t

Gieldende | Kiem: aktiver
Juster shoftstrek: Deaktiver

(Ukiers)

Kemmandomedus [f5CR  v] Bruk

Kalibrering

Justering av wisktslengde

Overfaringshastighet
Kan bare spesifseres med en serietikaping,

Giskdende overfaringshastighet (PCinnstllng):
9600 bps

Fortilkopling: COM1

/ Teiommgshastghet

et |

Bk

Nulstilerinnstifinge tl stsndarcinnstlinge

— Oppsettet er fullfert og
egenskapsarket for Brother
Klikk pa [Bruk]. PT-9500PC vil lukkes.
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—Overfaringshastigheten vil bli endret. Merk

Fromeang ® Nar du bruker en PC som ikke statter en

overfgringshastighet for serieporten pa

— 115 200 bps, ma du endre
overfaringshastigheten til PT-9500PC-
enheten til 9 600 bps. For naermere

9 Klikk pa [Lukk]. opplysninger, se “Endre
overforingshastigheten” (— S.101).

Oveifetingshasligheten under innstling

% hielpeprogram X

Skiiver. Brother PT-8500FC

Pasatt nér tikoplet.

Gildende instling: (Ukjort) Giekdende
mttinger [ =] R

Kormandomodus

=] Gisidende_|

Kommendomods: [E5e/p <] Bk

Kalibrering

Justering av Liskitslengde

Overforingshastighet
Kan bare spesifiseres med en serietikaping.

Gieldende overtaringshastishet (PCnstllingy:
9600 bps

Potikspling: COM1 %

Overfaringshslighet

Er—
Ntsrsttnges i sncocimsiingre Lo |
S 4

— Egenskaper for Brother
PT-9500PC vises pa nytt.
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Avinstallere programvaren

Hvis PT-9500PC ikke lenger brukes sammen
med PCen, folger du folgende fremgangsmate
for & avinstallere programvaren.

Dobbeltklikk pa Min datamaskin-ikonet
og klikk deretter pa Legg til eller fjern
programmer.

[ Deke dokumenter // Dobunenter (s2no)

Harddiskstasioner

g wrmon @) g oaTaorsk )
Egp omme) S v )
L Lok )

—Vinduet Legge til eller fjerne
programmer vises.

O For Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Pa oppgavelinjen klikker du pa Start-
knappen, peker pé Innstillinger, klikker pa
Kontrollpanel og dobbeltklikker deretter pa
Legg til/fjern programmer-ikonet.

Leqgqg il ¢ fiem
prongrarnrner

44

Velg Brother P-touch Editor Version 4.0
eller P-touch Quick Editor.

fjern programmer

Srdze 071v
150 vidons 1 Appcation Campatbity ol 0315500]

e | (B Windows P ot (5P [5ee Q311089 For mve fomatien]
A ——
{81 indows 0ol (671 5o Qo147 o mor ]
5 Windows 6 Hotf (5P1) [See Q314862 For mare nformaton]
P —
P —
5} Widows 5 o 591 [5ee Q317277 Fr

konparerter

O For Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0
Velg Brother P-touch Editor Version 4.0
eller P-touch Quick Editor fra listen i
Egenskaper-arket i Legg til/fjern
programmer.

20

Instaler/avinstaller | nstallre Windows | O ppstarsdiskett |

g Kiik Instalr hvis il insallre ry programyare fia

diskett eller CD-ROM.

Folgende programvare kan slites automatisk. Hyis du v
sllte et program eller encie noen av de insallerts
Komponentene, merker du programmet  sten og Kikker

Leagti ¢ fiern.

Brother P-touch £ dior Version 4.0
Fouch Quick Edior

[Eagtiien

oK byt Bk

9 Klikk pa [Endre/fjern].

— Dialogboksen Bekreft filsletting vises.

0 Klikk pa [OK] eller [Ja].

O P-touch Editor 4.0

Bekreft filsletting,

Er du sikker pd at du vil Fierne ‘Brother BlawdaEditor Version 4.0' og alle dets komponenter fullstendig?

O P-touch Quick Editor

Bekreft sletting av filer

\‘.’/ e you sure you wank to campletely remove P-touch Quick Edar’and al of s companents?

— Programvaren slettes.



Skriveren brukes ikke lenger

Slett PT-9500PC-skriverdriveren. For a slette
PT-9500PC velger du P-touch 9500PC fra
Skriver-vinduet i Kontrollpanel (Skrivere og
faksmaskiner for Windows® XP) og sletter.
Folg folgende fremgangsmate for a slette
skriverdriveren helt.

Sla av PT-9500PC-enheten og ta
grensesnittkabelen ut av PCen.

Sett CD-ROMen inn i CD-ROM-
stasjonen.

— Brother-dialogboksen
Installeringstype vises.

e Det kan ta litt tid fer Brother-
dialogboksen Installeringstype vises.

e Huvis dialogboksen ikke vises,
dobbeltklikker du pa Min datamaskin-
ikonet og deretter pa P-touch-ikonet.

Velg gnsket sprak for installasjonen og
klikk pa [OK].

e Klikk pa knappen for avansert oppsett.

51 Brother Setup X

Velg oppsetismetode
Grunnieggends oppsat

Redigeringsprogrammet og den forhandsvalgte

skiverdiiveren vl mstalleres.

“Utfn tikoplingene sam opplitet nederfor,
‘Windows{R) 98/985E /Me/2000 Pro/XP : LISE tikpaling
Windows{R) 95/NT 4.0 Seiel tikoplng

Deie & standarcioppssitet.

Awansett oppsett

forseg.

Skiiverdriveren kan tifapes ellr setes.
Velg denne for seiel tikoping elle & Prouch skiiverserf
PS-3000 (selpes sepaial] biukes.

Lukk

— Dialogboksen for valg av
programvaren du vil installere vises.

e Klikk pa knappen for Skriverdriver.

52 Brother Setup 3]

Velg de komponentene du vi installere

Ptouch Edtor
Ptouch Editar 4 v biinstalet,
Dette redigeingsprogramme er utstyt med en rekke
furksjoner som mlggiarlsging av en mengde Forskielige:
elkelter.

Pouch Quick Edtor
Ptouch Quick Editor vil bl installert

Dette redigeringsprogrammet har en rekke furksioner som
forenklerlsgingen av merkslapper.

Skiverdiver

Skiiverdiveren i bl nstaller, oppdiatert sler deinstallert

<Tibske Lukk
[C=n]

— Dialogboksen Driveroppsett vises.

e Klikk pa [OKI.

Driveroppsett

Diiveren vil nstaleres.

Tikoplingsmetode

 U5EHabe]
Denne detamaskinen &1 v
ilkeplet med en UISE kabel

€ geiekabel
= 10101
Denne dalamaskinen e1
tikaplet med en seriel kabel.

 Nettverkstikoping

c
v
vs
g2
SE
- S
2 %
=

=9
S
a

Diiveren for uiskilt via en enhet o3 et neltverk i
biinstallet,

hoboe

— Bekreftelsesdialogboksen vises.

a Les innholdet og klikk deretter pa [OK].

VIKTIG:

duFortsett lkevel o & fulfare quvamvave\nstah

¢ Det kan hende at denne dialogboksen
ikke vises. Det avhenger av
operativsystemet som kjores pa PCen.

— Dialogboksen Driveroppsett (Brother
PT-9500PC) vises.
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Velg “Slett Brother PT-9500PC” og klikk
deretter pa [Neste].

Driveroppsett (Brother PT-9500PC) 5]

Brother PT-9500PC er installet  apeblikke.
Skite ut med ny Brother PT-9500FC7
" Skite ut med ry Brother PT-9500PC.

(" Instaler Brother FT-9500PC.

° Brother PT-9500PC mé ke koples fl eller siss p3
fiorcu b beck om .
Gir et valg og Kikk pé [Neste]
Oppsettet vi state.
Neste > Avbiyt

— Bekreftelsesdialogboksen vises.

O Hvis du velger “Skifte ut med ny Brother
PT-9500PC”, slettes den tidligere
installerte skriverdriveren og den erstattes
med en ny. Velg dette alternativet nar du
oppgraderer skriverdriveren, eller nar du
bruker en PC som kjarer Windows® 2000
Pro/XP og skifter til en PT-9500PC-enhet
med et annet serienummer.

O Hvis “Installer Brother PT-9500PC” velges,
legges en ny skriverdriver til. Velg dette
alternativet nar du kobler til og bruker flere
PT-9500PC-enheter med samme PC. For
Windows® 98/98 SE/Me legges det bare til
en ny port uten a legge den til som en ny
skriver.

9 Klikk pa [Ja].

Bekreftelse.

2 Alle Brother PT-9500PC skrivere vil slettes. n
Q) &

—Slettingen av skriverdriveren
begynner.

Pagir

—Dialogboksen som indikerer at
Brother PT-9500PC er korrekt slettet
vises.

46

@ Klikk pa [Avslutt].

Driveroppsett (Brother PT-9500PC) 3]

Brother PT-9500PC ble karrek! setet

Kiikk pé [vslut] for g3 ut av oppsett

—Slettingen av skriverdriveren er
fullfert.




Bruke Mac OS 8.6-9.x

Folg fremgangsmaten nedenfor for & installere programvaren p& en Macintosh som kjerer Mac OS 8.6-9.x.

M Lage etiketter med forskjellige design
Se “Installere P-touch Editor og skriverdriveren” (— S.47).

M Enkel utskrift av etiketter
Se “Installere P-touch Quick Editor og skriverdriveren” (— S.49).
Dobbeltklikk pa P-touch Editor 3.2
Installere P-touch Editor og Installer-ikonet.
skriverdriveren

=] [ P-touch Editor 3.2 8

A Zero K avallable,

Installer P-touch Editor 3.2 for design av (p,mmm%umu;) umsn

etiketter, samt skriverdriveren.

Read e

SLEDT

KD

Merk

® Du kan ikke koble USB-kabelen til
Macintosh-maskinen inntil programvaren

er installert og maskinen er startet pa nytt. .
Hvis USB-kabelen allerede er tilkoblet Bekreft stasjonen som programvaren skal
installeres pa og klikk deretter pa

[Install].
Klikk pa [Drive] for & endre stasjon.

nstatl o @
nsta . eossre

264751
C
(e

c
v
vs
g2
SE
- S
2 %
=

=9
S
a

—Installereren starter.

Macintosh-maskinen, mé du ta den ut.

Start Macintosh-maskinen og sett
CD-ROMen i CD-ROM-stasjonen.

P-touch Editor 3.2

—P-touch-vinduet vises. el

Creating labels and. st

Inst

e Dobbeltklikk pa Mac OS 9-mappen. e

T

FC processor

2 items, zera K available Sl memory MU ZIG o ovs
* This softwaze s only compate vith
Q Q Mar 05 X chasss
Mac s 9 Mac 05 % dpple and Hasintosh are registered
tratenarks of Apple Conputer, Inc.

Huvis du klikker pa Custom Install, vises en
dialogboks som gjer at du kan velge
hvilke alternativer du ensker & installere.
Bare alternativene som har et hakemerke
ved siden av seg vil installeres. Fjern
hakemerkene fra programmene som du
ikke vil installere.

& Q psfisbeitiifiiien 2 Coeoe oo
you a variety of designing possibilities for [4PT-9500PC Driver

Instllation [ Auto Format Templates

ST

KD

—Mac OS 9-vinduet vises.

Dobbeltklikk pa P-touch Editor 3.2-
mappen.

[ Clip Art
[E=E| I=] Startup the installer, and then follow e,
et wie [ e
{7 System Requirements =
G i o v rove ||| wetotonrenreny sosars
e Mo 050 6 s
e ooen W] (e e
. . . e ) | =TT
—P-touch Editor 3.2-vinduet vises. M 05 s

Apple and Mocintosh are registersd
tradenarks of Apple Computer, Inc.
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Programmene som kan installeres er a Klikk pa [Restart].
oppfert nedenfor.

Please restart your Macintosh befare

using any of the installed itgge

—Installasjonen av P-touch Editor er

Pr Beskrivelse

. Programvaren P-touch
P-touch Editor 3.2 | ;.0

’ Skriverdriver for fullfert og Macintosh-maskinen vil
PT-9500PC-Driver | b1 9500PC bli startet pa nytt.
Fonter Kan installere fonter for

Etter at Macintosh-maskinen er startet pa
nytt kobler du PT-9500PC-enheten til

En samling Macintosh-enheten med USB-kabelen og
Aumfa(?:;:nat forhandsformaterte maler slar deretter pa PT-9500PC-enheten.
for etiketter. For naermere opplysninger, se “Koble til
en PC” (- S.16).

(13 skrifttyper) Engelsk, som Atlanta osv.

En samling illustrasjoner
Utklippsbilder osv. som kan settes pa
etikettene G4 videre til “Velge skriver” (— S.52).

 Huvis du ikke velger spesialinstallering,
blir alle programmene installert. Det
krever ca. 100 MB med ledig diskplass.

—Installasjonen starter.

P—_touch Editor 3.2
FEEEERIIERRIERERRRIENIEY
‘P-touch EAior s on application tat gives
o & variety of designing possibilites for
Crmating labels and sy

@,
EDITOR

e nstaller, and e follow T
mesages that appest.

Instating file
Bells2

Gomprier. Mackuinsh compre Vil Pover
B processor

‘Opexsing systemy: Mac OF 8.6 or her
adlable memozy: Minimu 32MB

Files to nstall: 1073

Stap

‘Aysilable hard-d1sk spare: Minirmun 20MB
* This saftware with
Msc OF X classic

dpple and Macintosh are registered
tradenarks of hpple Computer, Inc.

—Nar installasjonen er ferdig, vises
meldingen “Installation is done”.

e Klikk pa [Quit].

Installation is dane.

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.
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Installere P-touch Quick
Editor og skriverdriveren

Installer P-touch Quick Editor for & skrive ut
etiketter med enkle grep, og deretter
skriverdriveren.

Merk

® Du kan ikke koble USB-kabelen til
Macintosh-maskinen inntil programvaren
er installert og maskinen er startet pa nytt.
Hvis USB-kabelen allerede er tilkoblet
Macintosh-maskinen, mé du ta den ut.

Start Macintosh-maskinen og sett
CD-ROMen i CD-ROM-stasjonen.

—P-touch-vinduet vises.

e Dobbeltklikk pa Mac OS 9-mappen.

f NS

—Mac OS 9-vinduet vises.

Dobbeltklikk pa P-touch Quick Editor
Installer-ikonet.

Mac 05 9

ero Kavalable.

&

Instaligh P-toueh Editor 3.2|

Read e utility

—Installereren starter.

Bekreft stasjonen som programvaren skal
installeres pa og klikk deretter pa
[Install].

Klikk pa [Drive] for a endre stasjon.

P-touch Quick Editor ®
e
P-100eh Quick EAitor 5 on applicetion tat
allaws you t e Jabels quily and
casily.

i vick Editor
e

messages that sppest. nstatl o
System Requirements
Comper: Hasiitesh compmer vit Pawer nsta

20308
FC processor eani 20478118
Operating system: Mac OS 5.6 or lawer

A Miniimus 24MB y= =\

e

s S

dpple and Hasintash are registersd
tradenarks of Apple Conputer, Inc.

Huvis du klikker pa Custom Install, vises en
dialogboks som gjer at du kan velge
hvilke alternativer du ensker & installere.
Bare alternativene som har et hakemerke
ved siden av seg vil installeres. Fjern
hakemerkene fra programmene som du
ikke vil installere.

LU U e
P-touch Quick Editor

P-toueh Quick Editor s en application that
allaws you T e Jabels quiclly and
easily.

messages st appest.

nstatl o

FC processor
Operating system: Mac OS 5.6 or lawr
& B

Mingm

sailable har-4isk space: Minimnm Z0ME
 This software s only compatibls with
D OF X classic.

dpple and Masintash are registersd
tradenarks of Apple Conputer, Inc.

Programmene som kan installeres er
oppfert nedenfor.

Program Beskrivelse

P-touch Quick Programvaren P-touch

Editor Quick Editor

PT-9500PC-Driver

Skriverdriver for
PT-9500PC

¢ Hvis du ikke velger spesialinstallering,
blir alle programmene installert. Det
krever ca. 20 MB med ledig diskplass.

49

c
v
vs
g2
SE
- S
2 %
=

=9
S
a




—Installasjonen starter.

E Quick Editor

Instatling fie
PT-9500PC(US)

P-touch Quick Editor
SrssssassasessasnstinIne
‘P-0uch Quick E4inI 5 an application tiat
2laws you 1 creat labels quickly and
easily.

File

Eject Custom Install

nstall: 5

saftware
Mt OF X clasoi,

Jpple and Hacintosh are registered
tradenarks of Apple Gonputer , Inc.

—Nar installasjonen er ferdig, vises
meldingen “Installation is done”.

e Klikk pa [Quit].

Installation is done

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

e Klikk pa [Restart].

using any of the installed iteg
Gy

—Installasjonen av P-touch Quick
Editor er fullfert og Macintosh-
maskinen vil bli startet pa nytt.

Etter at Macintosh-maskinen er startet pa
nytt kobler du PT-9500PC-enheten til
Macintosh-enheten med USB-kabelen og
slar deretter pa PT-9500PC-enheten.

For naermere opplysninger, se “Koble til
en PC” (- S.16).

Ga videre til “Velge skriver” (— S.52).

50

Installer kun bare skriverdriveren

Installer bare den ngdvendige skriverdriveren
for & bruke PT-9500PC som en skriver.

Merk

® Du kan ikke koble USB-kabelen til
Macintosh-maskinen inntil
skriverdriveren er installert og maskinen
er startet pa nytt. Hvis USB-kabelen
allerede er tilkoblet Macintosh-maskinen,
mé du ta den ut.

Start Macintosh-maskinen og sett
CD-ROMen i CD-ROM-stasjonen.

—P-touch-vinduet vises.

e Dobbeltklikk pa Mac OS 9-mappen.

[5] (9 P-touch

2 items, 2ero K svailable

M0 9 Mee 05X

—Mac OS 9-vinduet vises.

Dobbeltklikk pa P-touch Editor 3.2-
mappen.

o

(J Mac0s 9

8 4ditems, zero

P-touch Quick Fditor InstsINC_P-touch Editor 3,

Read 1o utility

—P-touch Editor 3.2-vinduet vises.



Dobbeltklikk pa P-touch Editor 3.2
Installer-ikonet.

(j P-touch Editor 3. B8
daczg 7270 K svaiable

( P-touch Emmrsz\nmu) User's Guide

E=E|
Read Ve

—Installereren starter.

Bekreft stasjonen som programvaren skal
installeres pa og klikk deretter pa
[Custom Install].

Klikk pa [Drive] for & endre stasjon.

2 ;
nstatlon
nstaaton requ, 038 1E

[ oo
B (I

Quit

—touch Editor 3.2
U
ueh Editor s an spplication that gives
o of tesghing possbLe for

St el oud Senps

Tnst

Siartup e dnsialer, and ien oo e

smessnges that appest.

BC piocessor
Opezitng sy Mar OF .6 ot ier

T St s only Compatt with
Msc OF X classic

4pple ond Mocintosh are registered
tradenarks of kpple Computer, Inc.

—Dialogboksen for valg av
programmene du vil installere vises.

Fjern hakemerkene fra boksene for alle
alternativene bortsett fra PT-9500PC-
driveren.

TIRTFITATR TR R TR RTRT
P—touch Editor 3.2
U

ueh Editor s an spplication that gives
o of tesghing possbLe for
St el oud Senps

O P-touch Editor 3.2
[4PT-8500PC Driver
OFonts

D Auto Format Templates
CIClip Art

Installation

smessnges that appest.

nstatlon

System Requirements [}
DD
aciztash computer Vit Fover ot reqres 8368
BC piocessor ailable 20478 1B

Opezitng sy Mar OF .6 ot ier

Brive ) TR
et | L canom

T St s only Compatt with
Msc OF X classic

4pple ond Mocintosh are registered
tradenarks of kpple Computer, Inc.

a Klikk pa [Install].

—Installasjonen starter.

OIP-touch Editor 3.2
[MPT-9500FC Driver
OFonts

O Auto Format Templates
OClip Art

ation tat gives
o e of o possblings ox
Cresting lybels and o

Instalin fle
PT-9300PC(US)

P oo Fils to nstall: 3

Qe sy Mag OF 8.6 ot e

el had 45 shic: g 20MB Drive Install
*This software & only compatible vith
et O X cls: Eject Cancel

Apple and Mocintash are registersd
tradenarks of Apple Computer, Inc.

— Nar installasjonen er ferdig, vises
meldingen “Installation is done”.

e Klikk p [Quit].

Installation is done.

Click UIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additiona installstions.

e Klikk pa [Restart].

Pless restart your Hacintosh before
using any of the installed itg

s (==

—Installasjonen av skriverdriveren er
fullfert og Macintosh-maskinen vil
bli startet pa nytt.

Etter at Macintosh-maskinen er startet pa
nytt kobler du PT-9500PC-enheten til
Macintosh-enheten med USB-kabelen og
slar deretter pa PT-9500PC-enheten.

For naermere opplysninger, se “Koble til
en PC” (- S.16).

51

c
v
vs
g2
SE
- S
2 %
=

=0
S
a




Velge skriver

Velg PT-9500PC som skriver.

Trekk ned Apple-menyen 'é og velg
“Chooser” (Velger).

"Il File Edit_View Special Help
About This Computer

i) Apple DVD Player

AD Apple System Profiler
AppleCD Audio Player
[ Automated Tasks »
Calculator

&3 Control Pangis »
I} Favorites

< Graphing Calculator

[ Internet Access »
Key Caps

Network Browser

Note Pad

1) Recent Applications b
& Remote Access Status
Scrapbook

& Sherlock

£ simpleSound

< stickies

—“Chooser” (Velger)-vinduet vises.

e Velg PT-9500PC (EU).

O thooser———0&

sppicShare
PePrter Kr-s500Pc G

Connect to:
FT-5500PC (EU)

® Active
O Inactive 762

AppleTalk

Lukk “Chooser” (Velger)-vinduet.

— Det vises en bekreftelsesmelding.

e Klikk pa [OK].

You have changed your current
printer. Please choose “Page Setup...”

in all of the open applications.

—PT-9500PC kan na brukes som
skriver.

Ga videre til “Lage etiketter: Macintosh-
versjon” (— S.85).

52

Avinstallere programvaren

Hvis PT-9500PC ikke lenger brukes sammen
med Macintosh-maskinen, falger du folgende
fremgangsmate for & avinstallere programvaren.

M Avinstallere P-touch Editor

Dobbeltklikk pa stasjonen der P-touch
Editor er installert.

@ Slett P-touch Editor 3.2-mappen.
Dobbeltklikk pa stasjonen der Macintosh-
operativsystemet er installert.

I Systemmappen apner du Valg-mappen
og sletter P-touch Editor 3.2 Prefs.

i) Preferences
41 tems, 5.4 6B avallable

P-touch EfTGor 3.2 Prefs

M Avinstallere P-touch Quick Editor

Dobbeltklikk pa drevet der P-touch
Quick Editor er installert.

@ Slett P-touch Quick Editor-mappen.
Dobbeltklikk pa drevet der Macintosh-
operativsystemet er installert.

I Systemmappen apner du Valg-mappen
og sletter P-touch Quick Editor Prefs.

O EE]

P-toush Quick Editor Prefs




M Slette skriverdriveren

Ta ut USB-kabelen som er koblet til
PT-9500PC-enheten fra USB-porten pa
Macintosh-maskinen.

Dobbeltklikk pa stasjonen der Macintosh-
operativsystemet er installert.

I Systemmappen apner du Extensions-
mappen og sletter PT-9500PC (EU) og
USB PT-9500PC Extension.

) Bxtensions
148 tems, 0.7 68 avalab e

32

PT-95O0PC(EL)  USB PT-3SD0C Extension

ST

|

I Systemmappen apner du Preferences-

mappen og sletter PT-9500PC (EU) Prefs.

o
m

@ Preferences

D

PT-9500PC (B} Prefs

ST
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Bruke Mac OS X 10.1 eller senere

Folg fremgangsméten nedenfor for & installere programvaren p& en Macintosh som kjgrer Mac OS X
10.1-10.2.6. Installer skriverdriveren etter at du har installert P-touch Editor eller P-touch Quick Editor.

M Lage etiketter med forskjellige design
Se “Installere P-touch Editor” (— S.54).

M Enkel utskrift av etiketter
Se “Installere P-touch Quick Editor” (— S.57).

9 Dobbeltklikk pda Mac OS X-mappen.
Installere P-touch Editor

000 P-touch (=}
fr=m

Installer P-touch Editor 3.2 for & designe
etiketter, samt skriverdriveren.

Merk ]

Mac 05 9

@ Nar du installerer programvaren ma du
logge deg p& med et brukernavn som har )
administratortilgang.

® For Mac OS X 10.1 kan det hende at

installeringen av P-touch Editor gar sakte. —Mac OS X-vinduet vises.

Nar du installerer eller avinstallerer

programvaren ber du velge en annen Dobbeltklikk pa P-touch Editor 3.2-
registreringsmetode enn japansk, som for mappen.

eksempel U.S., fra tastaturmenyen. Trykk
pa mellomromstasten mens du holder
nede Command-tasten for & endre
registreringsmetode.

[ Mac OS X [=)

- v A

Start Macintosh-maskinen og sett L [
CD-ROMen i CD-ROM-stasjonen.

—P-touch CD-ROM-ikonet vises. g

e Dobbelklikk pa P-touch-ikonet.
— P-touch Editor 3.2-vinduet vises.

®

P-touch

—P-touch-vinduet vises.
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Dobbeltklikk pa P-touch Editor 3.2
Installer-ikonet.

(

Read Me

—Installereren starter.

6 Klikk pa [Next].

P-touch Editor 3.2

Introduction

7 Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch

. Editor 3.2
o Itis strongly recommended that you quit all programs before

. continuing with this installation.

.

= Click the "Next' button to proceed to the next screen. If you want

to change something on a previous screen, click the ‘Previous’
button.

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel
button.

e
Cancel Previous

=)

— Dialogboksen Important Information
vises.

e Klikk pa [Next].

P-touch Editor 3.2

Important Information

 Introduction Please Read Before Continuing:
® Precautions if the previous version of the
softvare is installed

If the softuare is being upgraded £rom the

ou to remove the previous

ssss
g
5
&

(The following uninstaliation procedure is also
described in the ReadMe £ile and in the User's

To_unisntall the P-touch Editor 3.2 software.
ouble-click the Applications folder on the

nacmm D to open it

2.Double-click the P-touch Editor 3.2 folder to

open it.

3.Double-elick the Uninstall P-touch Editor folder.

iDouble click the Uninstall P-touc

the folder that appears. The uninstaller starts up.

3-Click the Uninstall bitton. After P-touch Editor
2 is removed, a dialog box appears, indicatin

— Dialogboksen Choose Product
Components vises.

Velg Feature Set og programmene du vil
installere og klikk deretter pa [Next].

80 P-touch Editor 3.2
Choose Product Components

 Invodiction ———
™ Choose Product Features | | Minimal g

¥ P-touch f_Custom
) & Fonts(usy
- # Auto Format Templates
- \ ™ clip Art

Ne

Description

Programmene som kan installeres er
oppfert nedenfor.

Program Beskrivelse

P-touch Editor 3.2 | P-touch Editor-programvare

Kan installere fonter for
engelsk, som Atlanta osv.

Fonter
(13 skrifttyper)

En samling
forhdndsformaterte maler
for etiketter.

Autoformat
Maler

En samling illustrasjoner
osv. som kan settes pa

Utklippsbilder
etikettene

O Typical
Alle programmene vil bli installert. Det
krever ca. 100 MB med ledig diskplass.

O Minimal
Bare P-touch Editor vil bli installert. Det
krever ca. 20 MB med ledig diskplass.

O Custom
Du kan velge programmene du vil
installere.

— Dialogboksen Choose Alias Folder
vises.
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Velg stedet der du vil opprettet et alias og
klikk deretter pa [Next].

0 P-touch Editor 3.2

Choose Alias Folder

 Introduction

7 Choose Product Features
7 Choose Alias Folder

(]

(]

(]

ate aliases? (Dock:05 10.1 only)

© In the Dock

@ On the Desktop

© Inyour home folder

© Other: Choose.

© Don't create aliases

® For Mac OS X 10.2 ma du velge et
annet sted enn Dock. Hvis du klikker
pa Dock og installasjonen fortsetter, vil
ikke aliaset bli opprettet i Dock og
Dock-ikonet kan ga tilbake til Valg.

— Dialogboksen Sammendrag for
installering (Pre-Installation
Summary) vises.

@ Klikk pa [Install].
80

P-touch Editor 3.2

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:

7 Choose Product Features
7 Choose Alias Folder

7 Prezinstallation Summary | [Install Folder:
O "P-touch Editor 3.2" in the folder "Mac OS X" on the disk
3 "P-touch”

[Product Name:
P-touch Editor 3.2

jias Folder:
"Desktop" in the folder "kataoka" on the disk
"OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 15,422,098 bytes
Available: 501,534,720 bytes

( Cancel ) (Previous ) instair ),

—Installasjonen starter.
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00 P-touch Editor 3.2

Installing P-touch Editor 3.2

7 Introduction

1 Choose Product Features
1 Choose Alias Folder

7 Pre-installation Summary

Installing... Cupid1

€ Cancel ) e

—Nar installasjonen er fullfert vises
dialogboksen Install Complete.

m Klikk pa [Done].
80

P-touch Editor 3.2

Install Complete

 Introduction Congratulations! P-touch Editor 3.2 has been successfully
= Choose Product Features | I1Stalled to
7 Choose Alias Folder ’
7 Presinstallation Summary
Click "Done” to quit the installer.
7 Installing...

7 Install Complete

Cancel Prev

=

— Installasjonen av P-touch Editor er
fullfart.

4

Ga videre til “Installere skriverdriveren”
(= S.59).



Installere P-touch Quick Editor

Installer P-touch Quick Editor for & skrive ut
etiketter med enkle grep.

Merk

@ Nar du installerer programvaren ma du
logge deg pd med et brukernavn som har
administratortilgang.

® For Mac OS X 10.1 kan det hende at
installeringen av P-touch Editor gar sakte.
Nar du installerer eller avinstallerer
programvaren ber du velge en annen
registreringsmetode enn japansk, som for
eksempel U.S., fra tastaturmenyen. Trykk
pa mellomromstasten mens du holder
nede Command-tasten for a endre
registreringsmetode.

Start Macintosh-maskinen og sett
CD-ROMen i CD-ROM-stasjonen.

—P-touch CD-ROM-ikonet vises.

e Dobbelklikk pa P-touch-ikonet.
P-touch

—P-touch-vinduet vises.

e Dobbeltklikk pa Mac OS X-mappen.

8086 P-touch =)
Erm WD @ A

Back View Computer Home Favorites _Applications
Mac 05 9

—Mac OS X-vinduet vises.

Dobbeltklikk pa P-touch Quick Editor-
mappen.

[ Mac 0s X o
- A

Computer Home Favorites Applications

P-touch Quick Editor, P-touch Editor 3.2

Driver Installer.pkg Utility

—P-touch Quick Editor-vinduet vises.

Dobbeltklikk pa Quick Editor Installer-
ikonet.

808 [ P-touch Quick Editor [=)
" § e A

Computer Home Favorites Applications

—Installereren starter.

6 Klikk pa [Nextl.
60

P-touch Quick Editor

Introduction

P Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
. Quick Editor

s It s strongly recommended that you quit all programs before
- continuing with this installation.
[

Click the 'Next' button to proceed to the next screen. If you want
to change something on a previous screen, click the ‘Previous”
button.

‘You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel’
button.

— —

— Dialogboksen Important Information
vises.
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o Klikk pa [Next].

P-touch Quick Editor

Important Information

Introduction Please Read Before Continuing

Precautions if the previous version of the
softvare is install

1f the software is being upgraded from the
previous version, the previous version mist be
uninstalled befofe thig version is installed

e procedure below to remove the previous
varsion of the seftuare:
(The folloving uminstalistion procedure is also
described in the Readde £ile and in the Us

"
0]
]
(]
(]

To uninstall the B-touch guick Editor software:
Double-click the Applications folder on the
Hac) tosh HD to open it
2-oouble-click the - tolch Quick Editor folder to
op
oeuble-click the Uninstall guick sditor folder.

Editor is removed, a dialog box appears, indicating |7

— Dialogboksen Choose Alias Folder-
mappe vises.

Velg stedet der du vil opprettet et alias og
klikk deretter pa [Next].

[CXG) P-touch Quick Editor

Choose Alias Folder

 Introduction
 Choose Alias Folder

Where would you like to create aliases? (Dock:0S 10.1 only)

© In the Dock

.
. @ On the Desktop
L] © In your home folder

© other: [ Choose.

© Don't create aliases

Cancel Previous O’Nex(\

® For Mac OS X 10.2 ma du velge et
annet sted enn Dock. Hvis du klikker
pa Dock og installasjonen fortsetter, vil
ikke aliaset bli opprettet i Dock og
Dock-ikonet kan gé tilbake til de
opprinnelige innstillingene.

—Dialogboksen Pre-Installation
Summary vises.
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9 Klikk pa [Install].

P-touch Quick Editor

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:
7 Choose Alias Folder

fuct Name:
P-touch Quick Edito
 Pre-instalation Summary uich Quick Editor

(] lInstall Folder:
™ JF-louch Quick EdHor Inthe fokder *Mac S ¢ on the
isk "P-to
lias Folder
Desk(ap in the folder "kataoka" on the disk
'OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 2,641,902 bytes
Available: 485,531,648 bytes

( Cancel ) ( previous ) (€ nstall )

— Installasjonen starter.

00 P-touch Quick Editor

Installing P-touch Quick Editor

7 Introduction

1 Choose Alias Folder

1 Pre-Installation Summary
7 Installing....

EIF g

Installing... P-touch Quick Editor.rsrc

€ Cancel )

—Nar installasjonen er fullfert vises
dialogboksen Install Complete.

@ Klikk pa [Done].

P-touch Quick Editor

Install Complete

 Introduction Congratulations! P~touch Quick Editor has been successfully
7 Choose Alias Folder installed to:
7 Pre-installation Summary /

7 Installing...

Click "Done” to quit the installer.
™ Install Complete

Cancel Prev

=

— Installasjonen av P-touch Quick
Editor er fullfort.

Ga videre til “Installere skriverdriveren”
(—S.59).



Installere skriverdriveren

Installer den nadvendige skriverdriveren for &
bruke PT-9500PC som en skriver.

Merk

® Du kan ikke koble USB-kabelen til
Macintosh-maskinen inntil
skriverdriveren er installert og maskinen
er startet pa nytt. Hvis USB-kabelen
allerede er tilkoblet Macintosh-maskinen,
ma& du ta den ut.

Dobbeltklikk pa Driver Installer.pkg-
ikonet i Mac OS X-vinduet.

6006 [ Mac 0s X =)
omem M B w

Back View Computer Home Favorites _ Applications

P-touch Quick Editor

P-touch Editor 3.2

Utility

—Installereren starter.

2
-

e Klikk pa (@) .
[5)

Install PT-9500PC Driver

Authorization

You need an Administrator password to
EE install the software.

(&) Click the lock to make changes

(SCT )

— Dialogboksen for registrering av
navnet og passordet til
administratoren vises.

Skriv inn navnet og passordet til
administratoren og klikk deretter pa
[OKI.

e Install PT-0500PC Driver

Authorization

Read Me You need an Administrator password to
install the software.

or phrase to make changes in Installer.

Name
| \_Password or phrase:
Gaanslockom m@

‘ @ Clck e oc o e changes

g» Youi need an administrator name and password
B!

[

— Dialogboksen Welcome to the
PT-9500PC Driver Installer vises.

e Klikk pa [Continue].

e Install PT-0500PC Driver

Welcome to the PT-9500PC Driver Installer

lntroducti
atrocuction Welcome to the Brother PT-9500PC Driver Installation Program.

You will be guided through the steps necessary to nstall this

Licen software.

nstallation Type

nstalli

— Det nadvendige driftsmiljgoet for
installasjonen vises.
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Bekreft innholdet og klikk deretter pa
[Continue].

[5) Install PT-9500PC Driver

Important Information
@Introduction

Brother PT-9500PC Driver
©Read Me READKE

s

P h computer with Power PC processor
os +Mac 05X10.1~10.2.6

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.

(¢) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print... Save. .

—Dialogboksen Software License
Agreement vises.

Les innholdet og klikk deretter pa
[Continue].

e

Install PT-9500PC Driver

Software License Agreement
‘Blntroduction

©Read Me

S Cerse You may not reproduce, modify, reverse engineer, disassemble or
decompile any part of the SOFTWARE without prior written
permission by BROTHER.

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.

(¢) Brother Industies, Ltd., 2003. Al rights reserved.

Print... Save..

— Dialogboksen for bekreftelse av
lisensavtalen vises.

60

Klikk pa [Agree] for a fortsette med
installasjonen.

Install PT-9500PC Driver

To continue installing the software, you must agree to the terms of
Ointrothe software license agreement.

©Read

®Licen  Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

Computer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print.. ) ( Save.. Go Back Continue

— Dialogboksen Select a Destination
vises.

Velg stasjonen som skriverdriveren skal
installeres pa og klikk deretter pa
[Continue].

Velg drevet der Mac OS X er installert.

5]

Install PT-9500PC Driver

Select a Destination
Slntroduction Select a destination volume to install the PT-8500PC Driver
©Read Me

©License

©Select Destination

nstallation Type

nstalling

nish Up Macintosh HD.
8268

0 bytes of disk space is required

for this installation ovesciTy

— Dialogboksen Easy Install vises.



9 Klikk pa [Install].
)

m Klikk pa [Restart].
e

Install PT-9500PC Driver

Install PT-9500PC Driver

Easy Install
@introduction
@Read Me
OLicense Click Install to perform a basic installation of this

©Select Destination software package.
“@Installation Type
s talli

tomize Go Back (/" Install

Install Software

@lntroduction
©Read Me
Blicense

©Select Destination
@Installation Type
©lnstalling

@Finish Up The software was successfully installed

Click Restart to finish installing the software.

)

— Dialogboksen for bekreftelse av
installasjonen vises.

Klikk pa [Continue Installation] for &
fortsette med installasjonen.

Install PT-9500PC Driver

[Tl  Installing this software requires you to
@introductiol——& % restart your computer when the  S—
( H L
| installation is done. Are you sure you
©Read Me e =
W wwant 10 install the software now?
OLicense =
©Select Desti
Rinstallation  cancel ) (¢ Continue Installation )

( GoBack ) ( nstall

tomize

—Installasjonen starter.

—Nar installasjonen er ferdig, vises
meldingen “Software was installed
correctly.”.

— Installasjonen av skriverdriveren er
fullfert og Macintosh-maskinen vil
bli startet pd nytt.

Etter at Macintosh-maskinen er startet pa
nytt kobler du PT-9500PC-enheten til
Macintosh-enheten med USB-kabelen og
slar deretter pa PT-9500PC-enheten.

For naermere opplysninger, se “Koble til
en PC” (— S.16).
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Velge skriver

Velg PT-9500PC som skriver.

e Dobbeltklikk pa Applications-mappen.

Dobbeltklikk pa stasjonen der Mac OS X

er installert.

=) Macintosh HD

. 4 e A
=B =
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log
|
Library
[
Sysem Temporary s
*
vrrs
4
— Applications-vinduet vises.
e Dobbeltklikk pa Utilities-mappen.
Internet Connect Internet Explorer Tunes
" =
wai P-touch Qick Edor prevew
[ &y =
QuickTime Player Sherlock Stickies
LY 7 .
ystem preterences Texta i
¥

62

— Utilities-vinduet vises.

e Dobbeltklikk pa Print Center -ikonet.

000 [ Utilities =)
& B = N o -
© EEn o N @ A
Back View Computer Home Favorites  Applications
(s m :
) i
Java Web Start Key Caps Keychain Access
Netlnfo Manager Network Utility
& [} !
A

O Det er ingen skrivere tilgjengelig for valg.

Meldingen “You have no printers

available.” vises. G& videre til trinn @.

O Skrivere tilgjengelig for valg

Navnene pa tilgjengelige skrivere vises i
dialogboksen Printer List. Ga videre til

trinn @.

OPT-9500PC er allerede registrert.

PT-9500PC vises pé Printer List. Ga videre

til trinn ©.

6 Klikk pa [Add].

You have no printers available.

Would you like to add to your st of priners

[ ]

— Dialogboksen Printer List vises.

e Klikk pa [Add Printer].

Printer List

0006
© Tame

= Kind Status.

Delete (((Add Printer... )




Velg “PT-9500PC” og klikk deretter pa
[Add].

Use iz ]

& Kind
@ pr-9500°C PT-9500PC

—Dialogboksen Printer List vises pa
nytt.

Bekreft at PT-9500PC er blitt lagt til og
lukk deretter dialogboksen Printer List.

806 Printer List
a5

(== D)

Status

Delete “(Add printer.

—PT-9500PC kan nd brukes som
skriver.

Ga videre til “Lage etiketter: Macintosh-
versjon” (— S$.85).

Avinstallere programvaren

Hvis PT-9500PC ikke lenger brukes sammen
med Macintosh-maskinen, falger du folgende
fremgangsmate for & avinstallere programvaren.

M Avinstallere P-touch Editor

Dobbeltklikk pa Programmer-mappen i
drevet der Mac OS X er installert.

0006 =} Macintosh HD [=)

meo W D W

Computer Home Favorites Applications

P- =
touch_Editor._stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

Library
System Temporary Items

p

Users

— Applications-vinduet vises.

Dobbeltklikk pa P-touch Editor 3.2-
mappen.

3 Applications [=)

-0 v A

Computer Home _Favorites

|

|

|

‘ \ < I

Aomescre cotuor s !

|

. i |

oD @ | 2) .

Clock iMovie |
4 - By
C = ®
Mail P-touch Quick Editor Preview

—P-touch Editor 3.2-vinduet vises.
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Dobbeltklikk pa Uninstall P-touch Editor-

mappen.
806 [ P-touch Editor 3.2 (=]
@ mE=w W @ @ A
Bk vew Computer_Home _Favortes _Applications
L .
Help. Read Me
e
clip Art
Y

— Uninstall P-touch Editor-vinduet
vises.

@ Dobbeltklikk pa Uninstall P-touch Editor.

806 [ Uninstall P-touch Editor o
@ f= " o
cmEm W 4t ¢
Back View Computer Home Favorites  Applications
F 4

]
Uninstall P-touch Editor

— InstallAnywhere Uninstaller starter.

@ Klikk pa [Uninstall].

EXE) InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

 Introduction About to uninstall...
(]

3 P-touch Editor 3.2
‘This will completely remove all camponents installed by

InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.

( Cancel ) { ,

64

—Programvaren slettes.

CXe) InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Editor 3.2
 Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
 Uninstalling. removes the following components...
Folders
Applications

Cancel

—Nar avinstallasjonen er fullfort vises
dialogboksen Uninstall Complete.

@ Klikk p [Quit].
80

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

 Introduction
7 Uninstalling.
2 Uninstall Complete

Uninstall Complete

‘The following items could not be removed.

Unable to remove directory: /Library/Fonts
Unable to remove directory: /Library

Dobbeltklikk pa Valg-mappen i
Macintosh HD/Users/User Name/
Library/Preferences.

e Slett P-touch Editor 3.2 Prefs og P-touch
Editor 3.2. plist.
—P-touch Editor slettes.



M Avinstallere P-touch Quick Editor @ Dobbeltklikk pa Uninstall Quick Editor.

Dobbeltklikk pa Applications-mappen i eoe el Quiek Eior =

drevet der Mac OS X er installert. 3 EESm = ﬁ? V A

8080 =) Macintosh HD P=
F=m =, f @ A
Back View Computer Home Favorites  Applications /|

= = .

touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log %InstallAnyWhere Unlnstaller starter.
e
Horary @ Klikk pa [Uninstall].

5

System Temporary Items Xe) InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Quick Editor

[ 7 Introduction About to uninstall...
e : P-touch Quick Editor
5 This will completely remove all components installed by

InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.

— Applications-vinduet vises.
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Dobbeltklikk pa P-touch Quick Editor-
mappen.

EYeXe) S ppicatons =) o @
> .- Qe A
= Computar—omeFaveries—apphcations
= — Programvaren slettes.
Prouchediors2  Actobat Reader 5.0 I
= -] A |
‘ 35/ { 00 InstallAnywhere Uninstaller
Applescript Calculater Chess ! Uninstall P-touch Quick Editor
Q | A Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
Ok |mage Capture Movie ; ® Uninstallng. removes the following components...
.
(]
Internet Connect Internet Explorer Folders
=
Mail :
2
— P-touch Quick Editor-vinduet vises. wbrary
Dobbeltklikk pa P-touch Quick Editor- Cance Uninsil

mappen.
—Nar avinstallasjonen er fullfort vises
500 S = dialogboksen Uninstall Complete.
< - 4 e

— Uninstall Quick Editor-vinduet vises.
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@ Klikk pa [Quit].
eo

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Quick Editor

™ Introduction Uninstall Complete

7 Uninstallin
= uld not be removed.

7 Uninstall Complete

Cancel quit ),

&

Dobbeltklikk pa Valg-mappen i
Macintosh HD/Users/User Name/
Library/Preferences.

Slett P-touch Quick Editor Prefs.
—P-touch Quick Editor slettes.

M Slette skriverdriveren

66

Ta ut USB-kabelen som er koblet til
PT-9500PC-enheten fra USB-porten pa
Macintosh-maskinen.

Dobbeltklikk pa Applications-mappen i
drevet der Mac OS X er installert.

800 = Macintosh HD [=)
= ® @

(= (=
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

[

Library

p L

System Temporary Items

&

Users

— Applications-vinduet vises.

@ Dobbeltklikk pa Utilities-mappen.

006 A Applications o
o ——
® -t e A
Back Computer _Home _Favorites _ Applications
Image Capture iMovie
Internet Connect Internet Explorer Tunes
Mail P-touch Quick Editor Preview
a &y
QuickTime Player Sherlock
i 74 I
System Preferences TextEdit v
Z

— Utilities-vinduet vises.

@ Dobbeltklikk pa Print Center -ikonet.

000 [ utilities o
3 - g e A
Display Calibrator Grab Installer
. ,
=) m R
Java Web Start Key Caps Keychain Access
™ &
= = [ ] r
ProcessViewer Stuffit Expander Terminal v
A

— Dialogboksen Printer List vises.

Velg “PT-9500PC” og klikk deretter pa

[Delete].

800 Printer List
=% &1 Kind Status.
‘0 PT-9500PC ’ PT-9500PC

Add Printer.

— Skriveren slettes.

@ Lukk dialogboksen Printer List.



Lage etiketter: Windows-versjon

Dette kapittelet inneholder rutiner for design og utskrift av etiketter med

Windows.
IR 1] ] R 68
Lage etiketter med P-touch Editor...............coceuevuiiiinninuinnineinncnsecncnecsncnnns 69
Lage etiketter med P-touch Quick Editor ..........ccooeeueeueevvvvnnenenncncnncnnnnnnne. 77

Etter utskrift



Lage etiketter

Etter at du har installert programvaren pa datamaskinen kan du begynne a lage etiketter.

M Designe og skrive ut etiketter
G4 videre til “Lage etiketter med P-touch Editor” (— S.69).

M Enkel utskrift av etiketter
Gé videre til “Lage etiketter med P-touch Quick Editor” (— S.77).
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Lage etiketter med P-touch Editor

Du kan lage etiketter med forskjellig design med P-touch Editor.

Merk

@ Dette kapittelet inneholder en oversikt over P-touch Editor. Det er opplysninger om bruken av
P-touch Editor i online-hjelp-menyen. Se “Bruke Hjelp” (— S.74).

® Eksemplene pa dialogbokser er fra Windows® XP. P-touch kan ogsa brukes med Windows® 95/
98/98SE/Me/NT 4.0/2000 Pro.

W For Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/
Start P-touch Editor 2000 Pro
Pa oppgavelinjen klikker du pa Start-
knappen, peker pa Alle Programmer, peker
pa P-touch Editor 4.0 og klikker deretter pa
B For Windows® XP P-touch Editor.
Pa oppgavelinjen klikker du pa Start-
knappen, peker pa Alle Programmer, peker
pé P-touch Editor 4.0 og klikker deretter pa
P-touch Editor.

Start P-touch Editor.

L2 Mine dokumenter .o g

(R o B —

" e et £

3]

Yo , =7
W v evplrer D o 2
@ sl > || 5 Ptouch Lirary | . =)

(G =g , — Dialogboksen for valg av oppsett s
[ —— vises. SE
@) tiorva vindons 10 g

[4) Outlook Express

G Ptouch Quick Edtor
© Windows Media Player

— Dialogboksen for valg av oppsett
vises.
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Oppsettvindu

Nar P-touch Editor startes vises en dialogboks
som gjor at du kan velge den forste
oppsettmetoden.

o Velg oppsett.

P-touch Editor @)

Lag et nytt opps
« g

Lage et nytt oppsett
E=l © vedbuk av
2] pctomaterngsveiiseren

Apne et opp:

Aone dtsiste oppsete som b
@ b
@  Apre et ksisterende oppsett

I Ikke vis denne dalagen igien

bt

e Klikk pa [OK].

— Oppsettvinduet vises.

@0 o T H ey -s8 W

)| 2 [Romatroms: - [ [ =z =1
EX=1 e =l | NPTl
Q=1 @ 8| =[==]=] w2 o,

o [cs] —
Al ) el

SR000/ p >

[ setimme [3] Foviter 9 itk
ot for P8 [ i

M Egenskapsdokk
Klikk pa hver knapp i egenskapsdokken for a
vise egenskapsboksen for angivelse av skrift,
oppsett osv. Klikk pa knappen pa nytt for &
lukke egenskapsboksen.

O Utskriftsegenskaper
Angi utskriftsmetoden, skriveren og antall
etiketter.

Brather PT-3500PC
IStandard L”1
2 Skivut | |

e ]

70

O Sideegenskaper
Angi etikettformat, marger og retning.

Momalt format b |
B @ w3
R 36 mm hd

O Tekstegenskaper
Angi skrift, skriftstarrelse, tekstjustering og
-avstand samt linjeavstand.

avial R A x|
AlAlA|a| m| #cf=Ep
ST T = | ===

O Oppsettegenskaper
Angi justeringen av grafikk og tekst samt
rotasjon.

H Tegneverktoylinje
Verktoy for tegning av former.

moood/ mp |




H Objektdokk
Objektdokken inneholder ikonene som
brukes til & legge illustrasjoner og portretter
til en etikett.

O Tekst
Registrere linjer med tekst.

0O Ordne tekst
Endre tekstens oppsettform.

B
38ty

Ordne tekst

O Strekkode
Sett opp en strekkode.

O Dekorativ ramme
Legg til en dekorativ ramme.

I Tamrme

O Tabell
Opprett en tabell.

Tabell

O Bilde
Hent et lagret bilde.

o

Bilde

O Fang skjermbildet
Ta et bilde fra skrivebordet og legg det til
etiketten.

Fang
zkjermbildet

O Utklippsbilde
Hent forskjellig grafikk.

=
1S

i} l|'=:.|i|:||:|:5:hi|l:|l3

O Symbol
Hent forskjellige symboler.

Sumbol

O Lag bilde
Lag en illustrasjon ved & sette sammen
forskjellige elementer.

Laqg bilde

O Dato og klokkeslett
Vis datoen/klokkeslettet pd etiketten.

O Kalender
Vis en (del av en) kalender pa etiketten.

K.alender
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Lage et navneskilt

Denne delen inneholder fremgangsmaten for &
lage et navneskilt.

o Start P-touch Editor.

Klikk pa =H| .

—Sideegenskapsboksen vises.

e Angi tapelengden til 76 mm.

Normalt format [ =

Bfw - [ B

e Angi tapebredden til 12 mm.

Normal format -] [ =
S Em o val
lI\:h 12mm - l I@

e Skriv inn navnet.
[m |

‘Robert Fox g

Klikk pa E i tekstegenskaperboksen.

—Teksten s entreres.

¢ Robert Fox g
Kiikk pa

— Dialogboksen Egenskaper for Ramme
vises.

i objektdokken.
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Velg Kategori og Stil.

| dette eksempelet velges Enkel som
Kategori og en avrundet rektangulaer
ramme (tynn strek) velges som Stil.

Kat Erkel -

| .
[ I3

-

e Klikk pa [OK].

—Etikettens oppsett vil veere:

| RobertFox ||

Hvis utskriftsegenskapsboksen ikke vises,
ma du klikke pd =/ i egenskapsdokken.

— Utskriftsegenskapsboksen vises.
@ K 2 suva |

utskriftsegenskapsboksen. Se utskrift av
etikett for andre alternativer.

— Etiketten vil bli skrevet ut.



Skrive ut etiketten du har laget

M Skrive ut

Klikk pa =),
— Utskriftsegenskapsboksen vises.

@ Vs 2 svu |

utskriftsegenskapsboksen.
— Etiketten vil bli skrevet ut.

M Angi utskriftsalternativene og utskrift av
etiketter

Klikk pa =/,
— Utskriftsegenskapsboksen vises.

Klikk pa J i utskriftsegenskapsboksen.

—Dialogbaksen Skriv ut vises.

@ Angi utskriftsalternativene.

Skriv ut (@3]
Skiver
Navrs Brother PT-9500°C B
Sted comi
Utdata: Standard -
Atemaiver [Autokiping
v
Eksempl
Antl
% Nommerering:
T Nullstl  cppinnelig verdis efer kit
Anl i z
& 3 -
S At

Standard: Velg for utskrift i hoy hastighet.
Hey opplasning (bare HG): Velg for
utskrift med hay opplasning pa HG-tape.

O Alternativer
Autoklipping: Etikettene som skrives ut
klippes av og mates deretter ut.
Halvklipp:Bare etikettapen klippes uten &
klippe dekkpapiret. Dette gjor det lettere &
fierne dekkpapiret.
Kjedeutskrift: Den utskrevne etiketten vil
forbli i skriveren uten & mates ut inntil
neste etikett skrives ut. Det settes ikke inn
ekstra mellomrom mellom etikettene.
Trykk pa mate/klippe-knappen for & mate
ut etiketten.
Speilvendt utskrift: Et speilbilde av
innholdet skrives ut. Nér du bruker klar
tape er dette nyttig for a feste etiketter pa
innsiden av glassflater.
Utdata direkte til skriverdriver: Tiden det
tar & sende utdata til skriverdriveren
reduseres. Imidlertid kan det hende at
etiketter med mye grafikk og kompleks
design ikke skrives korrekt ut.

O Nummerering (fortlopende numre)
Hvis du har valgt “Nummerering”, kan
flere eksemplarer av samme tekst skrives
med gkende verdi for de valgte tegnene
med hver etterfolgende etikett.

Klikk pa [Skriv ut].
— Etiketten vil bli skrevet ut.
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Bruke Hjelp

Det folger detaljert hjelp med P-touch Editor.
Denne delen inneholder fremgangsmatene for &
bruke Hjelp.

I Windows® XP klikker du pa Start-
knappen pé oppgavelinjen, peker pa Alle
Programmer, peker pa P-touch Editor 4.0
og klikker deretter pa P-touch Editor.

| andre versjoner av operativsystemet
Windows klikker du pa Start-knappen pa
oppgavelinjen, peker pa Programmer,
peker pa P-touch Editor 4.0 og klikker
deretter pd P-touch Editor.

—P-touch Editor 4.0 starter og
dialogboksen for valg av oppsett
vises.

Velg ett av oppsettene og klikk pa [OK].
¢ Enhver oppsettmetode kan velges for a
vise Hjelp.

Fra Hjelp-filen pa menylinjen velger du
“P-touch Editor Hjelp”.

Brukerveiledning

Brothers nettside
vis Copyright

om...

—P-touch Editor4 Hjelp-vinduet vises.
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Verktaylinje
Verktaylinjeknapper
for bruk i Hjelp

Emner
Det vises en forklaring for
hver post som velges

| -
Se—
-( i ot | 3ok Py

Fls

itor Version 4

o

Forklaring av funksjoner

Gir detalert folaring av her funksjon,

H Feilsgking
G nfomasionor & et op o som ver,
e 3 Gér til hvert emne i Hielp
¢
Kategori Innholdet for de valgte

Overskriften for hver
kategori vises og det er
mulig a soke pa ngkkelord

kategoriene vises



M Skrive ut Hjelp
Innholdet av Hjelp-filene kan skrives ut.
Hjelp-filene skrives ut pa en vanlig skriver,
ikke P-touch.

@ Velg Innhold-kategorien.

Velg emnet du gnsker a skrive ut fra
listen som vises.

O Skrive ut et spesifikt emne
I listen som vises i Innhold-kategorien
klikker du pé overskriften for & velge
informasjonen som skal skrives ut. Nar
overskriften velges vises ogsd innholdet
som falger med.

Inrhold | Stikkorchegistr | Sok | Faveriter

= () Beskivelse av operasjoner
2] Liste med eksempler
[ For du praver deg pA avelsens]
= Q1 Lage en nawnestikett
[2)1-1: Angi efikettens starrels
[2]1-2 Regjstrere tekst
2] 1-3 Ordne teksten
(7] 1-4: Legge en ramme rund|
(3] 1-5: Skrive ut
2 Lage etietterfor et CD-etui
3: Utekrift med nummererings
4: Lage en tabell
5: Lage en efikett som indiker|
@ 6: Lage entabell som innehol
# @ 7. Bruke Excel-data fil & skrive
# @ 8: Lage en bred efikett
# @ Forklaring av funksjonen
+ @ Feilsoking
= @ Gl hverterne | Hielp
[2) Copyrghtinformasjon

L3
L3
L3
e

O Skrive ut alle opplysningene i hjelpfilen
| listen som vises i Innhold-kategorien

klikker du pé Beskrivelse av operasjoner.

Innhold | Stikkorchegister | Sok | Favoriter |

=

[ Far du praver deg pA avelsens]
= @ 1: Lage en nameetiet
« @ 2: Lage etietter for et CD-etui
@ 3 Utskift med nummererings
= @ 4 Lage en tabel
5 @ 5: Lage en ettt som incikerd
+ @ 6: Lage en tabell som inneholl|
w @ 7. Bruke Excel-data fil 3 skrive
= @ 8: Lage en bred efikett

= @ Forklaring avfunksjonen

+ @ Feilsoking

# @ G til hvert emne i Hielp
[ Gopyright-informasjon

Klikk pa sy pa verktaylinjen.

—Dialogboksen Skriv ut emner vises.

@ Velg innholdet som skal skrives ut.

Skriv, ut emner

Du kan skiive ut merket emne eller all emnene urder
merket overskitt. Ha vil du giare?

Avbt

O Skrive ut the valgte emnet
Velg “Skrive ut merket emne”.

O Skrive ut den valgte overskriften og alle
underemner, eller hele hjelpfilen
Velg “Skrive ut merket overskrift og alle
delemner”.

Klikk pa [OK].
— Dialogboksen Skriv ut vises.

Velg skriver for utskriften i Velg skriver-
omradet.

& Skriv ut RPIx)

Generelt | Aernativer

4]
—

O Sider: 1
Skitv inn enten et sidenummer eller omiade,
feks 512

Vel kiver

§

Leag til skriver B o —

Y »n

-

- O

St Kar kv il [T
Plsseing ~
=

° 2

[or! v 2

on o

c

¢ Innholdet i Hjelp-filene kan ikke skrives
ut pd PT-9500PC. Velg en skriver som
bruker A4 eller starre papirformater.

¢ Dialogboksene som vises kan vaere
forskjellig avhengig av operativsystemet
som kjores pa PCen.

Klikk pa [Skriv ut].

— Opplysningene i Hjelp-filen skrives
ut.
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Lage andre typer etiketter

Du far en innfering av hvordan du lager de forskjellige typene etiketter som er oppfert nedenfor med
eksempler i Beskrivelse av operasjoner-delen i P-touch Editor Hjelp.

Eksempel Beskrevet funksjon

¢ Angi etikettformatet

Lage navneskilt

[ M.Smith ]|

Sentrere etiketteksten
Legge en ramme rundt
teksten

Lage etiketter for
CD-ettui

% Storste slagere
“h;:- jan. - aug.

L
[ To v Sy e -

Angi et bakgrunnsmotiv
Sette inn utklippsbilder
Kombinere flere etiketter
med Ark-funksjonen

Skrive ut med
nummererings

Angi et nummereringsfelt

(fortlgpende [Fadrassa |-|'p-ad'\c'r.5c' ! og skrive ut
i [192.168. 1. 1/192.168. 1. 2|
funksjonen
e Sette inn en tabell

BLE e * Kombinere celler

Lage tabeller -AVU?I L thn g * Skrive inn tekst i en tabell
Sarianr. 01234567350
Enhebsnr.  [ABCDEFGHLK

Lage etiketter for
telefonlinjenumre

— — —  So—|
LM Smith  Pat  Gheiz . Reynolds |

Lage tabeller uten omriss
Angi cellebredden i
tabellen

Lage etiketter
med strekkoder

AVAIR

Velge en protokoll
Endre starrelsen

Koble til en Excel-fil

Bruke Excel-data oo Rieir) Hattadagtar lette inn i
til & skrive ut CE-C01 a-123 ¢ Flette inn i et oppsett
baom T T
R ¢ Angi brede etiketter
Lage brede A === * Invertere tekst
etiketter Fa =
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Lage etiketter med P-touch Quick Editor

Det er enkelt & lage etiketter med P-touch Quick Editor.

Merk

@ Dialogboksene som brukes som eksempler i dette kapittelet er i hovedsak fra Windows® XP.

Starte P-touch Quick Editor

Start P-touch Quick Editor.

B For Windows® XP
Pa oppgavelinjen klikker du pa Start-
knappen, peker pa Alle programmer og
klikker deretter pa P-touch Quick Editor.

il Internett ine dokumenter
ﬁ ) Mine dokument

i T Adwver windons
5 s e

W Windows Catalog
@ Windows Update

Y~ s

N suespioer ) ProuhEdtors0  ler
@ il »

@ vsorsnessrtoer | 3 e g

o Femhisp

@ wtemek Exglorer
W M5 Explorer
%) outlack Express

® incows Med Player

W For Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro
Pa oppgavelinjen klikker du pa Start-
knappen, peker pa Programmer og klikker
deretter pd P-touch Quick Editor.

(3 Oppstat

(5 Piouch Edior 4.0

—P-touch Quick Editor starter.

Verktaylinje

Lengde 27 mm
Bredde 24 mm

[ (SRR R =

Etikettvisning
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Enkel bruk

Denne delen inneholder fremgangsmaten for &
lage etiketter pd en enkel mate.

o Starte P-touch Quick Editor.

Klikk i etikettvisningen og skriv deretter
inn teksten.

@iy e

‘Brother

Klikk pa = .
— Etiketten vil bli skrevet ut.

Merk

@ Bredden pa tapen i tapekassetten som er
installert i PT-9500PC-enheten vil bli
registrert automatisk.

78

Andre funksjoner

Denne delen forklarer de andre funksjonene i
P-touch Quick Editor.

Merk

@ Hyvis du hayreklikker i etikettvisningen
eller verktgylinjen, vises menylinjen og
du kan velge forskjellige funksjoner.

M Angi etikettformatet
Angi etikettens starrelse.

Klikk pa 227 i 7.
—Rullegardinlisteboksen vises.

@ Velg “Bandinnstillinger”.

Lengde 27 mm
Bredde 24 mm

|1

A
s

]

— Egenskapsboksen for
tapeinnstillinger vises.

il

Velg etikettens Format, Lengde, Bredde
osv.

= . Lengde 27 mm
B-8-E&5 00
ot [Nl Forat

Lengde: = Auw Marginer:Mirimum v

Biedde:  [24mm =

W e




M Angi tekstformen
Angi tekstens form og type.

Klikkpa 23~ i 7.
—Rullegardinlisteboksen vises.

@ Velg “Tekstinnstillinger”.

15

al k.

SEBLE A Lengde 27 mm
s A Bredde 24 mm
i

=

Bandirstiinger

— Egenskapsboksen for
tekstinnstillinger vises.

@ Angi Skrift, Stil, Sterrelse osv.

- ez B
g -@-Ea 00 &

Skift: rial a

s alda sty [ E|%

Starche:  [A A 4| B o]

Klikk i etikettvisningen og skriv deretter
inn teksten.

Brother|

Merk

o Klikk &1 pa for & vise tekstboksen slik
at teksten kan kontrolleres nar den er for
liten til & vises i etikettvisning.

M Bruke teksthistorikken
Det lagres opptil 10 tidligere utskrevne
tekster. Det er lett & skrive inn disse tekstene.

— Teksthistorikklisten vises.

@ Velg teksten du vil bruke.

Lo e

= Lengde 27 mm
B-&-Eh S0

— Den valgte teksten vises i
etikettvisning.

e Lengde 114rm 2
-Gy Lmemm

Robert Fo;<

s
.8
5
[P}

=3
it
Ere=
oS
=
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M Sette inn symboler M Endre bakgrunnsfarge

Symboler som fglger med P-touch Quick Bakgrunnsfargen som brukes i etikettvisning
Editor kan settes inn i etiketter. kan endres.
Hoyreklikk i etikettvisning, pek pa Hoyreklikk i etikettvisning og pek
Symboler og velg deretter “Innsett/ deretter pa Bakgrunnsfarge.
Endre”.

Velg fargen du gnsker a bruke fra fargene
som er tilgjengelige.

For & bruke en farge som ikke vises i listen
over tilgjengelige farger mé du klikke pa
Brukerinnstillinger. Velg fargen du vil ha
fra grunnfargene eller lag en spesialfarge
og klikk deretter p& [OK].

Lengde 27 mm
Bredde 24 mm

15

e RN =R - Lengde 27 mm

Bredde 24 mm

L= e

—Innlesingssymbol-vinduet vises.
Velg et symbol. -
Velg skriftnavnet i rullegardinlisten for

Symbol Font og velg deretter symbolet fra

Tekst

tielp

Symbol Liste. it
Innlesingssymbol 3]
s H Endre ordningen av etikettvisning
s SR = Ordningen av etikettvisningen kan endres.
« % 0 s @
B o A Klikk pa & .
@ ¢ A © . Hver gang du klikker pA _Bi|, endres
Aoboe justeringen i rekkefalgen sentrert,
hgyrejustert og venstrejustert.
Klikk p& [OK]. Merk
— Det valgte symbolet vises i ® Huvis du klikker p& _B:| néar verktaylinjen
etikettvisning. og etikettvisningen er adskilt, vil de bli

satt sammen.

Lengde 43mm
Biedde 24 mm

& - -

L= |t

¢ Det kan bare settes inn ett symbol i
etiketten. Hvis det allerede er satt inn et
symbol i etiketten, vil det bli erstattet av
det nyvalgte symbolet.
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M Skrive ut etiketter
Angi utskriftsalternativene og skriv ut
etiketten.

@ Klikk pa £ i .
—Rullegardinlisteboksen vises.

@ Velg “Utskriftsvalg...”.

IR Y R i

[

— Utskriftsdialogboksen vises.

@ Angi utskriftsalternativene.

Altemativer
v lickipping ¥ Halvklpp

I Speiluykk. I Kiedeutskift
o
[ |
bt
O Autoklipping

Etikettene som skrives ut klippes av og
mates deretter ut.

O Halvklipp
Bare etikettapen klippes uten a klippe
dekkpapiret. Dette gjor det lettere & fjerne
dekkpapiret.

O Speiltrykk
Et speilbilde av innholdet skrives ut. Dette
er meget nyttig for a sette etiketter pa
innsiden av glassflater. Bruk klar tape.

O Kjedeutskrift
Den utskrevne etiketten vil forbli i
skriveren uten & mates ut inntil neste etikett
skrives ut. Det settes ikke inn ekstra
mellomrom mellom etikettene. Trykk p&
mate/klippe-knappen for & mate ut
etiketten.

Klikk pa [OK].
— Etiketten vil bli skrevet ut.

W Minimere P-touch Quick Editor

Klikk pa _* |
— P-touch Quick Editor fjernes fra
skrivebordet og reduseres til en
knapp pé oppgavelinjen.

Klikk pa ﬁ systemstatusfeltet for & vise
P-touch Quick Editor pa skrivebordet.

M Avslutte P-touch Quick Editor
Avslutt P-touch Quick Editor.

Heoyreklikk pa verktaylinjen i
etikettvisning og velg deretter “Avslutt”.

e

= engde 27 mm ES
B-@-E N 4

Aernativer. .
Hiel

—P-touch Quick Editor-vinduet lukkes.

H Importere tekst (kun for Windows)
P-touch Quick Editor kan settes opp slik at
tekst fra forskjellige programmer lett kan
importeres til etiketten.

versjon

O Angi hurtigtasten for import

dows-

Hgayreklikk pa P-touch Quick Editor-
vinduet og klikk deretter pa Alternativer i
menyen som vises.

— Dialogboksen Alternativer vises.

T
[
-—
-
(]
=
=
v
™)
=]
4]
—

Win

Alternativer

Innfaiing
¥ Innfor ds valgte tekstene fra ot annet sted

Innfavingsmite
+Haprekikk

Velg de gnskede importtastene og klikk
pa [OKI.

O Importere tekst fra et annet program

Velg den gnskede teksten i det andre
programmet.

Enten trykk pa de angitte hurtigtastene

eller dra teksten fra det andre
programmet inn i etiketten.
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Denne delen inneholder fremgangsmater for & fjerne dekkpapiret fra den utskrevne etiketten.

Hold den ene enden av den utskrevne
Fjerne dekkpapiret fra etiketten etiketten med en hand og hold
etikettpinnen i den andre handen.

Nar dekkpapiret pa en utskrevet etikett ikke er
klippet, kan du bruke den medfelgende
etikettpinnen. Pa etiketter som skrives ut med
Halvklipp-alternativet, trekker du av
dekkpapiret fra kuttlinjen.

Sett inn halvparten av den utskrevne
etiketten i hullet pa etikettpinnen med
utskriftssiden opp.

Trykk pa utleserknappen for dekselet og
apne dekslet pa tapekammeret.

Drei etikettpinnen rundt og dra raskt som
vist pa tegningen nedenfor.

Ta ut etikettpinnen som sitter pa innsiden
av dekslet pa tapekammeret pa —Enden av etiketten vil fjernes litt fra
PT-9500PC-enheten. dekkpapiret.

Fjern dekkpapiret helt fra etiketten og
fest etiketten.
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Nar du er ferdig med a bruke
etikettpinnen setter du den pa plass pa
innsiden av dekslet pa tapekammeret pa
PT-9500PC-enheten.

e Lukk dekselet.

Merk

® Det kan veere tilfeller der bruk av
etikettpinnen kan fore til at den utskrevne
teksten slites av.

@® Noen taper kan ha kuttlinjer i
dekkpapiret. Trekk dekkpapiret av
etiketten ved bruk av kuttlinjene.
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Lage etiketter: Macintosh-versjon

Dette kapittelet inneholder fremgangsmater for design og utskrift av etiketter med

Macintosh.
IR 1] ] R 86
Lage etiketter med P-touch Editor...............coceuevuiiiinninuinnineinncnsecncnecsncnnns 87
Lage etiketter med P-touch Quick Editor ..........ccooeeueeueevvvvnnenenncncnncnnnnnnne. 95

Etter utskrift



Lage etiketter

Etter at du har gjort klar Macintosh-maskinen, kan du begynne & lage etiketter.

M Designe og skrive ut etiketter
G4 videre til “Lage etiketter med P-touch Editor” (— S.87).

M Enkel utskrift av etiketter
G4 videre til “Lage etiketter med P-touch Quick Editor” (— S.95).
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Lage etiketter med P-touch Editor

Du kan lage etiketter med forskjellig design med P-touch Editor.

Merk

@ Dette kapittelet inneholder en oversikt over P-touch Editor. Det er opplysninger om bruken av

P-touch Editor i bruksanvisningen pd& CD-ROMen. Se “Bruke bruksanvisningen pd CD-ROMen

(- S.93).

Starte P-touch Editor

Start P-touch Editor.
B For Mac OS 8.6-9.x

Dobbeltklikk pa P-touch Editor 3.2-
mappen i stasjonen der P-touch Editor er
installert.

|
Dobbeltklikk 42% :
Hvis det ble opprettet et alias, kan du
dobbeltklikke pd aliasikonet.

— Oppsettvinduet vises.

”

M For Mac OS X 10.1 eller senere

Dobbeltklikk pa Programmer-mappen i
drevet der Mac OS X er installert.
— Programmer-vinduet vises.

Dobbeltklikk pa P-touch Editor 3.2-
mappen.
—P-touch Editor 3.2-vinduet vises.

Dobbeltklikk pa =& .
Hvis det ble opprettet et alias, kan du
dobbeltklikke pa aliasikonet.

— Oppsettvinduet vises.

c
TN
R4
=)
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-
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w"-‘
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Oppsettvindu

Nar P-touch Editor starter vises oppsettvinduet.

= Untited IlI=—————— B8,
[ OO T AT IO

EEE

W Egenskapsdokk

Klikk p& hver knapp i egenskapsdokken for &
vise egenskapsboksen for angivelse av skrift,
oppsett osv. Klikk pa knappen pa nytt for &
lukke egenskapsboksen.

O Sideegenskaper
Angi etikettformat og retning.

[ Normal Format i]
Efiame 2a W6
Il;‘—l :[ Z6 i]

)
O Skriftegenskaper

Angi skrift, skriftstorrelse, kursiv osv.

[ Belgium
[12

Alala]a)

fo/lo

88

O Oppsettegenskaper
Angi figur- eller tekstjustering.

O Tekstegenskaper
Angi tekstjusteringen, linjeavstand osv.

H Tegneverktoylinje
Tegn figurer eller tegn.




W Objektdokk

Objektdokken inneholder ikonene som
brukes til & legge illustrasjoner og portretter
til en etikett.

O Strekkode
Sett opp en strekkode.

12345

O Utklippsbilder
Hent forskjellige illustrasjoner.

=
H

O Ordne tekst
Endre formen pa tekstlinjer.
BC
4BCp
—

O Lag bilde
Lag en illustrasjon ved a sette sammen
forskjellige elementer.

O Bilde

Hent en lagret illustrasjon eller foto.

O Dato og klokkeslett
Dato og klokkeslett kan vises som en

tekstlinje.

O Flette databasefelt
Opprette et databasefelt.

e

i

Lage et navneskilt

Kapittelet inneholder et eksempel pa a lage et

navneskilt med Mac OS 8.6-9.x.

o Start P-touch Editor.

Klikk pa £%] .

— Sideegenskapsboksen vises.
9 Angi etikettlengden til 100 mm.

I T ——
580y Y|

e Angi etikettbredden til 24 mm.

[ T —)
SR

Klikk pa & i sideegenskapsboksen.

— Utskriftsretningen vil veere liggende.

Klikk pa A .

— Skriftegenkaperboksen vises.

a Velg Atlanta i skriftboksen.

’1[[ Atlanta

(B

Alalala)

iy B
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e Velg 36 i skriftstorrelseboksen.

Al [attanta
D[[ 6

alalala

Skrive ut etiketter

o[l
—/

Skrive ut etiketten du har laget.
M Skrive ut

@ Klikk pa |3
—>Utskr|ftsd|alogboksen vises.

@ Klikk pa [Print].

@ brother rr-gsourc
_C 1
copies: [T Page: @1 © From: [ Jro: [ ]

Klikk pa ﬂ pa verktgylinjen.

— Tekstverktoyet velges.

Klikk i oppsettvinduet og skriv deretter
inn navnet.

Robert Fox

O Auto Tape Cut
4 Multi Half Cut
[ Chain Printing

1Quality:
360X 36000dpi (Standard)
O 360X 720dpi (HG Tape)

I Mirror Printing

Color Adjistment
Numbering: Capies: [0 ]

Restart for Each Record (4 Keep the Original Value

Dra den innskrevne teksten til midten av Database: Ol fccords
. Record Ranae Fram
oppsettvinduet. Selected hecords
Corvent ecords

Robert Fox

O For Mac OS X 10.1 eller nyere
Klikk pa [Print].

Klikk pa :
®

Print
— Utskriftsdialogboksen vises. printer: (PT-95007C M
Presets: | Standard ™
Klikk pa [Print]. Copiesspages T
Copies: |1 ™ Collated
Pages \,An
@ brother Pr-o500PC - O From: 1 w1
coptes: [T vage: @an @ rom: [ Jro: [ PS — ———
[l Auto Tape Cut Dquality: il

4 Multi Half Cut
I Chain Printing
[ Mirror Printing

® 360X 36010dpi (Standardy
Q360X 720dpi (HG Tape)

e — — Etiketten vil bli skrevet ut.

Numbering: copies: [0

Restartfor Each Record [ Keep the Original Value

M Angi utskriftsvalgene og etikettutskrift (Mac
0OS 8.6-9.x)

Klikk pa

— Utskriftsdialogboksen vises.

Database: ) All Records
Record Range From
Selected Records
Current Records

— Etiketten vil bli skrevet ut.
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@ Angi utskriftsvalgene.

@ brother PT-9500PC
(Ccancer )

Copies: [1__] Page: ®AN O From: [ JTo: ]

[Auto Tape Cut nQuality:

[ Multi Half Cut
[ Chain Printing
I Mirror Printing

® 360X 36000dpi (Standard)
O 360X 720dpi (HG Tape)

Color Adjustment

Numbering: Copies:
[JRestartfor Each Record [ Keep the Original Value
Database: ) All Records
© Record Range From
O Selected Records
@ Current Records

O Pages
Utskriftsomradet angitt med side.

O Auto Tape Cut
Etikettene som skrives ut klippes av og
mates deretter ut.

O Multi Half Cut
Bare etikettapen klippes uten a klippe
dekkpapiret. Dette gjor det lettere a fjerne
dekkpapiret.

O Chain Printing
Den utskrevne etiketten vil forbli i
skriveren uten & mates ut inntil neste etikett
skrives ut. Det settes ikke inn ekstra
mellomrom mellom etikettene. Trykk pd
mate/klippe-knappen for & mate ut
etiketten.

O Mirror Printing
Et speilbilde av innholdet skrives ut. Dette
er meget nyttig for & sette etiketter pa
innsiden av glassflater. Bruk klar tape.

0360 x 360 dpi (Standard)
Etiketten skrives ut i hay hastighet.

00360 x 720 dpi (HG tape)
Etiketter som skrives ut pa HG-tape skrives
ut med hay opplasing.

O Numbering
Nar det er angitt nummerering (fortlapende
numre) for etiketter, kan nummeret som
vises pa etiketten angis til & gke med en
angitt verdi pa hver etterfolgende etikett.

Klikk pa [Print].
— Etiketten vil bli skrevet ut.

M Angi utskriftsvalgene og etikettutskrift (Mac

OS X 10.1 eller senere)

Klikk pa .

— Utskriftsdialogboksen vises.

Klikk pa “Copies & Pages” og velg

deretter elementene som skal endres.

Print
printer: { PT-9500PC ™
Presets: [ Standard )
 Copies & Pages
Layout
Output Options {foliated
Tape Setting
Halftone/Color 44—
P-touch Editor 4 2=
. Summary H
4 Save Custom Setting Heview ) Cancel) Erme)

@ Angi utskriftvalgene.

O Copies & Pages

Copies: Angi antall eksemplarer som skal

skrives ut av etiketten.

Print

Printer: | PT-9500PC )
Presets: | Standard i)
| Copies &Pages j—
| Copies: |1 @ Collated
Pages: @ All
O From: 1 tor 1
@ (preview ) (Gancel ) (Prine )

O Layout
Angi etikettoppsettet.

Print

Printer: | PT-9500PC ™
Presets: | Standard ki)
_fa [

| Pages per sheet: (1

Border: [ None

@

(Preview ) (“Cancel ) (Print )

ketter:

c
S
2
w
S
o
z
b
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O Output Options
Angi nar data skal skrives ut i et filformat.

Print

Printer: | PT-9500PC 3]
Presets: | Standard )

Output Options

D) sava as File Format: | PDF o
® (Preview) (Cancel ) EPined)
O Tape Setting

Length: Angi lengden pd tapen som
brukes.

Margin: Angi mellomrommet som skal
settes inn til venstre og hgyre for hver
etikett.

Auto Tape Cut: Etikettene som skrives ut
klippes av og mates deretter ut.

Multi Half Cut: Bare etikettapen klippes
uten a klippe dekkpapiret. Dette gjor det
lettere & fjerne dekkpapiret.

Chain Printing: Den utskrevne etiketten vil
forbli i skriveren uten & mates ut inntil
neste etikett skrives ut. Det settes ikke inn
ekstra mellomrom mellom etikettene.
Trykk pa mate/klippe-knappen for & mate
ut etiketten.

Mirror Printing: Et speilbilde av innholdet
skrives ut. Dette er meget nyttig for & sette
etiketter pa innsiden av glassflater. Bruk
klar tape.

Print

Printer: | PT-9500PC )

Presets: | Standard .

Tape Setting i
Length 264 Inch  Margin: 1/5in. =

) Auto Tape Cut
& Mukti Half Cut
{2 Chain Printing

(3 Mirror Printing

(D) (preview) (CGaneel) EPrine)

LU

92

O Halftone/Color
Angi halvtonen, lysstyrke og kontrast.

Print
Printer: | PT-0500PC ‘e
Presets: | Standard K3
Halftone/Color I
Halftone:
O Binary
For logo and text
O Dither

For text and graphics
® Error Diffusion
For general Iabels containing images

-50 0 +50
Brightness: 0 S
Contrast: 0 P
(3] (Preview) e
O) Preview Cancel ) Prine )

O P-touch Editor
Numbering: Nar det er angitt nummerering
(fortlapende numre) for etiketter, kan
nummeret som vises pd etiketten angis til &
oke med en angitt verdi pa hver
etterfalgende etikett.

Print
Printer: (PT-9500PC K3
Presets: | Standard (Sandad

P-touch Editor B

Numbering: Copies [0 |
[ Restart for Each record [ Keep the Original Value

(preview ) (cancel ) EPrine)

&)

O Summary
Sammendraget av utskriftsforholdene vises.

Print
Printer: | PT-9500PC s
Presets: | Standard .
Copies & Pages
Copies: 1, Collated
Page Range: All
Layout
Layout Direction: Left-Right-Top-Bottom

Pages Per Sheet: 1
Border Thickness: None
Output Options
Print to: Printer
P-touch Editor

Numbering Copies: 0 19
Restart for Each Record: ~ Off i
(O] (preview ) (Cancel ) (Print )

Klikk pa [Print].
— Etiketten vil bli skrevet ut.



Bruke bruksanvisningen pa
CD-ROMen

Det er en bruksanvisning i HTML-format med
detaljerte forklaringer av hvordan du bruker
programvaren pa CD-ROMen.
Bruksanvisningsfilen pa CD-ROMen kan dpnes
fra CD-ROMen eller installeres pa Macintosh-
maskinen.

Merk

® Dialogboksene kan veere litt forskjellige
avhengig av hvilket operativsystem som
Macintosh-maskinen kjorer.

Dobbeltklikk pa Mac OS 9-mappen eller
Mac OS X-mappen i P-touch-mappen pa
CD-ROMen.

Velg mappe i henhold til operativsystemet
som Macintosh-maskinen kjgrer.

Dobbeltklikk pa P-touch Editor 3.2-
mappen.

9 Dobbeltklikk pa bruksanvisningsmappen.

Dobbeltklikk pa bruksanvisningens
Installer-ikonet.

[ User's Guide =)

® 9 A

2

Y

* Bruksanvisningsfilen pa CD-ROMen vil
apnes hvis du dobbeltklikker pa
main.htm-ikonet.

Folg instruksene i dialogboksene og
installer bruksanvisningsfilen pa
CD-ROMen.

—Bruksanvisningen pa CD-ROMen vil
bli installert.

Dobbeltklikk pa main.htm-ikonet i
P-touch Editor 3.2/User’s Guide i
stasjonen der bruksanvisningen fra
CD-ROMen er installert.

— Nettleseren starter og hovedmenyen
til bruksanvisningen pd CD-ROMen
vises.

Bruksmetodene er klassifisert etter funksjon. Klikk pa
bruksmetodene for & vise det forklarende vinduet. Klikk

pa Index for & vise et sammendrag av ngkkelord som du
kan bruke til sok.

806 Fman =
= e e
© Live Homs Page @ Apple @ Alie Support (@ Apple Store @ Tooks (@ Mac 05X (@ Microsof MacTopia »
af ~
3 i 'M/
| YV Eeliter Vailon 8.2 =—
g Starting up P-touch Editor

53pioH 9beg \ Y00qdenss

(B Local machine zone. | |

Innholdet av hver meny er klassifisert etter post. Klikk
pé menyene for & vise det forklarende vinduet.
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| det forklarende vinduet forklares bruken
av postene pa hver meny.

Bruksmetodene er klassifisert etter funksjon.
Klikk pa bruksmetodene for a vise det forklarende
vinduet. Klikk pa Home for a gé tilbake til hovedmenyen.

Y sasimenu
= =
suioril_pamt__wai

Layout area

Creating a new
layout document

(Working with text
objects

Creating a text object
Other text layont features

'Working with
graphics objects

Sepion e yeoqes

e Stre— @ recs @ woc05x_(@ oot vctops @ 0 o o @ W

This chapter walks you through the basies you need to know in order to start using
-touch Editor. We recommend that you go through the examples 1o become.
o with how 10 use the mouse to create objects and move them around the.
layout arca and how to create your ovm database. Nots that tus chapter providss
oy you get started. More detaied explanations of
cotmmands and dialog boses can be found in Chapter 3 Reference.

Postene for hver meny Forklaringen for de

vises.

Merk

valgte postene vises.

® Bruksanvisningen pa CD-ROMen er laget
for & virke best med Internet Explorer
4.01 eller senere. Bruksanvisningen pa
CD-ROMen vises ikke ngdvendigvis
korrekt med andre nettlesere.
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Lage etiketter med P-touch Quick Editor

Det er enkelt & lage etiketter med P-touch Quick Editor.

Starte P-touch Quick Editor

Starte P-touch Quick Editor.
B For Mac OS 8.6-9.x

Dobbeltklikk pa P-touch Quick Editor-
mappen i stasjonen der P-touch Quick
Editor er installert.
Fd

Dobbeltklikk pa ., 2% .. .
Hvis det ble opprettet et alias, kan du
dobbeltklikke pd aliasikonet.

—P-touch Quick Editor starter.

W For Mac OS X 10.1 eller senere

Dobbeltklikk pa Programmer-mappen i
stasjonen der Mac OS X er installert.
—Programmer-vinduet vises.

Dobbeltklikk pa P-touch Quick Editor-
mappen.

—P-touch Quick Editor-vinduet vises.

]

Dobbeltklikk pa , 5 ...
Hvis det ble opprettet et alias, kan du
dobbeltklikke pa aliasikonet.

— P-touch Quick Editor starter.

Verktaylinje

Length 38 mm
width 36 mm =1

=LAl

Tekstboks

Bruke P-touch Quick Editor

Den grunnleggende bruken av P-touch Quick
Editor for Macintosh er den samme som for
Windows.

Operasjoner som krever hayreklikk i Windows
utferes i Macintosh ved & klikke mens man
holder nede kontrolltasten.

Se “Enkel bruk” (— S.78) og “Andre funksjoner”
(— S.78) i Lage etiketter: Windows-versjon for
opplysninger om bruken av P-touch Quick
Editor.
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Se “Etter utskrift” (— S.82) i Lage etiketter: Windows-versjon for opplysninger.
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Vedlegg

Dette kapittelet inneholder informasjon om feilsgking og en liste med tilgjengelig
tilbehor og rekvisita.

Lage etiketter med strekkoder ............cooveeeuinuinninnineininninnensencnncnncnncneeenenes 98
Endre innstillingene i P-touch
Vedlikehold
Feilsoking ........cccoeevvuennncnnnnene

Produktspesifikasjoner ...........cocoeceiinecnnineinininnnininnninenninencneenesnennnes 108
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Lage etiketter med strekkoder

Det er enkelt & lage etiketter med strekkoder for produktstyring og salgstransaksjoner med

PT-9500PC. Siden det foreligger en rekke strekkodestandarder, mé du lage etiketter med strekkoder
etter at du har bekreftet opprettelsesstandardene og skannestandardene for strekkodeleseren.

Strekkodesammendrag

Strekkodene som kan lages med PT-9500PC er oppfert nedenfor.

Standard Format Tegn Antall tegn Macintosh
CODE39 Endimensjonal 2’9’ AZ, 8,1, %, 1-250 v
kode mellomrom —
Endimensjonal
1-2/5(ITF) kode 0-9 1-250 v
Endimensjonal 11+1
GlHERR kode 0-9 (kontrollsiffer) v
Endimensjonal 6+1
i kode 0-9 (kontrollsiffer) e
Endimensjonal 1241
T kode 0-9 (kontrollsiffer) e
Endimensjonal 7+1
ea8 kode 0-9 (kontrollsiffer) Y
. ) ) v
CODABAR (NW-7) | fndimensjonal 1 09, A-D,$, /| 5559 (opptil 30
T tegn)
Helt ASCII Y
Endimensjonal (128 tegn) .
CODE128 | ;e Kontrollkode | 1250 (opptil 30
(37 typer) 8
Helt ASCII v
Endimensjonal (128 tegn) .
FANUA kode Kontrollkode 1-250 (0$£“|30
gn)
(37 typer)
Endimensjonal
POSTNET kode 0-9 509, 11* v
Endimensjonal 3,5,7,9,11,
Laser Bar Code kode 0-9 13, 155 4
Endimensjonal 14+1
B kode 0-9 (kontrollsiffer) v
Endimensjonal 17+1
RERS 0-9 (kontrollsiffer) v

kode

O
=]




Standard Format Tegn Antall tegn Windows | Macintosh

. . 1-1850
Todimensjonal ; Ikke
PDF417 Alle t Hvis bare tall, v o :
kode (bunketype) ¢ tegn (Op\F/)ItS” 2a7r?05)1 tilgjengelig
. . 1-1817
QRCODE 'll('ogln2enst]qnat1| ) Alle tegn (Hvis bare tall, v il .Ikk? I
ode (matrisetype opptil 7089) ilgjengelig
. . 1-777
. Todimensjonal g Ikke
Datamat - Alle t Hvis bare tall, v - .
atamatrise kode (matrisetype) ¢ tegn E)p\pl)ltsil 3a1r?6<‘;1 tilgjengelig

*  For POSTNET beregnes det forste sifferet av samlede data som 0.
** For laserstrekkoder blir det forste sifferet i registrerte data kontrollsifferet.

Forholdsregler ved utskrift av etiketter med strekkoder

P-touch-etikettskriverne fra Brother er ikke spesifikt utformet som strekkodeskrivere. Vi anbefaler
folgende for a lage/skrive ut etiketter med strekkode:

® Du ma bekrefte at strekkoden kan leses av din spesifikke strekkodeskanner.

@ Strekkoder bor skrives ut med svart blekk pa hvite etiketter. Det kan hende at strekkodeleseren
ikke kan skanne etiketter med andre fargesjatteringer.

@ Strekkodebredden bgr settes opp med storst mulig dimensjoner. Hvis storrelsen pa strekkoden er
for liten, kan det hende at strekkodeleseren ikke greier a skanne strekkoden.

@ Hele strekkodebildet, inkludert venstre og hgyre marg, ma vare innenfor dimensjonene til
etikettbildet.

Merk deg at det foregaende kun er til informasjon. Dette er ikke noen garanti eller fremstilling av
skikketheten til P-touch etikettskrivere for utskrift av etiketter med strekkoder eller kvaliteten eller
lesbarheten til etiketter med strekkoder skrevet ut med P-touch-etikettskriveren. Brother og dennes
tilknyttede selskaper frasier seg spesifikt ansvaret for all og enhver skade, tap eller erstatningsansvar
som oppstar som resultat av bruken av etiketter med strekkoder skrevet ut av en P-touch-etikettskriver.
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Endre innstillingene i P-touch

Denne delen inneholder fremgangsmater for & endre overfaringshastigheten til PT-9500PC og en

forklaring av hvordan man gjor dette i et LAN-miljg.

Endre USB ID-modusen

Nar det brukes flere PT-9500PC-enheter, kan
USB ID-modusen endres til & kjenne igjen og
bruke hver PT9500PC-enhet hver for seg eller til
a kjenne igjen alle PT-9500PC-enhetene som
en enkelt skriver.

O Kjenne igjen PT-9500PC-enhetene hver
for seg
Hvis ID-modus (se pa baksiden av
maskinen) er angitt til “1”, installerer du en
separat skriverdriver for hver PT-9500PC-
enhet.
Hver PT-9500PC vil bli gjenkjent som
forskjellige skrivere av PCen.

O Kjenne igjen PT-9500PC-enhetene som en
enkelt skriver.
Hvis ID-modus er angitt til “2”, installerer
du skriverdriveren bare én gang og deretter
kan PT-9500PC-enhetene brukes som
samme skriver. Selv om du kobler en
annen PT-9500PC til PCen, kan
PT-9500PC-enheten brukes uten ytterligere
oppsett.

Merk
@ USB ID-bryteren settes vanligvis pa “2”.

o SIa av PT-9500PC-enheten og PCen.

Ta ut USB-kabelen fra bade PT-9500PC-
enheten og PCen.
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Endre innstillingen av USB ID-bryteren
pa baksiden av PT-9500PC-enheten.

556 - USBID

Koble USB-kabelen til PT-9500PC-
enheten og PCen.

SIa pa PT-9500PC-enheten og deretter
PCen.



Bruke flere datamaskiner

Selv om den anbefalte metoden for & skrive ut
pa PT-9500PC fra flere datamaskiner er med
ethernet-skriverserveren PS-9000, er det
beskrevet en alternativ metode nedenfor.
PT-9500PC-enheten kan brukes av flere PCer
som en delt skriver. Koble PT-9500PC til en PC
og sett den opp for felles bruk. PT-9500PC-
enheten kan deretter brukes som en
nettverksskriver av PCer i samme nettverk.
Denne funksjonen kan bare brukes i et
Windows-milje.

Ethernet-
HUB

— Ethernet-kabel

=nnunni USB-kabel eller seriekabel

Merk

@ Fellesbrukinnstillingene for skriveren
varierer i henhold til operativsystemet
som kjores pa PCen og LAN-miljget.
Se bruksanvisningen for PCen for
naermere opplysninger.

Endre overforingshastigheten

Overfaringshastigheten for seriegrensesnittet
settes til 115 200 av fabrikken.

Nar du bruker en PC som ikke stgtter en
overfaringshastighet for serieporten pa 115 200
bps, ma du endre overfgringshastigheten til
PT-9500PC-enheten til 9 600 bps.

Merk

@ Etter at du har endret
overfgringshastigheten til PT-9500PC-
enheten ma du ogsa endre
overfgringshastigheten for PCen. For
naermere opplysninger, se “Angi
overfaringshastigheten for PCen og
PT-9500PC-enheten” (— S.41).

o Sla av PT-9500PC-enheten.

Med streammen til PT-9500PC slatt av
trykker du pa stremknappen pa
PT-9500PC-enheten i 5 sekunder eller

mer.

3 ———— Stremknapp

—ERROR-lampen (rad) og
stremknapplampen (grann) vil blinke
skiftevis.

Nar lampene blinker skiftevis slipper du
stremknappen.

— Overfaringshastigheten er na satt pa
9 600 bps.
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Vedlikehold

De interne delene i PT-9500PC-enheten vil gradvis bli skitne ved bruk. Denne delen inneholder
fremgangsmatene for vedlikehold av PT-9500PC.

@ Trykk pa mate/klippe-knappen.
Etiketten skrives ikke klart ut

Hvis den utskrevne etiketten inneholder en
blank horisontal linje eller tegnene ikke er
klare, kan det hende at skriverhodet og
hodevalsen er skitne.

M Selvrengjoring
Bruk de selvrengjarende funksjonene i
PT-9500PC til & fjerne eventuell skitt fra
skriverhodet.

Trykk pa utlgserknappen for dekselet og Mate/klippe-knapp
apne dekslet pa tapekammeret.

— Selvrengjaringen vil starte.

Trykk pa utlgserknappen for dekselet og
apne dekslet pa tapekammeret.

Etter at valsene stopper trykker du pa
utlgserknappen for dekselet.

Sett inn tapekassetten du tok ut og lukk
deretter dekselet pa tapekammeret.

@ Fjern tapekassetten.

@ Lukk dekselet pa tapekammeret.
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M Rengjore skiverhodet og hodevalsen O Hodevalse
Hvis skriverhodet ikke gjores rent av den
selvrengjarende funksjonen, skal du falge
fremgangsmatene nedenfor for a rengjore
PT-9500PC-enheten.

@ Sla av PT-9500PC-enheten.

Trykk pa utlgserknappen for dekselet og
apne dekslet pa tapekammeret.

@ Fjern tapekassetten.

Vattpinne Hodevalse

Bruk en vattpinne til a gjore rent
skriverhodet og hodevalsen. Sett inn tapekassetten du tok ut og lukk
deretter dekselet pa tapekammeret.

Merk

® PT-9500PC-enheten har en klipper for
klipping av utskrevne etiketter. Du ma
veere ekstra forsiktig slik at du ikke bergre
klipperen nar du gjer rent PT-9500PC-
enheten.

@ Skriverhodet er meget varmt under bruk
og umiddelbart etterpa. Ikke rengjor
PT-9500PC-enheten umiddelbart etter at
du har skrevet ut etiketter.

O Skriverhode
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M Rengjoringstape
Bruk TZ-CL6 rengjoringstape med en bredde
pa 36 mm (solgt separat) for a rengjore
PT-9500PC-enheten pd en enkel méte.

Trykk pa utleserknappen for dekselet og
apne dekslet pa tapekammeret.

Ta ut tapekassetten og sett inn
rengjoringstapen.

@ Lukk dekselet pa tapekammeret.

Trykk pa mate/klippe-knappen.
—Rengjaringen vil starte.

Trykk pa utleserknappen for dekselet og
apne dekslet pa tapekammeret.

Nar valsene stopper trykker du pa
utlgserknappen for dekselet.

Fjern rengjoringstapen, sett inn
tapekassetten du tok ut og lukk deretter
dekselet pa tapekammeret.

Merk

@ Se bruksanvisningen som fglger med
rengjeringstapen for flere opplysninger
om bruk av rengjeringstapen.
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Rengjore klipperen

Hvis den utskrevne etiketten ikke mates korrekt
ut av PT-9500PC-enheten, bgr du rengjore
klipperen som brukes til & klippe av etikettene.

o Sla av PT-9500PC-enheten.

Trykk pa utlgserknappen for dekselet og
apne dekslet pa tapekammeret.

9 Fjern tapekassetten.

Bruk en vattpinne til a rengjore
klipperen.

Klipperblad

/),_@:

0

Vattpinne

< Metalldel




Sett inn tapekassetten pa nytt og lukk
deretter dekselet pa tapekammeret.

Merk

® Du ma veere ekstra forsiktig slik at du ikke
bergrer klipperen nar du gjer rent
PT-9500PC-enheten.

@ Skriverhodet er meget varmt under bruk
og umiddelbart etterpd. Ikke rengjor
PT-9500PC-enheten umiddelbart etter at
du har skrevet ut etiketter.
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Feilsgking

Nedenfor er en liste med mulige problemer som du kan bruke til feilsgking av PT-9500PC.

Spersmal og svar

Problem

PT-9500PC-enheten skriver
ikke ut.

Det ble mottatt en
utskriftsfeil.

Arsak

Grensesnittkabelen er lgs.

Tapekassetten er ikke korrekt
installert.

Dekselet pa tapekammeret er
dpent.

USB-kabelen er tilkoblet under
en serietilkobling.

Lasning

Kontroller at grensesnittkabelen er riktig
tilkoblet, at tapekassetten er korrekt
installert og at dekselet p& tapekammeret
er lukket.

Det kommer ut stripete
tape ved utskrift.

Tapekassetten er tom.

Sett inn en ny tapekassett og trykk
deretter enten pa mate/klippe-knappen
eller sla PT-9500-enheten av og pa.

Stremknappen lyser ikke
eller blinker.

Stremledningen kan vaere lgs.

Kontroller at stramledningen er korrekt
tilkoblet. Hvis stramknappen fortsatt
ikke lyser eller blinker, ma du ta kontakt
med butikken der du kjopte PT-9500PC-
enheten eller naermeste autoriserte
servicesenter.

Den utskrevne etiketten har
en blank, horisontal strek.

Skriverhodet eller hodevalsen er
skitne.

Se “Etiketten skrives ikke klart ut” (—
S$.102) og rengjar skriverhodet og
hodevalsen.

PCen viser en
dataoverforingsfeil.

Det er valgt feil port.

For Windows velger du korrekt port fra
listen “Skriv til fﬂ? ende port” i
dialogboksen for skriverens Egenskaper.
For en USB-tilkobling velger du PTUSB:
for Windows® 98/98 SE/Me eller
USBOON: for Windows® 2000 Pro/XP.
For en serietilkobling velger du COM1:
hvis PT-9500PC er tilkoblet COMT1 eller
COM2: hvis PT-9500PC er tilkoblet
COM2.

Overfaringshastighetene for
PCen og PT-9500PC-enheten er
ikke de samme.

Se “Angi overfaringshastigheten for
PCen og PT-9500PC-enheten” (— S.41)
og skift overfaringshastighet.




Problem Arsak Lasning

Sgrg for at PT-9500PC-enheten er slatt
pa.

Sarg for at grensesnittkabelen er korrekt
tilkoblet.

Serg for at COM-porten der PT-9500PC-
Error 99: PCen greier ikke & enheten er tilkoblet er samme COM-port
registrere PT-9500PC-enheten. som valgt i Veiviseren for skifte av

overfaringshastighet. (Mange PCer har
mer enn én COM-port og COM2 kan ha
blitt feilaktig valgt i Veiviseren for skifte
av overfaringshastighet.)

Serg for at USB-kabelen ikke er tilkoblet
PT-9500PC-enheten under en
serietilkobling.

Nar en annen serietilkoblingsenhet
bruker samme COM-port for Windows
NT 4.0/2000 Pro/XP kan det ikke skrives
ut etiketter. Skift COM-port for
serietilkoblingsenheten eller koble
PT-9500PC-enheten til en COM-port

Overfgringshastigheten kan som ikke er i bruk.

ikke angis med Veiviseren

for skifte av Avhengig av PCen kan COM-porten
overfaringshastighet eller vaere avs%étt pa fabrikken som standard.
verktay for Brother Les bruksanvisningen for PCen eller ta
PT-9500PC. Error 1 eller Error 5: serieporten kontakt med PC-produsenten for a sla pa

; ; COM-porten.

til PCen kan ikcke brukes. <Kontroller COM-porten>

(For Windows® 95/98)

Dobbeltklikk p& System-ikonet i

Kontrollpanelet.

Klikk pa Enhetsbehandling-kategorien

og kliﬁk deretter pa plusstegnet ved

siden av Porter (COM og LPT)

® Sorg for at COM1 og COM2 er
oppfert.

e Sorg for at det ikke vises noen

feilsymboler.

Det kan hende at noen eldre PCer ikke
stotter den opprinnelige
overfgringshastigheten pa 115 200 bps

PCen stetter ikke den for PT-9500PC-enheten.
opprinnelige Se “Endre overferingshastigheten”
overfaringshastigheten pa (— S.101). Etter at du har endret
115 200 bps for PT-9500PC- overfaringshastigheten ma du se
enheten. “Angi overfgringshastigheten for

PCen og PT-9500PC-enheten” (—
S.41) og skifte overfaringshastighet til
57 600 bps eller 9 600 bps.

Etikettene mates ikke
korrekt ut av PT-9500PC-
enheten etter at de er
klippet.

Klippebladet er skittent. Se ”Ren[%l'@re Klipperen” (> 5.104) g

rengjor klipperen.
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Produktspesifikasjoner

PT-9500PC

Element Spesifikasjon
Display LED-lamper (gronn/rad)
Utskriftsmetode Varmeoverfgrt laminert utskrift/termisk utskrift
Skriverhode 360 dpi/384 prikker
. - For TZ-tapekassetter: 360 dpi
Utskrift Utskriftsopplosning For HG-tapekassetter: 360 dpi x 720 dpi
. . For TZ tapekassetter: Opptil 20 mm/sek
Utskriftshastighet For HG-tapekassetter: Opptil 40 mm/sek
Maksimal
utskriftsbredde 27,1 mm
Knapper Stromknapp

Mate/klippe-knapp

Grensesnitt

Seriell (RS-232C)
USB (USB 1.1-fayelig)

Stromkilde Vekselstrom 100-240 V 50-60 Hz (Vekselstramadapter (modell AD-9000))
Stremforbruk Ca. 30 W (under utskrift)
Mal 116 (B) x 189.6 (D) x 127 (H) mm
Vekt Ca. 1,3 kg
Klipper Automatisk fullklipper/automatisk halvklipper




Driftsmiljo

Element Spesifikasjon

IBM PC eller
kompatibel PC
Operativsystem

For en serjetilkoblin

Windows® 95*2/98/%8 SE/Me/NT 4.0%2/2000 Pro*'/XP

(Forhandsinstallert enhet)
Serieportenhet (RS-232C)

For en USB-tilkoblin

Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
(Forhandsinstallert enhet)

USB-port forberedt enhet

Macintosh

Mac OS 8.6-9.x, Mac OS X 10.1-10.2.6
USB-port forberedt enhet

Grensesnitt

Serieport, USB-port (USB 1.1-fayelig)

IBM PC eller
kompatibel PC

Mer enn 70 MB med tilgjengelig plass*>

Harddisk
Macintosh Mer enn 100 MB med tilgjengelig plass*>
IBM PC eller
) kompatibel PC 64 MB eller mer
Minne
Macintosh 24 MB eller mer med tilgjengelig plass
IBM PC eller )
. kompatibel PC SVGA, hgyfarge eller hayere skjermkort
Skjerm

Macintosh

256 farger eller mer

Annet

CD-ROM-stasjon

*1 Bare kompatibel med Windows® 2000 Professional (eksklusive Windows® 2000 Server)
*2 Microsoft® Internet Explorer versjon 3.02 eller senere kreves for & bruke installasjonsprogrammet.

For Windows™ NT 4.0 kreves Service Pack 6 eller senere og Internet Explorer Version 5.5 eller senere.

*3  Nodvendig tilgjengelig plass nar programvaren installeres med alle alternativer (eksklusive

bruksanvisningen pa CD-ROM for Macintosh)
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Tilbehor

Folgende rekvisita og tilbehor er tilgjengelig for P-touch-maskinen og kan bestilles direkte fra Brother
hvis butikken ikke har dem pé lager.

B HG-tape: Spesifikt designet for PT-9500PC og tillater utskrift i hoy hastighet pa maksimalt 40 mm /
sek. og utskrift med hay opplasning pa 360 x 720 dpi
Laminert tape

HG-211 6 mm HG-tape (svarte tegn pa hvit tape)
HG-221 9 mm HG-tape (svarte tegn pa hvit tape)
HG-231 12 mm HG-tape (svarte tegn pa hvit tape)
HG-241 18 mm HG-tape (svarte tegn pa hvit tape)
HG-251 24 mm HG-tape (svarte tegn pa hvit tape)
HG-261 36 mm HG-tape (svarte tegn pa hvit tape)

Artikkelnr. Beskrivelse

36 mm laminert tape

TZ-161 Svarte tegn pd klar tape
TZ-261 Svarte tegn pa hvit tape
TZ-461 Svarte tegn pa rod tape
TZ-561 Svarte tegn pa bld tape
TZ-661 Svarte tegn pa gul tape

TZ-M961 Svarte tegn pa selvfarget (matt) tape
TZ-262 Rade tegn pa hvit tape
TZ-263 Bla tegn pa hvit tape

TZ-364 Gullfargede tegn pa svart tape
TZ-365 Hvite tegn pa svart tape
TZ-165 Hvite tegn pa klar tape

24 mm laminert tape

TZ-151 Svarte tegn pad klar tape
TZ-M51 Svarte tegn pa klar (matt) tape

TZ-M951 Svarte tegn pa selvfarget (matt) tape
TZ-251 Svarte tegn pa hvit tape
TZ-451 Svarte tegn pa red tape
TZ-551 Svarte tegn pa bla tape
TZ-651 Svarte tegn pa gul tape
TZ-751 Svarte tegn pa gronn tape
TZ-951 Svarte tegn pd solvfarget tape
TZ-A51 Svarte tegn pa gra tape
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Artikkelnr. Beskrivelse

TZ-C51 Svarte tegn pa selvlysende gul tape
TZ-B51 Svarte tegn pa selvlysende oransje tape
TZ-D51 Svarte tegn pa selvlysende grenn tape
TZ-152 Rade tegn pd klar tape
TZ-252 Rade tegn pa hvit tape
TZ-153 Bla tegn pa klar tape
T1Z-253 Bla tegn pa hvit tape
TZ-354 Gullfargede tegn pa svart tape
TZ-155 Hvite tegn pa klar tape
TZ-355 Hvite tegn pa svart tape
TZ-455 Hvite tegn pa red tape
TZ-555 Hvite tegn pa bla tape
TZ-655 Hvite tegn pa selvlysende oransje tape
TZ-755 Hvite tegn pa gronn tape
18 mm laminert tape
TZ-141 Svarte tegn pd klar tape
TZ-241 Svarte tegn pa hvit tape
T1Z-242 Rade tegn pa hvit tape
T1Z-243 Bla tegn pa hvit tape
TZ-344 Gullfargede tegn pa svart tape
TZ-145 Hvite tegn pa klar tape
TZ-345 Hvite tegn pa svart tape
TZ-441 Svarte tegn pa rod tape
TZ-541 Svarte tegn pa bla tape
TZ-641 Svarte tegn pa gul tape
TZ-741 Svarte tegn pa gronn tape
12 mm laminert tape
TZ-131 Svarte tegn pad klar tape
TZ-132 Rade tegn pa klar tape
TZ-133 Bla tegn pa klar tape
TZ-135 Hvite tegn pa klar tape
TZ-231 Svarte tegn pd hvit tape
T1Z-232 Rade tegn pa hvit tape
T1Z-233 Bla tegn pa hvit tape
TZ-334 Gullfargede tegn pa svart tape
TZ-335 Hvite tegn pa svart tape
TZ-431 Svarte tegn pa rod tape
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Artikkelnr. Beskrivelse

TZ-435 Hvite tegn pa rod tape

TZ-531 Svarte tegn pa bla tape

TZ-535 Hvite tegn pa bla tape

TZ-631 Svarte tegn pa gul tape

TZ-635 Hvite tegn pa oransje tape

TZ-731 Svarte tegn pa gronn tape

TZ-735 Hvite tegn pa grenn tape

TZ-931 Svarte tegn pd solvfarget tape

TZ-A31 Svarte tegn pa gra tape

TZ-B31 Svarte tegn pa selvlysende oransje tape
TZ-C31 Svarte tegn pa selvlysende gul tape
TZ-D31 Svarte tegn pa selvlysende gronn tape
TZ-M31 Svarte tegn pa klar (matt) tape
TZ-M931 Svarte tegn pa selvfarget (matt) tape

9 mm laminert tape

TZ-121 Svarte tegn pd klar tape
TZ-122 Rade tegn pa klar tape
TZ-123 Bla tegn pa klar tape
T1Z-221 Svarte tegn pa hvit tape
T1Z-222 Rade tegn pd hvit tape
T1Z-223 Bla tegn pa hvit tape
TZ-324 Gullfargede tegn pa svart tape
TZ-325 Hyvite tegn pa svart tape
TZ-421 Svarte tegn pa red tape
TZ-521 Svarte tegn pa bla tape
TZ-621 Svarte tegn pa gul tape
TZ-721 Svarte tegn pa gronn tape
TZ-A25 Hvite tegn pa gra tape
TZ-M21 Svarte tegn pa klar (matt) tape
6 mm laminert tape
TZ-111 Svarte tegn pa klar tape
TZ-211 Svarte tegn pd hvit tape
TZ-315 Hvite tegn pa svart tape
TZ-611 Svarte tegn pa gul tape

24 mm ulaminert tape

TZ-N251 Svarte tegn pd hvit tape
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Artikkelnr. Beskrivelse

18 mm ulaminert tape

TZ-N241 Svarte tegn pa hvit tape

TZ-N242 Rade tegn pa hvit tape

TZ-N243 Bla tegn pa hvit tape

TZ-N541 Svarte tegn pa bla tape

TZ-N641 Svarte tegn pa gul tape

TZ-N741 Svarte tegn pa gronn tape

TZ-NF41 Svarte tegn pa lilla tape

TZ-PH41 Svarte tegn pa tape med hjertedesign
TZ-PF41 Svarte tegn pa tape med fruktdesign
TZ-PM41 Svarte tegn pa tape med marinedesign

12 mm ulaminert tape

TZ-N231 Svarte tegn pa hvit tape
TZ-N232 Rade tegn pa hvit tape
TZ-N233 Bla tegn pa hvit tape
TZ-N531 Svarte tegn pa bla tape
TZ-N631 Svarte tegn pa gul tape
TZ-N731 Svarte tegn pa gronn tape
TZ-NF31 Svarte tegn pa lilla tape

9 mm ulaminert tape

TZ-N221 | Svarte tegn pa hvit tape

6 mm laminert tape

TZ-N211 | Svarte tegn pa hvit tape

113



Sikkerhetstape

Artikkelnr. Beskrivelse

TZ-S161 36 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-S261 36 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-S661 36 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-S151 24 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-S251 24 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-S651 24 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-5141 18 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-S241 18 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pd hvit tape)
TZ-S641 18 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-5131 12 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-S231 12 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-S631 12 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-S121 9 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-S221 9 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pé hvit tape)
TZ-5621 9 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-S111 6 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-S211 6 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pé hvit tape)
TZ-S611 6 mm Sikkerhetstape (svarte tegn pa gul tape)

Fleksibel ID-tape

Artikkelnr. Beskrivelse

TZ-FX161 36 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pd klar tape)
TZ-FX261 36 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-FX661 36 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-FX151 24 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-FX251 24 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-FX651 24 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-FX141 18 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-FX241 18 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pé hvit tape)
TZ-FX641 18 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-FX131 12 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-FX231 12 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-FX631 12 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-FX121 9 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa klar tape)

TZ-FX221 9 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa hvit tape)

TZ-FX621 9 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pé gul tape)
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TZ-FX111 6 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-FX211 6 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-FX611 6 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa gul tape)
Spesialtape
Artikkelnr. Beskrivelse
SK-151 Stor stempelsjablontape
SK-141 Middels stempelsjablontape
TZ-1Y41 18 mm motivoverfgringstape (sorte tegn)
TZ-SE4 18 mm sikkerhetstape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-FA4 18 mm stofftape (bla tegn pa hvitt stoff)
TZ-FA3 12 mm stofftape (bla tegn pa hvitt stoff)

Varmegmfintlig papir-tape

Artikkelnr. Beskrivelse
AL-K251 24 mm varmegmfintlig papir-tape (sorte tegn pé hvit tape)
Ekstrautstyr
Artikkelnr. Beskrivelse
TZ-CL6 Rengjaringskassett for skriverhode
PS9000 Skriverserver (for bruk med PT9500PC)
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Hurtig reference
(Dansk)




Indledning

Tak, fordi du har kebt denne PT-9500PC!

PT-9500PC (som i det folgende ogsa kaldes “maskinen”) er en labelmaskine, som er let at bruge til
udskrivning af brugeroprettede labels ved tilslutning til en pc.

I denne vejledning beskrives forskellige forholdsregler, som du skal serge for, samt de forskellige
fremgangsmader til at bruge denne P-touch maskine. Lees vejledningen, for du gér i gang med at bruge
maskinen.

Opbevar vejledningen, hvor du kan finde den, til senere brug.

Overensstemmelseserklering

Vi, BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japan
erkleerer, at labelmaskinen PT-9500PC overholder falgende normative
dokumenter:
EMC: EN 55022:1998 Klasse B
EN 55024:1998
EN 61000-3-2:1995
EN 61000-3-3:1995

og er i overensstemmelse med bestemmelserne i direktivet om elektromagnetisk
kompatibilitet 89/336/EQF (med senere andringer i 91/263/EQF og 92/31/EQF).
Lysnetadapteren er i overensstemmelse med EN 60950 og overholder
bestemmelserne iht. lavspaendingsdirektivet 72/23/EQF.
Udstedt af: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

Moder- og holdingselskab

Udviklingsdivisionen.




Brug af denne vejledning

Folgende lynvejledning leveres sammen med PT-9500PC. Se lynvejledningen, nér du har behov for
det, for at betjene PT-9500PC.

Lynvejledning

Hjalp-softwarefiler

Brugervejledning pa
cd-rom

Til klargoring og
betjening af
PT-9500PC samt
installation af software

(denne vejledning)

Fas ikke

Fas ikke

Brug af P-touch Editor
Version 4.0 til
Windows

Fas ikke

Brug af P-touch Editor
Version 3.2 til
Macintosh

Brug af P-touch
Quick Editor

Fas ikke




GENERELLE FORHOLDSREGLER

M P-touch 9500PC

@ PT-9500PC er en pracisionsmaskine. Pas pa ikke at tabe PT-9500PC eller at udseette den for kraftige
stad.

@ Grib ikke fat i og loft ikke i ldget til tapekassetterummet pa PT-9500PC. Laget kan ga af, og hvis du taber
PT-9500PC, er der risiko for, at maskinen bliver beskadiget.

@ Der kan opsté funktionssvigt pa PT-9500PC, hvis den placeres teet pa et tv, radioer mv. Placer ikke
PT-9500PC i naerheden af maskiner, som afgiver elektromagnetisk stgj.

® PT-9500PC ma ikke udsaettes for direkte sollys.

@ PT-9500PC ma ikke anvendes, hvor der er meget stavet, hgje temperaturer eller hgj luftfugtighed, eller
hvor der er risiko for frost. Ellers kan der opsta funktionssvigt pa PT-9500PC, eller maskinen ophgarer
med at fungere.

@ PT-9500PC ma ikke renggres med fortynder, benzen, sprit eller andre organiske oplgsningsmidler.
Overfladebelagningen pa PT-9500PC kan ga af, og selve huset pa maskinen kan blive beskadiget.
Rengor PT-9500PC med en tor, blad klud, hvis den bliver tilsmudset.

® Lad ikke gummi eller vinyl ligge oven p& PT-9500PC i laengere tid ad gangen. Dette kan give pletter pa
PT-9500PC.

@ Lag ikke tunge genstande eller genstande med vand oven p& PT-9500PC. Hvis der kommer vand eller
fremmedlegemer ind i PT-9500PC, skal du kontakte forhandleren, hvor du har kebt PT-9500PC, eller et
autoriseret servicecenter. Hvis der er kommet vand eller fremmedlegemer ind i PT-9500PC, og du
fortsaetter med at bruge maskinen, kan den blive beskadiget, eller der kan opsta personskade.

@ Pas pa ikke at bergre klipperen. Ellers kan der opsta personskade. Pas isaer pa, nar laget til
tapekassetterummet er dbent ved udskiftning af tapen.

@ Stik ikke genstande ind i og bloker ikke labeludgangen, stikket til lysnetadapteren, USB-porten eller den
serielle port.

@ Ror ikke ved metaldele i naerheden af printhovedet. Printhovedet er meget varmt under og umiddelbart
efter brug. Ror det ikke direkte med fingrene.

@ Brug kun de interfacekabler (USB-interfacekabel og serielt interfacekabel), der leveres sammen med
PT-9500PC.

@ Brug altid kun originaltilbehar og -forbrugsmaterialer fra Brother. Brug ikke ikke-godkendt tilbehor eller
forbrugsmaterialer.

M Lysnetadapter
@ Brug altid kun lysnetadapteren, der leveres sammen med PT-9500PC.
@ Hvis PT-9500PC ikke skal bruges i laengere tid, skal du tage netledningen ud af stikkontakten.

H Tape (tapekassette)
@ Brug altid kun TZ-tape fra Brother til denne maskine. Brug ikke tape, som ikke er maerket med

eller .

@ Trek ikke i tapen, da der er risiko for at beskadige tapekassetten.

@ Huvis labelen klaebes pa overflader, som er vade, snavsede eller fedtede, kan den falde af. For du
pasaetter labelen, skal du rengare overfladen, som den skal seettes pa.

@ Alt efter de omgivende forhold og péklaebningsfladens materiale, tilstand, ruhed og form, kan det
forekomme, at en del af tapen ikke klaeber korrekt, eller at labelen helt falder af.

® Du kan afprove labelens kleebeevne (ogsa for du pasaetter den), isaer hvor den skal bruges til
sikkerhedsmaessige formal, ved at paklaebe et lille stykke af labelen et sted pa kleebefladen, som er
mindre synligt.

@ Hvis labelen anvendes udendgrs, kan ultraviolette straler, vind og regn fa farven pa labelen til at falme,
og den kan begynde at gé lgs i enderne.

@ Aftegninger med olie- eller vandbaseret blaek kan skinne igennem, hvis der kleebes en label oven pa
disse. Dette skjules ved at klaebe to labeler oven pd hinanden eller ved at bruge en markfarvet label.

@ Brug ikke tomme tapekassetter.

TE
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@ Tapekassetter md ikke udsaettes for direkte sollys, hgje temperaturer, hgj luftfugtighed eller stov.
Opbevares pa mearkt og keligt sted. Brug tapekassetten snarest muligt efter dbning af emballagen til
tapekassetten.

® Bemeerk, at Brother Co., Ltd. ikke patager sig ansvar for skader mv., som opstér pa grund af manglende
overholdelse af ovenstaende forholdsregler.

M Cd-rom
@ Pas pa ikke at ridse cd-rom'en.
® Cd-rom'en md ikke udszettes for meget hgje eller meget lave temperatur.
@ Lag ikke tunge genstande oven pé cd-rom'en, og udsaet den ikke for trykbelastninger.

M Vedrgrende brug af softwaren
@ Softwaren pa cd-rom'en er udelukkende beregnet til brug sammen med PT-9500PC. Det er tilladt at
installere softwaren pa flere pc'er til brug pa kontorer mv.
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For ibrugtagning

Dette afsnit omhandler ting, du skal kontrollere og gare, for du gar i gang med at
bruge PT-9500PC.

Kontrol af medfolgende dele..............coouevuernvirnniinniiiiiciiciiciicennene 10
Hovedkomponenter og -funktioner pa PT-9500PC..............ccceceeruerruceuccnecnnes 12
Klargering, for du gar i gang med at oprette labels ............ccccceueueuennnnnnn. 14
Tilslutning af PT-9500PC .15
Iseetning af tapekassetten .........coecvuiveinuiniiinineiniinnnnineininenneneceeeeneenes 20

Isaetning af udskriftsbakken..........c..ooouevuenuininunnniniiiiicnene 22



Kontrol af medfolgende dele

Abn kassen, og kontroller, at falgende dele er leveret. Hvis der mangler eller er beskadigede dele, skal

du kontakte forhandleren, hvor du kabt PT-9500PC.

H PT-9500PC
Labelmaskine

M Lysnetadapter (model AD-9000)
Tilslut adapteren til netledningen.

M Netledning
Tilslut ledningen i en stikkontakt.

W USB-interfacekabel
Dette kabel bruges til at slutte PT-9500PC til
USB-porten pa en pc.

10

M Serielt interfacekabel
Dette kabel bruges til at slutte PT-9500PC til
den serielle port pa en pc.

M Tapekassette
Denne kassette indeholder tape til labels.

M Tapeseparator
Bruges til at fjerne bagpapiret fra udskrevne
labels, hvis det er vanskeligt at fjerne.
Tapeseparatoren er placeret i laget til
tapekassetterummet p& PT-9500PC.

B Udskriftsbakke

Her placeres de udskrevne labels, nar de
kommer ud af PT-9500PC.

N\




M Lynvejledning (denne vejledning)
Opbevar den til senere brug.

B Cd-rom
Cd-rom'en indeholder software mv. til

installation pd en pc.

H Tapekatalog
Kataloget indeholder en oversigt over
tapekassetterne, som er beregnet specielt til
labelmaskinerne i P-touch serien.

11
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Hovedkomponenter og -funktioner pa PT-9500PC

| dette afsnit ses hovedkomponenterne og -funktionerne pa PT-9500PC.

Set forfra

Lag til tapekassetterum
Udlaserknap til
tapekassetterummets lag

ERROR-fejllampe
Taend/sluk-knap (med lampe)

Labeludkast

Fremforings-/afskaeringsknap

Holder til udskriftsbakke

Bemark

@ Hovis laget til tapekassetterummet ikke lukkes, vil der samle sig stov pa printhovedet. Serg for
altid at lukke laget.

Set bagfra

Stikket til lysnetadapteren

USB ID-omskifter

&l = us|iD
©@aa
|

(e]e]

~

Seriel port USB-port

Bemaerk

® USB ID-omskifteren indstilles normalt pa “2.” Se “/ndring af USB ID-indstilling” (— P.100) for
neaermere oplysninger herom.



Lampefunktioner

Den aktuelle funktionstilstand pa PT-9500PC kan aflaeses ud fra den granne teend/sluk-lampe og den
rode ERROR-fejllampe.

Lampestatus
Tand/sluk- ERROR-lampe Status Afhjzelpning
knap (gren) (red)
Lyser Lyser ikke PT-9500PC pé stand-by —
Blinker Lyser ikke Modtager data —
Modtager data Isaet tapekassetten, og luk l&get til
tapekassette ikke isat tapekassetterummet.
Blinker Lyser Modtager data
lag til tapekassetterum er Luk laget.
abent.
PT-9500PC péd stand-by og | Iseet tapekassetten, og luk laget til
tapekassette ikke isat tapekassetterummet.
L L
yser yser PT-9500PC pé stand-by og
lag til tapekassetterum er Luk laget.
abent.
gdzllig\;;jgg ﬁigeéirs/a?g Isaet den korrekte tapekassette, og luk
Foprkert tapekassette |&get til tapekassetterummet.
Udskrivning pagar, og
lag til tapekassetterum er Luk laget.
Lyser Blinker dbent.
Tapekassette tom Iseet en tapekassette med tape, og luk
P ldget til tapekassetterummet.
. PT-9500PC returnerer til stand-by efter 5
Dataoverforselsfejl sekunder.
Klipperfejl Kontroller, at tapen ikke sidder fast i
PT-9500PC. Sluk og teend for PT-9500PC
igen hvis ngdvendigt.
Lyser Blinker hurtigt Hvis ERROR-lampen fortsat blinker, skal
Fejl i rulleholder du kontakte forhandleren, hvor du har
kabt PT-9500PC, eller et autoriseret
servicecenter.
Sluk og teend for PT-9500PC igen.
. ’ Hvis ERROR-lampen fortsat blinker, skal
Lyser Bllnlll(ert!nfget Egﬁlzioi\i/‘r;{el;de du kontakte forhandleren, hvor du har
urtig Ji1pnintp kabt PT-9500PC, eller et autoriseret
servicecenter.
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Klargoring, for du gar i gang med at oprette labels

For du gér i gang med at oprette labels p& PT-9500PC, er der en reekke ting, der skal klarggres forst.

Bemark

® Fremgangsmaderne for tilslutning varierer, afthaengig af hvilket styresystem du har pa din
computer, og om du bruger en seriel eller en USB-forbindelse. Se “Installation af softwaren” (—

P.23) for neermere oplysninger herom.

Installation af softwaren

Installer printerdriveren, hvis du vil bruge PT-9500PC som
printer sammen med din pc, og installer softwaren til at
designe labels. Se “Installation af softwaren” (— P.23) for
naermere oplysninger herom.

Tilslutning af PT-9500PC

Tilslut PT-9500PC til stramkilden og til en pc.
Se “Tilslutning af PT-9500PC” (— P.15) for neermere
oplysninger herom.

Oprettelse af labels

Nar du har klargjort PT-9500PC, kan du ga i gang med at
oprette labels.

Se “Oprettelse af labels - Windows” (— P.67) eller
“Oprettelse af labels - Macintosh” (— P.85) for naermere
oplysninger herom.
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Tilslutning af PT-9500PC

Tilslut PT-9500PC til stramkilden og til en pc.

9 Tilslut netledningen i en stikkontakt.
Tilslutning til stromkilden

Tilslut den medfalgende netledning til
lysnetadapteren.
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Saet lysnetadapteren i adapterstikket bag Bemark

pd PT-9500PC. ® Nar du er feerdig med at bruge PT-9500PC,
skal du tage netledningen ud af
stikkontakten og lysnetadapteren ud af
PT-9500PC og leegge dem til side.

® Pas pa ikke at treekke i ledningen til
lysnetadapteren, nar du tager den ud.
Ledningen til lysnetadapteren kan blive
revet over.

® Der ma ikke bruges andre lysnetadaptere
end den medfolgende til PT-9500PC.
Ellers kan der opsta funktionssvigt pa
PT-9500PC.

‘ 558 - USBID
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Tilslutning til en pc

Tilslut PT-9500PC til en pc ved hjeelp af de medfglgende interfacekabler. Interfacekablerne til en USB-
port og en seriel port er forskellige.

Windows® 98/98 SE/
Me/2000 Pro/XP

Mac OS 8.6-9.x

Wi ® 95/NT4.0
indows™ 95/ Mac OS X 10.1-10.2.6

Avanceret Grundlaggende
opsaetning opsaetning

Tilslut til en seriel port. Tilslut til en USB-port.

Bemaerk

® Det serielle interfacekabel og USB-interfacekablet ma ikke veere tilsluttet samtidigt til
PT-9500PC. Ellers kan der opsta funktionssvigt pa PT-9500PC.

Bemaerk
@ USB-interfacekablet md ikke tilsluttes til en pc, for softwaren er installeret.

@ Hvis USB-interfacekablet sluttes til en pc, for softwaren er installeret, bliver folgende dialogboks
vist. Klik pa [Annuller], og tag USB-interfacekablet ud.

Guiden Ny hardware fundet

Velkommen til guiden Ny hardware
fundet
Derine i Hssper dig med st st soware

Brother PT-9500PC

16



M Tilslutning til en USB-port Saet stikket i den ene ende af USB-

Benyt nedenstdende fremgangsméade til at interfacekablet i USB-porten bag pa
slutte PT-9500PC til en USB-port pa en pc PT-9500PC.
med Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
ved at benytte “Grundleeggende opsaetning” 858 - usBD
(— P.26) eller til USB-porten pa en
Macintosh.

Bemaerk

@ USB-interfacekablet sluttes til en pc, som
karer med Windows, mens softwaren
installeres, og det sluttes til en Macintosh,
efter at softwaren er installeret.
PT-9500PC ma ikke sluttes til en pc, for
du bliver bedt herom pé skeermen.
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Set stikket i den anden ende af USB-
Bemark interfacekablet i USB-porten pa pc'en.

@ Hyvis der foretages USB-tilslutning via en
hub, vil det eventuelt ikke vaere muligt at
foretage korrekt tilslutning pa grund af
den anvendte hub. Hvis det er tilfeldet,
skal du slutte PT-9500PC direkte til en pc
med USB-interfacekablet.

@ PT-9500PC kan ikke sluttes til USB-
porten pé pc'er, som karer med
Windows® 95/NT 4.0. I disse tilfaelde skal
PT-9500PC sluttes til den serielle port.

Klarger det medfolgende USB-

interfacekabel. ¢ Placeringen af USB-porten afhaenger af

den enkelte pc. Se
betjeningsvejledningen til pc'en for
oplysninger herom.

Bemaerk

@ Softwaren skal forst installeres pa pc'en,
for du kan bruge PT-9500PC. Ga til
“Installation af softwaren” (— P.23).

Tilslut i porten pa Tilslut i USB-port pé pc.
PT-9500PC.

17



M Tilslutning til en seriel port
P& pc'er med Windows® 95/NT 4.0 skal der
tilsluttes til den serielle port.
Se “Tilslutning til en seriel port” (— P.36) for
oplysninger om tilslutning til den serielle port
pa pc'er med Windows® 98/98 SE/Me/2000
Pro/XP.

Bemark

@ Nar USB-interfacekablet sluttes til
PT-9500PC, kan den serielle port ikke
bruges til datakommunikation. Tag USB-
interfacekablet ud af PT-9500PC.

® Ved tilslutning af PT-9500PC til en pc via
en seriel forbindelse skal PT-9500PC
sluttes til pc'en ved hjeelp af det serielle
interfacekabel, far softwaren installeres.

® De serielle porte (RS-232C) pa nogle
computere er formet, sé det ikke er muligt
attilslutte det serielle interfacekabel. Hvis
det er tilfeeldet, skal du bruge en
standardadapter hertil.

® Macintosh-computere kan ikke sluttes til
den serielle port pa PT-9500PC.

Klarger det medfelgende serielle
interfacekabel.

Tilslut i den serielle port
pa PT-9500PC.

Tilslut i seriel port pa pc.

18

PT-9500PC og pc'en skal begge vaere
slukket.

Hvis de er taendt, skal du serge for at
slukke for dem.

Set stikket i den ene ende af det serielle
interfacekabel i den serielle port bag pa
PT-9500PC.

5 o= USBID
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Set stikket i den anden ende af det
serielle interfacekabel i den serielle port
pa pc'en.

¢ Placeringen og udformningen af den
serielle port afheenger af den enkelte
pc. Se betjeningsvejledningen til pc'en
for oplysninger herom.



Tryk pa tand/sluk-knappen pa
PT-9500PC.
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Taend/sluk-knap

— Taend/sluk-knappen lyser (gren).

Tend pc'en.
e p

Bemaerk

@ Softwaren skal forst installeres pa pc'en,
for du kan bruge PT-9500PC. Ga til
“Installation af softwaren” (— P.23).
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Isaetning af tapekassetten

| dette afsnit er der en oversigt over de tapetyper, der kan bruges til PT-9500PC, samt en beskrivelse af
fremgangsmaden for isaetning af tapekassetterne.

Godkendte tapetyper Isaetning af tapekassetten
Nedenfor er der en oversigt over de tapetyper, | dette afsnit beskrives fremgangsmaden for
som kan anvendes til PT-9500PC. iseetning af tapekassetten.

M TZ-tape

o Fjern stopperen pa tapekassetten.
O Lamineret standardtape

O Ulamineret standardtape
O Sikkerhedstape, lamineret
O Stenciltape, ulamineret

O Overfaringstape til pastrygning,
ulamineret

O Fleksibel ID-tape, lamineret

O Ekstrakleebende tape, lamineret

O Stoftape til pastrygning, ulamineret o Bemeerk, at der ikke er en stopper pa

W HG-tape alle tapekassetter.
Med disse tapekassetter, som er beregnet
specielt til PT-9500PC, kan der udskrives Tryk pa udlgserknappen til
labels i hgj oplgsning med hgj hastighed. tapekassetterummets lag for at abne det.

O Lamineret tape

Bemaerk

® Se “Tilbehgr” (— P.110) for naermere
oplysninger om tape.
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Kontroller tapekassetten. Tryk pa tend/sluk-knappen pa
Sorg for, at tapen ikke er bgjet i enden, og PT-9500PC.
at placeres den korrekt mellem
tapestyrene.

Enden af tapen Tapestyr Teend/sluk-knap

—Teend/sluk-knappen lyser (gron).

Isaet tapekassetten. ® Hvis laget til tapekassetterummet ikke
Isaet tapekassetten, s& den vender rigtigt. lukkes helt, eller hvis tapekassetten ikke
saettes korrekt i, bliver ERROR-lampen
teendt. Hvis det sker, skal du gentage
fremgangsmaden fra pkt. @.

a Tryk pa fremferings-/afskeeringsknappen.

£

. N Fremforings-/
e Luk laget til tapekassetterummet. afskaeringsknap

— Stram tapen op hvis ngdvendigt.

Bemaerk

® Hovis der ikke foretages yderligere inden
for 10 minutter, efter at der er udskrevet
en label, bliver rulleholderen automatisk
udlast, og der hgres eventuelt en tone. Pa
grund af denne funktion kan tapen ikke
tages ud, hvis lysnetadapteren tages ud af
stikket pa PT-9500PC, mens den er
teendt, fordi rulleholderen i sé fald ikke
bliver udlgst. Sluk altid for
PT-9500PC, for du tager lysnetadapteren
ud af stikket pa maskinen.
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Isaetning af udskriftsbakken

Iseet udskriftsbakken. De udskrevne labels bliver udkastet i udskriftsbakken pa PT-9500PC.
Udskriftsbakken bruges ved udskrivning af store antal labels mv.

Saml udskriftsbakken Monter udskriftsbakken pa PT-9500PC.
Se illustrationerne nedenfor for samling af Se illustrationerne nedenfor for montering
udskriftsbakken. af udskriftsbakken.

Holder til
udskriftsbakke
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Installation af softwaren

| dette afsnit beskrives fremgangsmaden for installation af softwaren, som er
ngdvendig for at bruge PT-9500PC.

Anvendte SOftWaretyper .........cococeuceuceuinucsuirersinsinincnsissesnesnetestesesessessesncnes 24
Computer med WINdOWS .........cceeuiiriineininsecninsicninunnsinseisnieeesesseessessessees 25
B U T T M (D) ST 62 O T T 47

Brug af Mac OS X 10.1 eller nyere



Anvendte softwaretyper

Folgende software skal installeres pa pc'en, for du kan bruge PT-9500PC. Se nedenstdende sider for

oplysninger om styresystemet pa den anvendte pc.

*1
*2

*3
*4
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P-touch . . .
Software Quick Editor P-touch Editor Printerdriver
Software til
Styre- Software til enkel Software til at installation pé pc,
s Ztemet udskrivning af oprette labels med | s& PT-9500PC kan
Y labels. forskellige design. bruges som en
printer.
Microsoft®
Windows® 98
Microsoft
Windows
98 SE &
Microsoft v . .
. ® USB-tilslutning
W;/l:i(:(:(\;\;)ﬂ%de v (ver. 4.0) Seriel tilslutning*'
Windows
2000 Pro
Microsoft®
Windows® XP
Microsoft®
Windows® 95 o
Ac;/(i::()isoovats Fas ikke (ver *4 0) Seriel ‘[iIsIutning*3
NT® 4.0
Mac OS 8.6 v
to 9.x 4 (ver. 3.2) USB-tilslutning**
Mac 0§ 10.1 to v
10.2.6 v USB-tilslutning**
(ver. 3.2)

Velg Grundlaeggende opsatning for USB-tilslutning, og Avanceret opsatning for seriel tilslutning.
Pa pc'er med Windows NT® 4.0 kan P-touch Editor-clipart ikke bruges, medmindre Internet Explorer 5.5

eller nyere er installeret.

USB-tilslutning er ikke muligt.
Seriel tilslutning er ikke muligt.




Computer med Windows

I dette afsnit beskrives fremgangsmaden for installation af softwaren p& pc'er med Windows® 95/98/98
SE/Me/NT 4.0/2000 Pro/XP.

Softwaren bliver Set cd-rom'en i cd-rom-drevet,
installeret saerskilt. og start installationen.
Benyt nedenstaende

fremgangsméder til at Avanceret

Grundleg-

Printerdriveren og

installere/afinstallere . ende redigeringssoftwaren
printerdriveren og til at opsatning opgseetning bliver installeret
tilslutte PT-9500PC til en sammen.
pc med Windows® 98/98
SE/Me/2000 Pro/XP via *\
en seriel forbindelse. 4 N
y . Y
] \
Valg softwaren, der skal - ®
installeres. Til Windows® Til Windows
Klik pa [Luk], nar E 95/NT 4.0 92%/353 SE/f/\;\(g/
installationen er 1o
fuldfert.
- - - -
oo Y 1
caaaa 14 4
) 4 -
t 4 M Valg redigeringssoftwaren.
1 [}
1 [}
t t '
) P-touch = .4
Editor H :
) : Installation af
t printerdriver
[ [ t til seriel
H ¥ Windows®95NT4.0 ¥ t forbindelse
t : understattes ikke TN |
v
4y 4 : P-touch
4y Editor
¥ af P-touch '
: |:f5:f‘|t|gﬂgﬁ Infstallatio}:\ \
SO af P-touc L4
: Qi [nilir Editor : Installation af
! l-»-»-»---»-»-»-»---»-»‘ ¢ p”[ri‘ltledggyer :
Velg tilslutningstype. M forbindelse :
pre=mm— \Windows® 95/NT 4.0 Ved brug af v M
understattes ikke PS-9000 1} '
: Installation 14
« | afP-touch ;
interface- Seriel Netvaerks- 8 Quick Editor
kabel tilslutning tilslutning

Installation

4 ¥ af P-touch
¥/ Installation \ ¥ Editor
§af Pintrdriver H Installationen
PT-9500PC sluttes til R Installation
pcten under ¥ \forbindelse /' ¥ (o brinterdriver , er fuldfert
installationen. L4 ¥ il seriel Installation a
¥\ forbindelse printerdriver
cacccaccccacacaaa ] til netvaerks-
y

forbindelse

- »-»1-»-»-»--»-»---»-»---»-»--

cgecccccacaa

t
t
t
1
1
t
t
t

- - - - - e
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Forholdsregler ved installation

Ved installation af softwaren pd en pc skal du
tage nedenstaende forholdsregler afhaengig af
brugermiljoet.

M Tilslutning til en USB-port
USB-interfacekablet mé ikke sluttes til pc'en,
for softwaren er installeret.

Hvis USB-interfacekablet sluttes til en pc, for
softwaren er installeret, bliver folgende
dialogboks vist. Klik pa [Annuller], og tag
USB-interfacekablet ud.

Guiden Ny hardware fundet

Velkommen til guiden Ny hardware
fundet.
Denne guide hizlper dig med ot instalier software

Brather PT-3500PC

Kik 3 Nasste for at fortsaste

M Tilslutning til en seriel port
Ved tilslutning af PT-9500PC til en pc via en
seriel forbindelse skal PT-9500PC sluttes til
pc'en ved hjeelp af det serielle interfacekabel,
for softwaren installeres.
Se “Tilslutning til en pc” (— P.16) for
naermere oplysninger herom.

W Pc'er med Windows® NT 4.0/2000 Pro
Ved installation af softwaren skal du logge pa
med et brugernavn med
administratorrettigheder.

B Pc'er med Windows® XP
Ved installation af softwaren skal du logge pa
med et brugernavn med
administratorrettigheder.

26

Grundlaeggende opszetning

For pc'en kan bruge PT-9500PC, skal du
installere P-touch Editor 4.0 for at designe
labels samt printerdriversoftwaren.
Installer farst P-touch Editor, og installer
derefter printerdriveren.

Bemaerk

® Afhaengig af styresystemet pa pc'en skal
du eventuelt genstarte pc'en under
installationen. N&r du har genstartet
pc'en, skal du logge pa med det samme
brugernavn og fortseette installationen.

® Hbvis du vil installere en netverksprinter,
skal du benytte fremgangsmaden for
Avanceret opsatning.

@ Se “Kun installation af printerdriveren”
(— P.35) for oplysninger om kun at
installere printerdriveren.

® | denne vejledning bliver der vist
eksempler af dialogbokse fra Windows®
XP. Fremgangsmaden for installation pa
pc'er med andre styresystemer er
grundleeggende ens.

Start pc'en, og st cd-rom'en i cd-rom-
drevet.

— Dialogboksen Veelg sprog for Brother
bliver vist.

® Der kan ga et stykke tid, for
dialogboksen Veelg sprog for Brother
bliver vist.

¢ Hvis Dialogboksen Vaelg sprog for
Brother ikke bliver vist, skal du
dobbeltklikke pa ikonet Denne
computer og derefter dobbeltklikke pa
ikonet P-touch.



Valg det gnskede sprog, og klik derefter
pa [OK].

%1 Brother Select Language X

Select Instaler Language

N -

)

Klik pa knappen for Grundlaggende
opsatning.

53 Brother Setup:

Vaslg opsstringsmetade
Grundieggende opsastring
Redigeringssoftwaren og den forindstlede pinterdiver vil
bive nstaleret
= Udfarindstlinger som vist herunder.

Windows{R) 98/985E /Me/2000 Pra/XP: USE Hishitring
Windons{R) 35/NT 4.0: Sereltisluring

Dette aemaiy vasiges nomal,

Awanceret opszstring

Redigeringssoftwaren og printerdiiveren vi bive separat
instaleret.

Printerdiveren kan tfajes elle fiemes.

Wzelg dette altemativ for en seriel tislutning eller nar P-touch o
pinterserveren P5 3000 anvendes szdges separa)

— Dialogboksen, hvor du kan veelge
softwaren, der skal installeres, bliver
vist.

Klik pa knappen for P-touch Editor eller
P-touch Quick Editor.

51 Brother Setup X

Vazlg de kempanenter, da ensker at instalere,
Prouch E dior
Prouch Editor 4 og printerdiveren vi blive installeret.

Dette recigeringssaltware stler forskelige avancerede
funkKiner for remstling af en rezkke foskelige mazikater |

Ptouch Quick Edior

Prouich Duick Edior og pinterdiveren vil blive installeret.
Detie recigeringssaltware stler forskelige funktoner t
adighed for nem fiemstiling af simple meekater.

W

p<

<Tibage Lk

¢ P-touch Quick Editor kan ikke bruges
pa computere med Windows® 95/NT
4.0.

— Forberedelsen til installationen gar i
gang.

InstaliShield Wizard

Forbereder installationen...
Biother P-ouch Editor Verson 4.0 Instalationsprogrammet

forbereder InstalShield Wizard, som vil hieslpe dia gennem
installationen af progiammet. Veni ot ajebik.

Fotbereder instalaionen.

Annuller

Se pkt. @-@ under “Kun installation af
P-touch Quick Editor” (— P.33), hvis du
veelger P-touch Quick Editor. Ga derefter
videre til pkt. @ (- P.29).

— Nar installationen er forberedt, bliver
dialogboksen guiden InstallShield
vist med meddelelsen “Velkommen
til InstallShield Wizard for Brother
P-touch Editor Version 4.0.”

Lzs indholdet, og klik derefter pa
[Naeste].

InstaliShield Wizard X

Velkommen til InstallShield Wizard for Brother
P-touch Editor Version 4.0

Instal el Wizard installers Brather P-touch Edtor
Version 4.0 p3 camputeren. Kiik pa Nasste for at fotszette.

— Dialogboksen Licensaftale bliver vist.
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Laes licensaftalen omhyggeligt, og klik
derefter pa [Ja].

InstaliShield Wizard 3]
Licensaftale N
Lees falgende licensaftale. S

Tigk p PDN for at lesse resten af aftalen.

SOFTWARE: Brother Prouch Editor -~
Versor: Version 40

Shutbrugeroensattale for Brother S oftware

VIGTIGT - LES OMHYGRELIGT IGENNEM

Accepterer du Huis du veslges Nei, Du
skal acoeptere isnsaftaen, far du kan instalere Brother P-touch Exitor Version 4.0.

— Dialogboksen Kundeoplysninger
bliver vist.

Indtast Brugernavn og Firmanavn, og klik
derefter pa [Neste].

Klik pa “Kun til mig (system9)”, hvis den
eneste, som er godkendt til at bruge
denne software, er den person, hvis
brugernavn og adgangskode, der blev
angivet ved login, da computeren blev
startet.

InstaliShield Wizard|

Kundeoplysninger
Inctast dine oplsringer.

/

Fimanavn:

=

Instaler programmet

e, der anvender computeren (als brugere)

 Kun il mig (systems)

<Tibod i

—Dialogboksen Veelg
destinationsmappe bliver vist.
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Velg destinationsmappen, hvor filerne
skal installeres, og klik derefter pa

[Neeste].

Klik pa [Gennemse] for at veelge en anden
destinationsmappe.

InstallShield Wizard 3]

Valg destinationsmappe

Editor Version 4,

Kiik pi Nasste for at insallere pragrammet  denne mappe. Kk p Gennemse. og vaelg en
appe for at installere programmet en anden mappe.

— Dialogboksen Installationstype bliver
vist.

Velg den gnskede installationstype, og
klik pa [Naeste].

InstallShield Wizard

X

Installationstype
Marker den installationsype, du anske.

Kik p den anskede instaltiansiype, og ik pa Nazste.

med de mest

B
flste brugee.

F med det mindst muiige

Brugerdsfinerft  Du kan selv vaslge de funkiioner, som du vilnstallere Arbsfales t
avancerede brugere.

<Tibag Arnuler

Folgende bliver installeret.

O Standard
P-touch Editor, P-touch Library, skrifttyper
til vestlige sprog, symbolskrifttyper, Hjelp,
clipart, autoformatskabeloner og
layouttypografier bliver installeret.

O Minimal
Der installeres kun P-touch Editor og
clipart.

O Brugerdefineret
Klik pa [Neeste], og veelg de elementer, du
vil installere, i dialogboksen Velg
Funktioner.



Valg “Ja, installer printerdriveren.”, og
klik pa [Naeste].

InstaliShield Wizard
Vaelg Funktioner

Vaslg de furktioner, nstallationsprogrammet skal nstallere.

InstallShield Wizard

Installer driver

. du viinstallere

Beskiveke

o
auch Library Instalrer P-touch Editor. OK to nstal the pinter driver?

L) T THDBK
Tigzngeigpladspa  C: 1781156K,

< Tibac - Annuller
— Dialogboksen Indseet genvej bliver

vist. Hvis P-touch Quick Editor er valgt i pkt.
@, bliver nedenstiende dialogboks
Angiv, hvor der skal tilfgjes genveje til Spergsmal vist. Klik pa [Jal.
P-touch Editor, og klik derefter pa
[Neeste].

Hvis du ikke vil tilfgje genveje, skal du
fjerne markeringen i alle
afkrydsningsfelterne.

—
cs:
c
S o
Bl
&2
—
o
£9
" wn
£

InstallShield Wizard 3] Ved tiIsIutning til en pc med Windows®

Indszet genvei

95/NT 4.0 skal du gd til pkt. & under
W — “Tilslutning til en seriel port” i afsnittet
S o “Kun installation af printerdriveren”
I~ Startmen (_> P37)

¥ Hutig stat fnje

— Dialogboksen Bekreftelse bliver vist.

@ Las indholdet, og klik derefter pa [OK].

viaTier

— Dialogboksen Begynd kopieringen af
filerne bliver vist.
Kontroller indstillingerne, og klik derefter ¢ Qenne dialogboks bliver ev?ntuelt ikke
pa [Neestel. vist alt efter styresystemet pa pc'en.
Klik pa [Tilbage], hvis du vil gennemse — Dialogboksen Driver-opsatning
eller eendre nogle af indstillingerne. (Brother PT-9500PC) bliver vist.

InstaliShield Wizard|

Begynd kopieringen af fileme
Gennemss indstiingeine, fo fisme kopistes.

i Kiik p&
Tilbage, hvis du vi kontollere eler zzncle indstilingeme. Kik pa Nezste for at kopiere fieme,
s dut e tiecs med indstiingerme,

Aktusle indistilinger.

Brugerifomatior: F]
FimaBrother

Destinationsmappe:
C:\Programmen\Brother Pledi40\

Opsastringstype:
Typisk: Programmet vi blive instaleret med de mest alvindslige muligheder.

@ s

—Dialogboksen Installer driver bliver
vist.
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@ Klik pa [Naeste].

Driver-opstning (Brother PT-9500PC) X

Den folgende diiver il blive Klargior.

Biother PT-3500PC

Advarsel
Lad waste med at tshite eler teende fo Brother
PT-3500PC, inden du nstueres om det.

For atfortszste klkkes pa [Nzzste]
Opszstring vilbegyndee.

— Forberedelsen til installationen gar i
gang.

Forbereder opstning...

6 videre:

— Nar installationen er forberedt, bliver
du bedt om at slutte PT-9500PC til
pc'en.

Tilslut PT-9500PC til en pc ved hjelp af
USB-interfacekablet, og tend for
PT-9500PC.

Se “Tilslutning til en pc” (— P.16) for
naermere oplysninger herom.

Driver-opsatning (Brother PT-9500PC), X

Forberedelse bl opszetning er feidi
Installr pinteren.

Tiklat Brother PT-3500PC og teerd derefter for den.

Vent indti den tifajes automatisk.

N printeren kan tfgies, vi den nasste.
diiver-gpseetning automatisk kemme frem,

[

For tilslutning til en pc med Windows®
98/98 SE/Me/2000 Pro skal du gé til pkt.
® - r31).

—Hvis pc'en registrerer, at PT-9500PC
er tilsluttet, bliver dialogboksen
Guiden Ny hardware fundet.
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Velg “Installere softwaren automatisk
(anbefales)”, og klik pa [Naeste].

Guiden Ny hardware fundet

Velkommen til guiden Ny hardware
fundet

Derne guide hiselper dig med at instalere software tit

Brother PT-9500PC

(+)_ Hvis din hardware blev leveret med
<& eninstallations-cd eller -diskette,
skal du indsatte den nu.

Hvad skal uiden gore?

(Ol v s oo )

— De ngdvendige programmer bliver
registreret.

Guiden Ny hardware fundet

Vent. mens guiden seger.

Kik p3 Nasste for at forsastte

VA Brother PT9500PC

— Dialogboksen Installation af
hardware bliver vist.

Klik pa [Fortseet alligevel].

Installation af har dware.

1\ Softeren.dunsslrr fende ardwre

Fiintere

harikks bestset testen tl Kortrol sf kompatiitten med Windows
z=ves,for at prochiklet kan baste Windowsiogost.
Foresl mia. hvarfor derne test er vigla

Hvis du fortsatter installationen af softwaren. kan

systemet blive ellex ustabilt og vil muligyis ikke fungere

korrekt lige efter installationen eller senere Micrasoft

anbefaler kraftigt, at du afbryder installationen nu og

kantakter hardwareleverandaren for at fa software, der

har best3et testen. der krzves, for at produktet kan
re Windows-logoet.

Qw\sae\ aligevel | Jhfbd nstalationen]

e Softwaren har ingen
kompatibilitetsproblemer med
Windows® XP.

— Driverinstallationen gar i gang.

Kopierer filer...

FT96MDLL
THCAWINDOWS\S ystem32ispo. Abrctherpt_3500pcc211

,,,,,,,,,,,,,,,,, ) (Canmer




—Nar installationen er fuldfert, dbnes @ Velg “Ja, vis siden.”, og klik pa [Neeste].
dialogboksen Fuldfgrer guiden Ny
hardware fundet.

@ Klik pa [Udfor].

Guiden Ny hardware fundet

InstallShield Wizard

Fuldferer guiden Ny hardware
fundet.

Guiden er arelg red at instalers soltwiaren il

D\ ather PT-9500FC

" Anmuler

Kk 3t 3t e gien — Nar installationen af P-touch Editor
o] er fuldfert, dbnes dialogboksen
InstallShield Wizard har udfert
— Dialogboksen Driver-opsaetning installationen.

(Brother PT-9500PC) bliver vist igen.

—
cs:
c
S o
Bl
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—
o
£9
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Klik pa [Udfer].
® Klik pa [Afslut]. @ IstlShild Wizard

Driver-opstning (Brother PT-9500PC) X

Brother PT-9500PC er blevet karrekt tifet

Klik pa [Afslut] for at afslutte opszstning.
((=z=))

— Dialogboksen Status for installationen

e .

—Installationen er fuldfert.

in‘verviost,.og installationen af P-touch For installation af P-touch Quick Editor
Editor gdr i gang. skal du ga til “Kun installation af P-touch
InstallShield Wizard . 3] QUiCk Editor” (= P33)
s torimteletmen ,,__ For oprettelse af labels skal du g4 til
R “Oprettelse af labels - Windows” (— P.67).

Se pkt. @-@ i “Kun installation af P-touch
Quick Editor”, hvis P-touch Quick Editor er
valgt i pkt. @.(— P.34)

—Dialogboksen Brugerregistrering
(User Registration) bliver vist.
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Kun installation af P-touch
Editor

Installer P-touch Editor 4.0 for at designe labels.

Start pc'en, og sat cd-rom'en i cd-rom-
drevet.

—Dialogboksen Brother Setup bliver
vist.

* Der kan gé et stykke tid, for
dialogboksen Brother Setup bliver vist.

* Huvis dialogboksen Brother Setup ikke
bliver vist, skal du dobbeltklikke pa
ikonet Denne computer og derefter
dobbeltklikke pd ikonet P-touch.

Valg det gnskede sprog, og klik derefter
pa [OKI.

e Klik pa knappen for Avanceret opsatning.

3 Brother Setup 3]

Vaslg apsastringsmetade
Grundeeggende opsestring

Redigeringssoftwaren og den forindstilede pinterdiiver vil
bive installeret.
* Ul indstlinger som vist herunder,
Windows(F) 98/98E Me/200 Pro/XP: LISB-tishining
Windos{R) 35/NT 4.0: Seiiel tllutring
Dette altemativ vazlges nomal,

Avanceret opszstring

Recigeringssoftwaren og pinterciveren vil bive separat
installeet,

Printerdriveren kan ks el fiemes.

Vaslg dette aerliv for en serie shining sler ndi Ptouch
pinterserveren P5-3000 anvendes (sesiges sepaat].

— Dialogboksen, hvor du kan veelge
softwaren, der skal installeres, bliver
vist.

e Klik pa knappen for P-touch Editor.

%3 Brother Setup 5]

Viaslg de komponenter, d onsker at instalere.
Prtouch E ditor
Prowich Edtor 4 vi bive intalleret.

Dette recigeringssaltware stller forskelige avancerede
funktioner for remsilling af n reekke forskelige mesikater |

Ptouch Quick Edior
Prowich Quick Ediar v bfve installeret,

=
Dette redigeringssoftware stiler forskelige funktioner ti Zd
vidihed for nem fernsling af simple meskter. P

Diiver

Piinterdiveren vil bive instaleret. opdateret eler fiemet,

<Tibage Lk
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Folg instruktionerne i hver dialogboks, og
start installationen.

Se pkt. @-@ i “Grundlaeggende
opsatning” (— P.27).

— Dialogboksen Brugerregistrering
bliver vist.

e Vealg “Ja, vis siden.”, og klik pa [Naeste].

InstallShield Wizard 5]

“2—.

Brugerregistrering

OK at vise di siden for registrring of softwaren?

T Mo, v ke siden.

— Dialogboksen InstallShield Wizard
har udfert installationen bliver vist.

a Klik pa [Udfor].

InstaliShield Wizard

InstallS hield Wizard har
] [t

Instaltionsprogrammet he fuidfot installationen af Brother
Provich Editor Version 4.0 pé cormputeren.

&

— P-touch Editor bliver installeret, og
dialogboksen under pkt. @ bliver
vist igen.

Ved installation af printerdriveren skal du
ogsa gé til pkt. @) i “Kun installation af
printerdriveren” (— P.36).



Klik pa knappen for P-touch Quick
Kun installation af P-touch Editor.

Quick Editor

1 Brother Setup 3]

Vsl de komponerter, du ansker atinctalsre
Ptouch Edtor
Ptouch Editor 4 i biive nstalieret

Detie redigeingssaltware stller forskelige avancerede
furktione forfremstiling af en raskke forskelige mastkater il

Installer P-touch Quick Editor for at designe
labels med enkle funktioner.

Ptouch Quick Edior

Ptouch Quick Ediar il bive nstalleret
Dette redigeingssaltware stler forskelige furktione t
tidighed for nem fremstiling af simple msrkater

Bemark

® P-touch Quick Editor kan ikke bruges pa
computere med Windows® 95/NT 4.0.

Diiver

Fiinterehiveren vi bive insallret, opdateret eller femet.

< Tibage Luk
Start pc'en, og sat cd-rom'en i cd-rom-

drevet.

—Forberedelsen til installationen gar i

— Dialogboksen Brother Setup bliver gang.

=
; «
vist £§

* Der kan gd et stykke tid, for @ [mamimmme = §
dialogboksen Brother Setup bliver vist. — =£

* Huvis dialogboksen Brother Setup ikke "é' 2
bliver vist, skal du dobbeltklikke pa ) -
ikonet Denne computer og derefter — Nar forberedelsen er fuldfert, bliver
dobbeltklikke pa ikonet P-touch. dialogboksen Velkommen vist.

Valg det gnskede sprog, og klik derefter Las indholdet, og klik derefter pa
pa [OKI. [Naeste].

Velkommen 3]

Velkommer t Poush Quick Editor
installationsprogrammel, Defte program vilinstalere
= Ptouch Quick Edior pé din computer.

e Klik pa knappen for Avanceret opsatning.

%3 Brother Setup 5] Frc kore dete installalionsprogran, arbelales e, atdu

luklker alle anche Windows-progranimer, der karer.
Vazlg opestringsmelode

Grundl=ggends opsastring

Redigeringssoltwaren og den forindstlede pinterciver vil
biive instaleret
* Udtarindstlinger som vist herunde
Windons(F) 54/98SE Me/2000 Pro/<P USE-ishring
Windows(R) 95/NT 4.0: Seieltsluring
Detie altematiy vaslges nomat.

ADVARSEL: Dette program er ophavsrelit beskyttet

Yadorsel sprockion el duton of et progan, obr
dele heral, er uiovigt. Brucl p3 reglerne kan mecfore
retsforfageie.

Awanceret opszstring

Redigeringssoftwaren og priterdriveren vi bive separat
instaleret,

Arnler

Pinterciveren kan tfajes elles femes.

Veslg dete alemali for en el tistring eller it P touch
pieiserveren PS-9000 anvendes (salges separal)

— Dialogboksen Brugeroplysninger
Lk bliver vist.

—Dialogboksen, hvor du kan vaelge
softwaren, der skal installeres, bliver
vist.
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Indtast dit navn og firmanavn under — Dialogboksen Installation bliver vist,
Navn og Firmanavn, og klik derefter pa og installationen gér i gang.
[Neeste].

T ——— 3]

Skilv dit fulde navn i boksen nederfor. Du skal agsh angive
fimanavnet.

[
Fima [Boed

< ibose Aol

— Dialogboksen Bekreeftelse af
registrering bliver vist.

—Under installationen bliver

Kontroller, at navnet og firmanavnet er dialoghoksen Tilfoj genvej vist.
korrekt, og klik pa [Ja]. . e _—
Ktl)il;:e 3 ’[I(\)lge'] ;orpaat Eeatze Angiv, hvor der skal tilfgjes genveje til
e isfrerin io lvsningermne P-touch Quick Editor, og klik derefter pa
& BEOPTySnINgErne. [Nzeste].
T Hvis du ikke vil tilfgje genveje, skal du
e fjerne markeringen i alle
o - afkrydsningsfelterne.
1 regishenngsoglysringeme korekle? Tilfaj genvej X

Spesiicet hor genvejen il Ptoush Quick Editor skl tifojes.

v Biiivebor

I™ Stameny

—Dialogboksen Veelg
destinationsplacering bliver vist.

I Lynaktiveringslirie

Valg destinationsmappen, hvor filerne
skal installeres, og klik derefter pa
[Naste]. —@ﬁ
Klik pa [Gennemse] for at veelge en anden
destinationsmappe.

— Dialogboksen Installationen er
gennemfart bliver vist.

[ — 3]

Quick Ed
atKlicke p3 Nasste, eller l kan ke p3 Gernemse, og vielge
en anden mappe.

Dukan yasige ikke atinstallre P-touch Quick Editr ved at
Kikke & Annuler, og dermed afbryde instalitionen.

® Tag cd-rom'en ud af cd-rom-drevet.

Gennemse.

<Tibbage| " Arnuler




Klik pa “Ja, jeg vil genstarte min
computer nu.”, og klik derefter pa
[Afslut].

Installationen er gennemfart

Installaianen e eeidig med at kapiere fler tl din computer.

Inden du kan kare programmet,skal du genstate Windows, eler
dincompuer

@ {7 jpa Vi Gerstarts T computer
w120 genstarter min computer senere.

Fin aledike fa deres chev. og kik p3 ARt for at fuldare

()

—Nu er installationen af P-touch
Quick Editor fuldfart, og pc'en bliver
genstartet.

Kun installation af
printerdriveren

Benyt falgende fremgangsmade for kun at
installere printerdriveren.

M Tilslutning til en USB-port

Start pc'en, og st cd-rom'en i cd-rom-
drevet.
— Dialogboksen Brother Setup bliver
vist.
® Der kan g et stykke tid, for
dialogboksen Brother Setup bliver vist.
¢ Huvis dialogboksen Brother Setup ikke
bliver vist, skal du dobbeltklikke pa
ikonet Denne computer og derefter
dobbeltklikke pa ikonet P-touch.

Velg det gnskede sprog, og klik derefter
pa [OKI.

@ Klik pa knappen for Avanceret opsatning.

1 Brother Setup 3]

Vaslg apsastningsmetade

Grundaeggende opsstring

Redigeingssoftwaren og den forindstlede pinterciver vil
bive installre.

* Udlorindstlinger som vist hetund.
‘Windows[R) 38/985E /Me/2000 FrorXP: USBishining
Windows{R) 35/NT 4.0: Seril tiskitning

Detie alternativ vaelges nomal

Avancaret opszsiring

Redigeingssoftwaren og printerdiiveren vl bive separat
installere,

Frinterchiveren kan tfaies eler ierres

Weelg dette altemnativ for en serieltilsiutning eller nar Ptouch .-
piterserveren PS-3000 anverdes (s2skges separa)

Luk

— Dialogboksen, hvor du kan veelge
softwaren, der skal installeres, bliver
vist.
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@ Klik pa knappen for Driver.

31 Brother Setup 3]

Viaslg de kormponenter, d ansker ot instalere.

Prtouch E ditor

P-tovich Editor 4 viblive installret
Dette redigeringssoftware stiler forskelige avancerede:
furktione for fremstiing of en sskke forskelige markater il | 4
rédighed.
Zd
E]

Ptouch Quick Editar
Prouich Duick Editor v bive installeret
Dette recigeringssaftware stller forskelige funktoner ti
adighed for nem fiemstiing af simple maskater.

Diiver

Pinterciveren vil bive instaleret opdlateret el fiemet,

<Tibage Lk

— Dialogboksen Driver-opsaetning
bliver vist.

Valg “USB-kabel”, og klik pa [OK].

Driver-opstning,
Diveren vi v instaleret.

Tilsiringsmetode

med ot LIS Kabel

€ Seikkabel 10101

Denne compute e tsttet
med e seriek kabel

ol

" Netvesikstisliring

Diiveren tl udissring fia en erhed i netvasiket vi
blve instaleret

Arnuler

— Dialogboksen Bekraeftelse bliver vist.

Folg instruktionerne i hver dialogboks, og
start installationen.
Se pkt. ®-® i “Grundlaeggende
opsaetning” (— P.29).
— Dialogboksen Driver-opseetning
(Brother PT-9500PC) bliver vist.

Valg “Ja, start igen med det samme”, og
klik derefter pa [Afslut].

Driver-opstning (Brother PT-9500PC) 53]
Brother PT-3500PC er blevet korrekt tifajet.

For at sndingeine skal blive effektuerede, skal
computeren staites igen.

e med et samimey

€ Nei, startigen senete

Klik p [afsut] for a afsutte opseetning

—Nu er installationen af
printerdriveren fuldfert, og pc'en
bliver genstartet.

36

M Tilslutning til en seriel port

Bemaerk

® Ved installation af PT-9500PC via den
serielle port pa en pc med Windows® 98/
98 SE/Me/2000 Pro/XP skal
printerdriveren installeres ved at benytte
folgende fremgangsmade.

Start pc'en, og st cd-rom'en i cd-rom-
drevet.
— Dialogboksen Brother Setup bliver
vist.
® Der kan gd et stykke tid, for
dialogboksen Brother Setup bliver vist.
¢ Hyvis dialogboksen Brother Setup ikke
bliver vist, skal du dobbeltklikke p&
ikonet Denne computer og derefter
dobbeltklikke pd ikonet P-touch.

Velg det gnskede sprog, og klik derefter
pa [OKI.

@ Klik pa knappen for Avanceret opsatning.

52 Brother Setup 3]

Valg apsstningsmetode
Grundaeggende opsstring

Redgeringssafwaren og den farindstlede pinterciver vil
bive installre.
* Udlorindstlinger som vist heunde
i) S/SE M /5000 Pro/XP: USE-lstning
Windows[F) 35/NT 4.0: Seriel ishitning
Detie alternativ vaelges nomal

Avancaret opszsiring

Redigeingssoftwaren og printerdiiveren vl bive separat
installere,

Fiinterciveren kan tfaies eler ietres

Vislg detle ahemaiy o en erie lisiiring sler i Pouch
pinterserveren P5 9000 anvendes (seelges separai]

— Dialogboksen, hvor du kan veelge
softwaren, der skal installeres, bliver
vist.



@ Klik pa knappen for Driver.

%3 Brother Setup 5]

Viaslg de kormponenter, d ansker ot instalere.
Prtouch E ditor
Prouch Edior 4 vi bive insalleret.

Dette recigeringssaltware stller forskelige avancerede
funktones for emstling af ent eskke forskelige mestkate tl

Pouch Quick Edior
Ftouch Guick Exior vl bive it aleret _
Dette reckeringesoftware stlr forskelige funkioner &4
tadighed for nem fiemstiling af simple mazrkater. -

Diiver

Pinterciveren vil bive instaleret opdlateret el fiemet,

<Tibage Lik

— Dialogboksen Driver-opsaetning
bliver vist.

Valg “Serielt kabel”, og klik pa [OK].

Driver-opsetning.
Diiveren vilbive nsallret.
Tiishutningsmetode:

 UsBkabel

Denne computer ettt -
med ot USE kabel
it kabel,
10101
Demme compulter erisutet
med ot serih kabel

 Netvesikstishtring

Diiveren tl udlsssning fra en erhed i netvasket vi
bive installeret

Annuler

—Dialogboksen Driveropsaetning -
(Brother PT-9500PC) bliver vist for at
angive, at installationen gar i gang.

Vealg “Installer”, og klik derefter pa
[Naeste].

Driveropstilling - { Brother PT-9500PC ) X
Diriveropstiling vil begynde.
Diiveren skal opstles:

Brother PT 9500PC

Velg om programmet skal intalleres elle e

— Dialogboksen til at veelge, at
PT-9500PC skal tilsluttes, bliver vist.

Velg porten, som PT-9500PC skal
tilsluttes, og klik derefter pa [Naeste].

Driveropstilling - ( Brother PT-9500PC ) X

Vel den port, pinteren e sttt

e ()

— Dialogboksen til bekraeftelse af
installationsoplysningerne bliver vist.

e Kontroller, at driveren og porten er
korrekt, og klik pa [Neeste].
Klik pa [Tilbage] for at rette
installationsoplysningerne.

Driveropstilling - ( Brother PT-9500PC ) X
Installationen vil blive udfert som angivet nedenfor.

Diver:

Brothes PT-S500PC

Fart
oM

Huis ok, klk p3 [Nesste].
Instalatanen vl begprd.

Annuler

—Installationen gar i gang.

Driveropstilling - ( Brother PT-9500PC ). X]

Instalsionssatus:
+/ Check
Kopie fi
Tia printer
Indsti register
(]

Kopierer i
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Marker afkrydsningsfeltet “Start Skift
Transmissionshastighed Wizard op”, og
klik pa [Naeste].

Driveropstilling -  Brother PT-9500PC ) 53]

o/ Kopier fl
o Tilloj pinter

Instalaion e fufar,
Kertral e herunder for at =ndie

Kommur heden
(transmissionshastiohed) melem PCer og
hovedagarat, Kik o Nazstel,

¥ Star Skif Transmis hastighed Wizard op

— Dialogboksen Skift bps-hastighed
Wizard (Brother PT-9500PC) bliver
vist.

@ Valg den korrekte seriel port, og klik pa
[Naeste].

Skift bps-hastighed Wizard { Brother PT-9500PC ). 3]

it bps-hastighed

Weslg den port som Ptouch i forbundet t.

-
S

— Der bliver vist en dialogboks, hvor
du kan vaelge den gnskede baud-
hastighed.

38

Velg den gnskede bps-hastighed, og klik
pa [Neste].

Veelg 115200 bps som baud-hastighed for
den serielle port pa pc'er, som
understgtter en baud-hastighed pa
115200 bps. Hvis pc'en ikke understotter
en baud-hastighed pa 115200 bps via den
serielle port, skal du veelge den korrekte
baud-hastighed.

Skift bps-hastighed Wizard ( Brother PT-9500PC ) 3]

Veslg den anskeds bps hastighed.

Ny bps hastiched

115200 bps =

— Der bliver vist en dialogboks, som
bekrafter indstillingerne for baud-
hastighed.

@ Klik pa [Naeste].

SKift bps-hastighed Wizard ( Brother PT-9500PC ) X

-
(

Ny bps haslighed

115200 bps
@ Hys OK, Kik pé Nesste. Begynd indstiling of den rye:
bps hastighed

— Baud-hastigheden bliver nu
indstillet.

Indstilling

e Nar indstillingerne for baud-hastighed
er udfert, kan PT-9500PC og pc'en
kommunikere via den serielle port.

— Dialogboksen, som angiver, at
installationen er fuldfert, bliver vist.

@ Tag cd-rom'en ud af cd-rom-drevet.



@ Valg “Ja, jeg ansker at genstarte min
computer nu.”, og klik derefter pa

[Afslut].

Diivetinstalaton fudatt

Kal du state

For du kan bruge:
computeren igen

& U e ke o e e i cormpute

" Nei.jeg vil gerstarte min computer serree.

23
Fiem alle iske fia deres ehev. o Kik. s pa [Afst]
for a uldfare opstlingen.

Gl

—Nu er installationen af
printerdriveren fuldfert, og pc'en
bliver genstartet.

Bemaerk

@ Nar USB-interfacekablet sluttes til
PT-9500PC, kan den serielle port ikke
bruges til datakommunikation. Tag USB-
interfacekablet ud af PT-9500PC.

® Ved brug af pc'er, som ikke understatter
en baud-hastighed pa 115200 bps via
den serielle port, skal du eendre baud-
hastigheden for PT-9500PC til 9600 bps.
Se “/ndring af baud-hastigheden” (—
P.101) for naermere oplysninger herom.

H Anvendelse som netveerksprinter

| dette afsnit beskrives fremgangsméden for
installering af printerdriveren ved brug af
PS-9000-printerserveren (kebes separat), som
er beregnet specielt til printerne i P-touch
serien.

Ved brug af PS-9000-printerserveren kan
PT-9500PC bruges som netvaerksprinter.
Denne funktion kan kun anvendes i
Windows-miljger.

PS-9000

Ethernet-
hub

——  Ethernet-kabel

samnnni JSB-kabel

Bemark

® Se betjeningsvejledningen til PS-9000-
printerserveren for oplysninger om
installation af PS-9000.
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Start pc'en, og st cd-rom'en i cd-rom-
drevet.
—Dialogboksen Brother Setup bliver
vist.
* Der kan g et stykke tid, for
dialogboksen Brother Setup bliver vist.
¢ Huvis dialogboksen Brother Setup ikke
bliver vist, skal du dobbeltklikke pa
ikonet Denne computer og derefter
dobbeltklikke pd ikonet P-touch.

Valg det gnskede sprog, og klik derefter
pa [OKI.

@ Klik pa knappen for Avanceret opsatning.

%3 Brother Setup 5]

Vaslg opsstringsmetade
Grundl=ggends opsastring

Redigeringssolwaren og den forindstllede pinterciver vil
bive nstaleret
= Udfarindstlinger som vist herunder.
Windows{R) 98/985E /Me/ 2000 Pray/XP: USE tisktning
Windows{R) S5/NT 4.1: Setiel tislutring
Detie altematiy vasiges nomat.

Awanceret opszstring

Redigeringssoftwaren og priterdiiveren vi bive separat
instaleret

Printerdiveren kan tfajes ellet femes.

Vel dette alematy for en serel tisiuining sl nér P-toucl
printerserveren PS-9000 anvendes (szlges separal

— Dialogboksen, hvor du kan veelge

softwaren, der skal installeres, bliver
vist.

@ Klik pa knappen for Driver.

%3 Brother Setup 5]

Viaslg de kormponenter, d ansker ot instalere.
Prtouch E ditor
Prowich Edtor 4 vi bive intalleret.

Detie recigeringssaltware stller forskelige avancerede
furktiones for remstling of ert eskke forskelige mestkater t

Prouch Quick Edior

Pouich Quick Edtor v bive installeret
Dette recigeringssoftware stler forskelige funktioner ti
rédighed for nem fiemstiling af simple maskater.

)

s
@

Diiver

Piinterciveren vil blive instaleret. opcteret el fiemet,

<Tibage Lk

— Dialogboksen Driver-opsatning
bliver vist.

40

Vealg “Netvarkstilslutning”, og klik pa
[OK].

Driver-opsetning
Driveren vl blive insalleret.

Tisluiningsmetods.

( USBkabel

Deenne compuler e st <o
med et USB-kabel
=
Serielt kabel 10101
Denne computer er flsluttet
med et seriel kabel

fra en enhed inetvasrket v

bive installeret.

e

— Dialogboksen Driveropsaetning -
(Brother PT-9500PC) bliver vist for at
angive, at installationen gar i gang.

Valg “Installer”, og klik derefter pa
[Naeste].

Driveropstilling -  Brother, PT-9500PC ) 3]
Diveropstiin v begsnde:
Divaren skl optiles:

Biother PT-9500PC

Vg om programmet skal installeres elle e,

@ Klik pa [Naeste].

Driveropstilling -  Brother, PT-9500PC ) 3]
Instalaonen vi bive udt som angivet necerfo

Diiver:
Brother PT-9500PC

Hyis ok, klk pa [Nesste].
Instalatanen vl begpnd.

— Driverinstallationen gar i gang.

Driveropstilling - ( Brother PT-9500PC ). X]
Instalatianssiats:
' Check fil
Kopiet
Tiei printer

It register

Kopirer il

Ce e | [




@ Klik pa [Nzste].
— Dialogboksen, som angiver, at

installationen er fuldfert, bliver vist.

Driveropstilling - ( Brather PT-9500PC ) 3]
Instalatonsstats:
W Check fil

/ Kepierfi

/ Tilta printer

o Indis register

Instalation fuldfer.
Kikk pa [Neeste].

CTibsge e

@ Tag cd-rom'en ud af cd-rom-drevet.

@ Velg “Ja, jeg onsker at genstarte min
computer nu.”, og klik derefter pa
[Afslut].

Driveropstilling -  Brather PT-9500PC ) 3]

Diivetinstalaton fudatt

For at kune udskiive skal
udzssringsportindsillngen vesre specificeret efter
psasting

Kan ikke bruges som dener)

For du kan bruge pintsren, skal d starte
computeren igen.

{3 kel gersiaie T compu i

© Nei.jeg vil gerstarte min computer senere.

Fiem alle iske fra deres drev. og kik <4 pé [Afslut]
for at ficfare: opstiingen.

Anruler

—Nu er installationen af
printerdriveren fuldfert, og pc'en
bliver genstartet.

Installer PS-9000-printerserveren.

Se betjeningsvejledningen til PS-9000-
printerserveren for oplysninger om
installation af PS-9000.

Indstilling af baud-hastighed
for pc og PT-9500PC

Benyt falgende fremgangsmade til at eendre
eller bekraefte baud-hastigheden for pc'en og
PT-9500PC. Den angivne fremgangsméade er
baseret pd Windows® XP.

Klik pa Start pa proceslinjen, og klik
derefter pa Kontrolpanel.

— Kontrolpanel bliver abnet.

O Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Klik pé Start pa proceslinjen, placer
markgren pa Indstillinger, klik pa
Kontrolpanel, og klik derefter pa ikonet
Printer. G4 videre til pkt. €.

| B Bedom Vs Faetukne Funioner Hish
Ler = - 5] @son TaMawper Foversit | 05 B X w0 | B
Jaesse[30 Piiae =] o |

{lHeigiwisl  Broher PT9600PC

Printere

enne mappe indehcder oplsringer
o printer, som e nsallret |
, 09 e gui, de oo dig
4 ot nétalere nye eintere.

s du i have cplsringer omen
piner, der ot nctallret | eblifet,
S s ha ekl p8 onet For
piteren

s du il rstaler en oy pricer,skal
i i o

biken]

e Valg “Printere og anden hardware”.

® Kontrolpanel
e gedger U5 Forne Fridoner Hsh

Veelg en kategori

&
Smee S [E—

b
6 s

2)(2)) Ly tlecatydenteder Hiaelpt handicappede.
-

@ vécseon vedicholselse

— Vinduet Printere og anden hardware
bliver abnet.
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9 Klik pa Printere og faxenheder.

Fellinding

2) Harduare
2) eenring

2 et lr
e etk

— Vinduet Printere og faxenheder
bliver dbnet.

e

Qner - O

B wstifex

Redoer W5 Foretuine

Prgerer tyob
3 s (v [T

erterpr-ssocec

Seouss

2) Fefindng ved ulbring
@ Fiislotiuiahniog

B vontcparel

S Scanners g reroer

&) oider

3 Deme conputer

Detatier

Hagjreklik pa ikonet Brother PT-9500PC,
og vaelg “Egenskaber”.

Ss

Udshrftsindstiinger...

Stop udskvning midertidigr

Delng.
Brug printer offine

Opret genvej
Slet
Omdg

— Vinduet Brother PT-9500PC

42

Egenskaber bliver vist.

6 Klik pa fanen Enhedsindstillinger.

& Brother PT-9500PC Egenskaber

Generelt [Deing | Porte | Avanceret |
<

Blaceing | ]

Kommentar:

Model  Biother PT 9500PC
Furktianer

Farve: Nej Tigangsigt papir
Debbelsidet: Nei

Hasttning Nej
Hastighed: Ukendt

720 dii

I Windows® 95/98/98 SE/Me skal der
klikkes pa fanen Avanceret.

— Vinduet Enhedsindstillinger bliver
abnet.

Klik pa [Hjaelpeprogram], og klik derefter
pa [Egenskaber] ved siden af
Hjalpeprogram.

& Brother PT-9500PC Egenskaber

Generelt | Deling | Porte | Avanceret | Farvestying| Enhedsindsilinger

5 Enhedsindstiinger for Brother PT-9500PC
Transmissionstidsudkabing: § Sekund

Udskrivingstidsucpje ey
Skeermstairel il

Monitor: Aktivering
Arranger Font-skiftresk; Deaktivering

I Windows® 95/98/98 SE/Me skal der
klikkes pa [Hjeelpeprogram].

— Dialogboksen Brother PT-9500PC
Hjeelpeprogram bliver vist.



o Valg den onskede baud-hastighed.

i

325668 Hielpeprogram X
Piiter Biother PT9500PC

Teend mens tshitet

Aktuel indstling: (Ukend) Huvarande
Indstlnger [FFA, - Tilsmpa

Kermandolige
(Ukerdt) Nuvarende |

Kommandolsge: [ESC/P - Tilimpa

Kalbrering
Instaling av ulskiitslangd

Bauchastighet
Kan endast anges med en seii anslutning

Nuvarande bauchasighet (datorinstslining):

600 bps  Nuyarande

Portanshiring COMI

Beughasiat [5600 ~] bps Tilimpa

Klik pa [Tillampa].

—Baud-hastigheden bliver andret.

Baudhastigheten stéls in

9 Klik pa [Luk].

4325668 Hjmlpeprogram 3]

#
Piinter. Biother PT-3500PC

Teznd mens tshitet

Aktuel indstiling: (Ukendt) Nuvarande
Inclstilinger: [FRA - Tilimpa

Kommandolége:

Nuvarande kommandlége: (Ukendt) Nuvarande
Kommandolage: [ESC/P - Tilimpa

Kalbrering
Instaling av uskitslangd

Bauchastighet
Kan endast anges med en serill anslutning,
Nuvarande bauchastighet (deterinstalining).
9600 bps  Nuyarande

Portanshitring: COMT

Baudhastigt [3600 ] tos

Nulstiler il gtandardindstlingerne. ! '

— Vinduet Brother PT-9500PC
Egenskaber bliver vist igen.

@ Klik pa [OK].

& Brother PT-9500PC Egenskaber

%)

Genereh | Deling | Potte | Avanceret | Farvestying | Erhedsindsilinger

3 Enhedsindstiinge for Brother PT-5500PC
Transissionstidsudkabing: § Sekund
Udshrivringstidsuckabling: 120 Sekund

Skasrmstgrrelse: Lile

Menitor: aktivering
Arranger Font-sifttresk: Deaktivering

—Installationen er fuldfert, og vinduet
Brother PT-9500PC Egenskaber
bliver lukket.

Bemaerk

® Ved brug af pc'er, som ikke understgtter
en baud-hastighed pa 115200 bps via
den serielle port, skal du eendre baud-
hastigheden for PT-9500PC til 9600 bps.
Se “/ndring af baud-hastigheden” (—
P.101) for neermere oplysninger herom.
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Afinstallation af softwaren

Benyt falgende fremgangsmade til at fjerne
softwaren, hvis PT-9500PC ikke skal bruges
leengere pé pc'en.

Dobbeltklik pa ikonet Denne computer,
og klik derefter pa Tilfgj eller fjern
programmer.

|| oeke cohumenter

| Harddiskdrev

‘/' Dolumenter (s20)

g‘ WPDAN (C1) v DATADISK (0:)
Egp omme) S v )
)

Deme computer Enheder tlfytbare medier

Systonnse

—Vinduet Tilfgj eller fjern programmer
bliver abnet.

O Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Klik pa Start pa proceslinjen, placer
markgren pa Indstillinger, klik pa
Kontrolpanel, og dobbeltklik derefter pa
ikonet Tilfgj/fjern programmer.

44

Velg Brother P-touch Editor Version 4.0
eller P-touch Quick Editor.

Stawelse 0,718

T T R—— SE
> - T A—
50 o 1 ot (1) e Q1160 or merenfeenton]
50 Widows X Hofe (1) (5 Q311967 ormerefoemato])
50 o X ot (1) (52 Q214147 or mere et
59 Windows 0 Hof (521 [See 314852 for more éormatio
5} Wi X Hotfe (1) (S0 Q315000 or .
5} Widons X Hotfc (1) (e 315403 or
15} windows 3P Hotfix (591) [See Q317277 for

n)

1

O Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0
Veelg Brother P-touch Editor Version 4.0
eller P-touch Quick Editor pa listen i
vinduet Egenskaber for Tilfgj/fjern
programmer.

21

Instaler/Fierm program | Windows Intalaion | Startcisktte |

Kiik pa Installe for at nstallere ot nyt program fia en
=) dskelle eler et cdrom .

[ Installer

Folaends software kan femes automalisk af Windows.
Hivis du vl feme et pragram eler zzne instalationen af
Komponenter, skaldu merkere det pa fisten og Kikke p3
Tiloy/Fiern

Brother P-touch Edtor Version 4.0
P-touch Quick Editor

Tifei/Ejer

= o Lo
Klik pa [Rediger/fjern].

— Dialogboksen Bekreeft sletning af fil
bliver vist.

e Klik pa [OK] eller [Ja].

O P-touch Editor 4.0

Bekraft sletning af fil

Er du sikker pd, at du vil sletts ‘Brother P-touch Editor Version 4,0° og alle komponentsr?

D) annuller

0O P-touch Quick Editor

Bekraeft, at filen skal slettes

\?/ Er cu sikkert pd at du vil Fulsteendict Fierme 'P-touch Quick Editor', og alle dens komponenter?

— Softwaren bliver slettet.




Ophgr af brug af printer

Slet PT-9500PC-printerdriveren. For at slette
PT-9500PC skal du markere P-touch 9500PC i
vinduet Printer i Kontrolpanel (Printere og
faxenheder i Windows® XP) og derefter slette
den.

Benyt folgende fremgangsmaéde til at fjerne
printerdriveren helt fra pc'en.

Sluk for PT-9500PC, og tag
interfacekablet ud af stikket i pc'en.

Sat cd-rom'en i cd-rom-drevet.

— Dialogboksen Brother Setup bliver
vist.

* Der kan ga et stykke tid, for
dialogboksen Brother Setup bliver vist.

e Huvis dialogboksen Brother Setup ikke
bliver vist, skal du dobbeltklikke pa
ikonet Denne computer og derefter
dobbeltklikke pa ikonet P-touch.

Velg det onskede sprog, og klik derefter
pa [OK].

Klik pa knappen for Avanceret
opsetning.

1 Brother Setup x)

Vaslg opsstringsmetade
Grundl=ggends opsastring
Redigeringssoltwaren og den forindstlede pinterciver vil
bive instaleret
= Udforindstlinger som vist her
951

under.
E/Me/2000 Pra/XP: USB-tishitning
Windows{R) 95/NT 4.0: Sereltsluring

Dette altematiy vaslges nomat.

Awanoeret opssining

Redigeringssoftwaren og printerdiiveren vi bive separat
instalere!.

Piterdiveren kan o el fismes.

Weelg dette altemativ for en seriel tislutning eller nér P-touchf o

prtererveren P&.800 anvendes sedlges separa] ’
&’

Luk

—Dialogboksen, hvor du kan vaelge
softwaren, der skal installeres, bliver
vist.

e Klik pa knappen for Driver.

52 Brother Setup 3]

Viaslg de Komponenter, du ansker at instalee,

Ptouch Edtor

Ptouch Editor 4 i biive nstalieret

Dette redigeingssaltware stller forskelige avancerede Z
furktoner forfremstling af en reskke forskelige mestkater tl ,»?J
tédighed.

Pouch Quick Edtor

Ptouch Quick Edior il bive instalert
Detie redigeringssaftware stller forskelige furktione t

téclohed for nem hemstiling af simple mestkaler P
Driver
Printerdriveren vil blive installeret, opdateret eller fiemet.

&)

<Tibage Luk

— Dialogboksen Driver-opsaetning
bliver vist.

9 Klik pa [OK].

Driver-opsetning

Driveren i blive instaleet

Tistutningsmetads

& {ij5EKabel

Denne computer e st <o
med et USB-kabel.

€ seiiokkabel
2 10101
Derne corpuierer et
med et serielt kabel

€ Netveerkstishiring

Diiveren tl udlssring f3 en enhed i netvasrket vi
bive instaleret.

Arrer

— Dialogboksen Bekreftelse bliver vist.

a Las indholdet, og klik derefter pa [OK].

vianiaT

0

valge Fortsst algavel or ¢ e w’twan-\h

¢ Denne dialogboks bliver eventuelt ikke
vist alt efter operativsystemet pa pc'en.

— Dialogboksen Driver-opseetning
(Brother PT-9500PC) bliver vist.
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Valg “Slet Brother PT-9500PC”, og klik
derefter pa [Neeste].

£

Driver-opstning (Brother PT-5500PC)

Brother PT-9500PC et installeret,
Skt den ud med ry Brother PT-3500PC?
Skt ud med ry Brother PT-3500PC.

(" Tioj Brother PT-3500FC.

oiher PT-G5005

Lax d ak tslulte ellr tzende for Brother

PT-9500PC, inden du instiueres om det

Foretag valget og ki derefier pd [Nazste].
Opszetningen begynde.

—Dialogboksen Bekraeftelse bliver vist.

O Hvis “Skift ud med ny Brother PT-9500PC”
vaelges, bliver den tidligere installerede
printerdriver slettet og erstattet af en nyere.
Veelg denne indstilling ved opgradering af
printerdriveren, eller hvis du bruger en pc
med Windows® 2000 Pro/XP, og skift til en
PT-9500PC med et andet serienummer.

O Hvis “Tilfaj Brother PT-9500PC” veelges,
bliver der tilfgjet en ny printerdriver. Vaelg
denne indstilling ved tilslutning til og brug
af flere PT-9500PC'er pa samme pc. |
Windows® 98/98 SE/Me bliver der kun
tilfgjet en ny port uden at tilfgje en ny
printer.

9 Klik pa [Ja].

Bekieeftelse.

alle Brother PT-9500PC printere vil blive slettet

9
g

—Sletningen af printerdriveren gar i
gang.

6 videre:

— Dialogboksen, som angiver, at
Brother PT-9500PC er slettet korrekt,
bliver vist.

46

@ Klik pa [Afslut].

Driver-opsetning (Brother, PT-9500PC) 3]

Brother PT-9500PC bley kariekt sletet

)

(5]

Kiik p3 [Afsut] for a afstte opsestning.

T

—Nu er sletningen af printerdriveren
fuldfert.



Brug af Mac OS 8.6-9.x

Benyt folgende fremgangsméde til at installere softwaren pa Macintosh med Mac OS 8.6-9.x.

B Oprettelse af labels med forskelligt design
Se “Installation af P-touch Editor og printerdriveren” (— P.47).

M Enkel udskrivning af labels
Se “Installation af P-touch Quick Editor og printerdriveren” (— P.49).
Dobbeltklik pa symbolet P-touch Editor
Installation af P-touch 3.2 Installer.
Editor og printerdriveren

[0 == P-touch Editor 32 =F15

2o K avallable

4
Installer P-touch Editor 3.2 til at designe labels w,mmﬂ%ms) uqﬂ

samt printerdriversoftwaren.

Read e

SLEDT

KD

Bemaerk
® USB-interfacekablet ma ikke sluttes til
Macintosh-computeren, for softwaren er

installeret, og computeren er genstartet.
Hvis USB-interfacekablet allerede er Bekraeft drevet, som softwaren skal

sluttet til Macintosh-computeren, skal du in§talleres Pé, og klik P_é [Install].
frakoble det. Klik p& [Drive] for at skifte drev.

=
%)
=
(3]
s
=
=}
@

— Installationsprogrammet gar i gang.

Y
<
=
=}

=

=
=
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=

Start computeren, og st cd-rom'eni :
cd-rom-drevet. T
EDITOR

—Vinduet P-touch bliver dbnet. Pl

5

Install o @
nstatlatio . cossrE

Reaiahis on volure M4TEME

FC processor

e Dobbeltklik pa mappen Mac OS 9. S e s o
Available lisk space: Minimum 20MB Drive Install
b R o (-
2 iterns, 2ero K available of Apple Eﬂ’m“t" MD
o oA . ) . i
\_) Huvis du klikker pa Custom Install, bliver

der vist en dialog, hvor du kan veelge de
funktioner, der skal installeres. Der bliver
kun installeret de funktioner, som er
markeret med et hak. Fjern hakkene ud
for de programmer, du ikke gnsker at

ST

[

—Vinduet Mac OS 9 bliver dbnet.

. . installere.
Dobbeltklik pa mappen P-touch Editor
P-touch Editor 3.2 5
gttt 8 (g corso
youa variety of designung possibilites for 4 PT-9500PC Driver
[a] Gmacoso———08 Creating oo and swmpe Btronts
5 [ Auto Format Templates
e R
8 o e 21 = = [ Clip Art
;
& Q R
= L i w0
=l o A ok ————
KIDY; Sl bt ikt i 2015 Drive Install
s o Mmoo | (_orive J(__pston )
et
of Apple EﬂMDuter lm: Qud

—Vinduet P-touch Editor 3.2 bliver
&bnet.
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Der kan installeres falgende programmer. a Klik pa [Restart].

Program Beskrivelse Pleass restert you Macintosh before

using any of the installed itggaas
P-touch Editor 3.2 | P-touch Editor-software (o)
PT-9500PC-driver Printerdriver til . . .
- a PT-9500PC —Nu er installationen af P-touch Editor
fuldfert, og computeren bliver
Skrifter Kan installere skrifter genstartet.

(13 skriftbilleder) | sdsom Atlanta mv.

Nar computeren er genstartet, skal du

Autoformat- %rsrie;terede skabeloner til slutte PT-9500PC til computeren ved
skabeloner labels hjeelp af USB-interfacekablet og derefter
- - - teende for PT-9500PC.
Clipart Et seet illustrationer mw. til Se “Tilslutning til en pc” (— P.16) for

indsatning pa labels

naermere oplysninger herom.

e Huvis der ikke veelges brugerdefineret
installation, bliver alle programmerne
installeret. Der kraeves ca. 100 MB
ledig plads pa harddisken.

Ga til “Valg af printeren” (— P.52).

—Installationen gar i gang.

P—touch Editor 3.2
SrssssasensassnsnrsIinIng
‘P-ouch Editor s on application that zives
o a variety of designing possibiltes for
Creating labels oud stamps.

Tnst

Siartup e dnoialer, sl e folow e
messnges tiat appest.

Files 1o nstall: 1075

Eject Custom Install

Mt OF X clasoi,

Jpple and Hacintosh are registered
tradenarks of Apple Gonputer , Inc.

—Meddelelsen “Installation is done.”
bliver vist, nér installationen er
fuldfert.

e Klik pa [Quit].

| e

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.
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Bekraft drevet, som softwaren skal

Installation af P-touch Quick installeres pa, og klik pa [Install].

Editor og printerdriveren Klik p& [Drive] for at skifte drev.
Installer P-touch Quick Editor til at udskrive s L B ? ¢
Iak?els vepl hjeelp af enkle funktioner samt ::“‘fj::m e Quick Editor
printerdriveren.

Install o
5

Bemaerk e o il o I
. o * . ~A\mﬂnhlzhﬂlﬂ*ﬂwkspuﬂe Minimum 20MB Drive Install
@ USB-interfacekablet ma ikke sluttes til £ i o v %
Macintosh-computeren, for softwaren er it ard tesimaet e sesseres

installeret, og computeren er genstartet.
Hvis USB-interfacekablet allerede er
sluttet til Macintosh-computeren, skal du
frakoble det.

Hvis du klikker pa Custom Install, bliver
der vist en dialog, hvor du kan veelge de

funktioner, der skal installeres. Der bliver ®
kun installeret de funktioner, som er g S
. . .- =
Start computeren, og set cd-rom'en i markeret med et hak. Fjern hakkene ud = g
cd-rom-drevet. for de programmer, du ikke gnsker at =
. ©
. L, installere. @ »
—Vinduet P-touch bliver dbnet. £
e Dobbeltklik p& mappen Mac OS 9. isnmanm i B
P-touch Quick Editor is an application that & P-touch Quick Editor
Sl 59019 <ivae el QUK il ( [ PT-G500PC Driver )

o] Instllation

2 items, zero K available.

§
messages that sppest. Install .
B —

o>

Mac 05 9 Mac 05X

Installstion requives 20308
FC processor Available on volure W4TEME
Operating system: Mac OF 5.6 or lawr

ailabls had-tisk space: Minimum Z0MB Drive Install

*This software 1 Oy Compthls vith

a e
KD tradenarks of Apple Computer, Inc. |w
—Vinduet Mac OS 9 bliver abnet. Der kan installeres falgende programmer.

Editor Installer.

P-touch Quick P-touch Quick Editor-
Editor software
[u] 3 Mac 05 9
& Q q Printerdriver til
- ) e 3 PT-9500PC-driver | b1 gcq0pc

E=E]
Read e

e Hvis der ikke veelges brugerdefineret
installation, bliver alle programmerne
installeret. Der kreeves ca. 20 MB ledig

—Installationsprogrammet gar i gang. plads pa harddisken
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—Installationen gar i gang.

P-touch Quick Editor
SrssssassasessasnstinIne
‘P-0uch Quick E4inI 5 an application tiat

s o 0 creats abels quickly and
easily.

E Quick Editor

Instatling fie
PT-9500PC(US)

File

Eject Custom Install

nstall: 5

saftware
Mt OF X clasoi,

Jpple and Hacintosh are registered
tradenarks of Apple Gonputer , Inc.

—Meddelelsen “Installation is done.”
bliver vist, nar installationen er
fuldfert.

e Klik pa [Quit].

Installation is dane.

Click QUIT to leave the installer. C1ick CONTINUE to
perform additional installations,

6 Klik pa [Restart].

50

[EY Pleuse restert your Mactntosn vetore
using any of the installed itgga
=

—Nu er installationen af P-touch
Quick Editor fuldfert, og computeren
bliver genstartet.

Nar computeren er genstartet, skal du
slutte PT-9500PC til computeren ved
hjaelp af USB-interfacekablet og derefter
tende for PT-9500PC.

Se “Tilslutning til en pc” (— P.16) for
neaermere oplysninger herom.

Ga til “Valg af printeren” (— P.52).

Kun installation af
printerdriveren

Serg for kun at installere printerdriveren, som er
ngdvendig for at bruge PT-9500PC som en
printer.

Bemaerk

® USB-interfacekablet ma ikke sluttes til
Macintosh-computeren, for printerdriveren
er installeret, og computeren er genstartet.
Hvis USB-interfacekablet allerede er sluttet
til Macintosh-computeren, skal du frakoble
det.

Start computeren, og st cd-rom'en i
cd-rom-drevet.

— Vinduet P-touch bliver abnet.

e Dobbeltklik pa mappen Mac OS 9.

] Dp-touch

2 items, 2070 K available

BB

Mac s 9 Moo 03

7

—Vinduet Mac OS 9 bliver &bnet.

Dobbeltklik pa mappen P-touch Editor
3.2,

P-toueh Quick Editor InstaIN._P-touch Editor 3,

E=E|
Read e utility

{7

— Vinduet P-touch Editor 3.2 bliver
&bnet.



Dobbeltklik pa symbolet P-touch Editor Klik pa [Install].

3.2 Installer. . -
— Installationen gar i gang.

(j P-touch Editor 3.
daczg 7270 K svaiable
P-touch Editor 3.2
& Q it B geoe s
P-touch Editor 3.2 Instal | Users Guide Jona v o desting pessilssox [4 PT-8500PC Driver
Creating ltels . DFents
O Auto Format Templates
L DICiip Art
E=E|
Read Ve
Instaling e
2 PT-9500PC(US)

P oo Fils to nstall: 3

Qe sy Mag OF 8.6 ot e

. o . émnumm Biopoe Hinn 2B Drive Tnstall
—Installationsprogrammet gér i gang. ey e Fem Sore

Apple and Mocintash are registersd
tradenarks of Apple Computer, Inc.

Bekraft drevet, som softwaren skal

installeres pa, og klik pa [Custom Install].
Klik pa [Dr‘i)ve;] fir at sﬁiftfe drev L —Meddelelsen “Installation is done.”

bliver vist, nar installationen er
fuldfert.

?ﬁﬁ e Klik pa [Quit].

nstat o

o T
Pt 5.2
SrssssasensassnsnrsIinIng
‘Petouch Biitor s an application that gives
o a varity of designing possibiltes for
Creating Labels and st

Siart up e nsialer, oA e ol e
messnges tat appest.

=
%)
=
(3]
s
=
=}
@

System Requirements Installation is done.

nstallation requy® s s e
Avatiable on ol 20478 ME

Eject ‘ Custorn Install '

Y
<
=
=}

=

=
=

-
172}

=

FC prosessor
‘Opersting system: Mac OS .6 o1 laer
Aailable memozy: Minimum 32MB
‘aeilable haxd-disk

* This software is Oxly Compatible with
Mse OF X classte

Click UIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additionsl installstions.

dpple and Macintosh are registered
tradenarks of pple Computer, Inc.

— Dialogboksen, hvor du kan vaelge 9 Klik pa [Restart].

programmerne, der skal installeres,
bliver vist.

Plase restart o focintosh etors
S anyof w8 otenes g
I
Fjern hakkene i afkrydsningsfelterne for
alle indstillingerne bortset fra PT-9500PC

Driver. *)NlAJ er |n§ta||at|onen af
printerdriveren fuldfert, og
computeren bliver genstartet.

TIRTFITATR TR R TR RTRT
P—touch Editor 3.2
U

ueh Editor s an spplication that gives
o of tesghing possbLe for
St el oud Senps

O P-touch Editor 3.2
[4PT-8500PC Driver
OFonts

D Auto Format Templates
CIClip Art

Nar computeren er genstartet, skal du
slutte PT-9500PC til computeren ved
— hjalp af USB-interfacekablet og derefter

DD

R 8RR tende for PT-9500PC.

T | ST | Se “Tilslutning til en pc” (— P.16) for

naermere oplysninger herom.

Installation

mesaages that appeat. nstatl o

System Requirements

aciztash computer Vit Fover
BC piocessor
Opezitng sy Mar OF .6 ot ier

T St s only Compatt with
Msc OF X classic

4pple ond Mocintosh are registered
tradenarks of kpple Computer, Inc.
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Valg af printeren

Veelg PT-9500PC som printer.

o Abn Apple-menuen, 'é og valg

Valger.

"Il File Edit_View Special Help
About This Computer

i) Apple DVD Player

AD Apple System Profiler
AppleCD Audio Player
[ Automated Tasks »
Calculator

&3 Control Pangis »
I} Favorites

< Graphing Calculator

[ Internet Access »
Key Caps

Network Browser

Note Pad

1) Recent Applications b
& Remote Access Status
Scrapbook

& Sherlock

£ simpleSound

< stickies

— Vinduet Veelger bliver abnet.

e Valg PT-9500PC (EV).

O thooser———0&

sppicShare
PePrter Kr-s500Pc G

Connect to:
FT-5500PC (EU)

® Active
O Inactive 762

AppleTalk

Luk vinduet Veelger.

— Der bliver vist en bekraftende
meddelelse.

e Klik pa [OK].

You have changed your current
printer. Please choose “Page Setup...”
in all of the open applications.

—PT-9500PC kan nu bruges som
printer.

Ga til “Oprettelse af labels - Macintosh”
(— P.85).
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Afinstallation af softwaren

Benyt falgende fremgangsmade til at fjerne
softwaren, hvis PT-9500PC ikke skal bruges
leengere pa computeren.

M Afinstallation af P-touch Editor

Dobbeltklik pa drevet, hvor P-touch
Editor er installeret.

@ Slet mappen P-touch Editor 3.2.
Dobbeltklik pa drevet, hvor Macintosh-
styresystemet er installeret.

Abn mappen Indstillinger i Systemmappe,
og slet P-touch Editor 3.2 Prefs.

[ Preferences
41 items, 8.4G8 available

P-touch EATTor 3.2 Prefs

M Afinstallation af P-touch Quick Editor

Dobbeltklik pa drevet, hvor P-touch
Quick Editor er installeret.

@ Slet mappen P-touch Quick Editor.
Dobbeltklik pa drevet, hvor Macintosh-
styresystemet er installeret.

Abn mappen Indstillinger i Systemmappe,
og slet P-touch Quick Editor Prefs.

O EE]

P-toush Quick Editor Prefs




M Sletning af printerdriveren

Tag USB-interfacekablet, som er sluttet
til PT-9500PC, ud af USB-porten pa
Macintosh-computeren.

Dobbeltklik pa drevet, hvor Macintosh-
operativsystemet er installeret.

Abn mappen Udvidelser i Systemmappe,
og slet PT-9500PC (EU) og USB
PT-9500PC Extension.

) Bxtensions
148 tems, 0.7 68 avalab e

32

PT-95O0PC(EL)  USB PT-3SD0C Extension

ST

|

@ Abn mappen Indstillinger i Systemmappe,
og slet PT-9500PC (EU) Prefs.

o
m

@ Preferences
55 e, 5.7 65 avalatie

D

PT-9500PC (B} Prefs

ST

53
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Brug af Mac OS X 10.1 eller nyere

Benyt falgende fremgangsméde til at installere softwaren pa en Macintosh-computer med Mac OS X
10.1-10.2.6. Installer printerdriveren, efter at du har installeret P-touch Editor eller P-touch Quick

Editor.

M Oprettelse af labels med forskelligt design
Se “Installation af P-touch Editor” (— P.54).

B Enkel udskrivning af labels

Se “Installation af P-touch Quick Editor” (— P.57).

Installation af P-touch
Editor

Installer P-touch Editor 3.2 til at designe labels
samt printerdriversoftwaren.

Bemaerk

® Ved installation af softwaren skal du
logge pa med et brugernavn med
administratorrettigheder.

@® Pd Mac OS X 10.1 kan P-touch Editor
Installer fungere langsomt. Ved
installation eller afinstallation af
softwaren ma der ikke benyttes Japansk til
indtastning. Veelg et andet sprog pa
menuen Tastatur. Tryk pa
mellemrumstasten, og hold
Kommandotasten nede, for at skifte til et
andet sprog for indtastning.

Start computeren, og st cd-rom'en i
cd-rom-drevet.

— Cd-rom-symbolet P-touch bliver vist.

e Dobbeltklik pa symbolet P-touch.

®

P-touch

—Vinduet P-touch bliver dbnet.

54

e Dobbeltklik pa mappen Mac OS X.

808 P-touch [=)
wem W W A

Back View Computer Home Favorites Applications

—Vinduet Mac OS X bliver abnet.

Dobbeltklik pa mappen P-touch Editor
3.2,

8006 [ Mac 0s X o

Qites Applications

— Vinduet P-touch Editor 3.2 bliver
&bnet.



Dobbeltklik pa symbolet P-touch Editor
3.2 Installer.

[ P-touch Editor 3.2 =)

R @ A

(

»
Read Me

— Installationsprogrammet gar i gang.

6 Klik pa [Next].
[CX¢)

P-touch Editor 3.2

Introduction

 Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P~touch
. Editor 3.2

It s strongly recommended that you quit all programs before
continuing with this installation.

Click the "Next' button to proceed to the mext screen. If you want
to change something on a previous screen, click the ‘Previous’
button.

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel
button.

(Cancel ) Previous (@)

— Dialogen Important Information
bliver vist.

o Klik pa [Next].
8o

P-touch Editor 3.2

Important Information

 Introduction
]

Please Read Before Continuing:

Precautions if the previous version of the
software is installed

If the softvare is being upgraded from the
previous version, the previous version must be

Low the procedure below to remove the previous

(The following uninstaliation procedure is also
described in the ReadMe £ile and in the User's

To unisntall the P-touch Editor 3.2 software.
-Double-click the Applications folder on the

Macintosh HD to open it.

2.Double-click the P-touch Editor 3.2 folder to

open it.

3.Double-elick the Uninstall P-touch Editor folder.

i Double click the Uninstall P-touch Edi

the folder that appears. The uninstaller starts up.

5.Click the Uninstall button. After P-touch Editor
2 is removed, a dialog box appears, indicating ¥

oy Eroro=— (==

— Dialogen Choose Product
Components bliver vist.

Velg Feature Set som gnsket samt de
programmer, som du vil installere, og klik
derefter pa [Next].

[2XG) P-touch Editor 3.2

_m———Ch00sc Product Components
o [ZTpic———————13)

™ Choose Product Features Minimal

[ ¥ p-touch |_Custom

. [ Fonts(Us)

-  Auto Format Templates

. \ ™ Clip Art

N

7 Introduction

Description

Cancel Previous Next

Der kan installeres folgende programmer.

Program Beskrivelse

P-touch Editor 3.2 | P-touch Editor-software

Skrifter
(13 skriftbilleder)

Kan installere skrifter
sasom Atlanta mv.

Autoformat-
skabeloner

Et seet formaterede
skabeloner til labels

Et seet illustrationer mv. til

Clipart indsaetning pa labels

O Typical
Alle programmerne bliver installeret. Der
kraeves ca. 100 MB ledig plads pa
harddisken.

O Minimal
Der installeres kun P-touch Editor. Der
kreeves ca. 20 MB ledig plads pa
harddisken.

O Custom

Du kan veelge de programmer, der skal
installeres.

— Dialogen Choose Alias Folder bliver
vist.
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Valg den placering, hvor du vil oprette
en henvisning, og klik pa [Next].

0 P-touch Editor 3.2

Choose Alias Folder

 Introduction

7 Choose Product Features
7 Choose Alias Folder

(]

(]

(]

ate aliases? (Dock:05 10.1 only)

© In the Dock
@® On the Desktop

© Inyour home folder

© Other: Choose.

© Don't create aliases

® Pa Mac OS X 10.2 skal du veelge en
anden placering end Dock. Hvis du
klikker pa Dock, og installationen
fortseetter, bliver henvisningen ikke
oprettet i Dock, og symbolet Dock vil
eventuelt returnere til Indstillinger.

—Dialogen Pre-Installation Summary
bliver vist.

@ Klik pa [Install].
80

P-touch Editor 3.2

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:
7 Choose Product Features
7 Choose Alias Folder

7 Prezinstallation Summary | [Install Folder:
O "P-touch Editor 3.2" in the folder "Mac OS X" on the disk
3 "P-touch”

[Product Name:
P-touch Editor 3.2

jias Folder:
"Desktop" in the folder "kataoka" on the disk
"OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 15,422,098 bytes
Available: 501,534,720 bytes

( Cancel ) (Previous ) instair ),

—Installationen gar i gang.
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00 P-touch Editor 3.2
Installing P-touch Editor 3.2

7 Introduction

1 Choose Product Features
1 Choose Alias Folder

7 Pre-installation Summary

Installing... Cupid1

€ Cancel ) e

— Naér installationen er fuldfert, bliver
dialogen Install Complete vist.

m Klik pa [Done].
80

P-touch Editor 3.2

Install Complete

 Introduction Congratulations! P-touch Editor 3.2 has been successfully
= Choose Product Features | I1Stalled to
7 Choose Alias Folder ’
7 Presinstallation Summary
Click "Done” to quit the installer.
7 Installing...

7 Install Complete

Cancel Prev

=

—Nu er installationen af P-touch Editor
fuldfert.

Gartil “Installation af printerdriveren”
(- P.59).



Installation af P-touch
Quick Editor

Installer P-touch Quick Editor til at udskrive
labels med enkle funktioner.

Bemark

@ Ved installation af softwaren skal du
logge pd med et brugernavn med
administratorrettigheder.

® P4 Mac OS X 10.1 kan P-touch Editor
Installer fungere langsomt. Ved installation
eller afinstallation af softwaren ma der
ikke benyttes Japansk til indtastning. Veelg
et andet sprog pa menuen Tastatur. Tryk
pa mellemrumstasten, og hold
Kommandotasten nede, for at skifte til et
andet sprog for indtastning.

Start computeren, og st cd-rom'en i
cd-rom-drevet.

— Cd-rom-symbolet P-touch bliver vist.

e Dobbeltklik pa symbolet P-touch.
P-touch

—Vinduet P-touch bliver abnet.

e Dobbeltklik pa mappen Mac OS X.

6006 P-touch =

mrom | W O @ A

Computer Home Favorites _Applications
Mac 05 9

—Vinduet Mac OS X bliver abnet.

Dobbeltklik pa mappen P-touch Quick

Editor.
[ Mac 0s X o
- o %
Driver Installer.pkg Ull\VIW

— Vinduet P-touch Quick Editor bliver
dbnet.

Dobbeltklik pa symbolet Quick Editor
Installer.

- f e A

Computer Home _Favorites  Applications

8080 [ P-touch Quick Editor =)

— Installationsprogrammet gar i gang.

e Klik pa [Next].
80

P-touch Quick Editor

Introduction

 Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
- Quick Editor.

o Itis strongly recommended that you quit all programs before
(] continuing with this installation.

L] Next

Click the "Next' button to proceed to the next screen. If you want
to change something on a previous screen, click the ‘Previous’
button.

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel
button.

Cancel previous (7 Next )

— Dialogen Important Information
bliver vist.
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o Klik pa [Next].

P-touch Quick Editor

Important Information

Introduction Please Read Before Continuing

Frecautions if the previous version of the
softvare is installed

1f the software is being upgraded from the
previous version, the previous version mist be
Uninstalled before this version is installed.

e procedure below to remove the previous

EEEE]

(The following uninstallation procedure is also
described in the Readie £ile and in the User's
Guide.)

To uninstall the B-touch guick Editor software:
Double-click the Applications folder o the

acintosh HD t

2-oouble-click the - totch quick Editor folder to

open

S¥bouble-click the Uninstall Quick Bditor folder.

4.Double-click the Uninstall Quick Zditer icon in

the folder that appears. T

Bditor is removed, a dialog box appears, indicating ¥

— Dialogen Choose Alias Folder bliver
vist.

Valg den placering, hvor du vil oprette
en henvisning, og klik pa [Next].

[CXG) P-touch Quick Editor

Choose Alias Folder

 Introduction
 Choose Alias Folder

Where would you like to create aliases? (Dock:0S 10.1 only)

© In the Dock
@ On the Desktop

® © In your home folder

© other: [ Choose.

© Don't create aliases

Cancel Previous O’Nex(\

e Pa Mac OS X 10.2 skal du veelge en
anden placering end Dock. Hvis du
klikker pa Dock, og installationen
fortseetter, bliver henvisningen ikke
oprettet i Dock, og symbolet Dock vil

returnere til de oprindelige indstillinger.

—Dialogen Pre-Installation Summary
bliver vist.
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9 Klik pa [Install].

P-touch Quick Editor

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:

1 Choose Alias Folder [Product Name:
P-touch Quick Editor

7 Pre-Installation Summary
(] lInstall

Il Fe
™ Bt Guick Editor' in the folder "Mac OS X' on the
isk "P-touch”

ias Folder
Desk(ap in the folder "kataoka" on the disk

'OSX_English"

Disk Space Information (for Insallaon Targer):
Required: 2,641,902 by
Available: 485 531 848 byles

( Cancel ) ( revious ) (€ nstall )

— Installationen gar i gang.

00 P-touch Quick Editor
Installing P-touch Quick Editor
 Introduction
7 Choose Alias Folder
2 Pre-nstallation Summary
7 Installing...
. “
Installing... P-touch Quick Editor.rsrc
€ Cancel )

— Naér installationen er fuldfert, bliver
dialogen Install Complete vist.

@ Klik pa [Done].

P-touch Quick Editor

Install Complete

 Introduction Congratulations! P~touch Quick Editor has been successfully
7 Choose Alias Folder installed to:

7 Pre-installation Summary /

7 Installing...

Click "Done” to quit the installer.
™ Install Complete

Cancel

=

—Nu er installationen af P-touch
Quick Editor fuldfart.

Ga il “Installation af printerdriveren”
(= P.59).



Installation af printerdriveren

Installer den nadvendige printerdriver for at
bruge PT-9500PC som printer.

Bemark

® USB-interfacekablet ma ikke sluttes til
Macintosh-computeren, for printerdriveren
er installeret, og computeren er genstartet.
Hvis USB-interfacekablet allerede er sluttet

til Macintosh-computeren, skal du frakoble
det.

Dobbeltklik pa symbolet Driver
Installer.pkg i vinduet Mac OS X.

6006 [ Mac 0s X =)
omem M B w

Back View Computer Home Favorites _ Applications

P-touch Quick Editor

P-touch Editor 3.2

Utility

—Installationsprogrammet gar i gang.

D\
9 Klik pa (&)
6

Install PT-9500PC Driver

Authorization

You need an Administrator password to
install the software.

(&) Click the lock to make changes

—Dialogen til indtastning af
administratorens navn og
adgangskode bliver vist.

Indtast administratorens navn og
adgangskode, og klik pa [OK].

[5) Install PT-9500PC Driver

Authorization

You need an Administrator password to
install the software.

Authenticate

Licer ‘
You need an administrator name and password
or phrase to make changes in Installer.

Name:
|\ Password or phrase:
Favindon @

@ Ciick thefock to make changes

o)

— Dialogen Welcome to the PT-9500PC
Driver Installer bliver vist.

e Klik pa [Continue].

5] Install PT-9500PC Driver

Welcome to the PT-9500PC Driver Installer
@Introduction

Welcome to the Brother PT-9500PC Driver Installation Program.
You willbe guided through the steps necessary to install this
Licen software.

ct Destinatio!
nstallation Type
stallin

—

— Systemkravene for installation af
softwaren bliver vist.
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Lzs indholdet, og klik derefter pa
[Continue].

[5) Install PT-9500PC Driver

Important Information

®Introduction Brother PT-9500PC Driver
©Read Me

System Requirements

Computer : Macintosh computer with Power PC processor
+Mac 05X10.1~10.2.6

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.
(¢) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print.. Save.. Go Back @

—Dialogen Software License
Agreement bliver vist.

Las indholdet, og klik derefter pa

[Continue].
[G) Install PT-9500PC Driver
Software License Agreement
Blntroduction Brother PT-9500PC Driver
©Read Me =
S Tcense You may not reproduce, modify, reverse engineer, disassemble o

decompile any part of the SOFTWARE without prior written
Select D permission by BROTHER.

nstallatio

nstalling
* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple

Computer, Inc.

(©) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

nish Up

Print... Save.. Go Back

— Dialogen til bekreeftelse af
licensaftalen bliver vist.
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Klik pa [Agree] for at fortsaette
installationen.

Install PT-9500PC Driver

To continue installing the software, you must agree to the terms of

Ointrothe software license agreement.
©Read
@Llicen  Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

ec

nstal Disagree Y Agree )
nsta]

Computer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print.. ) ( Save.. Go Back Continue

—Dialogen Select a Destination bliver
vist.

Vealg drevet, som printerdriveren skal
installeres pd, og klik pa [Continue].
Vaelg drevet, hvor Mac OS X er installeret.

[5] Install PT-9500PC Driver

Select a Destination

@Introduction
©Read Me
BLicense

Select a destination volume to install the PT-9500PC Driver

@Select Destin

nstallation Type

nstalling

nish Up Macintosh HD.
8.2G8

0 bytes of disk space is required Cosack X £ Continge D
for this installat

—Dialogen Easy Install bliver vist.



9 Klik pa [Install]. m Klik pa [Restart].
) e

Install PT-9500PC Driver Install PT-9500PC Driver
Easy Install Install Software

@Introduction Bintroduction
©®Read Me ©Read Me
A icere Click Install to perform a basic installation of this R e
©Select Destination software package. ©Select Destination
‘@Installation Type @Installation Type

nstallir ©lnstalling

nish ©Finish Up The software was successfully installed
Click Restart to finish installing the software.
~
tomize Go Back Install u@
— Dialogen til bekreeftelse af —Nu er installationen af
installationen bliver vist. printerdriveren fuldfert, og

computeren bliver genstartet.
Klik pa [Continue Installation] for at
fortseette installationen. Nar computeren er genstartet, skal du
slutte PT-9500PC til computeren ved
hjalp af USB-interfacekablet og derefter
teende for PT-9500PC.
e want 1o install the software now? Se “Tilslutning til en pc” (— P.16) for

©5elect Desti

his
S i e ,m naermere oplysninger herom.

=
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=
(3]
s
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Install PT-9500PC Driver

Y
<
=
=}
=
=
=
-
172}
=

[T, Installing this software requires you to
@lntroductiot % restart your computer when the

( - PouE ]
T L1 installation is done. Are you sure you

tomize (GoBack ) ( nstall

—Installationen gar i gang.

—Meddelelsen “Software was installed
correctly.” bliver vist, ndr
installationen er fuldfert.
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Valg af printeren

Veelg PT-9500PC som printer.

Dobbeltklik pa drevet, hvor Mac OS X er
installeret.

e Dobbeltklik pa mappen Applications.

0006 =} Macintosh HD =
f=m = 4 @ A

= =
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

|

Library

(5 3

System Temporary Items

>

Users

—Vinduet Applications bliver dbnet.

e Dobbeltklik pa mappen Utilities.

3 Applications o
- 4 e A
Computer _Home _Favrites  Applications
Image Capture iMovie
Internet Connect Internet Explorer Tunes
¥ =
Mail P-touch Quick Editor Preview
a &y
QuickTime Player Sherlock Stickies
il 7] s
System Preferences Texttdit 3
7

—Vinduet Ultilities bliver abnet.
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e Dobbeltklik pa symbolet Print Center.

6006 [ utilities =)
- e A

X
Computer Home Favorites _Applications

- & .

Display Calibrator Grab Installer

(=) (] L

Java Web Start Key Caps Keychain Access

Network Utility

& -

)
ProcessViewer Stuffit Expander Terminal

Netinfo Manager

O Ingen printere at velge
Meddelelsen “You have no printers
available.” bliver vist. Ga til pkt. ©.

O Tilgeengelige printere, som kan velges
Navnene pa de tilgaengelige printere bliver
vist i dialogen Printerliste. G4 til pkt. @.

O PT-9500PC er allerede registreret
PT-9500PC blive vist i Printerliste. Ga til

pkt. ©@.

6 Klik pa [Add].

Would you like to add to your list of printers ng

— Dialogen Printer List bliver vist.

e Klik pa [Add Printer].

®0 Printer List
Gl

Name = Kind Status

— @
4




Valg “PT-9500PC”, og klik derefter pa

[Add]. Afinstallation af softwaren
(= Benyt falgende fremgangsmade til at fjerne
e softwaren, hvis PT-9500PC ikke skal bruges pa

computeren laengere.

M Afinstallation af P-touch Editor

= : Dobbeltklik pA mappen Applications pa
drevet, hvor Mac OS X er installeret.
0080 =} Macintosh HD =)
— Dialogen Printer List bliver vist igen. o W A @

Computer Home Favorites Applications

Kontroller, at PT-9500PC er tilfgjet, og

P- =
touch_Editor._stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

. . . Y=
luk derefter dialogen Printerliste. L.
[ c
=
20 (<) Printer List = E g
G ——) B B TE
¥ »n
c
3 £

Users

Delete "((Add Printer.

—Vinduet Applications bliver dbnet.

Dobbeltklik pa mappen P-touch Editor

—Nu kan PT-9500PC bruges som 3.2

printer.

Ga til “Oprettelse af labels - Macintosh”
(— P.85).

3 Applications [=)

-0 v A

Computer Home _Favorites

|
|
. |
. \ 2 I
|
. i ,
@D & 1Z) !
Clock iMovie |
4 - By
& = ®
Mail P-touch Quick Editor Preview

— Vinduet P-touch Editor 3.2 bliver
dbnet.
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Dobbeltklik pa mappen Uninstall P-touch

— Softwaren bliver slettet.
Editor.

e 0 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Editor 3.2
606 CERtouch Bliigr 3.2 2  Introdction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
@ FE=m ! (j'j v’ /A 2 Uninstalling. removes the following components...
Bk view Computer—Home—Faverites—applications
L - Folders
Help Read Me
Clip Art
4
Applications
— Vinduet Uninstall P-touch Editor
. o Cancel Uninsta
bliver dbnet.

Dobbeltklik pi mappen Uninstall P-touch — Nar afinstallationen er fuldfert, bliver

Editor. dialogen Uninstall Complete vist.
[ Uninstall P-touch Editor F= @ Klik pé [Quit].
-2 e A
Computer Home Favorites _ Applications 90

InstallAnywhere Uninstaller

o4
Uninstall P-touch Editor

Uninstall P-touch Editor 3.2

 Introduction
7 Uninstalling.
2 Uninstall Complete

Uninstall Complete

‘The following items could not be removed.

Unable to remove directory: /Library/Fonts
Unable to remove directory: /Library

— Afinstallationsprogrammet
InstallAnywhere Uninstaller gar i
gang.

@ Klik pa [Uninstall].
86

InstallAnywhere Uninstaller

Dobbeltklik pa mappen Indstillinger i
Ohmm About to uninstal.. ‘ Macintosh HD/Brugere/Brugernavn/
. Prtouch Edtor 3.2 Bibliotek/Indstillinger.

Uninstall P-touch Editor 3.2

This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.

e Slet P-touch Editor 3.2 Prefs og P-touch
Editor 3.2. plist.

—P-touch Editor bliver slettet.

( Cancel ) { ,
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M Afinstallation af P-touch Quick Editor @ Dobbeltklik pa Uninstall Quick Editor.

Dobbeltklik pa mappen Applications pa 806 - IR ER s =

drevet, hvor Mac OS X er installeret. 3 frSm = ﬁ? V /A

=4 Macintosh HD [=)
- A 9 -
F=m B[ 4 € &
Back View Computer Home Favorites  Applications

= =
touch_Editor...stalllog.log touch_Quick...stallLog.log

— Afinstallationsprogrammet
T InstallAnywhere Uninstaller gar i
wbrary gang.

7 f

system Temporar s @ Klik pa [Uninstall].
3
80

Users

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Quick Editor

Y At
 Introduction About to uninstall... (4]
. o . 5 P-touch Quick Editor c S
— Vinduet Applications bliver dbnet. This will completely remove all components instalied by L=
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created “a‘ [
after the installation. —_— E
Dobbeltklik pa mappen P-touch Quick ..g S
. w
Editor. £
006 3 Applications F=1
-9 A
| Computer _Home _Favortes _Applications
ProuchEdior3z  Acwoba Reader 50 I
= = . ;
AD\F‘\;;CV\F[ Calculator ;ES/S { %SOﬂwaren bliver Slettet'
@ ‘
Clock Image Capture iMovie ; [Xe) InstallAnywhere Uninstaller
u tall P-touch Quick Edite
p;‘ ﬂ ninstal ouc! uicl itor.
- ™ Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
memeiConnect_imernt xplorer unes B Flease unlc while InstallAnyuhere's i
=
Mail i Folders...
Y
— Vinduet P-touch Quick Editor bliver
abnet.
Library
Dobbeltklik pa mappen Uninstall Quick
Editor. Uninsta

5 Ptowch Quick Edior = — Nar afinstallationen er fuldfert, bliver
- @ e dialogen Uninstall Complete vist.

Back View Computer Home _ Favorites

— Vinduet Uninstall Quick Editor bliver
abnet.
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@ Klik pa [Quit].
eo

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Quick Editor

™ Introduction Uninstall Complete
s could not be removed:

tory: Library Fonts
tory: Library

I Uninstalling.
 Uninstall Complete

Cancel quit ),

Dobbeltklik pa mappen Indstillinger i
Macintosh HD/Brugere/Brugernavn/
Bibliotek/Indstillinger.

@ Slet mappen P-touch Quick Editor Prefs.
—P-touch Quick Editor bliver slettet.

M Sletning af printerdriveren

Tag USB-interfacekablet, som er sluttet
til PT-9500PC, ud af USB-porten pa
Macintosh-computeren.

Dobbeltklik pa mappen Applications pa
drevet, hvor Mac OS X er installeret.

=4 Macintosh HD [=)
- e A

(= (=
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

[
brary
5 3

System Temporary Items

&

Users

— Vinduet Applications bliver dbnet.
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@ Dobbeltklik pa mappen Utilities.

006 A Applications o
> B = N < =

© EEn o N @ A

Back View Computer Home Favorites  Applications

Clock Image Capture iMovie
-
(/4 4
Internet Connect Internet Explorer iTunes
Mail P-touch Quick Editor Preview
a &y =
QuickTime Player Sherlock Stickies
i v
System Preferences Textdit

— Vinduet Utilities bliver abnet.

@ Dobbeltklik pa symbolet Print Center.

[ utilities =)

-0 v A

Computer Home Favorites _Applications

Display Calibrator Grab Installer

(=) m A

Java Web Start Key Caps Keychain Access

Netinfo Manager Network Utility

&, [

ProcessViewer Stuffit Expander Terminal

NEIS

— Dialogen Printer List bliver vist.

Valg “PT-9500PC”, og klik derefter pa
[Delete].

800 Printer List

= Kind Status

‘e PT-9500PC ’ PT-9500PC

Add Printer.
A

—Printeren bliver slettet.

@ Luk dialogen Printer List.



Oprettelse af labels - Windows

| dette afsnit beskrive fremgangsmaden til at oprette og udskrive labels i

Windows.
Oprettelse af [abels .........coceveirvnininininiiiiiiiicnincccnceceeeenee 68
Oprettelse af labels med P-touch Editor...............ccccoeevueninnucnnenncnncnennncnnenne 69
Oprettelse af labels med P-touch Quick Editor .............cccccoeueeueeueinenucnnennne. 77

Efter udsKrivining .......cooeveveeenininuiniiniiniiininininincncncecteeeesaessessesacncnens 82



Oprettelse af labels

Nar softwaren er indleest pd computeren, kan du gé i gang med at oprette labels.

B Oprettelse & udskrivning af labels
Gé til “Oprettelse af labels med P-touch Editor” (— P.69).

M Enkel udskrivning af labels
Gé til “Oprettelse af labels med P-touch Quick Editor” (— P.77).
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Oprettelse af labels med P-touch Editor

Du kan bruge P-touch Editor til at oprette labels med forskellige design.

Bemark

@ | dette afsnit gives der en kort beskrivelse af P-touch Editor. Neermere oplysninger om brug af
P-touch Editor finder du i online Hjeelp pd menuen Hjeelp. Se “Brug af Hjeelp” (— P.74).

® De viste eksempler er dialogbokse fra Windows® XP. P-touch Editor kan ogsa bruges til
Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/2000 Pro.

B Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/
Start af P-touch Editor 2000 Pro
Klik p& Start pa proceslinjen, placer
markgren pa Programmer og derefter pa

Start P-touch Editor. P-touch Editor 4.0, og klik pa P-touch Editor.

B Windows® XP
Klik pé Start pa proceslinjen, placer
markeren pa Alle programmer og derefter pa
P-touch Editor 4.0, og klik p& P-touch Editor.

B Piouch Duick Eder
sano
& b= B Vindons Meda e

) Internet & o

reeme ) peemmerter e
g i”‘:"::‘ Bl N ions: | &, LogaiEDTO
(& S W Windows Catalog &) Liscomputeen
o % Windows Update =
v
W o eprer

— Dialogboksen til at veelge layout

bliver vist.

© windows Media Player

B windows Messenger

— Dialogboksen til at veelge layout
bliver vist.
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Layoutvindue

Nar du starter P-touch Editor, bliver der vist en
dialogboks, hvor du kan veelge, hvordan
programmet skal dbnes med et layout.

o Valg layout.

Jon
@  Abn det senest anvendte layout|

@ C Abn et eksiserend layout

I Vi ikke denne dilogboks igen

e

e Klik pa [OK].

—Layoutvinduet bliver abnet.

n.\'rjy_uw se ¥

E=g Bk

R

= | ala|a| | 5] 2]

|5 ety

M Egenskabsanker

O Sideegenskaber
Angiv starrelse, margener og retning for

labelen.
Nomalloimat = x|

&5 [puo :”E [zom =
En - [E@ B

O Tekstegenskaber
Angiv skrifttype, skriftstarrelse,
tekstjustering og -afstand samt linjeafstand.

o ~le SR = =
AlA|A|a| @] 2= =
S EIE R EEEE

O Layoutegenskaber
Angiv justering og rotation for grafik eller
tekst.

EREEEE

M Tegnevrktgjslinje
Veerktgjer til at tegne forskellige former.

Klik p& knapperne i egenskabsankeret for at

vise boksen med egenskaber for indstilling af
skrifttypen, layout mv. Klik pa knappen igen

for at lukke boksen med egenskaber.

O Printeregenskaber
Angiv metoden for labeludskrivning,
printeren og antal kopier.

Brather PT-3500PC
I Standard LI |1
22 Udskriv | |

e ]

70
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H Objektanker
Objektankeret indeholder ikoner til at
indseette illustrationer o.lign. pa en label.

O Tekst
Til at indtaste tekst.

O Arranger tekst
Til at aendre tekstens layoutform.

O Stregkode
Til at indtaste en stregkode.

O Dekorativ ramme
Til at indsaette en pynteramme.

Dekorativ ramme

O Tabel
Til at oprette en tabel.

O Billede
Til at overfore et gemt billede.

o

Billzde

O Skeermbillede
Til at tage et billede af skrivebordet og
indseette billedet pa en label.

O Clipart
Til at overfore forskellig grafik.

Clipart

O Symbol
Til at overfare forskellige symboler.

Symbol

O Lav billede
Til at samle forskellige elementer for at
oprette et billede.

=y

e,

Lav bilede

O Dato og klokkeslat
Til at vise dato/klokkeslaet pa en label.

|1
“r
Dato og

O Kalender
Til at vise (en del af) en kalender pa en
label.

2
)
2
=
Y
]
)
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]
&
=
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Oprettelse af navneskilte

| dette afsnit beskrives fremgangsmaden for
oprettelse af navnemaerkater.

o Start P-touch Editor.

e Kiik pa 24|,
—>Boksen med sideegenskaber bliver
vist.

e Indstil tapeleengden til 76 mm.

Nomalfomat - =
B 1=

REw - [ s

e Indstil tapebredden til 12 mm.

Nomalfomat - =
e = e e
sl

e Indtast navnet.

fﬁobert Fox

s

© Vikri =/ i boksen med

tekstegenskaber.

—Teksten bliver centreret.

¢ Robert Fox

Klik pa i objektankeret.

— Dialogboksen Egenskaber for
Ramme bliver vist.

72

Valg Kategori og Typografi.

| dette eksempel vaelges Enkle som
Kategori, og der valges en afrundet,
rektanguleer ramme (tynd streg) som
Typografi.

=]

kwegort  [ewe

Typografi

.
[ 13

-

e

e Klik pa [OK].

— Labellayoutet kommer til at se sadan

ud:

[ Robert Fox ||

Hvis boksen med printeregenskaber ikke
er vist, skal du klikke pd =] i
egenskabsankeret.

—Boksen med printeregenskaber bliver
vist.

m Klik pa 2 Udskiv | .-| i boksen med

printeregenskaber. Se labeludskrivning
for gvrige funktioner.

—Labelen bliver udskrevet.



Udskrivning af oprettede
labels

B Udskrivning

Klik pa =,
—Boksen med printeregenskaber bliver
vist.

@ Klik pa 2 Udskiv | --| i boksen med

printeregenskaber.
—Labelen bliver udskrevet.

M Indstilling af udskriftsfunktioner og
labeludskrivning

Klik pa =),
—Boksen med printeregenskaber bliver
vist.

@ Klik pa J i boksen med
printeregenskaber.
—Dialogboksen Udskriv bliver vist.

@ Angiv udskriftsfunktioner.

Udskriv (@3]
Egenskaber,

Nav: Brother PT-9500PC
Adresse: oM

Indstilinger

Kopier
Artat

[ Punktopstlng

okt i cprincligeyoerder her
u udskiivning

Ank I -

O Output
Standard: Vaelges for udskrivning med hgj
hastighed.
Hgj oplosning (kun HG): Valges for
udskrivning med hgj oplasning pa HG-
tape.

O Indstillinger
Autoklip: De udskrevne labels bliver
klippet over og derefter udkastet.
Halvvejs: Labeltapen, men ikke
bagpapiret, bliver klippet over, sé& det er
lettere at fjerne bagpapiret.
Kaedeudskrivning: Den udskrevne label
bliver i maskinen og udkastes forst, nar den
naeste label er udskrevet. Der indsaettes
ikke ekstra plads mellem de udskrevne
labels. Labelen udkastes ved at trykke pd
fremfarings-/afskaeringsknappen.
Spejludskrivning: Der udskrives et
spejlvendt billede af indholdet pa labelen.
Ved brug af klar tape er dette praktisk til
paklaebning af labels pa den indvendige
side af glasflader.
Skriv direkte til printerdriver: Tiden, det
tager at sende udskriften til printerdriveren,
bliver kortere. Dog kan det ske, at labels
med megen grafik eller komplekse
labeldesign ikke bliver udskrevet korrekt.

O Punktopstilling (fortlebende numre)
Hvis du veelger “Nummerering”, kan der
udskrives flere kopier af samme tekst, hvor
vaerdien af de markerede tegn bliver gget
fortlgbende pa hver label.

Klik pa [Udskriv].
— Labelen bliver udskrevet.
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Brug af Hjaelp

| P-touch Editor er der adgang til omfattende
Hjaelp til programmet.

| dette afsnit beskrives fremgangsmdden for brug
af Hjeelp.

I Windows® XP skal du klikke pa Start pa
proceslinjen, placere markgren pa Alle
programmer og derefter pa P-touch
Editor 4.0 og sa klikke pa P-touch Editor.
| gvrige Windows-styresystemer skal du
klikke pa Start pa proceslinjen, placere
markeren pa Programmer og derefter pa
P-touch Editor 4.0 og sa klikke pa P-touch
Editor.

—P-touch Editor 4.0 starter, og
dialogboksen til at veelge layout
bliver vist.

Valg det gnskede layout, og klik derefter

pa [OK].

* Du kan valge en layoutmetode som
onsket for at vise Hjeelp.

Valg “P-touch Editor Hjelp” i menuen
Hjalp pa menulinjen.

=
=

Erugervejledning

Brothers webside
Vs copyrightinfo

o,

— Vinduet P-touch Editor4 Hjaelp bliver
abnet.

74

Verktojslinje
Verktgjsknapper til at
bruge Hjeelp

Emner
Der vises en forklaring af de
enkelte punkter, som vaelges.

HPPP:

Editor Version 4

=& N

Funktionsbeskrivelser
=

T —————

Beskrivelser af funktioner

ndehldor dtalgreds oplysringer om et fniton

Fejlfinding
[T P ———
G4 til Hjeelp
s Pt L s,
D e E——
>
Fane Indholdet pa den valgte

Overskrift pa de enkelte
faner, med mulighed for at
soge pa nogleord

fane



B Udskrivning af Hjaelp
Indholdet i Hjelp-filerne kan udskrives.
Hjeelp-filerne udskrives pa en normal printer
(ikke pa P-touch).

@ Valg fanen Indhold.

Valg emnet, du vil udskrive pa den viste
liste.

O Udskrivning af bestemte emner
Pa listen, som bliver vist pa fanen Indhold,
skal du klikke pa overskriften for at veelge
oplysningerne, der skal udskrives. Nar du
har valgt overskriften, bliver det tilhgrende
indhold ogsa vist.

Inchold | Ineks | Sag | Foretnkne

2] Fielp 1l Ptouch Eatord
= (O Funktionsheskrvelser
[2) Eksempeliste
[2] Far du udorer en lekion
= (0 [T neskit
[2]1-1- Angive skitets starrels|
[2]1-2 Indtaste tekst
(2] 1-3: Arrangere tekst
(9] 1-4: Indramme en tekst
(9] 1-5: Udskrive
2: S8dan laves etiketter il cd-o

L3
@ 3: Udskrivning med nummerei|
e
L4

4:Oprette entahel
5: Lave en oversigt over lokain

@ 6. 5adan laves en stregkodeei|
+ @ 7. 5adan udskrives efiketter m
1 @ & 58dan oprettes en bred efik|

@ Beskinvelse af funktioner

= @ Fejiinding

= @ Gl Hilp
[2] Oplysninger om copyright

O Udskrivning af alle oplysninger i Hjeelp
Klik pa Beskrivelse af indhold pa listen,
som bliver vist pa fanen Indhold.

e ek | S| Pk

™
[2) For du udferer en lekion

= @ 1: 5adan laves etnavneskit
« @ 2: Sadan laves etiketter i co-o
= @ 3: Udskriing med nummers|
= @ 4 Opretts en tabel
= @ 5 Lave en oversigt over lokaln
= @ 5: S3dan laves en stregkodeel
@ 7. Sadan udskrives efikelter m
+ @ 8 58dan oprettes en bred etk

= @ Beskrivelse af funkioner

« @ Fejlfinding

= @ Gitil Hizlp
(2 Olyshinger om copyright

Klik pa & pa varktojslinjen.

—Dialogboksen Udskriv emner bliver
vist.

@ Velg indholdet, der skal udskrives.

Udskriv emner

Du kan udskiive det markerede emne eler ale emner
den markered averskilt, Hvad vl du forelage dig?

sonier

O Udskriv det markerede emne
Vaelg “Udskriv det markerede emne”.

O Udskriv den markerede overskrift og alle
underemner eller hele Hjalp-filen
Velg “Udskriv den markerede overskrift og
alle underemner”.

Klik pa [OK].
— Dialogboksen Udskriv bliver vist.

Valg printeren, der skal udskrives til, i
omradet Veelg printer.

Generel [ Incstilinger

Vg printer

Staus K [kt [ indstlinger
Placeiing

Sideomvide

oI Antalkopier =

O sider 1 %
Sk et enkel siclal eller o ekl @
sideomiade, fcks. 512

¢ Indholdet i Hjelp-filerne kan ikke
udskrives pa PT-9500PC. Veelg en
printer, som kan udskrive pad A4 eller
storre papirformater.

 Alt efter styresystemet pa pc'en kan de
viste dialogbokse variere.

Klik pa [Udskriv].

—Oplysningerne i Hjeelp-filen bliver
udskrevet.
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Oprettelse af andre labeltyper

Under Beskrivelse af indhold i P-touch Editor Hjeelp introduceres en raekke eksempler pa oprettelse af
de forskellige labels, som er angivet nedenfor.

Eksempel Beskrivelse af funktion
* Angivelse af labelstarrelse
Oprettelse af * Centrering af labeltekst
navneskilte R JEI‘I sen l e Tilfgjelse af en ramme
omkring teksten
* Angivelse af et
baggrundstema
Oprettelse af +% Bedste hits ¢ Indseetning af clipart-
labels til cd- 6';')"" Jar. - Al illustrationer
omslag = 3 ——— 9- —  Kombinering af flere
: B ' labels ved hjeelp af
arkfunktionen
Udskrivning med ¢ Angivelse af nummerfelter
““f'::i‘(‘t’i"::e"ngs' = Mada=a ! til udskrivning
(fortobende 192.168. 1. 1//192.168. 1. 2|
numre)
* Indsaetning af tabeller
BLE] S e Fletning af celler
Oprel:tclellse af Afdeling Pearimgainguat ¢ Indtastning af tekst i
tabeller Serenr. | 01234557890 tabeller
Enhedsnr.  [ABODEFGHJIK
Oorettelse af e Oprettelse af tabeller
'I);ebeli iﬁ d — — — — uden rammer
lokalnumre [R. Junsen  Por Marten 5. Larsen | e Indstilling af
tabelcellebredde
* Valg af protokol
Oprettelse af | e /Andring af storrelse
stregkodelabels |
L
BBl o T . Kaednmg tll‘ExceI—fller
til udskrivning af B~ Aotz ¢ Indfletning i layout
labels RN | |
—_— e Indstilling af brede labels
Oprettelse af M e Invertering af tekst
brede labels Zi% =




Oprettelse af labels med P-touch Quick Editor

Med P-touch Quick Editor er det let at oprette labels.

Bemaerk
@ | dette afsnit bliver der hovedsagelig vist eksempler pa dialogbokse fra Windows® XP.

Start af P-touch Quick Editor Veerkigjslinje
Start P-touch Quick Editor. [ Ay . el éﬂ
B Windows® XP
Klik pé Start pa proceslinjen, placer Labelfelt

markeren pa Alle programmer og derefter pa
P-touch Quick Editor.

i nternet okumenter
g ) Dokument:

B Aktiver Windows

E-mail
Outlock Express W indows Catalog

% windows Lpdate:
) P-touch Edtor 4.0

W oo & sl
& st
@& vsreserorr | ) vha

= 2 Firersoh

@) wosows

ati

) Oulook Express
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W Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro
Klik pé Start pa proceslinjen, placer
markeren pd Programmer og derefter pa P-
touch Quick Editor.

Patouch Editor 40
Sl
P st

—P-touch Quick Editor bliver dbnet.

77



Enkel betjening

| dette afsnit beskrives fremgangsmaden for
enkel oprettelse af labels.

o Start P-touch Quick Editor.
e Klik i labelfeltet, og indtast teksten.

Leengde 81 mm

B-8-Eh e

‘Brother \

Klik pa 7.

—Labelen bliver udskrevet.

Bemaerk
® Bredden af tapen i tapekassetten, som er
sat i PT-9500PC, bliver registreret

automatisk.

78

@vrige funktioner

| dette afsnit beskrives de avrige funktioner i P-
touch Quick Editor.

Bemaerk
® Hyvis du hgjreklikker i labelfeltet eller pa

veerktgjslinjen, bliver menulinjen vist,
hvor du kan veelge forskellige funktioner.

M Angivelse af labelstarrelse
Angiv labelstarrelsen.

Klik pa A3~ under .
—Rullemenuen bliver vist.

@ Valg “Tapeindstillinger”.

Leengde 27 o
Bredde 24 mm

2l

— Boksen med egenskaberne for
tapeindstillingerne bliver vist.

Vealg Format, Langde, Bredde mv. for
labelen.

Lezngde 27 mm

B - - . TEET

oot [l oot
Leenade: 4: Auto Marginer | Minimum ¥

Biedde:  [24mm

1 e




M Angivelse af tekstens form M Brug af tekstoversigten
Angiv tekstens form og type. Der kan gemmes op til 10 udskrevne tekster.
Disse tekster er lette at indtaste.
Klik pa A%~ under = .

=
—Rullemenuen bliver vist. Klik pa 2=~
—Oversigtslisten med tekster bliver
@ Valg “Tekstindstillinger”. vist.
B G Ay L A @ Valg teksten, som du vil bruge.

=

Tapeindstilnger & = Leengde 27 nm &
-

= Bredde 24 mm &

St telst

Siet tekathistorie

— Boksen med egenskaberne for
tekstindstillingerne bliver vist.
— Den valgte tekst bliver vist i

@ Angiv Font, Skrifttype, Storrelse mv. labelfeltet.
B-8-&8 omir B-@E A e
Font: Arial hd
=F o5 Robert Fox

Starche:  [A A 4|

@ Klik i labelfeltet, og indtast teksten.

Brother|
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Bemaerk

® Klik pa &2 - for at vise tekstboksen for
at kontrollere teksten, hvis den er for lille
til at vise i labelfeltet.
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M Indseetning af symboler
| P-touch Quick Editor medfelger der
forskellige symboler, som kan indseettes pa
labels.

Hgjreklik i labelfeltet, placer markeren
pa Symboler, og veelg “Indsat/Andr...”.

L=l

Bredde 24 mm

BB IE Ay . LEokZm

—Vinduet Inputsymbol bliver dbnet.

Valg et symbol.

Veelg skrifttypenavnet pa rullemenuen
Symbol Font, og veelg derefter symbolet
pd Symbol Liste.

Inputsymbol 3]

Symbol Eont:

Symbol Liste:

OpJofe

Bwo
Hnn@ﬂ@agl

Klik pa [OK].
— Det valgte symbol bliver vist i
labelfeltet.

B IE Ay . Leokim

Bredde 24 mm

e Der kan kun indsaettes ét symbol pa
labelen. Hvis der allerede er et symbol
pa labelen, bliver dette erstattet af det
nye symbol.

15

80

M Andring af baggrundsfarven
Baggrundsfarven i labelfeltet kan andres.

Hagjreklik i labelfeltet, og placer
markeren pa Baggrundsfarve.

Velg den gnskede farve blandt de
tilgeengelige farver.

Klik pa Brugerindstillinger for at bruge en
farve, som ikke findes pd listen med
tilgaengelige farver. Vaelg den gnskede
farve ud fra basisfarverne, eller opret en
brugerdefineret farve, og klik derefter pa
[OK].

L= e

Bredde 24 mm

e RN =R - Leengde 27 mm

Teksthistorie
Se egenskaber

Brugerindstilinger...

B Andring af indretningen af labelfeltet
Labelfeltets indretning kan aendres.

Klikpa 2/.

Hver gang der bliver klikket pa 2,
@ndres justeringen i raekkefalgen
centreret, hgjrejusteret og venstrejusteret.

Bemaerk

® Hvis der klikkes p& 2|, mens
vaerktajslinjen og labelfeltet er adskilt,
bliver de sat sammen.



M Udskrivning af labels
Angiv udskrivningsfunktionerne, og udskriv
labelen.

C.D Klik pa 6-? under " .

—Rullemenuen bliver vist.
@ Valg “Udskriv alternativer...”.

e Ay . Leeezm

Bredde 24 mm

[

T udskiv

—Dialogboksen Udskriv bliver vist.

@ Angiv udskriftsfunktionerne.

Alemativer

W Aok W Halvweis
T Speilerdtudskaivring [~ Kesde pint
Kopier
[ O |
Annuler
O Autoklip

De udskrevne labels bliver klippet over og
derefter udkastet.

O Halvvejs
Labeltapen, men ikke bagpapiret, bliver
klippet over, sa det er lettere at fjerne
bagpapiret.

O Spejlvendt udskrivning
Der udskrives et spejlvendt billede af
indholdet pa labelen. Dette er saerligt
praktisk til paklaebning af labels pa den
indvendige side af glasflader. Brug klar
tape.

O Kade Print
Den udskrevne label bliver i maskinen og
udkastes farst, nar den naeste label er
udskrevet. Der indseettes ikke ekstra plads
mellem de udskrevne labels. Labelen
udkastes ved at trykke pa fremforings-/
afskeeringsknappen.

Klik pa [OK].
—Labelen bliver udskrevet.

M Minimering af P-touch Quick Editor til et
ikon

Klikpd % .
—P-touch Quick Editor bliver fjernet

fra skrivebordet og minimeres til en
knap pa proceslinjen.

Klik pa ﬁ pd proceslinjen for at vise
P-touch Quick Editor pa skrivebordet.

M Afslutning af P-touch Quick Editor
afslutte P-touch Quick Editor.

Hagjreklik pa veerktgijslinjen eller i
labelfeltet, og vaelg “Afslut”.

Bredds 24 mm

= W S

—Vinduet P-touch Quick Editor bliver
lukket.

H Import af tekst (kun Windows)
P-touch Quick Editor kan indstilles, sa det er
let at importere tekst fra andre programmer
og indsaette denne pa labelen.

O Angivelse af genvejstast til import
Hgjreklik i vinduet P-touch Quick Editor,

og klik derefter pa Alternativer i menuen,
som bliver vist.

— Dialogboksen Alternativer bliver vist.

Vising

Anvendie grheder [N~

Yo tekst o andet program

& 4+ o
© O+ heveklk
© Shit hafeklk.

e

Vealg de gnskede importtaster, og klik
derefter pa [OK].

O Importer den valgte tekst fra et andet
program

Marker den gnskede tekst i et andet
program.

Tryk derefter pa den angivne genvejstast,
eller traek teksten fra det andet program
til labelen.
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Efter udskrivning

| dette afsnit beskrives fremgangsmaden for at tage bagpapiret af den udskrevne label.

Hold den udskrevne label i den ene hand,
Aftagning af bagpapir pa og hold tapeseparatoren i den anden.
label o
Saet den udskrevne label halvvejs ind i
hullet i tapeseparatoren med den trykte

Brug den medfolgende tapeseparator til at tage side opad.

bagpapiret af udskrevne labels, ndr dette ikke er
klippet over. Pa labels, som er udskrevet med
funktionen Half Cut, treekkes bagpapiret af,
hvor tapen er klippet over.

Tryk pa udlgserknappen til
tapekassetterummets lag for at abne det.

Drej tapeseparatoren, og treek hurtigt
som vist nedenfor.

— Bagpapiret er nu lgsnet en anelse i

Tag tapeseparatoren ud af laget til den ene ende af labelen.

tapekassetterummet pa PT-9500PC. . .
Tag bagpapiret helt af, og pasat labelen

som gnsket.
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Placer tapeseparatoren i laget til
tapekassetterummet pa PT-9500PC igen
efter brug.

e Luk laget.

Bemark

@ | nogle tilfeelde kan noget af den
udskrevne tekst blive slidt af ved brug af
tapeseparatoren.

@ Pa nogle tapetyper er der klippelinjer i
bagpapiret. Tag bagpapiret af langs disse
klippelinjer.
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Oprettelse af labels - Macintosh

| dette afsnit beskrive fremgangsmdden for at oprette og udskrive labels pa en
Macintosh-computer.

Oprettelse af [abels .........coceveirvnininininiiiiiiiicnincccnceceeeenee 86
Oprettelse af labels med P-touch Editor...............ccccoeevueninnucnnenncnncnennncnnenne 87
Oprettelse af labels med P-touch Quick Editor .............cccccoeueeueeueinenucnnennne. 95

Efter udskrivning



Oprettelse af labels

Nar du har klargjort Macintosh-computeren, kan du ga i gang med at oprette labels.

B Oprettelse & udskrivning af labels
Gé til “Oprettelse af labels med P-touch Editor” (— P.87).

M Enkel udskrivning af labels
Gé til “Oprettelse af labels med P-touch Quick Editor” (— P.95).
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Oprettelse af labels med P-touch Editor

Du kan bruge P-touch Editor til at oprette labels med forskellige design.

Bemark

@ | dette afsnit gives der en kort beskrivelse af P-touch Editor. Neermere oplysninger om brug af
P-touch Editor finder du i vejledningen pa cd-rom'en. Se “Brug af brugervejledning pa cd-rom”

(— P.93).

Start af P-touch Editor

Start P-touch Editor.
B Mac OS 8.6-9.x

Dobbeltklik pa mappen P-touch Editor
3.2 pa drevet, hvor P-touch Editor er
installeret.

L]
Dobbeltklik pa @ﬁ .
Hvis der er oprettet en henvisning, skal du
dobbeltklikke pa henvisningssymbolet.

— Layoutvinduet bliver dbnet.

W Mac OS X 10.1 eller nyere

Dobbeltklik pa mappen Programmer pa
drevet, hvor Mac OS X er installeret.
— Vinduet Programmer bliver dbnet.

Dobbeltklik pa mappen P-touch Editor
3.2,
— Vinduet P-touch Editor 3.2 bliver
abnet.
Dobbeltklik pa | = #F .
Hvis der er oprettet en henvisning, skal du
dobbeltklikke pa henvisningssymbolet.
—Layoutvinduet bliver abnet.
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Layoutvindue

P-touch Editor bliver dbnet, og layoutvinduet
bliver vist.

M Egenskabsanker
Klik p& knapperne i egenskabsankeret for at
vise boksen med egenskaber for indstilling af
skriften, layout mv. Klik pa knappen igen for
at lukke boksen med egenskaber.

O Sideegenskaber
Angiv storrelse og retning for labelen.

[ Normal Format =
o :Auto
I@ :[ 26 mm i]

PG
O Skriftegenskaber

Angiv skrift, starrelse, kursiv osv.

. [ Belgium

[12

alalala

lo/lo

88

O Layoutegenskaber
Angiv justering for figurer eller tekst.

O Tekstegenskaber
Angiv tekstjustering, linjeafstand osv.

M Tegnevrktgjslinje

Opret tegn eller figurer.

I
NE
oo
K
&3
[ ]




M objektanker
Objektankeret indeholder symboler til at
indseette illustrationer o.lign. pa en label.

O Stregkode
Til at indtaste en stregkode.

2345
O Clipart
Til at overfore forskellige illustrationer.
=
EQ
O Arranger tekst
Til at aendre formen pé tekstlinjer.
BC
48Cp

O Lav billede
Til at samle forskellige elementer, s& der
oprettes et billede.

ELl

O Billede
Til at overfore et gemt billede eller foto.

O Dato og klokkesleet
Den aktuelle dato eller klokkeslaettet kan
indsaettes som en tekstlinje.

&2

O Flet databasefelt
Til at oprette et databasefelt.

s

Oprettelse af navneskilte

| dette afsnit beskrives et eksempel pa oprettelse
af et navneskilt pa en computer med Mac OS
8.6-9.x.

o Start P-touch Editor.

Klik pa 8] .

—Boksen med sideegenskaber bliver
vist.

e Indstil labellengden til 100 mm.

(E=EErE
hEm 19
o g H Y|

e Indstil labelbredden til 24 mm.

N )|
T Em )

Klik pa [&| i boksen med
sideegenskaber.

— Udskrivningsretningen bliver
indstillet til liggende.

Kiik pa Al .

— Boksen med skriftegenskaber bliver
vist.

Valg Atlanta i boksen med
skriftegenskaber.

’1[[ Atlanta

(B

Alalala)

iy B

89

- Macintosh

2
©
2
=
=
[
o
2
3
2
=]
3]
B

Op




e Valg 36 i boksen med skriftegenskaber.

Al [attanta
D[[ 6

alalala

o[l
—/

e Klik pa ﬂ pa veerktgijslinjen.

—Nu er tekstveerktajet valgt.

@ Klik i layoutvinduet, og indtast navnet.

Robert Fox

m Trzk den indtastede tekst til midten af
layoutvinduet.

Robert Fox

@ Kiik pa [#8)] .

— Dialogboksen for udskrivning bliver
vist.

@ Klik pa [Print].
p—

] rage: @an @ rrom: [ Jro: [
[JAuto Tape Cut IQuality:

@ 360X 36000dpi (Standard)
3 360X 720d pi (HG Tape)

Color Adjustment
Numbering: Copies: [0 |

Restartfor Each Record [ Keep the Original Value

Database: ) All Records
Record Range From
Selected Records
Current Records

—Labelen bliver udskrevet.
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Udskrivning af labels

Udskriv den oprettede label.
MW Udskrivning

Klik pa
— Dialogboksen for udskrivning bliver
vist.

@ Klik pa [Print].

@

=)

copies: [1__| Page: @Al Q@ From: [ Jro:[ ]
[ Auto Tape Cut DQuality:

4 Multi Half Cut ® 360X 36000dpi (Standard)
[ Chain Printing 360X 720dpi (HG Tape)
O Mirror Printing

Cotor Adjustment
Numbering: Copies: [0 |

Restart for Each Record (4 Keep the Original Value

Database: ) All Records
Record Range From
Selected Records
Current Records

OMac OS X 10.1 eller nyere
Klik pa [Print].

Print
Printer: | PT-9500PC )
Presets: | Standard 3|
Copies & Pages G
Copies: |1 @ Collated
pages: ® Al
O From: [1 tor 1
@ e R ()

—Labelen bliver udskrevet.

M Indstilling af udskrivningsfunktioner og
labeludskrivning (Mac OS 8.6-9.x)

Klik pa
— Dialogboksen for udskrivning bliver
vist.




@ Angiv udskriftsfunktionerne.

& bLrother m-ssowe ()
Copies: [1__| Page: ®AIl O From: [ JTo:[ ]

[Auto Tape Cut Quality:

2 Multi Half Cut ® 360X 36000dpi (Standardy

I Chain Printing © 360X 720dpi CHG Tape)

I Mirror Printing

Numbering: Copies:
[JRestartfor Each Record [ Keep the Original Value

Database: ) All Records
) Record Range From
O Selected Records
@ Current Records

M Indstilling af udskrivningsfunktioner og

labeludskrivning (Mac OS X 10.1 eller
nyere)

® Klik pa |84 .

— Dialogboksen for udskrivning bliver

vist.

Klik pa “Copies & Pages”, og veelg

derefter de elementer, du vil endre.

Print
Printer: | PT-9500PC ™
Presets: | Standard 53}
O Page 7 Coples & Pages
el e . . Layout
Udskriftsintervallet angives efter sidetal. Output Options fhonares
Tape Setting
Halftone/Coll g+—
O Auto Tape Cut i | e
. . Summary ]
De udskrevne labels bliver klippet over og — = ——
derefter udkastet.

O Multi Half Cut
Labeltapen, men ikke bagpapiret, bliver
klippet over, sa det er lettere at fjerne
bagpapiret.

O Chain Printing
Den udskrevne label bliver i maskinen og
udkastes farst, nar den neeste label er
udskrevet. Der indseettes ikke ekstra plads print
mellem de udskrevne labels. Labelen priner: (PT-95007C

=
udkastes ved at trykke pa fremferings-/ L T —_
afskeeringsknappen. I —

@ Angiv udskriftsfunktionerne.

O Copies & Pages
Copies: Angiv det antal kopier, der skal
udskrives af labelen.

Copies: |1 @ Collated
O Mirror printing Pges QML R
Der udskrives et spejlvendt billede af ‘ = 2
indholdet pa labelen. Dette er seerligt ® Cheiew)  (Gane) P f '§
praktisk til pdkleebning af labels pa den =
indvendige side af glasflader. Brug klar 3 'g
tape. O Layqul g s
. Angiv layoutet for labelen. o,
0360 x 360dpi (Standard) o
Labelen bliver udskrevet med hgj bt o
hastighed. Printer: {PT9500PC D)
00360 x 720dpi (HG-tape) e ——
Labels, som udskrives pa HG-tape, bliver ——
udskrevet med hgj oplgsning. | Pages per sheer: (1 5
O Numbering | cvoutptecten
Ved angivelse af Numbering (fortlabende | el B
nummerering) kan nummeret, som bliver
vist pd labelen, @ges med en bestemt veerdi O} (LI ==IERE .

pa hver efterfalgende label.

Klik pa [Print].
—Labelen bliver udskrevet.
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O Output Options

Angiv ved udskrivning af data i et filformat.

Print

Printer: | PT-9500PC 3]
Presets: | Standard )

Output Options

D) sava as File Format: | PDF o
® (Preview) (Cancel ) EPined)
O Tape Setting

Length: Angiv leengden for den anvendte
tape.

Margin: Angiv, hvor meget plads der skal
indseettes til hgjre og venstre pa hver
enkelt label.

Auto Tape Cut: De udskrevne labels bliver
klippet over og derefter udkastet.

Multi Half Cut: Labeltapen, men ikke
bagpapiret, bliver klippet over, sa det er
lettere at fjerne bagpapiret.

Chain Printing: Den udskrevne label bliver
i maskinen og udkastes forst, nar den
neeste label er udskrevet. Der indsaettes
ikke ekstra plads mellem de udskrevne
labels. Labelen udkastes ved at trykke pa
fremfgrings-/afskaeringsknappen.

Mirror printing: Der udskrives et
spejlvendt billede af indholdet pé labelen.
Dette er saerligt praktisk til pakleebning af
labels pa den indvendige side af glasflader.
Brug klar tape.

Print

Printer: | PT-9500PC )
Presets: | Standard k3]

Tape Setting K
Length 264 Inch  Margin: 1/5in. =

(2 Auto Tape Cut
& Multi Half Cut
{2 Chain Printing
[ Mirror Printing

O} C ) e
® Preview Cancel ) (Print )

92

O Halftone/Color
Angiv halvtone, lysstyrke og kontrast.

Print

Printer: | PT-0500PC ‘e
Presets: | Standard K3
Halftone/Color I
Halftone:
O Binary
For logo and text
O Dither

For text and graphics
® Error Diffusion
For general Iabels containing images

-50 0 +50
Brightness: 0 S
Contrast: 0 P
(3] (Preview) e
O) Preview Cancel ) Prine )

O P-touch Editor
Numbering: Ved angivelse af Numbering
(fortlabende nummerering) kan nummeret,
som bliver vist pa labelen, ages med en
bestemt veerdi pa hver efterfalgende label.

Print
printer: | PT-9500PC 3|
presets: | Standard it

P-touch Editor |

Numbering: Copies [0

[DRestart for Each record [ Keep the Qriginal Value

(O) Chreview ) (Cancel) EPrine)
O Summary

Oversigten over udskriftsindstillingerne
bliver vist.

Print

Printer: | PT-9500PC s
Presets: | Standard .
Copies & Pages
Copies: 1, Collated
Page Range: All
Layout
Layout Direction: Left-Right-Top-Bottom

Pages Per Sheet: 1
Border Thickness: None
Output Options
Print to: Printer
P-touch Editor

Numbering Copies: 0 19
Restart for Each Record: ~ Off i
(O] (preview ) (Cancel ) (Print )

Klik pa [Print].
— Labelen bliver udskrevet.



Dobbeltklik pa symbolet main.htm i

Brug af brugervejledning pa P-touch Editor 3.2/User’s Guide p&
cd-rom drevet, hvor CD-ROM User’s Guide er
installeret.
Brugervejledningen pa cd-rom'en, som udferligt —>Browseren bliver abnet, og
beskriver, hvordan softwaren bruges, findes i hovedmenuen for CD-ROM User’s
HTML-format pa cd-rom'en. Guide bliver vist.
Arkivet med brugervejledningen pa cd-rom'en Betjeningsmetoderne er inddelt i funktioner. Klik pa de

forskellige funktioner for at vise en beskrivelse af disse.

kan abnes pa cd-rom'en, eller det kan rskell r €
Klik pa Index for at vise en oversigt over nggleord for at

installeres pa Macintosh-computeren. soge efter elementer ud fra disse.
Bemaerk CYexs) e =
2 a R 0 = o e
@ Alt efter styresystemet pa Macintosh- S T
computeren kan de viste dialoger variere. © iwerineren @ oo © e © rove s © mons_ @ ook @ vromrcrosn
al :
Dobbeltklik pa mappen Mac OS 9 eller LJEE Belier ersion ©.8 =
Mac OS X i mappen P-touch pa -
B Starting up P-touch Editor
cd-rom'en.

Veelg mappen, som svarer til
styresystemet pd Macintosh-computeren.

Dobbeltklik pa mappen P-touch Editor
3.2,

53pioH 9beg \ Y00qdenss

e Dobbeltklik pa mappen User’s Guide.

(B Local machine zone. | |

Dobbeltklik pa symbolet User’s Guide

Indholdet pa de forskellige menuer er inddelt i

Installer. : N .
elementer. Klik p& menuerne for at vise en beskrivelse
00 [ User's Guide =) af disse.
ac i Computer Home Favorites Applications
2)
]

2
©
2
=
=
[
o
2
3
=
=]
3]
B

- Macintosh

Op

¢ Hvis du dobbeltklikker pa symbolet
main.htm, bliver arkivet CD-ROM
User’s Guide dbnet.

Folg vejledningen i dialogerne, og
installer arkivet CD-ROM User’s Guide.

—CD-ROM User’s Guide bliver
installeret.
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| beskrivelsesvinduet bliver funktionen af

elementerne
beskrevet.

Betjeningsmetoderne

pé de forskellige menuer

er inddelt i funktioner.

Klik pa de forskellige funktioner for at vise en

beskrivelse af disse. K|

lik pa Home for at gé tilbage til

hovedmenuen.
[eee BT =
23 = )
[T e recoron
© uvetomepage @ Aopie @ Avpie support @ Adbie store @ ooks @ Mac 05 x @ Microsoft MacTopia (@ Offce for Macintosh @ SN

peration
|Lavout area

Creating a new
layout document

Working with text
objects

Creating a text object
Other text layout features

layol
only

oo 965

' Working with
graphics objects

This chapter walks you throvgh the basies you need to know in order to start using

P-touch Editor. We rec
faniar

commands and dialog boxes can be found 1 Chapter 3 Reference.

|Home |Basic Operation|Reference|Index|

ommend that you go through the examples to bezome
wkh how to use the mouse to create objects and move them around the
ut area and how to create your ovn database. Note that tis chapter provides
enoughinformation to help you get tarted More detaied explanations of

e

Elementerne pa de
enkelte menuer blivel
vist.

Bemark
® CD-ROM Use

Internet Explor

CD-ROM Use

Der vises en forklaring

r af det valgte element.

r's Guide fungerer bedst i
er 4.01 eller nyere.
r's Guide vil eventuelt ikke

blive vist korrekt i andre browsere.
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Oprettelse af labels med P-touch Quick Editor

Med P-touch Quick Editor er det let at oprette labels.

Start af P-touch Quick Editor

Start P-touch Quick Editor.
H Mac OS 8.6-9.x

Dobbeltklik pa mappen P-touch Quick
Editor pa drevet, hvor P-touch Quick
Editor er installeret.

Dobbeltklik pa - 2. .

Hvis der er oprettet en henvisning, skal du

dobbeltklikke pa henvisningssymbolet.
—P-touch Quick Editor bliver dbnet.

B Mac OS X 10.1 eller nyere

Dobbeltklik pa mappen Programmer pa
drevet, hvor Mac OS X er installeret.
—Vinduet Programmer bliver abnet.

Dobbeltklik pa mappen P-touch Quick
Editor.
—Vinduet P-touch Quick Editor bliver
abnet.
Dobbeltklik pa ... 2% ... .
Hvis der er oprettet en henvisning, skal du
dobbeltklikke p& henvisningssymbolet.
—P-touch Quick Editor bliver dbnet.

Verktgjslinje

=l

Length 28 mm
A
A3 it 36 m EI||

O
m

Tekstboks

Brug af P-touch Quick Editor

P-touch Quick Editor til Macintosh fungerer
grundleeggende pa samme made som til
Windows.

Funktioner, som kreever, at man hgjreklikker i
Windows, aktiveres i Macintosh ved at klikke,
mens ctrl-tasten holdes nede.

Se “Enkel betjening” (— P.78) og “@vrige
funktioner” (— P.78) i Oprettelse af labels -
Windows for neermere oplysninger om brug af
P-touch Quick Editor.
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Efter udskrivning

Se “Efter udskrivning” (— P.82) i Oprettelse af labels - Windows for naermere oplysninger herom.
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| dette afsnit gives der oplysninger om fejlfinding samt en oversigt over tilbehgr
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Oprettelse af stregkodelabels..............c.cocouevurinininininincninniininenencnncnes 98
Andring af indstillingerne pa P-touch. ..............cccccovivuininiininnininnecninnannne 100
Vedligeholdelse

Fejlfinding .....c.covevevrevcnncncnne.

Produktspecifikationer ..........eveeeierieiuesennesnnnnsennssesecssisnncssisensssessesones 108
U L= T e e T T T T X T 110

INAEKS...ceeeeneereeeeeiineereeeieerrreeeeesssseeeesssssseseesssssssseessssssssessssssassaesesssssssasessnns 116



Oprettelse af stregkodelabels

Stregkodelabels til produktstyring og salgstransaktioner er lette at oprette med PT-9500PC. Da der er
forskellige stregkodestandarder, skal du sarge for at kontrollere standarderne for stregkodelaeserens
labeloprettelse og -scanning, for du opretter stregkodelabels.

Oversigt over stregkoder

Nedenstdende stregkoder kan oprettes med PT-9500PC.

Standard Format Tegn Antal tegn Windows | Macintosh
CODE39 Endimensional 2’9’ AZ 8,1, %, 1-250 v
kode m/e—lllélmrum —
Endimensional
1-2/5(ITF) kode 0-9 1-250 v
Endimensional 11+1
UPC-A kode 0-9 (kontrolciffer) v
Endimensional 6+1
s kode 0-9 (kontrolciffer) v
Endimensional 12+1
S kode 0-9 (kontrolciffer) v
Endimensional 7+1
EANS kode 0-9 (kontrolciffer) v
CODABAR (NW-7) | Endimensional 1 09, A-D, S, /| 5559 v
Alle ASCII v
CODE128 Endimensional (K1 jrirtjﬁ(rg " 1-250 (op til 30
(37 typer) tegn)
Alle ASCII v
i i 128 t .
EAN128 Endimensional i(omrslirg " 1-250 (op il 0
(37 typer) esn
Endimensional %
POSTNET kode 0-9 509,11 v
Laser Bar Code Egggmensional 0-9 ?’35’1 g,’k*g’ m, v
Endimensional 14+1
L kode 0-9 (kontrolciffer) v
Endimensional 17+1
ISBN-5 kode 0-9 (kontrolciffer) v

O
=]




Standard Format Tegn Antal tegn Windows | Macintosh

. . 1-1850
PDF417 Iggén(w;etgskl)onal Alle tegn (hvis kun tal: v Fas ikke
op til 2710)
. . 1-1817
QRCODE 'll('ogln2enst|qr1)al Alle tegn (hvis kun tal: v Fas ikke
ode imatrix op til 7089)
Datamatrix Jodimensional Alle tegn (k\?i?kun tal: v Fas ikke
kode (matrix) 8 > :
op til 3116)

*

For POSTNET regnes det forste ciffer i dataene som 0.

** For laserstregkoder benyttes det farste ciffer i de indtastede data som kontrolcifret.

Forholdsregler ved udskrivning af stregkodelabels

P-touch-labelmaskinerne fra Brother kan, men er ikke beregnet specielt til at udskrive stregkoder.
Derfor anbefales folgende ved oprettelse/udskrivning af stregkodelabels:

@ Kontroller laesharheden af stregkoden med den stregkodelzeser, du bruger.

@ Stregkoder bliver udskrevet pa sort/hvide labels. Stregkodelaeseren vil eventuelt ikke kunne laese
labels, der er oprettet med andre underlagsfarver.

@ Stregkodens bredde skal indstilles til de storst mulige mal. Ved for sma stregkodestorrelser vil
stregkodelaeseren eventuelt ikke kunne laese stregkoden.

® Hele stregkodebilledet (inklusive hgjre og venstre margen) skal veaere inden for
labelbilledeomradets dimensioner.

Bemaerk, at ovenstdende kun er information til brugeren. Der er ikke tale om en garanti eller tilsikring
med hensyn til P-touch-labelmaskinernes egnethed til at udskrive stregkodelabels eller med hensyn til
kvaliteten af leesbarheden af stregkodelabels, som udskrives p& denne P-touch-labelmaskine. Brother
og selskabets tilknyttede firmaer fraskriver sig specifikt ethvert ansvar for skader, tab eller erstatninger,
som skyldes brugen af stregkodelabels, der er udskrevet pa en P-touch-labelmaskine.
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AEndring af indstillingerne pa P-touch

| dette afsnit beskrives fremgangsmaden for eendring af baud-hastigheden p& PT-9500PC, samt hvordan
dette gares i et lokalnetmiljo (LAN).

Skift indstillingen pa USB ID-omskifteren

AEndring af USB ID-indstilling bag pa PT-9500PC.

Ved anvendelse af flere PT-9500PC'er kan USB
ID-indstillingen eendres, s& hver PT-9500PC kan
registreres enkeltvis, eller s& samtlige

PT-9500PC'er bliver registreret som én printer.

O Registrering af PT-9500PC'er som
individuelle maskiner
Huvis id-indstillingen (se bag p& maskinen)
saettes pa “1,” skal der installeres en
printerdriver til hver PT-9500PC.
Derefter bliver hver enkelt PT-9500PC
registreret som forskellige printere af pc'en.

O Registrering af flere PT-9500PC'er som
samme printer.

‘ 556 - USBID

Huvis id-indstillingen seettes pa “2,” skal
printerdriveren kun installeres én gang,
hvorefter en reekke PT-9500PC'er kan
anvendes som den samme printer. Selvom
du slutter en yderligere PT-9500PC til

Tilslut USB-interfacekablet til PT-9500PC
og pc'en.

Taend for PT-9500PC, og taend derefter
for pc'en.

pc'en, kan denne bruges uden yderligere
installation.

Bemark

® USB ID-omskifteren indstilles normalt pa
uyn

o Sluk for PT-9500PC og pc'en.

Tag USB-interfacekablet ud af bade
PT-9500PC og pc'en.
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Brug af flere computere

Den anbefalede metode for udskrivning pa
PT-9500PC fra flere computere er via PS-9000
Ethernet-printerserveren (ekstraudstyr).
Nedenfor beskrives dog udskrivning uden
denne.

PT-9500PC kan anvendes af flere pc'er som en
delt printer. Tilslut PT-9500PC til én pc, og
installer den til feelles brug. Derefter kan
PT-9500PC anvendes som netveerksprinter af
pc'er i samme netvaerk.

Denne funktion kan kun anvendes i Windows-
miljoer.

Ethernet-
hub

—— Fthernet-kabel

=nnuuni USB-kabel eller serielt kabel

Bemark

® Typiske indstillinger for printeren varierer
afheengig af styresystemet pa pc'en og af
lokalnetveerket.
Se betjeningsvejledningen til pc'en for
oplysninger herom.

FAEndring af baud-hastigheden

Baud-hastigheden via det serielle interface er
indstillet til 115200 bps fra fabrikken.

Ved brug af pc'er, som ikke understotter en
baud-hastighed pa 115200 bps via den serielle
port, skal du aendre baud-hastigheden for
PT-9500PC til 9600 bps.

Bemaerk

® Nar du har sendret baud-hastigheden for
PT-9500PC til 9600 bps, skal du ogsa
@ndre baud-hastigheden for pc'en. Se
“Indstilling af baud-hastighed for pc og
PT-9500PC” (— P.41) for naermere
oplysninger herom.

o Sluk for PT-9500PC.

Nar PT-9500PC er slukket, skal du holde
teend/sluk-knappen pa PT-9500PC inde i
5 sekunder eller lengere.

Teend/sluk-
knap

—Den rgde ERROR-lampe og den
gronne teend/sluk-lampe blinker
skiftevis.

Nar lamperne har blinket skiftesvis, skal
du slippe teend/sluk-knappen.

— Nu er baud-hastigheden indstillet til
9600 bps.
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Vedligeholdelse

Delene i PT-9500PC vil efterhdnden blive tilsmudset ved brug af maskinen. | dette afsnit beskrives
fremgangsmaden for at vedligeholde PT-9500PC.

@ Tryk pa fremferings-/afskeeringsknappen.
Label bliver ikke udskrevet
tydeligt

Hvis der er en tom vandret streg pa den
udskrevne label, eller tegnene ikke star tydeligt,
kan det skyldes, at printhovedet eller
hovedrullen er tilsmudset.

M Selvrensefunktion
Brug selvrensefunktionen pa PT-9500PC til at
fjerne eventuelt snavs fra printhovedet.

Fremforings-/afskaeringsknap

Tryk pa udlgserknappen til

tapekassetterummets lag for at abne det. . -
— Selvrensefunktionen gar i gang.

Tryk pa udlgserknappen til
tapekassetterummets lag for at abne det.
Nar rullerne er stoppet, skal du trykke pa
udlgserknappen til tapekassetterummets
lag.

Iset tapekassetten igen, og luk laget til
tapekassetterummet.

@ Tag tapekassetten ud.

@ Luk laget til tapekassetterummet.
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M Rensning af printhovedet og hovedrullen O Hovedrulle
Hvis printhovedet ikke bliver renset af
selvrensefunktionen, skal du benytte
folgende fremgangsmade for at rense
PT-9500PC.

@ Sluk for PT-9500PC.

Tryk pa udlgserknappen til
tapekassetterummets lag for at abne det.

@ Tag tapekassetten ud.

Vatpind Hovedrulle
Brug en vatpind til at rense printhovedet
og hovedrullen. Iszet tapekassetten igen, og luk laget
tapekassetterummet.
Bemaerk

ikke kommer til at rore klipperen ved
rensning af PT-9500PC.

@ Printhovedet er meget varmt under og
umiddelbart efter brug. Foretag ikke

udskrivning af labels.
O Printhoved

Vatpind

til

® | PT-9500PC er der en klipper til at klippe
de udskrevne labels over. Pas pa, at du

rensning af PT-9500PC umiddelbart efter
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H Rensetape
Brug TZ-CL6 rensetapen med en bredde pa
36 mm (kobes separat), som er let at rense
PT-9500PC med.

Tryk pa udlgserknappen til
tapekassetterummets lag for at abne det.

@ Tag tapekassetten ud, og isat rensetapen.

@ Luk laget til tapekassetterummet.

Tryk pa fremfarings-/afskeringsknappen.
—Rensningen gér i gang.

Tryk pa udlgserknappen til
tapekassetterummets lag for at abne det.
Nar rullerne er stoppet, skal du trykke pa
udlgserknappen til tapekassetterummets
lag.

Tag rensetapen ud, iset tapekassetten
igen, og luk laget til tapekassetterummet.

Bemaerk

® Se vejledningen til rensetapen for
neaermere oplysninger om brug af denne.

104

Rengoring af klipperen

Hvis de udskrevne labels ikke bliver udkastet
korrekt fra PT-9500PC, skal du rense klipperen,
som klipper de udskrevne labels over.

o Sluk for PT-9500PC.

Tryk pa udlgserknappen til
tapekassetterummets lag for at abne det.

9 Tag tapekassetten ud.

0 Brug en vatpind til at rense klipperen.

&
A

Vatpind

< Metaldel




Ist tapekassetten igen, og luk laget til
tapekassetterummet.

Bemaerk

® Pas pa ikke at rare klipperen ved rensning
af PT-9500PC.

@ Printhovedet er meget varmt under og
umiddelbart efter brug. Foretag ikke
rensning af PT-9500PC umiddelbart efter
udskrivning af labels.
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Fejlfinding

Se nedenstaende oversigt over mulige problemer ved fejlfinding pa PT-9500PC.

Spergsmal/svar

Problem

PT-9500PC udskriver ikke.
Der angives en
udskrivningsfejl.

Arsag

Interfacekablet sidder lgst.

Tapekassetten er ikke isat
korrekt.

Laget til tapekassetterummet er
abent.

USB-interfacekablet er tilsluttet
som en seriel forbindelse.

Lasning

Kontroller, at interfacekablet er tilsluttet
korrekt, at tapekassetten er isat korrekt,
og at laget til tapekassetterummet er
|u%<ket

Der udskrives tape med
striber.

Tapekassetten er tom.

Iseet en ny tapekassette, og tryk derefter
pa fremforings-/afskaeringsknappen, eller
sluk for PT-9500PC og teend for den
igen.

Taend/sluk-lampen bliver
ikke teendt eller blinker.

Netledningen sidder lost.

Kontroller, at netledningen er tilsluttet
korrekt. Hvis teend/sluk-lampen stadig
ikke bliver teendt eller blinker, skal du
kontakte forhandleren, hvor du har kabt
PT-9500PC, eller et autoriseret
servicecenter.

Der er en tom, vandret
streg pa den udskrevne
label.

Printhovedet eller hovedrullen
er tilsmudset.

Se “Label bliver ikke udskrevet tydeligt”
(= P.102), og rens printhovedet og
hovedrullen.

Der bliver vist en fejl for
dataoverforsel pa pc'en.

Der er valgt en forkert port.

Windows: vaelg den korrekte port pa
listen “Udskriv til folgende port” i
dialogboksen Printeregenskaber.

For USB-tilslutning skal du veelge PTUSB
(Windows® 98/98 SE/Me) eller USBOON
(Windows® 2000 Pro/XP).

For seriel tilslutning skal du veelge
COMT (hvis PT-9500PC er sluttet til
COM1) eller COM2 (hvis PT-9500PC er
sluttet til COM2).

Baud-hastigheden for pc'en og
PT-9500PC er ikke ens.

Se “Indstilling af baud-hastighed for pc
og PT-9500PC” (— P.41), og rediger
baud-hastigheden.




Problem

Baud-hastigheden kan ikke
indstilles ved hjalp af Skift
baud-hastighed Wizard
eller Brother PT-9500PC-
hjaelpefunktionerne.

Arsag

Fejl 99: pc'en kan ikke registrere
PT-9500PC.

Losning

Serg for, at PT-9500PC er slet til.

Serg for, at interfacekablet er tilsluttet
korrekt.

Sarg for, at COM-porten, som
PT-9500PC er tilsluttet, er den samme
COM-port, som er valgt i Skift baud-
hastighed Wizard (pa mange pc'er er der
mere end én COM-port, og COM2 kan
vaere valgt ved en fejl i Ski%t baud-
hastighed Wizard).

Sarg for, at USB-interfacekablet ikke er
sluttet til PT-9500PC som en seriel
forbindelse.

Fejl 1 eller 5: den serielle port pa
pc'en kan ikke anvendes.

Hvis en anden serielt tilsluttet enhed
anvender samme COM-port i
Windows® NT 4.0/2000 Pro/XP, kan der
ikke udskrives labels. Skift COM-porten
for den serielt tilsluttede enhed, eller
tilslut PT-9500PC til en COM-port, som
er ledig.

Alt efter den anvendte pc kan
COM-porten veere slaet fra som
standardindstilling fra fabrikken. Se
betjeningsvejledningen til pc'en, eller
kontakt pc-producenten for at fa
COM-porten slet til.

<Kontroller COM-porten>

(Windows® 95/98)

Dobbeltklik pa ikonet System i
Kontrolpanef

Klik pa fanen Enhedshandtering, og klik
pé plustegnet ud for Porte (COM & LPT)
e Kontroller, at COM1 og COM2 er

angivet.
e Kontroller, at der ikke bliver vist
fejlsymboler.

Pc'en understatter ikke
startindstillingen for en baud-
hastighed p& 115200 bps for
PT-9500PC.

Nogle eeldre pc'er understetter muligvis
ikke startindstillingen pa 115200 bps for
baud-hastigheden for PT-9500PC.

Se “/ndring af baud-hastigheden” (—
P.101). Nar du har eendret baud-
hastigheden, skal du se i “Indstilling af
baud-hastighed for pc og PT-9500PC”
(— P.41) og @ndre Eau -hastigheden til
57600 bps eller 9600 bps.

Nar de udskrevne labels er
klippet over, bliver de ikke
udkastet korrekt

fra PT-9500PC.

Skeeret er tilsmudset.

Se ”Renéﬂring af klipperen” (— P.104),
og rens klipperen.
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Produktspecifikationer

PT-9500PC

Udstyr/funktion Specifikation
Indikationer Lysdioder (gren/rad)
. Varmeoverfgrt, lamineret udskrivning/
Udskrivningsmetode termoudskrivning
Printhoved 360 dpi/384 dot
A - . For TZ-tapekassetter: 360 dpi
it Udskriftsoplosning For HG-tapekassetter: 360 dpi x 720 dpi
— - For TZ-tapekassetter: op til 20 mm/sek
Udskrivningshastighed | ¢, HG-tapekassetter: op til 40 mm/sek
Maks. udskriftsbredde 27,1 mm
Teend/sluk-kna
RapREl Fremfﬂrings—/ai'}gkaeringsknap
Serielt (RS-232C)
Interface USB (iflg. USB 1.1)
Stromkilde AC 100-240 V 50-60 Hz (lysnetadapter (model AD-9000))
Stromforbrug ca. 30 W (under udskrivning)
Mal 116 (B) x 189,6 (D) x 127 (H) mm
Vagt ca.1,3kg
Klipper Automatisk helklipper/automatisk halvklipper




Styresystem

Udstyr/funktion Specifikation

Operativsystem

IBM-pc eller
kompatibel pc

Seriel forbindelge:

Windows® 95+2/98/98 SE/Me/NT 4.0*2/2000 Pro*'/XP
(forinstalleret enhed)

Seriel (RS-232C) portenhed

USB-forbindelse:

Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
(forinstalleret enhed)

USB-portenhed

Mac OS 8.6-9.x, Mac OS X 10.1-10.2.6

Hukommelse

kompatibel pc

el USB-portenhed
Interface Seriel port, USB-port (iflg. USB 1.1)
IBM-pc eller : 3
g Over 70 MB ledig plads*
Harddisk kompatibel pc
Macintosh Over 100 MB ledig plads*>
IBM-pc eller 64 MB eller derover

Macintosh

24 MB ledig plads eller derover

Skaerm

IBM-pc eller
kompatibel pc

SVGA-grafikkort, grafikkort med mange farver eller bedre

Macintosh

256 farver eller derover

Andet

Cd-rom-drev

*1 Kun kompatibel med Windows® 2000 Professional (bortset fra Windows® 2000 Server)
*2 Microsoft® Internet Explorer version 3.02 eller nyere pakraevet til installationsprogram.

Til Windows™ NT 4.0 kraeves Service Pack 6 eller nyere samt Internet Explorer version 5.5 eller nyere.
*3  Pakreevet ledig plads til installation af softwaren med alle funktioner (bortset fra CD-ROM User’s Guide

pa Macintosh)
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Tilbehor

Nedenstdende forbrugsmaterialer og tilbehor fas til P-touch og kan bestilles hos din forhandler.

B HG-tape: Beregnet specielt til PT-9500PC og giver mulighed for udskrivning med hej hastighed med
op til 40 mm/sek. og udskrivning med haj oplasning pa 360 x 720 dpi
Laminerede tapetyper

Varenummer Beskrivelse
HG-211 6 mm HG-tape (sorte tegn pa hvid tape)
HG-221 9 mm HG-tape (sorte tegn pa hvid tape)
HG-231 12 mm HG-tape (sorte tegn pa hvid tape)
HG-241 18 mm HG-tape (sorte tegn pa hvid tape)
HG-251 24 mm HG-tape (sorte tegn pa hvid tape)
HG-261 36 mm HG-tape (sorte tegn pa hvid tape)

Varenummer Beskrivelse

36 mm laminerede tapetyper

TZ-161 Sorte tegn pa klar, selvkleebende tape
TZ-261 Sorte tegn pa hvid, selvkleebende tape
TZ-461 Sorte tegn pa rad, selvklaebende tape
TZ-561 Sorte tegn pa bla, selvklaebende tape
TZ-661 Sorte tegn pa gul, selvkleebende tape
TZ-M961 Sorte tegn pa selvfarvet (mat), selvkleebende tape
T1Z-262 Rade tegn pa hvid, selvklaebende tape
TZ-263 Bla tegn pa hvid, selvklaebende tape
TZ-364 Guldfarvede tegn pé sort, selvkleebende tape
TZ-365 Hvide tegn pa sort, selvklaebende tape
TZ-165 Hvide tegn pa klar, selvklaebende tape
24 mm laminerede tapetyper
TZ-151 Sorte tegn pa klar, selvkleebende tape
TZ-M51 Sorte tegn pa klar (mat), selvklaebende tape
TZ-M951 Sorte tegn pa selvfarvet (mat), selvklaebende tape
TZ-251 Sorte tegn pa hvid, selvklaebende tape
TZ-451 Sorte tegn pa red, selvklaebende tape
TZ-551 Sorte tegn pa bld, selvklaebende tape
TZ-651 Sorte tegn pa gul, selvklaebende tape
T1Z-751 Sorte tegn pa gron, selvklabende tape
TZ-951 Sorte tegn pa solvfarvet, selvkleebende tape
TZ-A51 Sorte tegn pa grd, selvklaebende tape
TZ-C51 Sorte tegn pa selvlysende, gul, selvkleebende tape
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Varenummer Beskrivelse
TZ-B51 Sorte tegn pa selvlysende, orange, selvklaebende tape
TZ-D51 Sorte tegn pa selvlysende, gron, selvkleebende tape
TZ-152 Rade tegn pa klar, selvkleebende tape
TZ-252 Rade tegn pd hvid, selvkleebende tape
TZ-153 Bla tegn pa klar, selvklaebende tape
TZ-253 Bla tegn pa hvid, selvkleebende tape
TZ-354 Guldfarvede tegn pé sort, selvkleebende tape
TZ-155 Hvide tegn pa klar, selvkleebende tape
TZ-355 Hvide tegn pa sort, selvklaebende tape
TZ-455 Hvide tegn pd rad, selvkleebende tape
TZ-555 Hvide tegn pd bla, selvkleebende tape
TZ-655 Hvide tegn pa selvlysende, orange, selvklaebende tape
TZ-755 Hvide tegn pé gron, selvklaebende tape

18 mm laminerede tapetyper

TZ-141 Sorte tegn pa klar, selvklaebende tape
TZ-241 Sorte tegn pa hvid, selvklaebende tape
TZ-242 Rade tegn pa hvid, selvkleebende tape
TZ-243 Bla tegn pa hvid, selvkleebende tape
TZ-344 Guldfarvede tegn pé sort, selvkleebende tape
TZ-145 Hvide tegn pa klar, selvkleebende tape
TZ-345 Hvide tegn pa sort, selvklaebende tape
T1Z-441 Sorte tegn pa red, selvklaebende tape
TZ-541 Sorte tegn pa bld, selvklaebende tape
TZ-641 Sorte tegn pa gul, selvklaebende tape
TZ-741 Sorte tegn pa gron, selvklaebende tape

12 mm laminerede tapetyper

TZ-131 Sorte tegn pa klar, selvkleebende tape
TZ-132 Rade tegn pad klar, selvklaebende tape
TZ-133 Bla tegn pa klar, selvklaebende tape
TZ-135 Hvide tegn pa klar, selvklaebende tape
T1Z-231 Sorte tegn pa hvid, selvklaebende tape
TZ-232 Rade tegn pd hvid, selvkleebende tape
T1Z-233 Bla tegn pa hvid, selvkleebende tape
TZ-334 Guldfarvede tegn péd sort, selvkleebende tape
T1Z-335 Hvide tegn pd sort, selvkleebende tape
TZ-431 Sorte tegn pa rad, selvklabende tape
TZ-435 Hvide tegn pd rad, selvkleebende tape
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Varenummer Beskrivelse

TZ-531 Sorte tegn pa bl3, selvkleebende tape

TZ-535 Hvide tegn pa bla, selvklaebende tape

TZ-631 Sorte tegn pa gul, selvklaebende tape

TZ-635 Hvide tegn pa orange, selvklaebende tape

TZ-731 Sorte tegn pa gron, selvklabende tape

T1Z-735 Hvide tegn pd gron, selvklaebende tape

T1Z-931 Sorte tegn pa selvfarvet, selvkleebende tape
TZ-A31 Sorte tegn pa gra, selvkleebende tape

TZ-B31 Sorte tegn pa selvlysende, orange, selvklaebende tape
TZ-C31 Sorte tegn pa selvlysende, gul, selvklaebende tape
TZ-D31 Sorte tegn pa selvlysende, gron, selvklaebende tape
TZ-M31 Sorte tegn pa klar (mat), selvklaebende tape
TZ-M931 Sorte tegn pa selvfarvet (mat), selvkleebende tape

9 mm laminerede tapetyper

TZ-121 Sorte tegn pa klar, selvklaebende tape
TZ-122 Rade tegn pad klar, selvklaebende tape
TZ-123 Bla tegn pa klar, selvklaebende tape
T1Z-221 Sorte tegn pa hvid, selvkleebende tape
1Z-222 Rade tegn pa hvid, selvklaebende tape
1Z-223 Bla tegn pa hvid, selvkleebende tape
TZ-324 Guldfarvede tegn pé sort, selvkleebende tape
TZ-325 Hvide tegn pa sort, selvklaebende tape
T1Z-421 Sorte tegn pa rad, selvklaebende tape
TZ-521 Sorte tegn pa bla, selvklaebende tape
TZ-621 Sorte tegn pa gul, selvkleebende tape
T1Z-721 Sorte tegn pa gron, selvkleebende tape
TZ-A25 Hvide tegn pd gra, selvkleebende tape
TZ-M21 Sorte tegn pa klar (mat), selvklaebende tape
6 mm laminerede tapetyper
TZ-111 Sorte tegn pa klar, selvkleebende tape
TZ-211 Sorte tegn pa hvid, selvkleebende tape
TZ-315 Hvide tegn pa sort, selvklaebende tape
TZ-611 Sorte tegn pa gul, selvkleebende tape

24 mm ulaminerede tapetyper

TZ-N251 Sorte tegn pa hvid, selvklaebende tape
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Varenummer Beskrivelse

18 mm ulaminerede tapetyper

TZ-N241 Sorte tegn pa hvid, selvkleebende tape

TZ-N242 Rade tegn pa hvid, selvklaebende tape

TZ-N243 Bla tegn pa hvid, selvkleebende tape

TZ-N541 Sorte tegn pa bl3, selvkleebende tape

TZ-N641 Sorte tegn pa gul, selvklaebende tape

TZ-N741 Sorte tegn pa gran, selvkleebende tape

TZ-NF41 Sorte tegn pa lilla, selvkleebende tape

TZ-PH41 Sorte tegn pa selvkleebende tape med hjertemanster
TZ-PF41 Sorte tegn pa selvkleebende tape med frugtmenster
TZ-PM41 Sorte tegn pa selvklaebende tape med marinemanster

12 mm ulaminerede tapetyper

TZ-N231 Sorte tegn pa hvid, selvkleebende tape
TZ-N232 Rade tegn pa hvid, selvklaebende tape
TZ-N233 Bl tegn pa hvid, selvklaebende tape
TZ-N531 Sorte tegn pa bla, selvklaebende tape
TZ-N631 Sorte tegn pa gul, selvkleebende tape
TZ-N731 Sorte tegn pa gron, selvkleebende tape
TZ-NF31 Sorte tegn pa lilla, selvkleebende tape

9 mm ulaminerede tapetyper

TZ-N221 | Sorte tegn pa hvid, selvklaebende tape

6 mm ulaminerede tapetyper

TZ-N211 | Sorte tegn pa hvid, selvkleebende tape
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Ekstra klaebende tape

Varenummer Beskrivelse

TZ-S161 36 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-S261 36 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pd hvid tape)
TZ-S661 36 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-S151 24 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-S251 24 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-S651 24 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-5141 18 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-S241 18 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-S641 18 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-S131 12 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-5231 12 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-S631 12 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pé gul tape)
TZ-S121 9 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-5221 9 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-5621 9 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-S111 6 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-S211 6 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pd hvid tape)
TZ-S611 6 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa gul tape)

Fleksibel ID-tape

Varenummer Beskrivelse

TZ-FX161 36 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-FX261 36 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-FX661 36 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-FX151 24 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-FX251 24 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pd hvid tape)
TZ-FX651 24 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-FX141 18 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-FX241 18 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-FX641 18 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-FX131 12 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-FX231 12 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-FX631 12 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-FX121 9 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-FX221 9 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-FX621 9 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa gul tape)
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TZ-FX111 6 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-FX211 6 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-FX611 6 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pé gul tape)
Specialtape
SK-151 Stenciltape, stort stempel
SK-141 Stenciltape, medium stempel
TZ-1Y41 18 mm overfaringstape til pastrygning (sorte tegn)
TZ-SE4 18 mm sikkerhedstape (sorte tegn pé hvid tape)
TZ-FA4 18 mm stoftape (bla tegn pé hvidt stof)
TZ-FA3 12 mm stoftape (bla tegn pa hvidt stof)

Termisk papirtape

Varenummer Beskrivelse
AL-K251 24 mm termisk papirtape (sorte karakterer pCE hvid tape)
Tilbehor
Varenummer Beskrivelse
TZ-CL6 Rensekassette til printhoved
PS9000 Printerserver (anvendes sammen med PT9500PC)
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